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| Yiizyilik Karsihkh Saygi

Tiirk- Macar Diplomatik iliskilerinin 100. Yilim1 Kutlamasi Cercevesine Bir
Dipnot

Gergo Maté KOVACS* — Aron SIPOS**
* Istanbul Liszt Enstitiisii Macar Kiiltiir Merkezi- Kiiltiir Atasesi

|
|
\ *#* [stanbul Liszt Enstitiisii Macar Kiiltiir Merkezi Miidiirii
|

Macarlar ve Tiirkler 20. yiizyila, sikintilar ve yakinlasmalar, savaslar ve uzlagmalarla dolu,
uzun ve engebeli bir yol kat ettikten sonra ulagmiglardir. Bu iliskilerin tarihinde en baslarda, Orta Asya
kokenli ve ortak tarihle ortiilii efsanevi ge¢misi yer almaktadir. 15- 16. Yiizyillar ise Macarlar ve
Osmanlilar arasinda siirekli savas ve c¢atismalarin yasandigi bir donem olmustur. Ancak Osmanl
doneminden sonra Macar- Tiirk iliskileri 6nemli dl¢iide iyilesmistir. Bunun nedenlerinden biri ise,
Karpat Havzasi'nda yenilgiye ugrayan devrimlerin ve kurtulus miicadelelerinin liderlerinin {ilkelerini
terk etmek zorunda kaldiklarinda, genellikle Osmanli imparatorlugu'na siginmalar1 ve padisahin
himayesinden yararlanmalariyda.

Bugiin Macarlar ve Tiirkler onlarin anisint birlikte yasatmaktadir. Bu siire¢ Macar- Tiirk
iligkilerinde bir tiir sempatinin gelismesine vesile olmus, Birinci Diinya Savasi'nda miittefikler olarak
miicadele etmelerini ve Macar- Tiirk silah dostlugunu getirmistir. Silahl ittifakin yani sira, Birinci
Diinya Savasi donemi ve 20. ylizyilin baglarina, kiiltiirel ve diplomatik igbirligi de damgasini
vurmustur.

Istanbul Macar Bilim Enstitiisii’niin acilmasi, Giil Baba'nin Buda’daki tiirbesi ya da Prens II.
Ferenc Réakoczi’nin Tekirdag’daki yemekhanesi gibi ortak mirasin arastirilmasi ve yenilenmesi veya
Budapeste’nin merkezi bir Caddesi'ne Sultan Mehmed Bulvari adi verilmesiyle es zamanli olarak,
Istanbul'da Macar Kardesler Caddesi’nin agilmasi gibi sembolik jestler askeri ittifakin basarilarryla
birlesmigtir. Cihan Harbi’nden sonra Tiirkiye Cumhuriyeti ve Macaristan Kralligi kisa siirede
birbirlerini bulmus, Tiirkiye ve Macaristan 18 Aralik 1923’te imzaladiklar1 Dostluk Antlagsmasi ile
iilkeler arasi iligkiler yeni bir boyut kazanmustir.

Giliniimiize dek yiiriirlikte olan bu anlasmanin 100. yildonimiinii 6zel bir vesile sayip
karsilikli olarak “kiiltiir yili” gerceklestirip kiiltlirlerimizin ge¢misini ve bugiiniinii birbirimize
tanitmay1 hedef koyduk. Bu vesileyle devam eden etkinliklerimiz sayesinde, 20. yilizyilin basinda
Tirkiye Cumhuriyetine gelerek gelismesine katkida bulunan tarim, meteoroloji, hayvancilik,
mimarlik, peyzaj mimarligi, arastirma ve egitim gibi ¢esitli disiplinlerde iz birakan, ¢esitli alanlarda
faal Macar uzmanlarmi da anmaktayiz. Bu aktif bilgi aktarimi, seckin Macar ve Tiirk
akademisyenlerin iki {ilkenin tarihi ve kiiltiiriiniin ¢esitli yonlerinin kesisim noktalarin1 aragtirmasiyla
giiniimiizde de devam etmektedir. Uzmanlar arasinda canli bir diyalogun olmasi ve bunlar araciligiyla
gerceklesen etkilesimler ¢ok 6nemlidir. Ortak diisiincenin devam etmesini ve Dostluk Antlagmasi ile
resmen tesis edilen isbirliginin 6niimiizdeki on yillar ve ylizyillarda iki tilke arasindaki kiiltiirel
etkilesim i¢in saglam bir temel olusturmasini umuyoruz. Ayrica, seckin arastirmacilarin yer aldigi bu

‘ antolojiye benzer daha nice akademik ¢aligsmalarin hazirlanmasini diliyoruz.

Temmuz 2024 6/11 (Volume 6/11, June 2024)
Iliskilerinin 100. Yali Ozel Saiyasi-
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Melek COLAK*

MACAR TURKOLOG GYULA NEMETH’IN ATATURK VE KULTUR
POLITIKASINA BAKISI

OZET

Yetistirdigi bilim insanlar1 ve Tirkliigiin dili, tarihi ile ilgili arastirmalari ile diinyada saygin bir
yer edinen Macar Tiirkolojisi, bu alanda basli basina bir ekol olan Gyula Németh gibi bir alimi bilim
camiasina kazandirdi. Tiirklerle ortak tarihi gegmis, 6zellikle Tiirklerin eski ve ortagagi, bunun Macar dili
ve tarihine yansimalari, Macaristan’da Tiirkoloji etlidlerinin itici giici olurken, bilim insanlarinin da
yoniini belirledi. Kokl Kumanlara dayanan Gyula Németh icin de bu, bir bakima belirleyici oldu ve onun
inceleme alanlarindan birini teskil etti.

XIX. ylizyilin sonlarindan XX. yiizyila yansiyan siire¢, Németh’in iilkesinde kiiltiir bakimindan
dil, kimlik arastirmalar1 ve bunlarin sonuca baglanmasi ile gecerken; Tiirkiye’de imparatorluktan ulus
devlet yaratan Mustafa Kemal Atatiirk’iin Tirkliigiin dilinin, tarihinin diinya medeniyeti i¢indeki yerini
ispatlamay1 hedefleyen dil ve tarih tezleriyle ilgili ¢alismalarin, bunlarla ilgili kurumlagmalarin ortaya
konulmasi ile gegti.

* Prof. Dr., Mugla Sitki Kogman Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii, Mugla/Turkiye,
tunam10@gmail.com ORCID. 0000-0001-6037-1039.

* Bu makale Turnitin programu ile taranmigtir.

* Aragtirma makalesi.

* Makale gelis: 22.05.2024 - Makale kabul: 22.07.2024.

* Makale Atf Bilgisi: Colak, M. (2024). Macar Tiirkolog Gyula Németh’in Atatlirk ve Kultir
Politikasina Bakisi, Uluslararasi Egitim ve Tarih Arastirmalari Dergisi (Etajournal). 6 (11), 80- 104.



MACAR TURKOLOG GYULA NEMETH’IN ATATURK VE KULTUR POLITIKASINA BAKISI

Bu calismada Macarlar1 “kardes” olarak goren, Tiirkoloji’ye ilgisi bilinen ve modern Tiirkiye’yi
yaratan bir diinya lideri ile diinyaca tinlii bir Tiirkologun, her iki taraf i¢in de imparatorluklardan ulus
devletlere gecisin yasandig1 firtinali yillarda, yeni Tiirkiye’nin modernlesme ¢abalari siirecinde yollarmin
kesigmesinin neden ve sonuglari, Tiirk Macar iligkileri ¢ercevesinde, Tiirkiye’deki kiiltiir hamleleri temel
almarak, aralarindaki baglanti ortaya konulmustur.

Calismanin amaci, bu temel esaslara binaen, Tiirkiye baglantilar1 heniiz yeterince ele alinmamis
ve bunun hakkinda ¢ok az ¢aligma yapilmis olan Gyula Németh’in, Atatiirk’{in kiiltiir politikasina bakisini
degerlendirmektir.

Atatiirk’iin ve Németh’in sahsinda bu baglantiy1 ortaya koymak, ayn1 zamanda dénemin Kultur
politikasinin mantalitesini yansitacagindan, ¢ikarilacak sonuglar, izlenecek Kkiiltiir politikalarina 11k
tutacak nitelikte olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Atatiirk, Gyula Németh, Kultlr, Macaristan, Turkiye, Tirkoloji.

HUNGARIAN TURKOLOGIST GYULA NEMETH’S VIEW ON ATATURK AND HIS
CULTURAL POLICY

ABSTRACT
Hungarian Turkology, which has gained a respected place in the world with the scientists it has

trained and its research on the language and history of Turkism, has introduced a scholar Gyula Németh,
who is a school in himself in this field, to the scientific community. The common historical past with the
Turks, especially the ancient and medieval times of the Turks, and their reflections on the Hungarian
language and history, became the driving force of Turkology studies in Hungary and determined the
direction of scientists. For Gyula Németh, whose origin dates back to the Cumans, this was, in a way,
decisive and constituted one of his areas of study.

While the process from the end of the 19th century to the 20th century was focused on language
and identity research and their conclusion in terms of culture in Németh’s country, in Turkey, it was
focused on studies on linguistic and historical theses put forward by Mustafa Kemal Atatlrk, who created
a nation state from an empire, with the aim of proving the place of the language and history of
Turkishness in world civilization.

This study revealed the reasons and causes of the intersection of the paths of a world leader who
saw the Hungarians as “brothers”, who is known to be interested in Turkology and who created modern
Turkey and of a world-famous Turkologist, in the stormy years when the transition from empires to
nation states was experienced for both sides and during the modernization efforts of the new Turkey
within the framework of Turkish-Hungarian relations and based on the cultural movements in Turkey.

Based on these basic principles, the purpose of the current study is to evaluate Gyula Németh’s
view of Atatiirk’s cultural policy, whose connections with Turkey have not yet been adequately addressed
and very few studies have been done on this subject.

Since revealing this connection in the persons of Atatlirk and Németh will also reflect the mentality of the
cultural policy of the period, the results will shed light on the cultural policies to be followed.

Keywords: Atatlrk, Gyula Németh, Culture, Hungary, Turkey, Turcology.

GIRIS

Koklii bir gegmige sahip olan Macar Tiirkolojisi, Tiirk ve Macar milletlerinin ortak tarihi
baglantilarinin arastirilmasi diigiincesiyle yogun arastirmalara yol acarak birgok bilgini bilim
diinyasina kazandirmistir. Tiirk-Macar iliskilerindeki tarihi siireklilik Avrasya bozkirlarinda ve

ozellikle Bati bolgelerindeki ortagag Tiirk halklarinin tarihinden, Osmanli imparatorlugu
tarihine ya da dil tarihi arastirmalarina kadar genis bir perspektifte ele alinan Tiirkoloji etiitleri,

ULUSLARARASI EGITiM VE TARIiH ARASTIRMALARI DERGISi
(ETA JOURNAL)
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MELEK COLAK

yetistirdigi ve bir ekol teskil eden bilim insanlartyla diinya ¢apinda hakli bir iine kavusmustur.!
Bu bilginlerden biri bilim diinyasina birgok eser kazandirmis ve kendi ekoliinii yaratan
Macaristan Tiirkolojisinin seckin simasi ve ayni zamanda diinyaca tinlii bilim adami Macar
Tiirkolog Gyula Németh’dir (1890-1976).2

Macaristan’da  XIX. yiizyill ortalarindan itibaren canlilik kazanan Tiirkoloji
arastirmalarinda  dil tartigmalariyla XX. yiizyila yansiyan siire¢® Tiirkiye’de Atatiirk
onderliginde imparatorluktan ulus devlete gecisi ifade ediyordu. Tiirklerin bagimsizlik
miicadelesini ve yeniden bir devlet kuruslarin1 hayranlikla izleyen Macaristan, Atatiirk’iin
sahsinda iyi iligkileri daha da gelistiren ve kiltlr temelleri (izerine oturtan bir dost buldu. O,
Macaristan’la siyasi ve ekonomik iliskilerin yaninda kiiltiirel iligkilerin gelistirilmesine biiyiik
onem verdi. Savas yillarna dayanan Macar Tiirkolojisine ilgisi, Cumhuriyet doéneminde,
gerceklestirdigi kiiltiirel hamlelerde ortaya ¢ikti. Macar Tiirkolojisinin zengin birikiminden ve
Macar bilginlerden biiyiik 6l¢iide yararlandi.* Bunlardan biri Gyula Németh’dir.

I. Macar Turkolog Gyula Németh

Eski ve zengin bir ge¢misi olan Macar Tiirkolojisinin en parlak temsilcilerinden biri olan
Gyula Németh® 1890 yilinda Szolnok’a bagli Karcag kasabasinda yoksul bir ailenin ¢ocugu
olarak diinyaya geldi. Cocuk yasta iken caliskanligi ve oOzellikle yabanci dillere karsi olan
yetenegi ile dikkat ¢ekti.® Idadide iken, iist smifta olan ve daha sonra etnografya alanindaki
yayinlar ile biiyiik sohret kazanan Istvan Gyorffy ile tanigti. Gyorfty, geng Németh’in klasik
filolojiye diiskiinliigiinii goriince “memleketimizde klasik filolog o kadar ¢oktur ki onlarla Tuna
nehrini doldurabilirsiniz, sarkiyat¢i bilginler ise azdir” diyerek ona Tiirk filolojisi {izerinde
calismasimi tavsiye etti. GyOrffy’nin bu soézleri Németh’in kulagina kiipe oldu. Tiirkce
ogrenmeye basladid1 zaman 14 yasinda idi.” Gyula Németh de kendisi de Karcagli olan dostu
Gyorffy’nin bu etkisinden bahsetmektedir. Németh’e gore “bu seckin etnograf, “biz Karcag
Kumanlar1 aslinda Tiirkiiz” diye onu Tiirkce 6grenmeye tesvik ederken, okulun havasi da onu
etkilemisti.” Bu durum lise 6grencisi Németh’in her zaman bir ¢aligkanlik ve kararlilik ile ise
baslamasina neden oldu. Béla Erd6di’nin Gyakorlati torok nyelvtan (Tatbiki Tiirkce Gramer)
adli kitabini edinip tek basia Tiirkce 0grenmeye koyuldu. Erken yaglarda baslayan bu ilginin
kaynag yetistigi bolge idi. Dogdugu yer olan Karcag’in bir Kuman yerlesim bolgesi olmast
geng Németh’i etkilemisti.? Bu yiizden olsa gerek ki 6grencilerinden biri olan Edit Tasnadi,

! Ayrmtih bilgi icin bkz. Melek Colak, “Tiirk-Macar Iliskileri Cercevesinde Macar Tiirkolojisi ve ‘Ugor-
Tiirk Savasi’”, 1V. Uluslararasi Diinya Dili Tiirkce Sempozyumu Bildirileri, 22-24 Arahk 2011,
Mugla, C. 1, Grafiker Yayincilik, Ankara, 2012, s. 527-529.

2 Melek Colak, “Gyula Németh’in Kiiciik Asya Gezisi ile Ilgili Mektuplar1 ve Tiirkoloji Agisindan
Onemi”, Karadeniz Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi (KAREN), 7/13, 2021, s. 303.

3 Colak, “Tiirk-Macar iliskileri Cercevesinde Macar Tiirkolojisi ve ‘Ugor-Tiirk Savas1’”, s. 529-534.

4 Ayrmtil bilgi icin bkz. Melek Colak, Atatiirk Déneminde Tirk-Macar iliskileri (1919-1938),
Kitabevi Yaynlari, 1. Baski, Istanbul 2023, 280 sayfa.

5 Hasan Eren, “Gyula Németh’e Armagan”, Németh Armagam, Hazirlayanlar: Janos Eckmann, Agah
Sirr1 Levend, Mecdut Mansuroglu, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, 1962, s. VII-XI; Hiiseyin Namik
Orkun, Tiirkgiiliigiin Tarihi, Kimen Yaymlari, Ikinci Baski, Ankara 1977, s. 39; Macaristan’dan
Olgular, Dogu Kasifi Macarlar, Macaristan Disisleri Bakanligi, Pharma Press, Budapeste, 2014, s. 13.

® Melek Colak, “Gyula Németh ile ‘Kiigiik Asya’da’ Geziler”, VIII. Milletleraras1 Tiirkoloji Kongresi
30 Eyliil-4 Ekim 2013, istanbul, Bildiri Kitab1 IV, istanbul 2014, s. 372.

" Hamit Z. Kosay, “Gyula Németh”, Belleten, C. XLlI, S. 61, Ocak 1977, s. 179.

8 Colak, “Gyula Németh’in Kiigiik Asya Gezisi Ile lgili Mektuplar1 ve Tiirkoloji Agisindan Onemi”, s.
304-305.
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hocasmin “verimli kariyerinin daha besikte basladigimi” ifade etmektedir.® Gyérgy Hazai de
“XIII. yiizy1lda Macaristan’a gelip yerlesmis olan Kuman kabilelerinin merkezi konumundaki
Karcag’in Németh i¢in 6zel bir yeri oldugunu” belirterek, “Németh’in, ailesinin® Karcagh
olmasindan étiirii kendini hep Tiirk olarak kabul ettigini” vurgulamaktadir.°

14 yasinda Tiirkce 6grenmeye baslayan Németh, iki y1l sonra yaz tatilinde bir okul

arkadasiyla birlikte Tiirkceyi daha iyi dgrenmek igin Istanbul’a geldikten sonra Tiirklerden
gordiigli yakinlik, onun Tirkceye ve Tiirkiye’ye olan ilgisini artirmistir. Bu olumlu intiba
Németh’in ertesi yaz tekrar Tiirkiye’ye gelerek Aydin ve Izmir cevresini ziyaret etmesinde etkili
olmustur. 1908 yilinda Budapesti Hirlap’ta (Budapeste Gazetesi) c¢ikan “Kisazsiaban”
(Anadolu’da) adli ilk yazisinda bu geziden sz etmistir.** Universiteye girmeden 6nce Tatar
aydmlari ile bag kurmaya, tarihi ve dili ile ilgilenmeye calisan Németh 1909’da Karcag’dan
ayrilarak Budapeste Universitesi'ne girdi. Universitede Alman ve Macar filolojilerini
bitirmesine ragmen c¢aligmalarinin merkezinde Tirk filolojisi vardi. Zamanin Macar
Sarkiyatcilari ve filologlari arasinda biiyiik isim yapmis olan Armin Vambéry, Ignacz
Goldziher, Janos Horvath, Ignacz Kunos ve Bernat Munkacsi ile siki baglar kurdu. Bu kisilerin
iiniversitedeki dersleri ve bilimsel ¢aligmalarindaki gosterdigi yollar Németh i¢in yeni ¢aligma
alanlarimi gosterdi. 1910 yilinda Balkar ve Kumuk dillerini incelemek i¢in Kafkaslara gitti. Bir
donem burslu 6grenci olarak Almanya’da bulundu. Bu yillarda Fransa, italya, Bulgaristan,
Cekoslovakya ve Polonya’ya inceleme gezileri yapti. 1912°de daha bir liniversite 6grencisi iken
Uluslararas1 Orta ve Dogu Asya Kurumu’nun Macar Komitesi’ne iiye secildi. Karsilastirmali
Altay dilciligi amaglarim1 géz 6niinde bulundurarak bilimsel ¢aligmalarinin alanin1 daha da
genisletmeye c¢alisti. Bu geng bilim adaminin ¢aligmalarim Budapeste Universitesi dikkatle
izledi. Daha {iniversiteyi bitirmemis ve ancak 24 yasinda olan bu gengcte, {iniversite, gelecegin
profesorlerinden birini gdérmiistii.*? 1913 yilinda Vambéry nin 6liimiiyle bosalan, iiniversitenin
Dogu Dilleri Kiirsiisii’ne, iki y1l sonra Németh’i getirebilmek i¢in, iiniversite heyeti, bu kiirsiiye
kimseyi atamamayi, kiirsii ad1 Tiirk filolojisi olmak sartiyla, 2 yil sonra atama yapilabilecegini
kararlastirdi. 1914°te mezun olup, Ornegine az rastlanan bir olgunluk gdsteren ve o zamana
kadar birgok bilimsel yazi yaymlayan Németh, 1915 yilinda 6gretim iiyesi olarak kiirsiiyl
yonetmekle gorevlendirildi. Ozel izinle ders verme yetkisi alarak dogentlik sinavina basvurdu.
Dogentlik unvanini Tiirkolojiden aldiktan sonra 1916’da sozlesmeli profesor, 1918’de kiirsii
sahibi profesdr ve aym yil 26 yasinda ordinaryiis oldu.'® Savas yillarinda, i¢lerinde 1916 yilinda
Leipzig’de yaymlanan Tiirkische Grammatik adli sozliik olmak iizere bircok ¢alismaya imza

% Edit Tasnadi, “Macar Tiirkolog Gyula Németh’in Anadolu Gezinmeleri”, Tiirk-Macar Iliskilerinin
izinde 20 Yil, Prof. Dr. Melek Colak Armagam, (Ed. Yiicel Namal), Kitabevi Yaynlari, 1. Baski,
Istanbul, 2020, s. 202.

* Laszlé Rasonyi’ye gore “Gyula Németh anne tarafindan Koszomos ailesinden gelmekteydi.” Bkz.
Laszl6 Rasonyi, Tuna Kopruleri, Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii, Cev. Hicran Akin, Ankara 1984,
s. 106.

10 Gyérgy Hazai, “Gyula Németh”, Németh Armagam, Hazirlayanlar: Janos Eckmann, Agah Siri
Levend, Mecdut Mansuroglu, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, 1962, s. 14.

11 Ayrntili bilgi i¢in bkz. Colak, “Gyula Németh ile Kiigiik Asya’da Geziler”, s. 373-389. Németh 1912
yilinda kaleme aldig1 “Koéborlasok Kisazsidban™ (Kiicliik Asya’da Geziler)” adli 44 sayfalik eserinde
Aydin ve Izmir gevresine yaptig1 geziyi ayrmtili olarak anlatmistir. Németh’in heniiz 18 yasinda iken
yazdig1, ¢ok olgun bir tslupla, akici bir dille ve edebi bir anlatimla kaleme aldig1 bu eser 1908°1i yillarin
Anadolusu hakkinda ayrmtili bilgiler sunmaktadir. Koborlasok Kisazsiaban, Macar Cografya Enstitiisii
tarafindan 1913 yilinda Budapeste’de yaymnlanmis ve Németh bu eseriyle 100 Korona tutarinda,
Farkasfalvi Kornél 6diiliiyle ddiillendirilmistir.

12 Hazai, “Gyula Németh”, s. 3-5.

13 Hamit Z. Kosay, “Gyula Németh”, s. 182; Hazai, “Gyula Németh”, s. 5-6; Tasnadi, a.g.m., s. 201-202.
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atan Németh’in iiretkenligi devam etti.* 1918de “Turan” adli dergiyi ¢ikaran Németh, Macar
dogu bilimcilerinin dernegi Kordsi Csoma Cemiyeti’nin (Ko6rdsi Csoma Térsasag) ve iki diinya
savagl arasinin en Oonemli oryantalist dergisi olan Kordsi Csoma Archium’u (Ko6rési Csoma
Arsivi) kurmus, 1928’de Bibliotheca Orientalia Hungarica adli monografi serisini baglatmistir.
1922’de Macar Bilimler Akademisi haberlesme iiyeligine, 1935°te asil {iyeligine secilen
Németh, Macar Bilimler Akademisi 1. Boliimii’niin uzun yillar boyunca sekreterligini, daha
sonra baskanligin1 yiiriitmiis, Akademiye bagli Dil Bilimi Enstitiisii’'nlin yOneticiligini
iistlenmistir.*® Ogrencileri arasinda Macaristan’dan Karoly Czeglédy, Janos Eckmann, Gyorgy
Gyérffy, Tibor Halasi Kun, Lajos Ligeti, LaszI6 Rasonyi, Dénes Sinor, Gyorgy Hazai, A.
Bogrod Ligeti; Tiirkiye’den Serif Bastav, Hamit Ziibeyr Kosay, Ragip Hulusi Ozdem, Hasan
Eren; Bulgaristan’dan Peter Miatev’in de bulundugu Gyula Németh?®, boylelikle Tiirkiye’de de
bir “Németh ekolii” yaratarak pek cok sayida esere imza atip, hem iilkesinde, hem de bilim
camiasinda biiyiik takdir toplamistir.'’ Kendi ifadesiyle 14 yasindan beri hayatinin amaci
Macarlarin kokeninin aydinlatilmasma Tiirkliik bilimi araglariyla katkida bulunmak olan®
Németh’in daha baslangicta ¢izdigi bilim yolu, 13 Aralik 1976 tarihinde 87 yasinda vefat
etmesiyle son buldu. 60 yildan fazla siiren c¢alisma hayatinda bilimsel caligmalar1 halk
edebiyatindan, Ural-Altay dil iligkilerine, Tiirkliigiin eski caglarindan Tiirk dilinin tasnifine,
Sovyet Tiirkolojisine kadar Tiirkolojinin hemen her alanina yayilsa da bu genis yelpaze icinde
ilgi odaginda her zaman genis boyutu ile Tiirk-Macar iliskileri yer almustir.’® Németh’in
ogrencilerinden biri olan Edit Tasnadi’nin deyimiyle “cok 6zel, 6zgiin bir Macar bakis agisina
sahip bir Tiirkoloji yaratmgtir.”?°

II. Gyula Németh’in Tarihi Tiirk Macar lliskileri Konusundaki Gériisleri

Németh Tiirkolojinin muhtelif sahalarinda ¢aligmakla beraber {izerinde en ¢ok durdugu
mesele 6ncelikle Macar ana tarihi idi.?* Macarlarin kavim olarak bilesenlerini arastirirken Tiirk
tarihinin birgok karanlik sorunlarini aydinlatmakla kalmamis, kendisinin Kuman Tiirklerine
mensup eski bir aileye mensup oldugunu ve Karcag yer adinin eski Tiirkgede kirgil tiiylii bozkir
tilkisi anlamma geldigini?? eski Macar yazisinin Orhun-Yenisey Tiirk oyma yazisindan alinip
gelistirildigini ispatlamgtir.”® Daha iiniversite 6grencisi iken ilmi eserler veren Németh’in
calismalarinin ~ 6zlini Macar tarthi ve eski Macar-Tirk miinasebetlerinin  agiga
kavusturulmasinin tegkil ettigi bilinmektedir. Németh’in bu ¢abasinin en olgun meyvesi, Macar
ve Tiirk ana tarihini ilgilendiren bir¢ok makale yazdiktan sonra, 1930 yilinda yayinladigi A

14 Nuri Yiice, “Gyula Németh, Hayat1 ve Eserleri”, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi XXIII’den ayr1
basim, {stanbul, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, 1981, Németh’in savastan 6nce ve sonra bazi eserleri i¢in
bkz. s. 234-261; Eckmann, a.g.m. ,s. 85-89.

15 Colak, “Gyula Németh’in Kiiciik Asya Gezisi ile Tlgili Mektuplar1 ve Tiirkoloji agisindan Onemi”, s.
304.

16 Kosay, a.g.m., s. 183.

7 Colak, a.g.m., s. 304.

18 Andrés, Rona-Tas, Gyula Németh, (Cev. Ismail Dogan), Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2015, s. 47.

19 Colak, a.g.m., s. 304.

20 Tasnadi, a.g.m., s. 202.

21 J. Eckmann, “Gyula Németh” (Dogumunun 60’mc1 yildéniimii miinasebetiyle), Ttrk Dili Belleten,
Seri 11, Say1:14-15, Ankara 1950, s. 82.

22 K osay, a.g.m., s. 178.

2 Kosay, a.g.m., s. 185.
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honfoglal6 magyarsag kialakuldsa®* (Yurt Tutan Macarligin Olusumu)’dir.® (Bkz. Ek.1) Bu
eseri nedeniyle, Németh, Macar Bilimler Akademisi Marczibanyi édullndn ikinci derecesini
aldi. Eseri elestiren Akademi konseyinin iiyeleri arasinda Macar dilciliginin en 6nemli kisileri
bulunmakta idi: Zoltan Gombocz, Jozsef Szinnyei, Bérnat Munkacsi ve digerleri. Komite,
raporunda, “bu konuda yazarin filoloji ve dilcilik yontemlerindeki iistiin bilgisini kanitladigini,
kitabinin bu bakimdan tarih, filoloji ve dilcilik arastirmalar1 arasindaki verimli baglarin iiriini”
oldugunu agiklamistir.?® Németh, eserinin 6nsoziinde kadim Turk-Macar tarihi iligkilerinde
izlenmesi gereken yolu ve amac1 sdyle belirtmektedir:?’

“Macarlar, Orta Avrupa medeniyet dairesine katilmadan once asagi yukari
bin yil Tiirk kavimleriyle birlikte yasamisti. Bu birlikte yasamanin tarihi sartlari,
tarihi kaynaklarda yazilmamistir. Ama onun hakkinda Tiirk kavimlerine ait tarihi
kayitlarin, etnografya tasvirlerinin ve dil kalintilarimin, 6zellikle bize kadar gelen
boy adlarinin izahina dayanarak bir fikir edinebiliriz. En miihim mesele sudur:
Yurt tutan Macarligin olusumunda kadim Fin-Ugor unsurunun yaninda, Tiirklerin
nastl bir rolii vardi? Bu hususta Tiirk kavimlerinin olusum kanunlarimin bilinmesi
ve olusumlari, baglart gésteren ortak isimlerin tespiti, bizi aydinlatir.”

Németh’e gore “Macar dili onlarin Ural kokenli oldugunu” gostermektedir. Baska bir

deyisle “Macarlarin atalar1 Milattan binlerce yil dnce Fin-Ugor ve Samoyedlerin atalariyla
birlikte Avrupa’da, Ural Daglari eteklerinde bulunmaktaydi. Ugor milletlerinin bir kisminin
doguya yerlesmesi Macarlarin kaderi i¢in biiyiilk 6nem arz etmistir. Zira Macarlar Ugor ata
yurdunun yakininda yasayan Tiirklerle (Kama ve Idil civarl) ve Bulgarlarla yogun temas
saglamalar1 bu sayede gerc¢eklesmistir. Boylelikle 500 yil boyunca Macarlar Tiirklerle sadece
temas halinde yasamamus, ayn1 zamanda Tiirklerin kanunlarina tabi olmustur. I¢ine girdigi Tiirk
niifusu dolayisiyla kendi kadim Ogelerini kaybetmistir. Dilde bir kayip goze carpmamakla
beraber milletin karakterinde biiyiik bir Tiirklesme goriilmektedir. Bu baglamda Macarligin
tarih sahnesine ¢ikigini anlamak i¢in Tiirk milletinin de olusumunu irdelemek gerekmektedir.

2928

“Demek ki yurttutan Macarlarin yagam tarzini, kiiltliriinii ve devlet Orgiitiini g6z Oniinde
bulundurursak™? Yurttutus’tan énceki donemde Tiirk kabile ittifakimin iiyesi oldugundan® Tirk
karakteri kazanmustir.”

Németh bu diisiincelerini “Torokok és Magyarok™ (Tiirkler ve Macarlar) adli makalesinde

de ifade etmektedir:3!

“Tiirkler en eski ¢agin halklarindan biridir. Bu ilging gelebilir, ama
gercekten Oyledir. Mesela bizim burada, Avrupa’min ortasinda olmamiza, iistelik
kuzey, dogu ve giiney Hint Avrupa dillerindeki komgularimizdan daha yiiksek

24 Janos Eckmann, Gydrgy Hazai ve Nuri Yiice’nin Németh’le ilgili makalelerinde bu eserin Tiirkgesi
“Yurt Kuran Macarhigin Tesekkiili” seklinde verilmistir. Bkz. Nuri Yiice, “Gyula Németh, Hayat1 ve
Eserleri”, s. 231; J. Eckmann, “Gyula Németh”, s. 82; Hazai, a.g.m., s. 8.

%5 Gyula Németh, A Honfoglalé magyarsag kialakulasa, Hornyanszky V.R.T.M.K. Udv. Kénynyomda,
Budapest, 1930, 351 sayfa; Eserin Turkgesi icin bkz. A Honfoglal6 magyarsag kialakulasa, Yurt
Tutan Macarhgin Olusumu, (Cev. Hiseyin Sevket, Cagatay Capraz), Paradigma Akademi, Subat 2019,
389s.

% Hazai, s. 8.

27 Gyula Németh, A Honfoglalé Magyarsag Kialakulasa, s. 3.

28 Németh, A Honfoglalé Magyarsag Kialakulasa, s. 5-7; Németh, Yurt Tutan Macarhgin Olusumu,
s. 1-3.

29 Németh, A Honfoglalé Magyarsag Kialakulasa, s. 202.

30 Németh, a.g.e., s. 299.

31 Gyula Németh, “Torokok és Magyarok”, Torokok és Magyarok 1, Budapest, 1990, s. 176.
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seviyede kiiltiire sahip olmamiza sadece eski ¢ag Tiirk kiiltiirii sebep oldu. Yeni
arastirmalarin sonu¢larima gore milattan 6nceki zamanlarda biz bu kalttrin bir
pargasiydik...”

Kiltiiriin en Onemli Ogesi dil meselesiydi. Andrds Rona Tas’a gore Németh {nlii
uyumunun ana Ural dilinde ve en eski Tiirk¢ede ayni bicimde bulunabilmesi olgusu ya da eski
bir akrabalig1 veyahut olduk¢a erken bir devirdeki yogun temas1 varsaymaktadir. Sonunda Tiirk
ve Ural dilleri arasinda eski bir akrabalik olup olmadigi konusuyla iliskili olarak kacamak bir
cevap vermistir. Bircok kez zikredilen kendi ifadesine gore eldeki veriler ‘akrabalik benzeri eski
bir iliskinin’ tespitine izin veriyordu. Ona gore Tiirkce-Mogolca arasinda ¢ok eski zamanlara
uzanan ciddi uyusmalar vardir. Németh’in goriisleri yalnizca tarihi meseleleri farkli bigimde
gordiigii ve bilimsel arastirmalar bakimindan erken donemdeki bir birlikteligi belirleyici saydigi
icin degil, Ural ve Altay’dan ziyade Ural ve Altay dilleri arasindaki iliskiyi inceledigi i¢in de
Ural ve Altay dil akrabaligin1 savunanlarin ve karsi c¢ikanlarin goriislerinden belirgin bir
bicimde farkliyd:.®? Hiiseyin Namik Orkun, “Tiirk¢iiliigiin Tarihi” adli eserinde “Tiirk ve Ural
dilleri arasinda bir akrabaligin mevcut oldugu eskiden beri ileri siiriilmekle ve zaman zaman bu
hususta ispat yollu tecriibeler de yapilmakta idi. Bu tecriibelerin mithim bir kismi ilmi tenkidin
disinda kalmakta ise de Németh bu dil grubu arasinda iyi mukayeseler yapmaya muvaffak
olmustu. Bu mukayeseler heniiz bu iki dil grubu arasinda akrabalig1 kati bir surette ispata kafi
degil ise de herhalde bu dilleri konuganlar arasinda bir miinasebetin mevcudiyetini ispat
eder...”®

Macar dilindeki pek cok sorunla ilgilenen Németh 6zellikle Yurt Kurma devri ve eski
Macarca devri Tiirkge alint1 sozciiklere arastirmalarinda ayri bir yer verdi. Uzerinde durdugu
konulardan biri de Pegenek ve Kumanlarin kullandiklar1 dilin Macar dili Gzerindeki etkisiydi.3*
Németh Tiirkliigiin ana yurdunun cografi olarak Irtis Nehri havalisinde bir yerlerde, en nihayet
Bat1 Sibirya’nin daha giineyindeki kisimlarda oldugunu diisiiniiyordu. Bununla beraber iki
tartismali mesele nihai olarak sonuca baglanamamisti. Bunlardan biri Avrupa’da tarih sahnesine
¢ikarken Hunlarin gercekte nereden geldigi, Asya Hunlarinin hangi dili konustugu meselesiydi.
Ayrica bu iki meseleye Macarlara 6zgii bir mesele daha dahil olmustu: Macarlarin Hunlarla
iliskisi.* Németh dogal olarak bu meseleyi eskiden beri merak ediyordu. Zira Avrupa Hunlar
bir Tiirk dili konusuyor idiyse o zaman Tiirk, Dogu Avrupa ve Macar tarihindeki ¢ok seyi farkli
bicimde aciklamak gerekiyordu. Németh meselenin uzmanlar1 Lajos Ligeti, Péter Vaczy,
Néandor Fettich ve Sandor Eckhardt ile beraber kapsamli ve biiyiik kitlelerin de anlayabilecegi
bir eserle bu soruya cevap vermeye caligmis, bdylece 1940°ta “Attila ve Hunlar1” adli eser
ortaya ¢ikmustir.®® Németh bu eserinde soyle demektedir:®’

“Batili kavimler baslangi¢tan beri Hunlari tahripkar barbar tipi goriirler.
Bizim icin ise Hunlarin kuvvet ve iktidart sevimsiz olamaz, zira kismen biz de
onlarin diinyasindan ¢ikmig bulunuyoruz... Okula devam eden bir Macar ¢ocugu
eski ¢cag efsaneleriyle birlikte bugiin de Hun efsanelerini 6grenmekte ve bu ikisi

32 Andras Réna Tas, Gyula Németh, s. 26-27.

3 Hiiseyin Namik Orkun, Tiirkeiiliigiin Tarihi, s. 8.

3 Naciye Giingdrmiis, “Macar Dilinde Tiirkge Almti Sézciiklerin Dil Tarihi Agisindan Genel Bir
Degerlendirmesi”, Bat1 Dil ve Edebiyatlar1 Arastirmalar1 Dergisi, C. 111, S. 3, Ankara Universitesi Dil
ve Tarih Cografya Fakiiltesi Yaymlari, Ankara 1998, s. 130.

% Tas, a.g.e., s. 27.

% Tas, s. 27-28.

37 Gyula Németh, Attila ve Hunlar1, Terciime Eden: Serif Bastav, Ankara Universitesi Dil ve Tarih
Cografya Fakiiltesi Yayini, Ankara 1982, s. 3.
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hayatimin  sonuna kadar ruhunda siki bir birlik arz ederek, yan yana
yasamaktadir.”

Hun meselesi ve Macar-Hun geleneginin tarihi temellerinin olup olmamasi revagta

oldugu bu dénemde, Németh’e gore “boyle bir soruya gore arastirmacilar farkli tarzda cevap
veriyorlardi. Balint Homan’a goére Macar-Hun geleneginin tarihi temellerinin oldugu, tarihi
kaynaklarin incelenmesinden ortaya ¢ikmisti. Zoltan Gombocz da Macar Hun geleneginin tarihi
gecmisini kanitliyordu.” Németh de Macar Hun geleneginin tarihi 6zl oldugunu, Macarlarin
Yurttutus oncesi yiizlerce yil kendilerini Hun olarak adlandiran halklara bagli yasadiklarini veya
kendilerini Hunlarla akraba saydiklarini, Macar eski tarihinin agikladigin1 vurgulamaktadir.®
Bununla birlikte Németh, ilmi arastirmalarda Macarlarin egemen bir Tiirk tabakasindan
meydana geldigi goriisiinii, Yurttutus’tan 6nce Macarlarin idaresinde Tiirk kdkenli hanedanlarin
siiphesiz rol oynadiklarini, fakat ne tarihi verilerin ne de sahis adlarinin Macarlarin Tiirk kokenli
oldugu goriiiinii desteklemedigini belirtmektedir.*

Ogrencisi Lajos Ligeti’ye gore “gerek Zoltin Gombocz’un, gerek Balint Homan’m ve
22,40

“Macarlik hem dil, hem de etnik bakimdan Fin-Ugor kokenlidir. Fakat
anayurdu biraktiktan sonra Tiirk cinsinden kavimlerin tesivi altinda Tiirklere
mahsus medeniyeti almistir.”

Osmanli imparatorlugu’nun daha ilk gelisme yillarindan baslayarak cok sik temaslarda

bulundugu ve 300 yildan fazla miicadele ettigi Macarlarin Tiirk hakimiyetinde kalmasi,
Tiirklerin geri cekilmesiyle birlikte Avusturya boyunduruguna diismeleri ve ona karsi yapilan
bagimsizlik savaslar1 ve Osmanli Devleti’yle baglantilari, Macar bagimsizlik 6nderlerine karsi
Osmanli’nin gosterdigi ilgi ve yardim, Macar halkini etkiledigi gibi, Németh’i de etkilemistir.*
Oncelikle Macaristan’1 hakimiyetleri altina alan Osmanl1 Tiirklerinin dili dogal olarak Németh’i
ilgilendirmistir. Daha ilk kitaplar1 Uinlii Sammlung Goschen serisinde yayimlanan “Dilbilgisi
Okuma Kitabi, Pratik Kitabi ve Konugma Cep Kitab1”, Tiirk dilinin sistematik olarak
incelenmesinin ilk adimlar1 olarak degerlendirilmektedir. Németh, Macar Tiirkolojisinin
oncelikle Macaristan’da konusulan Tiirk¢eyle ilgili meseleler hakkinda goriis bildirmesi
gerektiginin farkindaydi.*> Ona gére Osmanli hikimiyeti ddneminde Macaristan’da yasayanlarin
cogunun konustugu dil, Bosna Tiirkgesi lehgesini yansitiyordu.*

Németh Osmanli’dan Habsburglara uzanan stirecte her iki milletin baglantilarini ise soyle

degerlendirmektedir:**

“Sayet bir ¢caliskan tarih yazari bir kere Tiirk-Macar dostlugunun tarihini
yvazarsa, biiyiik bir ihtimalle bu dostlugun daha yakin tarihli oldugunu ve onu
siyasi olaylarin uyandirip gii¢lendirdigi sonucuna ulasir. Hakimiyet doneminin

38 Gyula Németh, “Nyelv tudomanyunk és a torténetiras”, A Magyar torténetiras 0j Gtjai, Neue Wege
der ung. Geschicht s Schreibung Redigiert VV.B. Héman, Bp. 1931, s. 390.

% Tarihte Tiirk Macar Iliskileri, Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etiid Baskanhig1 Yayinlari,
Ankara, 2002, s. 6.

40 Lajos Ligeti, Bilinmeyen I¢ Asya, C. I, (Cev. Sadrettin Karatay), 1. Basim, Milli Egitim Basimevi,
Istanbul 1970, s. 225.

41 Melek Colak, “Atatiirk, Macarlar ve Tiirk Tarih Tezi”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Dergisi, Y11 2010, S. 27, s. 373.

4 Tas, a.g.e., s. 41.

“ag.e.,s. 43.

4 Németh, “Torokok és Magyarok”, Torokok és Magyarok 1, s. 176.
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gecmesiyle Avusturya karsiti, Tiirklerin yaminda bagimsizlik igin  siirdiiriilen
savasta, Bati’ya karst Dogu 'nun yaninda, Thokély ve Rakoczi’nin yaptigr savasta,

onu himaye etmeyi istedigi zaman ilk baglar kuruldu. XIX. yiizyilda Kossuth ve
miilteci arkadaglarimin, himaye eden Tiirkiye ye kabulii Macaristan’da olaganiistii
Olgiide Tiirklerden yana ilginin giiclenmesine katkida bulundu... Bununla beraber
Tirk-Macar dostlugunun olusumunda eski akrabaligin ve Tiirklerin kardas
‘testvér’ soziiyle ifade ettigi ve son 10 yilda Turanizm slogami altinda bilingli
olarak ifade edilen kiiltiirel baglantili duygunun da biiyiik payr oldugu kuskusuz.”
Németh’e gore “dostlugu engelleyen” birtakim 6nemsiz unsurlar olsa da bunlardan so6z

etmek gerekmektedir:*

“Tiirk insani -manevi biinyesine gore ilk dnce Misliman ve sonra Tlrktir_
son donemde nasyonalist diisiinceye ragmen_ Bu, Turan belirtisi altinda,
olaganiistii sekilde giiclendi. Tiirk insanmimi Macaristan’a once yitik, eski sanl
hatiralarimin bagladigini unutmak da olmaz. Eger, Gyér, Buda bir zamanlar Tiirk
sehriydi. Artik bir kere miilkiinde olani hangi ulus tekrar geri elde etmeyi
istemez?...”

Ancak her iki milleti XIX. yiizyill sonlarindan XX. yiizyill baglarina, Turancilik
akimindan, Tirkolojinin getirdigi bulgulara kadar ya da Avrupa’da yeni gii¢ dengelerinin
olusturdugu siyasi ortamin sekillendirdigi genis perspektifteki sosyokiiltiirel ekonomik alanda
gelisen Tiirk-Macar dostlugu®® her iki taraf igin firtinali bir diinya savas: icinde daha da gii¢
kazaninca®’ iki sahsiyetin yollar1 kesisti. Bu sahsiyetlerden biri bir diinya lideri olan Mustafa
Kemal Paga, digeri diinyaca tinlii Tiirkolog Gyula Németh idi.

I11. Gyula Németh, Atatiirk ve Kiiltiir Politikasi
I11. 1. “Giyaben Ik Karsilasma”

Tiirk Macar dostlugu hakkinda olumlu sozler isitilebilecegi bir donemde yetisen Atatiirk,
daha genclik caginda Avusturya-Macaristan Monarsisi ile tanismisti. Yillardan beri Balkanlarda
onemli rol oynayan yar1 Avusturya niifuzu, Osmanli imparatorlugu’nun gelecegi agisindan da
onemli rol oynuyordu. Mustafa Kemal Pasa’nin gengliginde Macarlar hakkinda ne bildigi
konusunda detayli veriler olmamasina ragmen, onlarla savas meydaninda tanisma firsati
buldugu bilinmektedir. Onlar, 1. Diinya Savasi sirasindaki miittefikleri Macar askerlerdi. Alman
ve Avusturyalilarla anlasamayan Tiirkler, Macarlara sempati duyuyordu ve aralarinda asla
cekisme olmadi. Mustafa Kemal Pasa da dyle.*® Miittefikleri Macarlarla bu savasta tanigan,
diger miittefik kuvvetleriyle anlagmazliklar yagsamasina karsin Macarlara karsi sempati besleyen
Mustafa Kemal Paga’nin Macar Tiirkolojisinin parlak temsilcisi Németh ile tanigikligi, yine bu
savag ortaminda gergeklesmistir. Bu tanmigiklik Németh’in kaleminden ¢ikan Tiirkische
Grammatik (Tiirkge Gramer) isimli kitabi vesilesiyle “giyaben” bir tamgikliktir.*® 1917 yilinda
Sam’da Agop Martayan (Dilagar) (1895-1979) ile Karsilasan Mustafa Kemal Pasa, onun elinde
bulunan ve Osmanli Imparatorlugu’nda gérev yapan Alman askerlerin Tiirkce 6grenmek igin
getirmis olduklar1 ve bu yolla Agop Martayan’a hediye edilen bu “Tiirkge Gramer” kitabiyla

% a.g.m.,s. 176.

4 Colak, a.g.m., s. 374.

47 Melek Colak, Enis Behi¢ Koryiirek’ten Budapeste’ye Mektuplar, Ak¢ag Yaynlari, 1. Baski, Ankara
2009, s. 24-26.

4 Colak, a.g.m., s. 374-375.

 Colak, Atatiirk Doneminde Tiirk-Macar iliskileri (1919-1938), s. 46.
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ayrmtili olarak ilgilenmistir.>® Németh hakkinda Martayan’dan bilgi edinen Mustafa Kemal
Pasa®! kitab1 incelerken, Németh’in yaptigi “kaba Tiirkge, orta Tiirkge ve fasih Tiirkge”
ayrimina kizmigtir. Martayan hatiralarinda bunu sdyle anlatmaktadir:®2

“Bu onu sinirlendirdi. ‘Kaba’ kelimesi de tepkisini siddetlendirdi. ‘Ah’ diye
haykirdr: ‘Bu sagma! Tamamen ve kesinlikle sagma! Nereden ¢ikardr bunlari?...’

Onu sakinlestirmek igin biitiin pasaji ¢evirmek amaciyla kitabi istedim.
Kitabi bana verdi ve ben onu terciime etmeye basladim: ‘Tiirkce genellikle bu Ug
boliime ayrilmigtir. Birincisi kaba Tiirkce insanlarin cogunlugunun konustugu basit
Turkcedir. Daha zor olan, entelektiiel kesimin pek ¢ok Arapca ve Farsca kelime
iceren konusma dili idi. Ancak oziinde bu, yabanct gramer unsurlari ve uzun
ciimleler tarafindan daha zor bir hale getirilmis olan genel edebi dilden daha
kolaydi. Aritilmis konusma dili ve genel edebi dil orta Tiirkce olarak adlandirilir.
Uciincii tabakayi fasih Tiirkge olusturmaktadir. Giizel Tiirkce, Tiirkce dgeleri -
gramer haric- sozciik dagarcigimin azalan azinligimi olusturur. Bu sartlar altinda
dogal olarak diisiik egitimli sinif bu dili anlayamiyordu...™

Bu terciimeye dikkatlice dinleyen Mustafa Kemal’in hosnutsuzluk jestiyle sOyledikleri,
onun Németh’in kitabindan ¢ikardigi fikri ve bu anlamda ilerisi i¢in planlanan bir davayi
yansitir niteliktedir:>

“Prof. Németh’in bizim lisamimiz hakkinda yazmis oldugu seylerin son
boliimii tam anlamiyla gercek olabilir. Simdi hatirliyorum ki o, kitaplarimizin da
soyledigi gibi ‘kaba Tiirkge’, ‘orta Tiirkce’, ve ‘fasih Tiirk¢edir’. Bunun yanlis
oldugunu kamitlayamayacagim. Aksine biitin  yapmamiz gereken, durumu
diizeltmek igin elimizden gelenin en iyisini yapmaktir. Sadece onu iyilestirmek
degil, dilimizi tamamen degistirmek ve dili tek bicimli kilmaktir.

Prof. Németh zaten bu amag i¢in takip edilmesi gereken yolu gostermigtir.
Bana gére basin tarafindan, yani sehir basini tarafindan kullanilan dil halk, kéylii,
¢iftci, kasabali ve sehirli tarafindan aym rahatlikla anlasilir olmalidir. Bu, bizim
yaratict bir girisimin kiyisinda oldugumuz anlamina gelmektedir.”

1. 2. Tirk-Macar lliskileri Cercevesinde Atatiirk’iin Kiiltiir Politikas1 ve Gyula
Németh’in Goriisleri

Gerek I. Diinya Savagsi sonunda, Macaristan’in biiyiik 6l¢iide toprak kaybettigi donemde
Atatlirk’tin Tiirk milletiyle emperyalizme karsi bir bagimsizlik savast vermesi sirasinda ve
gerekse savastan sonra Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulus yillarinda “yiizyillarca dini nedenlerle
baslayan ve her iki tarafa da zarar veren savaslarin yerini dostlugun almasi gerektigi” yoniindeki
diisiincesi ile Tirkiye ile Macaristan arasindaki dostluga dnem verip siyasi, ekonomik ve
kiiltiirel iligkilerin gelistirilmesine 6zen goOsteren Atatiirk ve onun yarattigt yeni Tiirkiye,
Macarlarin ilgi odagi oldu. Onun yaptiklarin1 ve Tiirkiye’deki gelismeleri hayranlikla takip
ettiler.> Németh’in imparatorluktan ulus devlete gegis siirecinde Tiirkiye’de yasananlara karsi

50 Agop Dilagar, “Prof. J. Németh’s in the Turkisch Alphabet and Language Reform”, Hungaro-Turcica
Studies in Honor of Julius Németh, (Edited by Gy. Kaldy Nagy), Lérand E6tvos University, Budapest,
1976, s. 351-356.

°1 Dilagar, a.g.m., s. 352.

2a.g.m.,, s. 355.

% a.g.m,, s. 355.

% Melek Colak, “Macarlarin Gozii ile Atatiirk ve Tiirk Dil Devrimi”, The Szeged Conference,
Proceeding of th 15 th international Conferance on Turkish Linguistics held on August 20-22,
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ilgisi, “Torokok és Magyarok™ adli makalesinde goriilebilir. Németh burada Tiirk-Macar tarihi
baglantilarina, dostlugun nedenlerine deginirken “Finlandiya disinda Avrupa’da, Tiirkiye’deki
kadar Macar adinin sOylenisinin sempatiyle karsilandigi bir yerin olmadigini” vurgulayarak
soyle demektedir:*®

“Bugiinkii Tiirkliik eski giictinii kaybetti ve modern Avrupa yasaminda esit
derecede yer alacak kadar, kendine yeterince yeni bir gi¢ edinemedi. Ekonomik
olarak Tiirkliik icinde en giiclii olanlar Volga Tatarlaridwr. Kivrak zekdli, enerjik,
dayanikl, kararli insanlardir. Orta Rusya’nin en degerli, halk unsuru; miikemmel
ekonomik ve kiiltiirel yasamlar: bugiin dahi Bati’da neredeyse bilinmiyor. Fakat
bizim yiizyihmizin kamuoyunun onlart énemli Avrupa halklart arasina alacag
kuskusuzdur. Orta Asya Tiirklerinin durumu daha az bayindirdir. Fakat ozellikle
Enver Pasa tarafindan kurulan Orta Asya Tiirk Imparatorlugu’nun (!)
bagimsizligini korumak basarilirsa, ekonomik olarak ve kiiltiirel olarak bunlarin
giiclenme imkdm olur. Cografi konumuna gore sayica giicii ve tarihi ge¢misi ile
Osmanli Imparatorlugu Tiirkliigiin en énemli iiyesi. Bu koca iilke bugin yeni bir
tarihi donemin esiginde duruyor... Tiirkiye simdi etnik, siyasi ve cografi birlik
olarak yeni hayatina baglyor. Programiyla ekonomik ve kiiltiirel olarak ayaga
kalkmaya ve gucli olmaya, karar verdi.”

Ankara’nin bagkent olmasindan Once yazildigi anlagilan makalesinde, Németh’e gore
“Yeni Tirkiye hasta bir bag ve hasta bir viicut olarak iki ana kistmdan olugsmaktadir. Avrupa
uygarligim ilk basta Levantenlerin temsil ettigi Istanbul hasta bir bastir.” Levantenler hakkinda
diisiincesi pek olumlu olmayan Németh “Istanbul’da Batili yasanmi miimkiin kilmanin Tiirklerin
en biiyiik istegi oldugunu, ama bunun basarilamayacagini, tek ¢éziimiin Tiirkiye’nin kesinlikle
bir Kiiciik Asya sehrine, imparatorlugun (!) baskentini nakletmesi” oldugunu vurgulamaktadir.
Ciinkii “bu Tiirk’iin yeniden dogumunun kaginilmaz bir sartidir.5

Tiirkiye’de gecmisten gelen yabanci kiiltiirlerin etkisine dikkat ¢eken Németh’in gelecek
i¢in ¢6zlim Onerisi “Tirklerin ilk 6nce kendi ayaklar1 iizerinde durmasi, eski ahlak ve manevi
birikimini gelistirmesi ve onun yani sira 6grenmeye deger olani herkesten 6grenmesinden”
gecmektedir: “Tilirkiye’nin zengin gelecegini hayal etmek ancak bdyle miimkiin olabilir.”

Németh’e gore “hasta viicut Kiigiik Asya’ya aittir. Bu sinirsiz bir sekilde dogal hazineyle
kutsanan iilke, inanilmaz derecede ihmal edilmis durumdadir. Niifus sefalet yiiziinden

azalmaktadir. Yeni Tiirkiye bu topraklar iizerinde yeni hayati, kiiltiirii yaratabilir. Tiirkiye’nin

gelecegi buna baghdir.”’

Németh bu durumda Macarlar agisindan ne yapilmasi gerektigine soyle deginmektedir:*®

“Tiirkiye 'nin yeniden insasinda biz Macarlarin biitiin giiciimiizle katkida
bulunmamiz gerekir. Tiirk, herhangi bir diger Avrupalidan daha c¢ok bize
Qiiveniyor ve biz manevi olarak herhangi bir kisiden ona daha yakiniz. Daha once
savas siiresince baslayan isi siirdiirmemiz gerekli. Teknik tiniversitelerimizde,
tarim okullarimizda ve baska enstitiilerde yiizden ¢ok Tiirk genci yetistirilerek...
Bununla beraber bu, isin devaminin kaginilmaz bir én kosuludur. Bugiin Tiirkler
once Fransizca veya Almanca ogrenmek zorundalar ki Fransiz veya Almanca

Szeged, 2010, (Edited by Eva Kincses-Nagy and Ménika Biacsi), Studia uralo-altalica, 49, Szeged 2012,
Department of Altaic Studies, s. 201.

% Németh, “Torokok és Magyarok”, Torokok és Magyarok I, s. 176-177.

%a.g.m.,s. 177.

a.g.m.,s. 177-178.

% a.g.m,s. 178.
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kitaplarin yardimiyla Macarca égrensinler. Oyleyse Csoma Kérdsi Dernegi’nin
adina hazirlanan Lajos Fekete'nin Macarca-Turkce Sozliigii'nii ve Vilmos
Préhle’nin Tiirkler I¢in Macarca Gramer’ini vermek gereklidir. Tiirklerin gelecegi
Macarlarin  gelecegini yakindan ilgilendiriyor. Simdi buna inanmaliyiz ve
yetenegimize gore, onun yararmma ¢alismaliyiz.”

Tirkiye’de Atatiirk oOnderliginde gerceklestirilenler, Németh’in Ongoriisiinden farkl

degildi. Németh’i, “giyaben” daha savas meydaninda iken taniyan ve onun kitabindan
faydalanan Atatiirk o6nderliginde,® Balkan Savaslari, 1. Diinya Savasi ve Kurtulus Savasi
sonrasinda biiyiik dlgiide insan giiciinii kaybeden, Osmanli Imparatorlugu’nun ardindan onun en
geri kalmis ve yoksul bolgelerinden biri olan Anadolu iizerinde kurulan yeni Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nde, zor kosullar iginde bulunan Turk milleti i¢in sosyoekonomik ve kilturel
agidan bir kalkinma seferberligi baslatilmist1.®® Németh yeni Tiirkiye’deki bu durumu “Az
ujjasziiletett Torokorszag” (Yeniden Dogan Tiirkiye) adli yazisinda sdyle degerlendirmektedir:®*

“Simdi gordiigiimiiz degisiklikler Tiirkiye 'nin gecmis ve gelecekteki tarihinin
en onemli olaylarindan biridir. Tiirkiye Asya halklarindan ayrilipp Avrupa
milletlerinin kiiltiir birligine katilyyor. Gazi Mustafa Kemal Pasa’nin yaptiklart -
Hiristiyanligr kabul etmek haricinde- Kral Aziz Istvan 'nin yaptiklarina benzer.”

Sosyokiiltirel ve ekonomik agidan imparatorluktan ulus devlete gecis siirecindeki

degisikliklerin altin1 ¢izen Németh’e® gore “bu degisiklikler Tiirk hakimiyetinin zayiflamasiyla
ve Budin’i fetheden Siileyman zamaninda baslamistir. Yikilisin kaynagi onun bazi
talimatlartydi. Onun hiikiimdarhiginda Imparatorlugun smirlari sabit kalmaya basladi, bu da
fetih yaparak yasayabilen bir imparatorlugu felce ugratt1. Yenigerilerin eski diizeni bozuldu. flk
erkek ¢cocugu, yetenekli Mustafa’yi esinin istegine gore bogdurdu. Giigsiiz sultanlarin sirasi II.
Selim ile bagladi. XIX. yiizyilda yapilan reformlar yiizyilin ortalarinda giderek izlenecek yonii
de belirledi. Gazi Mustafa Kemal Paga dini kanunlara dayali teokratik yonetime son vererek
Cumhuriyeti getirdi. Din ve devlet iglerini ayirdi. Kadinlara esit haklar verince toplumsal hayat
tamamen degisti. Yazi reformundan Onceki fes yasagi da cok oOnemliydi. Tiirkiye’de fesi
Miisliiman olmayanlar da kullanirdi ama o 6zel bir Miisliman kiyafetiydi. Miislimanliginin
dstiinliigiiniin, diger dinlere sonsuz savasa devam edeceginin semboliiydii. Miisliiman
fanatizminin simgesiydi.” Németh’e gore “ne kadar kii¢iik olursa olsun bu fanatizm her Tiirk’te
vardir. Mustafa Kemal Pasa bu kiyafeti yasaklayip Miisliiman diigmani, Bat1 Hiristiyanliginin
kiyafetini zorunlu kilmistir. Kara, deniz ve hava kuvvetlerinin gili¢lendirilmesine ¢alisan Tiirk
hiikiimeti can ve mal giivenligini sagladi. Kara ve demiryolu ve ayni sekilde endiistri de
gelismektedir. Hiikiimet ziraatin gelismesini desteklemektedir. Ciftcilere makinelerin ve
tohumlarin verilmesinin yani sira maddi kaynaklar da saglanmaktadir. Ozellikle ziraat
makinelerinin liretimi desteklenmektedir. Banka hesaplarina yatirimlar da ¢ogalmistir. 1920°de
1 Milyon Tiirk lirasi olan bankalardaki yatirimlarin toplami 1932°de 40 milyona ulagsmstir.”

“Tiirkiye’de hastaliklara kars1 da {lilkece savasildigini” belirten Németh “malarya,

tilberkiiloz, trahom gibi hastaliklarin ¢ok oldugunu, ama saglik hizmetlerinin iki kat arttigini
vurgulamaktadir.®®

% Dilagar, s. 351-356.

8 Melek Colak, Levente Javorka, Cumhuriyetin Kurulus Yillarinda Tiirkiye’de Hayvancilik
Politikas1 ve Bir Macar Uzman Oszkar Welmann, Cizgi Kitabevi Yayinlari, Konya, Aralik 2017, s. 17.
81 Gyula Németh, “Az Ujjasziiletett Torokorszag”, Torokok és Magyarok, 11, Budapest, 1990, s. 178.

62 Németh, a.g.m. ,s. 178-183.

8 a.g.m.,s. 178-182.
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Bununla birlikte Macarlar agisindan en ilgi c¢eken noktalardan biri Atatiirk’tin dil
devrimiydi. Ciinkii bununla ilgili baglanti noktalarindan biri Macarlarin kendisiydi. Osmanl
Imparatorlugu’nda dil tartismalarmnin siirdiigii bir ortamda yetisen, Tiirk¢eyi ulusal bir dil
niteligine kavusturma geregi duyan Atatiirk’iin Macar Turkolojisinin verilerinden haberdar
olmasi, Macar kiiltiirlinii ve Macar dilinin gelisim tarihini iyi bilmesi, fikir dagarciginda bunlari
uygulamaya koydugunu gostermektedir. Gyula Németh’in Tiirk¢ce grameri ile yakindan
ilgilenen Atatiirk baskanliginda 1928’de toplanan Dil Heyeti’'nde Italyan, Fransiz, ingiliz,
Alman, Ispanyol, Portekiz, Romen, Isvec, Fin, Polonya, Cekoslovakya, Hirvat, Arnavut,
Azerbaycan alfabeleri gibi Macar alfabesinin incelenmesi ve bu heyette Németh’in 6grencisi
olan ve uzun yillar Budapeste’de bulunup Macarcay1 ¢ok iyi bilen dil uzmani1 Ragip Hulusi
Bey’in (Ozdem) bulunmasi, tesadiif degildir. Bu baglamda dil devrimine giden yolda
kagimnilmaz bir adim olan Tiirk yazi devrimi Macaristan’da biiyiik yanki uyandirdi.% Németh’in
de bir Tirkolog olarak en cok ilgilendigi noktanin dil ve edebiyat oldugu “Az ujjasziiletet
Torokorszag” ve® “Az 0ij torok iras” (Yeni Tiirk Yazis1)®® adli makalelerinden anlagilmaktadir.
Atatiirk™ii Macar Krali I. Istvan’a benzeten Németh’in yazi devrimi ile ilgili diigiinceleri oldukca
carpicidir.®” Lajos Fekete nin “Atatiirk’iin kiiltiirel alanda en 6nemli ve en ciiretkar yeniliginin
yazi reformu oldugu” tespitini yaparak “O, gercek bir devrimcei olarak zenginlerin iistiinliigiinii
bitirdi, yeni alfabe ile yazmayi bilenlerin ayricaligim ortadan kaldird1” sonucuna ulastigi®® bu
koklii degisikligi Németh sdyle degerlendirmektedir:®°

“Bir yazi reformunun ulusun manevi yasamina olaganiistii etkisi vardir.
Soyle bir hayal edelim! Sayet bir Macar Mustafa Kemal Pasa bizim Latin yazimiz
yerine Arap Yazistmin kullaniminmi getirmek istese ne olur? Hayal bile edemeyiz!”

“Az 0j torok iras” adli makalesinde “Yeni Tiirk Yazist” hakkindaki goriisleri soyledir: "

“Osmanh Tiirkleri bilindigi gibi ge¢mis yillarda Latin yazisim kullanmaya
bagladi. Tiirkiye'de Ocak 1929 tarihinden beri Arap harfleri ile kitap ¢ikarmak
yasaktwr. Yeni yazi kotii sartlara ragmen uzun tartismalar ve degisikliklerden sonra
nihayet olustu... Bu alfabede ozellikle 1 harfi 6nemli. I kalin, i ise ince iinliidiir. Bu
yiizden ister bilyik ister kiicik harf olsun bu fark korunacaktir: érnegin biiyiik I ve
kiictik i veya I, 1 gibi. Etimolojik sebeplerden dolayi & harfi (v, j, v) harflerinin
toplamidir... Ornegin degil, dogmak (Istanbul Tiirkcesinde dogmak; Anadolu
Tiirkgesinde doymag veya koga ‘kova’ diye iki tiirlii soylenirdi.) Dogru bir sekilde
okuma dili sadece dili iyi bilenlerce bagarilirdi. Bu bir¢ok iinlii igin de gegerlidir...

Yeni yazinin hala eksiklik ve tereddiitleri vardir. Resmi imla sozliigii olarak
kullamilan Imla Lugati da (Istanbul Devlet Matbaas: 1928, XV, 371 sayfa)
eskimis seylerle, yanhshiklarla dolu. Yeni yazi daha iyi yapilabilirdi. Giizelligi
Arapganminkinden az oldugu halde, Tiirkcenin seslerini yazmaya daha uygundur.
Daha kolay o6grenilebildigi  icin  Tiirkive ulusal egitiminin artmasini  da
kolaylagtiracak.”

64 Colak, “Macarlarin Gozii Ile Atatiirk ve Tiirk Dil Devrimi”, s. 201-202.

85 Németh, “Az Ujjasziiletett Torokorszag”, s. 178-181.

% Gyula Németh, “Az 0ij tordk iras”, Torokok és Magyarok 11, s. 160-161.

87 Németh, “Az Ujjasziiletett Torokorszag”, s. 180.

88 | 4jos Fekete, Az Uj Torokorszag, Kilonnyomat a Magyar Szemle 1939 januari szamabdl, Budapest,
1939, s. 6.

89 Németh, “Az Ujjasziiletett Torokorszag”, s. 179.

"0 Németh, “Az 0j torok iras”, s. 160-161.
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Németh bu konuda “olumsuz ve olumlu” gordiigii yonleri degerlendirmeye devam
etmektedir:"

“Arap alfabesinin yasak edilmesi ve Latin alfabesinin getirilmesi daha az
onemli goriiniiyor, ama belki de daha onemliydi... Yazi reformu milli diisiinceyi
cok etkiledi... Yazi reformu Tiirkiye halkini ¢ok sarstt ve buna mutlaka gerek
vardi... Yazi reformu kiiltiiriin yayilmasina birazcik engel de oldu. Ocak 1929 dan
itibaren basinda artik Arap harfleri kullamilamiyor. Mesela yagh, isi de olan bir
adam sabah haberlerini Arap harfleriyle simdiye kadar 10 dakikada
okuyabiliyordu. Simdi ise Latince harflerle yazilanlari heceleyerek okuyor.
Okumaktan vazgegenleri de taniyorum. Kitaplarin ¢ikariimasinda da sorunlar var.
Ama Latin yazisi kesinlikle egitim ve kiiltiiriin yayilmasina yeni firsatlar da saglad
ve yeni Hiikiimet tiim giictiyle ulusal kiiltiirii artirmayr amacladi. 1913-14te biitiin
Osmanly Imparatorlugu’nda 3400 ilkokul vardi, bunlarda 42.000 kiz ve 181.000
erkek ¢ocuk okurdu. Tiirkiye'de 1932 itibariyle 6700 ilkokul var, bunlara 192.000
kiz ve 350.000 erkek ogrenci gidiyor. Erkek ¢cocuklarin sayist iki-ii¢ kat, kizlarinki
bes kat artti. On yi1l 6nce 7000 lise ogrencisi vardi, simdi ise 37.000 vardiwr. (Bunlar
Tiirkiye Cumhuriyeti’nin onuncu yidoniimiinde ¢ikan sayilar.) Tiirk Hiikiimeti
ticaret, sanayi ve ziraat egitimini gelistirmek igin de ¢ok ¢alisiyor. Yurt disindan
ozellikle Amerikalt ve Avrupali uzmanlar ¢agwtiliyor, ¢ocuklar egitim gormeleri
icin yurt disina gonderiliyor. Universite egitiminde de yenilikler yapimaya
calistliyor, pratige uygulanabilen arastirmalart ve milliyet¢i egitim pekistirmek
isteniyor.”

Németh’e gore “Ban kiiltiiriine dogru atilan ilk adim yiizyihin 60-70°li yilarinda Tiirk
edebiyatimin olusturulmasiydi. Arap¢a ve Fars¢a dgeler nedeniyle bu donemin eserlerinde
Tirkge bir kelime bulabilmek igin bazen sayfalarca okumak gerekebiliyordu. Bu dili sadece halk
degil, egitim gormiis olanlarin bazilart da anlayamadi. Ama o donemden sonra edebiyat dili
yavag yavas basitlesti ve konugsma diline yaklasti...”

Bati1 edebiyatinin eserlerini Tiirkiye’deki yansimalarin1 ele alan Németh “modern
edebiyatin gelismesine paralel olarak Tirkler tarafindan daha dnce bilinmeyen milli diisiincenin
gelistigini, bunun sebeplerinden birinin de Tiirk olmayan halklar oldugunu” belirtti. Németh
“biitlin bunlarin Mustafa Kemal Pasa’nin reformlari i¢in zemin hazirladigin1 ve bu reformlarin
en 6nemli 6zelliginin islamiyet’e kars1 cikmak oldugunu” diisiinmektedir.”

O, biitiin bunlara paralel olarak Atatiirk’iin kiiltiir politikas1 konusunda s0yle
demektedir:"

“Gazi, Turk kiiltiiriinii degistirirken yine olaganiistii bir ise bagladi: Arap¢a, Fars¢a
kelimeleri ¢ikarp Tiirk dilini degistirecek.”

Németh’in “Yeni Dogan Tiirkiye’de” bahsettigi bu siirecin’®, 1928 yilinda gerceklestiren
yazi devriminden sonra onun dogal bir sonucu olarak ele alinan dil devrimi idi. Tiirk dilinin
millilestirilmesi, yabanci dillerin etkisinden kurtarilmasi, herkesin anlayabilecegi bir ortak dil
haline getirilip suurla islenip zenginlestirilmesi disiincesine sahip olan Atatlirk daha 1917
yilinda Agop Martayan ile karsilagmasi sirasinda Németh’in Tiirkce Grameri’nde yapmis
oldugu fasih Tiirkge, orta Tiirk¢e ve kaba Tiirkge siniflamasina karst “dili tek bigimli kilmay1”

"1 Németh, “Az Ujjasziiletett Torokorszag”, s. 179-180.

2a.g.m., s. 179-180.
a.g.m,s. 181.
“a.g.m.,s. 178-181.
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eskiden beri hedefliyordu. 12 Temmuz 1932 tarihinde de Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti’nin
kurulmasi ile bu siire¢ resmen baslatildi. Atatiirk’iin Macar bilimine ilgi gostermesinde dnemli
bir rolii olan ve Németh’in Ogrencilerinden biri olan Hamit Ziibeyr, Dil Heyeti’nin yeni
tiyelerinden biri oldu. Basinda da Macarca-Tiirkge arasindaki karsilastirmalari igeren yazilar
yaymlandi.”® Bu siiregte Budapeste Elgisi Behi¢ Bey (Erkin) ile Németh’in mektuplasmasi,
baglantilarin ne kadar giiclii oldugunu gostermektedir. Behi¢ Erkin tarafindan yazilan 11 tane
mektubu iceren ve Szechényi Kiitiiphanesi el Yazmalar1 Arsivi'nde 121/184 numarada kayith
olan mektuplar dénemin panoramasini gozler oniine sermektedir.”® Behi¢ Erkin ve Németh
arasinda kurulan uzun bir dostlugun da tamgi olan bu mektuplar’’ yogun kiiltiirel aligverisin de
tanigidir. Macaristan’a “Tiirk dili ve tarihi konusunda yeni ¢ikan veya devam edecek nesriyati
gondermek iizere Németh’den “bu islerle ilgisi olan Macar kurum ve sahis ad ve adreslerinin
listesinin rica edilmesi’® (Bkz. Ek. 2) Németh’e gonderilen nesriyat’® siparisler ya da
gonderilenler® disinda Behi¢ Bey’in Németh’e yazdigi 1 Subat 1935 tarihli ve 13566 numarali
mektup kapsaml1 bir istekten bahsetmektedir. El¢i mektubunda “Ikinci Dil Kongresi dagilirken,
Atatiirk’iin Tirk Dili Tetkik Cemiyeti’ne Tiirkoloji hakkinda c¢esitli memleketlerde ¢ikan
eserlere dair bir bibliyografya hazirlamasin1 emrettigi, Tiirkoloji ile mesgul memleketlerin en
onemlisi olan Macaristan’da Macar alimleri tarafindan gerek Macarca gerekse diger dillerde
yazilan kitaplarin bir bibliyografyasinin El¢ilige verilmesi i¢cin Hariciye Nezareti’ne miiracaat
edildigi, Nezaret’ten bu konuda memleketin en yetkili profesorii olan Németh’e miiracaat
edilmesini tavsiye ettikleri” aciklanarak, Németh’den Macaristan’da gerek Macarca ve gerekse
diger dillerde Tiirkoloji hakkinda yazilmis olan eserlerin bir bibliyografyasinin hazirlanarak
El¢ilige vermesi rica edilmektedir.8! Bu ricay1 kabul eden Németh,®? 7 Subat 1935 tarihinde Elgi
Erkin’e yazdigi mektubunda “Macar Tiirkolojisinin bibliyografyasini iki ay zarfinda teslim
edecegini” bildirmektedir.® 30 Mayis 1935 tarihli mektubunda “onun hazir oldugunu, birkag
giin zarfinda teslim edecegini” vurgulamakta, gecikme nedeniyle af dilemekte ve buna sebep

75 Colak, “Macarlarin Gozii ile Atatiirk ve Tiirk Dil Devrimi”, s. 203-204.

6 Ayrintili bilgi igin bkz. Széchényi Konyvtar, Kezirattar, 1464 Fol. Hung, No: 121/184. Gyula
Németh-Behi¢ Erkin mektuplagmasi.

7 Széchényi Konyvtar, Kezirattar, 1464 Fol. Hung, No: 121/184.

8 1464 Fol Hung, No: 121/184: Budapeste El¢iligi Maslahatgiizar1 Satvet N. Anal’in Gyula Németh’e
gonderdigi 10 Temmuz 1936 tarih ve 14857 numaralt mektup.

1464 Fol Hung, No: 121/184: Gyula Németh’in Budapeste Elgisi Behig Erkin’e yazdig1 7 Subat 1935
tarihli mektup; Budapeste Elgiligi Katibi Satvet N. Anal’in Gyula Németh’e gonderdigi 20 Haziran 1936
tarihli mektup.

8 1464 Fol Hung, No: 121/184: Budapeste Elgisi Behi¢ Erkin’in 26 Son Tesrin 1936 tarihli mektubu;
Baska bir agiklamanin bulunmadigi bu mektupta El¢inin kimden bahsettigi anlasilamiyor. Mektupta soyle
denmektedir:

“Behi¢ Erkin, Budapeste El¢isi

Yakut lisani hakkindaki hediye ettiginiz esere ¢ok tesekkiirler eder ve bu eseri kiitiiphanesinde degerli bir
yvadigar olarak saklayacagini en derin hiirmetler ile arz eyler.” Behi¢ Erkin’in Gyula Németh’e
gonderdigi 17 Aralik 1936 tarihli mektup: Bu mektubunda, El¢i, Tiirkive Maarif Vekili’'nin Németh'in bir
kitabun istedigini, ancak onu kitap¢ilarda bulamadigini neveden tedarik edilebilecegini” sormaktadir.

81 1464 Fol Hung, No: 121/184: Budapeste Elgisi Behi¢ Erkin’in Gyula Németh’e gonderdigi 1 Subat
1935 tarihli 13566 numarali resmi mektup.

82 1464 Fol. Hung, No: 121/184: Budapeste Elcisi Behi¢ Erkin’in Gyula Németh’e gonderdigi 13 Mart
1935 tarihli ve 13682 numarali resmi mektup.

8 1464 Fol. Hung, No: 121/184: Gyula Németh’in Behig Erkin’e gonderdigi 7 Subat 1935 tarihli mektup;
Németh bu mektubunda cevap olarak dnce “bu bibliyografyanin hazirlanmasi olduk¢a biiyiik bir istir,
yalniz i¢inde Tiirkolojiye dair makaleler intigsar etmis olan mecmualarimizin ciltlerinin adedi yiizden
fazladir” diye yazdig1, ancak sonra bu climlelerin iizerini karalayip “iki ay zarfinda teslim edebilecegini”
yazdig1 anlasiliyor.
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olarak da “1 Mayis’ta Fakiilte Dekan1 Prof. Gombocz’un 6lmesi ve onun yerine kendisinin
secilmesi nedeniyle bitiin vaktini Fakiltenin islerine ayirmasina” baglamaktadir.?* Boylelikle
“Macar Tiirkolojisinin bibliyografyas1 Atatiirk’in himayesiyle Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti
namina Budapeste Elgisi Behi¢ Erkin’in ihalesiyle Németh tarafindan hazirlanmistir.”® Behig
Erkin 8 Haziran 1935 tarihli mektubunda “Fakiilte dekanligi ve bibliyografya icin tesekkiir
etmekte®®, Németh’e yazdign 11 Temmuz 1935 tarihli ve 14018 numarali mektubunda “Tiirk
dilinin bibliyografisine ait bu degerli kitab1 Tiirk Dili Arastirma Kurumu’na ulagtirdigini ve
kurumdan aldig1 cevap yazisinda Németh’e Tirkiyat Enstitiisii’niin diger kollarina kurumun
tesekkiirlerinin sunulmasimin rica edildigini” bildirmektedir.8” “II. Tiirk Dili Kurultay1’nin milli
bir kongre olmasina ragmen disaridan katilmak isteyenlere de agik oldugu Behi¢ Bey’in 20
Temmuz 1934 tarihli Budapeste Elgiligi’nden gonderilen yazisiyla Németh’e de haber
verilmektedir.® 1II. Dil Kurultayi’na da davet edilen Németh® (Bkz. Ek:3) yillar sonra bizzat
Atatlirk’le tamigma sansini elde etti. Tirk dilinin eskiligi ve baska dillere kaynaklik ettigi
goriisiiniin dilbilimi temellerine dayandirilabilecegi diisiincesinden kaynaklanan, ilham kaynagi
Viyanali Dr. Hermann F. Kivergitsch olan ve Tiirk, Mogol, Mangu, Tunguz, Fin, Japon, Hitit ve
Macar dilleri arasinda akrabalik ve yakinlig1 ortaya koyacak kanitlar arayan bu tez 24 Agustos
1936 tarihinde toplanan III. Tiirk Dili Kurultayi’'nda goriigmelerin asil konusunu teskil etti.
Ayrica Németh’in kitabini yillar 6nce Atatiirk’e tanitan ve bu kitabin Tiirk alfabesi ve Tiirk dil
devriminde buyik rol oynadigimi ifade eden Agop Dilagar da kurultaya “Giines Dil
Antrapolojisi” ile ilgili bir tez sundu.

Dil devrimine giden yolda dnemli bir agama olan Latin harflerinin benimsenmesi ve dilin

sadelesmesi asamasinda Németh’in kitabinin, Atatiirk’lin bu alanda yaptiklar1 konusunda ¢ok
belirleyici bir rol oynadig1 goriisiinii savunanlar oldugu gibi, yazi ve dil devriminde bir basamak
teskil ettigini az c¢ok belirtenler de bulunmaktadir. Tiirk-Macar dil akrabaligi ve irkdaslik
diisiincesinin zirveye ulastigt bu dénem Atatlirk’iin dil ve tarih calismalarin1 koklii bilimsel
temellere dayandirma diisiincesinin bir eseri olarak Ankara’da dil ve Tarih Cografya
Fakiiltesi’nin biinyesinde onun istegi ile Tirk-Macar kiiltiirel iligkilerinin gelistirilmesi i¢in
kurulan Hungaroloji Enstitiisii de, bu alanda kurumlagsmanin giizel bir drnegi oldu.® Hatta
fakiiltenin ve bazi bdlimlerin agilmasi diisiiniildigii sirada, Macaristan {niversitelerinin
acilacak fakiilteye muadil fakiiltelerinin teskilatlari, nizamname ve talimatlari, isleyisleri vb.
hakkinda mevcut eser, brosiir ve drnekleri gdndermeleri rica edildi.®

8 1464 Fol. Hung, No: 121/184: Gyula Németh’in Behi¢ Erkin’e génderdigi 30 Mayis 1935 tarihli
mektup.

8 1464 Fol. Hung, No: 121/184: Bu sdzler Németh’in devami bulunamayan veya olmayan tek sayfalik
yazisinda gegmektedir.

8 1464 Fol. Hung, No: 121/184: Behi¢ Erkin’in Gyula Németh’e gonderdigi 8 Haziran 1935 tarihli
mektup.

87 1464 Fol. Hung, No: 121/184: Behi¢ Erkin’in Gyula Németh’e génderdigi 11 Temmuz 1935 tarihli ve
14018 numarali mektup.

8 1464 Fol. Hung, No: 121/184: Budapeste Elgisi Behi¢c Erkin’in 20 Temmuz 1934 tarihli ve 13084
numarali resmi yazisi.

8 1464 Fol. Hung, No: 121/184: Behi¢ Erkin’in Gyula Németh’e gonderdigi 5 Haziran 1936 tarihli ve
14772 numarali resmi mektup.

% Colak, “Macarlarin Gozii ile Atatiirk ve Tiirk Dil Devrimi”, s. 205-206.

%1 1464 Fol. Hung, Dosya no: 653: Tiirkiye Riyaseti Cumhur Umumi Katipligi, Umumi Katip H. Riza
Soyak’in Budapeste Elgiligi’'ne gonderdigi 3 Temmuz 1935 tarihli ve 4/660 say1li resmi mektup.
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Atatlirk’tin  kdiltiir politikasinda diger 6nemli bir adim Macaristan’da biiyiik yanki
uyandiran Tiirk tarih tezidir.”” Bati’nin Tiirkliigii hakir goren tarih anlayisinin yanls ve tarafl
yaklagimlarim1 ortaya koyarak, Tiirklerin medeniyet tarihindeki seckin yerini gdstermeyi
amaglayan Atatiirk’iin®® Macar tarihine ve tarihi Turk-Macar iliskilerine bakisi Macar Elgilik
raporlarinda ayrmtili olarak anlatilmigtir. Buna gore O, “Finlileri, dillerinin Macarlara
benzeyisine gore Mongoloid sayiyordu. Ancak bunun 1rki temeli yoktu. Bunu iki halkin binlerce
yil beraber yagamasina bagliyordu. Laplar1 Finlilere kiyasla, Tiirklere ve Macarlara daha yakin
saytyordu. Halklarin 1rki boliimlenmesinde dolikisefal ve brakisefal unsurlardan hareket
ediyordu. Dolikisefallerin, brakisefaller iizerinde entelektiiel istiinliigli oldugu teorisini kabul
etmiyordu. Turk-Macar tarihi iliskilerine gelince vaktiyle iki halk arasinda olan savaslari din
ayrihigr kiskirtmisti. Maalesef birbirlerine yalmz zarar vermislerdi.” Ona gore “iki halk
akrabaliklarini bilerek, birbirlerine yaslanarak onu korumus, gii¢lerini gelistirmis olsalardi son
yiizyillarda Dogu Avrupa tarihi tamamen bagka bir yon alirdi. Artik din devrini kapattiklaria
gore iki kardes halkin dostlugu ve her alanda is birligini saglamlastirmasina hig¢bir engel yoktu.”
Elgilik raporlarina gore “Atatiirk’iin favori temasi1 Tiirk-Macar ortak kokeni, Tarklerin
prehistoryast ya da O’nun tarafindan olusturulan ve biitin halklarin medeniyeti Tiirklerden
aldig1 yoniindeki teorisiydi.”® Bu konuda “kiiltiirel baglantiya 6nem veren Atatiirk’iin® yabanci
Tiirkologlar, 6zellikle Macar dilciler, tarihgiler ve Dogu arastirmacilarinin ¢alismalarini izledigi
bilinmektedir. O Armin Vambéry’den Zoltan Gombocz’a, Németh’e kadar birgok Tiirkologun
eserlerini inceledi. Kendisine gonderilen kitaplar i¢inde Valentin Héman’in ii¢ ciltlik Macar
Tarihi, Ern Simonyi’nin “II. Rakoczi Ferenc Devrine Dair ingiliz Diplomasisinin Muharrerati,
Imre Karacson’un “Tiirk Seyyahi Evliya Celebi’nin Macaristan’daki Seyahatleri” gibi eserlerin
bulunmasi bu ilgiyi yansitmaktadir. Macar elgilerini tarih bilgisiyle biiyiileyen Atatiirk’iin Tiirk-
Macar akrabaligt konusundaki engin bilgisi elgilerle yapilan goriismeleri birer kiiltlr
konferansina doniistiiriiyordu. Atatiirk’tin bu ilgisi Tiirk tarih tezi icin Macar bilginlerden
yararlanma g¢abasma yon verdi. Ornegin Dogu tarihinin taminmis mesleki otoritesi Ferenc
Zajti’'yi Tirk-Hun ve Macar wrkinin tarihi 6zdesliginin belgelerinin ortaya konulmasi ile
gorevlendirmesi bunu gostermektedir. Macar bilginlerin rolii, katilimi Tiirk bilimsel yagsamini,
her seyden 6nce Tiirk dil bilimi ve tarihinin sonug¢larini zenginlestirmistir. Cesitli kongrelerde
Néandor Fettich, Gyula Moravcsik, Kont Istvan Zichy, Laszl6 Rasonyi gibi bilim insanlarinin
yani sira, Németh Macar bilimini Tiirkiye’de temsil edenler arasinda seckin bir yer isgal
etmigtir.%

Németh tarih alaninda Atatiirk’iin yaptiklarma “Az ujjasziiletett Torokorszag” adl
makalesinde yer vermistir. Soyle ki:®’

“Gazi Tirk milli suurunu da kuvvetlendirmeye c¢alisiyor, bunu tarih
arastirmalart ve tarih egitim reformlari ile yapryor. Onun istegine gore Tiirk
tarihgiler Tiirklerin diinya kiiltiiviindeki biiyiik roliinii ortaya koymaya c¢alisiyor.
Milattan onceki  yiizyillara kadar doéndp Torklerin en eski zamanlardaki
vazgecilmez tarihi olaylarimi ispatlamak amaglaniyor. ‘Tiirkler Orta Asya’dan
¢ikip yayldiktan sonra gittikleri yerlerde ilk kiiltiirleri baglatti, mesela Asya’da Cin
ve Hindistan kiiltiirii, On Asya’da Hint kiiltiirii, Mezopotamya’da Stimer ve Elam

92 Ayrintih bilgi i¢in bkz. Colak, “Atatiirk, Macarlar ve Tiirk Tarih Tezi”, 371-389.
% a.g.m,s. 376.

% a.g.m., s. 379-380.

% a.g.m.,, s. 380.

% a.g.m., s. 377-385.

% Németh, “Az Ujjasziiletett Torokorszag”, s. 182-183.
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kiiltiirii, Misir, Akdeniz ve Roma kiiltiiriiniin temellerini kurdu.’ Tiirkiye de ilk ¢ag
tarihi buna gére dgretilir. Orta ve yenicag tarihindeki gercekler bu kadar
degistirilmedi, ama gerceklerin sunulusu ézgiirce.

Bltin bu degisikliklerin kaynagi Gazi'nin olaganiistii giicti, milletinin
gelecegine sonsuz ve giiphesiz inanisidr. Stmirsiz hakimiyeti Tiirkiye'yi 6liimden
kurtarabilmesi ile agiklanir. Sevr Antlagmasi ile Tiirkiye topragimin biiyiik kismi
alinacakti ve kuzeyde kalan bélgelerdeki kiglk giigsiiz Tlrkiye de kolayca
boliinebilecekti. Bunu Paris yakinlarinda yapilan antlasmalarin imkansiz oldugunu
Sevr Antlasmast kendisi ispatlar. Acaba bugiin kim Kemal Pasa tarafindan
reddedilen bu yazinin hakli ve uygulanabilir oldugunu diisiiniir?

Acaba Tiirkive Gazi'nin reformlarmm nasil kabul etti? Eski Miisliiman
fanatizmi de tamamen yok olmadi, yeni rejime karsi ¢ikanlar oldu, ama bunlar
tereddiit edilmeden idam edildi. Eski hiikiimetler zamaninda gii¢siizlesmis, ¢cok aci
Cekmis olan halki  yeni bir donem, yeni bir yasam tarzi  bekliyordu.
Bulgaristan’daki Tiirkler de -bununla ilgili hi¢ bask: yasamadan- reformlara énce
giivensiz bakiyordu ama simdi onlarin gelismek icin mutlaka gerekli oldugunu
diigtintiyor. Bunu ozellikle sehir halkinda gordiim, ama bunlar gérdikleri Bulgar
kiiltiiriinden dolayt zaten reformlara agik insanlar. Tiirkiye 'deki reformlarin etkisi
Tark ruhunun degistirilebilmesine bagh. Biz, Macarlar bunun bir an 6nce
gerceklestirilebilmesini dileriz.”

SONUC

XIX. ylizyiln ikinci yarisindan XX. yiizyila dogru giden siire¢ hem Macaristan’da hem

Tiirkiye’de imparatorluklardan milli devletlere gecis asamasini temsil ettiginden, milli kimlik ve
dil meselelerinin yogun olarak tartisildigi bir dénem oldu.

Bu agidan koklii Tiirkoloji gelenegi ile Macaristan’da bu siireg aragtirmalar ile daha erken

bir donemde yasandi. Macar Tiirkolojisi kendi dil ve tarihini arastirirken Tiirkliigli de hizmet
etti, bilim insanlarn yetistirdi.

Macar Tirkolojisinin seckin simasi Gyula Németh Macar milletinin ortaya ¢ikisini

Turklerin eski ¢ag ile birlikte ele alarak, Tirklerin etkisini ya da diinya medeniyeti i¢indeki
seckin rollerini ortaya koydu.

Osmanli Imparatorlugu’nun kalintilarindan Tiirkiye Cumhuriyeti’ni yaratan Mustafa

Kemal Atatiirk’iin milli kimlik ve dil meselelerinin temelini, TUrklerin bu rollerini, Tirk dil ve
tarih tezleriyle ispatlama davasi olusturuyordu. O bu alanda savas yillarindan beri tanidigi ve
“kardes” gozii ile baktig1 Macar milleti ve Macar Tiirkolojisine dair zengin bir kiiltiir birikimine
sahipti. Iclerinde Gyula Németh’in de bulundugu pek cok Macar bilginin eserini okuyarak dil ve
tarih tezlerinde faydalandi. Macar Tiirkolojisine kardes boliim olarak Hungaroloji Enstitiisii’nii
kurdurdu. Etrafin1 ¢evreleyen bilginler ordusunun iginde Németh’in 6grencileri ve Macar bilim
insanlar1 da bulunmaktaydi.

Cephede “giyaben” tanidigi Németh’in Tiirkge Gramer kitabindan notlar cikararak,

gelecekte yapmak istedigi Latin alfabesinin kabul edilmesi ve Tirk dilinin sadelestirilip
herkesin anlayabilecegi milli bir dil olmast konusundaki fikirlerini gelistirdi. Bu konuda,
Atatlirk’tin ilerde yapmak istedikleri konusunda sadece Németh’in kitabinin belirleyici
oldugunu savunan goriisler bulunmaktadir. Ancak bu kitabin dogrudan Atatiirk’iin dil
devriminde basrol oynadigini iddia etmek, onun daha bu kitabi tanimadan ¢ok Onceleri,
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ogrencilik yillarinda dil tartigmalarinda “tasfiyeciler” diye adlandirilan arastirmacilardan yana
egilim gosterdigini, daha 1906’larda Bulgar Tiirkolog Manalof’a Latin harfleri {izerine
diisiincelerini agiklamms oldugunu goz ardi etmek olur.®® Németh’in Tiirk dili iizerine yaptigi
ayrimdan sonuglar ¢ikarip, bunu Tiirk dilinde yapilan bu ayrima son verilmesi konusunda
yapacagi koklii degisiklikler icin kullanmistir demek daha uygun olur. Ciinkii tarihe ve filolojiye
biydk ilgi duyan Atatiirk’{in Macar Tiirkolojisinin verilerinden haberdar bir diinya lideri olarak,
okudugu biitiin kitaplardan sonuglar ¢ikarip bunlar elestiri siizgecinden gegirdigi, kendi kultir
diinyasini olusturdugu ve bunlar1 uygulamaya koydugu tarihi bir gergektir.

Németh de XX. yiizyilin baglarinda Tiirkiye’de onun onderliginde gergeklesen kiiltiir
hamlelerinin olusturdugu kiiltiir politikalarina ve ona olan hayranlhigini dile getirmistir.

Atatlrk déneminde, onun ve Németh’in sahsinda devam eden bu baglantilar, iki ilke
arasindaki kiiltiirel is birliginin, Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi’nin ya da Hungaroloji
Enstitiisii’niin kurulmasi 6rmeginde oldugu gibi, “Tiirkiye Cumhuriyeti’nin temelini kiltiir”
olarak goéren bir liderin, bunu iki iilke iligkilerinde temel esas yaptigini bariz bir sekilde
gostermektedir.

Ancak bu temel esasi hedef alarak yapilan arastirmalarin ne kadar az oldugunu, en
azindan hem Tiirk hem de Macar tarafinda Tiirk dil devriminde Macar dilinin, alfabesinin ve
Macar modelinin takip edildigi sonucuna ulasilmasina ragmen Macar dil devriminin gecirdigi
asamalart Tirk dil devrimiyle karsilastirarak Atatiirk’{in dil devrimi sirasinda Macar dili ve
alfabesinden ne Ol¢lide yararlandigr ve ne gibi sonuglara ulastigi konusunda hicgbir galigma
yapilmamigtir. Halbuki bu ve benzeri konunun aydinlatilmasi 1935°te Atatiirk’iin emri ile
kurulan ve bu yiizden varligini ona borglu olan Hungaroloji’nin; 6te yandan koklii bir tarihi
gecmige sahip olan Macaristan Tiirkolojisinin, Tiirk-Macar dostlugunun bundan 100 yil 6nce
altin ¢agina ulagsmasinda biiyiik emegi olan ve onlar1 “kardes” millet olarak goren Atatiirk’e
kars1 bir borcu olmalidir. Cumhuriyetin 100. yilinda izlenecek kiiltiir politikalar1 i¢in Atatiirk’{in
Turk-Macar kiiltiir politikast en guizel 6rneklerden biridir.
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EKLER

Ek:1

102

Gyula Németh’in “Yurt tutan Macarlarin olusumunu’ anlattig1 eseri.
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Ek:2

Tiirkiye Cumhuriveti

Budapeste Elgiligi

Budapeste : 1¥ Temmuz 1936

{1 [ L7 I — S
U No.__ 14857

H. No

Gok Dayin Profesor:

M

Kiiltiir Bakanligimizdan gelen bir yazida ( Tirk Dili ve
tarihi konusunda yeni yapilan ve bundan sonra da devem edecek olan
negriyatimizi gondermek lizere Macaristanda bu iglerle ilgisi
olen kurumlarin ve gahiglarin isim ve adreslerinin bildirilmesi) 103
istenilmektedir, ““*

Bu hususta bizi tenvir eylemek lutfunda bulunur ve bu
iglerle ilgili macar kurumlarimin ve bilginlerinin isim ve adres-
lerini mvhtevi bir liste tanzim ve bendenize gonderir iseniz pek
niitegelkiriniz kelacagin, '

Bu vesile ile de en derin saygilarmm tekrarlarim

Sayin Profesor

Budapeste Blgilizi
Maslahat glizari
,c.zf?c,){/

T /

Budapeste Elgiligi Maslahatgiizar1 Satvet N. Anal’in Gyula Németh’e gonderdigi 10 Temmuz

1936 tarihli ve 14857 numarali mektup.
1464 Fol Hung, N0:121/184
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Ek:3

Tiirkive Cumhuriveti

Budapeste Elgiligi

Budapeste: 8 Haziran 1936.-

Hulasa oo
U. No....14772
L No .. .. ...
Baf s e
Professr

Bay Németh Gyula
Budapegte Univemsitesi Felsefe Fakiiltesi
Sayin Dekana

Budapesgte

Sayan Profesdr ,

Hariciye Vekaletinden aldifim bir yazida Tirk Dili Knrumu-
nun tegebblisti ile ve Reisiciimhur K. Atatiirk’dn Yucs Bagkanlifi al-
tinda 24 ABustos 1936 tarihinde Istanbul’da Dolmabahge Sarayinda 104
agrlacak olan Dil Kurultayina Kurum tarafindan sizin de davetli
si1fatile i§tir§kinizin rica edildigi bildirilmektedir .

Bu miinasebetle Istanbula kadar 2idib gelme yol masrafla-
riniz ile Istenbul’da oturma ve yiyib igmenizi Dil Kurumu temin
edecektir .

Kurultayin galisma programindan bir danesini bagli olarak
sunuyorum .

Dil Kurumumuzun bu davetine icabet ederek Kurultayda hazir
bulunmek tizere Istanbulu tesrifiniz bizim igin gok memmuniyeti nmu-
cib olacaktar .

Bu husustaki kararinizi lutfen bildirmenizi rica eder ve

derin saygilarami sunarim, ¢ok savin Profesdr .

Tirkiye Ciimhuriyeti Blgisi

B e Y lan

Budapeste Elcisi Behi¢ Erkin’in Gyula Németh’e gonderdigi 5 Haziran 1936 tarihli ve 14772

numarali resmi mektup.
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MACARISTAN BASBAKANI GYULA GOMBOS’UN TURKIYE ZiYARETI VE
MACAR BASININA YANSIMALARI

OZET

Tiirk ve Macar milletleri arasinda oldukga eskiye dayanan iligkiler, I. Diinya Savasi sirasinda iki
iilkenin miittefik olmasi ile gelisme gdstermistir. I. Diinya Savasi sonucunda Macaristan 4 Haziran 1920
tarihinde imzalamis oldugu Trianon Barig Antlagmasi ile toprak ve niifus kaybetmistir. Osmanli
Imparatorlugu'nun 10 Agustos 1920 tarihinde imzalamis oldugu aymi nitelikteki Sevr Antlasmasi
reddedilerek Mustafa Kemal Pasa liderliginde emperyalist giiglere kargi Kurtulus Savasi baglatilmigtir. Bu
savagsta elde edilen zafer sonuncunda 1923 yilinda imzalanan Lozan Antlasmasi’nin ardindan Cumhuriyet
ilan edilmistir. Geng Tiirkiye Cumhuriyeti’nde yasanan bu gelismeler Macaristan’da Tiirkiye ile ilgili
ciddi bir hayranlik uyandirmistir. Cumhuriyetin ilanindan sonra iki iilke arasinda imzalanan dostluk
antlasmas1 ve sonrasinda kurulan diplomatik iliskilerle Tiirkiye-Macaristan arasindaki dnceki dostluk
iliskileri daha da giliglenmistir. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Sevr Antlagmasi’n1 kabul etmeyip akabinde de

* Dr., Mugla/ Turkiye, sezgi__topal@hotmail.com, ORCID: 0000-0001-7113-2105.

™ Dog. Dr., Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Tarih Boliimi,
Zonguldak/ Turkiye, yucelnamal@hotmail.com, Orcid: 0000-0002-8074-0134.

* Bu makale Turnitin programi ile taranmistir.

* Arastirma makalesi. Yazar Etki Orani: Birinci yazar: %50, ikinci yazar: %50.

* Makale gelis: 14.06.2024- Makale kabul: 26.07.2024.

* Makale Atif Bilgisi: Topal Mizrak, S.; Namal, Y. (2024). Macaristan Bagbakani Gyula Gombos’iin
Turkiye Ziyareti ve Macar Basimina Yansimalari, Uluslararasi Egitim ve Tarih Arastirmalart Dergisi
(Etajournal). 6 (11), 105-127.

105


mailto:yucelnamal@hotmail.com

Sezgin TOPAL MIZRAK - Yiicel NAMAL

Lozan’da elde ettigi kazanimlarin akisleri, Macaristan’in da farkindaligin1 artirnus ve boylece Macaristan,
Trianon Baris Antlasmasi ile kaybettiklerini yeni bir antlagma ile revize etmek istemistir.

1932 yilinda Macaristan’da iktidara gelen ve Tiirkiye ile Bulgaristan arasinda yakinlagma
olmasii isteyen Bagbakan Gyula Gombos, Bulgaristan’in Balkanlardaki Kiigiikk Antant Devletleriyle
anlagsmasindan tedirgin olmustur. Biitlin bu olaylar sonucunda G6mbés, Kiiciik Antant’a kars1 Tiirkiye’yi
Italya, Macaristan ve Bulgaristan’in olusturdugu bir gruba dahil etmek istemistir. Tiirkiye’yi kendi
yaninda konumlandirma g¢abalar1 dogrultusunda 19-25 Ekim 1933 tarihleri arasinda Tiirkiye’ye bir ziyaret
diizenleyen GOmbds’iin yaptigi ziyaret hem Tiirk basininda hem de Macar basminda biiyiik bir dikkat ile
takip edilmigtir. Macar basininin bu ziyaret ¢ercevesinde yaptigi haberler ve yorumlar Macaristan’in
Tirkiye ile ilgili bakis agisin1 gdstermesi agisindan dnemlidir. Ayrica bu ziyaret Tiirkiye Cumhuriyeti ile
Macaristan arasinda temelleri daha 6nce atilan ve 1930’lu yillarda ciddi bir ivme kazanan yakinlagsmay1
belgelendirmesi bakimindan kayda degerdir.

Calismamizda Basbakan Gyula Gombds ve Disigleri Bakani Kadlman Kanya’nin Cumhurbaskani
Mustafa Kemal Atatiirk ile cesitli konular1 miizakere etmek ve siyasi baglamda Tiirkiye’nin destegini
saglamak amaciyla Tiirkiye’ye yaptigi bir haftalik bu uzunca ziyaretin Macar basinina nasil yansidigi
incelenecektir. Bu baglamda Macaristan’da “Arcanum Dijital Bilim Kiitiiphanesi”nde (Arcanum Digitalis
Tudomanytar) ve “Millet Meclisi Kiitiiphane Koleksiyonlari”’nda (Orszaggytilési Konyvtar gyiijteményei)
bulunan gazeteleri merkeze alarak bu ziyaretin ayrintilarina yer veren diger bazi kaynaklari incelemesi
yapilip ziyaretin iki lilke iligkilerine nasil yansidig1 ve neler kattigi tespit edilmeye ¢alisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ankara, Gyula Gimbds, Macaristan, Mustafa Kemal, Turkiye.

HUNGARIAN PRIME MINISTER GYULA GOMBOS’S VISIT TO TURKIYE AND ITS
REFLECTIONS ON THE HUNGARIAN PRESS

The long-standing relations between the Turkish and Hungarian nations developed with the two
countries becoming allies during World War 1. As a result of World War 1, Hungary lost land and
population with the Trianon Peace Treaty signed on June 4, 1920. The Treaty of Sevres, which was of the
same nature signed by the Ottoman Empire on August 10, 1920, was rejected and the War of
Independence was started against the imperialist powers under the leadership of Mustafa Kemal Pasha.
As a result of the victory achieved in this war, the Republic was declared following the signing of the
Treaty of Lausanne in 1923. With the friendship treaty signed between the two countries after the
proclamation of the Republic and the subsequent establishment of diplomatic relations, the previous
friendly relations between Turkey and Hungary were further strengthened.The repercussions of the gains
achieved by the Republic of Turkey in Lausanne after not accepting the Treaty of Seévres increased
Hungary's awareness, and Hungary thus wanted to revise what it had lost with the Trianon Peace Treaty
with a new treaty.

Prime Minister Gyula G6mbds, who came to power in Hungary in 1932 and wanted a
rapprochement between Turkey and Bulgaria, was uneasy about Bulgaria's agreement with the Minor
Entente States in the Balkans. As a result of all these events, Gombds wanted to include Turkey in a
group consisting of Italy, Hungary and Bulgaria against the Little Entente. In line with his efforts to
position Turkey on his side, Gémbds's visit to Turkey between 19-25 October 1933 was followed with
great attention by both the Turkish and Hungarian press. The news and comments made by the Hungarian
press within the framework of this visit are important in terms of showing Hungary’s perspective on
Tarkiye. In addition, this visit is noteworthy in that it documents the rapprochement between the Republic
of Turkey and Hungary, the foundations of which were laid before and gained serious momentum in the
1930s.

In our study, we will examine how the week-long visit of Prime Minister Gyula Gémbdos and
Minister of Foreign Affairs K&lman Kénya to Turkey, in order to negotiate various issues with President
Mustafa Kemal Atatiirk and to gain Turkey's support in the political context, was reflected in the
Hungarian press. In this context, focusing on the newspapers in the “Arcanum Digital Science Library”
(Arcanum Digitalis Tudomanytar) and the “National Assembly Library Collections” (Orszaggytilési
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Konyvtar gyljteményei) in Hungary, some other sources containing the details of this visit will be
examined and how the visit was reflected in the relations of the two countries and its contributions will be
tried to be identified.

Key Words: Ankara, Gyula Gombds, Hungary, Mustafa Kemal, Turkey.

GIRIS
Tiirkler ve Macarlar arasindaki iliskiler XIX. ylizy1l sonlarindan XX. yiizyil baslarina
dogru gittikge gelismis, I. Diinya Savasi’nda Osmanli Imparatorlugu ile Avusturya-Macaristan

Imparatorlugu’nun miittefik olmasi? ile Tiirk ve Macar hiikiimetleri arasinda kiiltiirel, siyasi ve
ekonomik iliskiler artarak Tiirk-Macar dostluk ortami daha da gii¢lenmistir.®

I. Diinya Savas1 sonrasinda Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun dagilmas: ile
Avusturya, Cekoslovakya, Yugoslavya, Romanya ve Macaristan ortaya ¢ikmigtir.* 1918 Kasim
ay1 ortalarinda Macarlar Cumhuriyet ilan edince, 18 Kasim’da tahtsiz kalan Imparator Karl’in
devlet islerinden cekilmesi ile hanedan da Imparatorlukla beraber ¢okmiistiir.> 31 Ekim 1918
tarihinde radikal gorislic Kont Mihaly Karolyi basbakan olmus, 11 Ocak 1919’da ise asli
Cumbhurbaskani secilmistir. Hiikiimet toplumsal ve siyasal reformlar1 hazirladigi bir sirada
iilkede huzursuzluk ¢ikmis, bu sirada Sovyetler Birligi’nden yardim saglayacagini sdyleyen
Komdinist Béla Kun 6nderligiyle Sovyet Cumhuriyeti ilan edilmistir. ® Kont Julius Kérolyi, Kont
Istvan Bethlen ve Amiral Miklos Horthy gibi Macar asiller karsi harekete gecerek milli Macar
ordusu hazirlayarak Béla Kun iizerine yiiriiyliip Komiinist yonetimi tasviye etmislerdir.” 1 Mart
1920 tarihinde Amiral Horthy kral naipligine getirilmistir.® 4 Haziran 1920 tarihinde ise itilaf
Devletleri ile Trianon Baris Antlasmasi’m imzalayan Macaristan, toprak ve niifus kaybetmistir.®
10 Agustos 1920 tarihinde ise Osmanli Devleti Sevr Antlagsmasi’n1 imzalamigsa da'® Mustafa
Kemal ve arkadaslari Sevr’i kabul etmeyerek! emperyalist giiglere karsi bagimsizlik
miicadelesini baslatmislardir.*? Tiirk halkinin milli miicadelesi ve Mustafa Kemal’in hareketleri
Macaristan’da yakindan takip edilmistir.’® Milli Miicadele ile yurdun dért bir yanindaki diigman
kovulmus, Sevr yerine 1923 yilinda imzalanan Lozan Antlagsmasi’ndan sonra Cumhuriyet ilan

! Melek Colak, “Atatiirk-Macarlar ve Tiirk Tarih Tezi”, Selguk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Dergisi, Y1l. 2010, S. 27, s. 389.

2 Mustafa Turan, Milli Miicadele’de Siyasi Coziim Arayislar1 (30 Ekim 1918-24 Temmuz 1923),
Siyasal Kitabevi, Ankara 2005, s. 20.

8 Melek Colak, “Atatiirk Déneminde Kiiltiirel, Siyasi ve Ekonomik Bakimdan Tiirk-Macar iliskileri
(1919-1938)”, Mugla Universitesi SBE Dergisi, C. 1, S. 2, Gliz 2000, s. 63.

4 Melek Colak, Atatiirk Déneminde Turk-Macar iliskileri (1919-1938), Kitabevi, istanbul 2023, s. 51.

5 Fahir Armaoglu, 20. Yiizyil Siyasi Tarihi 1914-1995, 15. Baski, Alkim Yaynevi, Istanbul 2005, s. 143.
6 Géza David, “Macaristan”, Diyanet islam Ansiklopedisi (DiA), C. 27, Ankara 2003, s. 291.

7 Colak, “Atatiirk Déneminde Kiiltiirel, Siyasi..., S. 64.

8 David, a.g.m., s. 291.

9Ahmet Ozgiray,“Tiirkiye-Macaristan Siyasi Tliskileri (1923-1938)”, Ege Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yaymnlar1 Tarih incelemeleri Dergisi XII, Bornova-izmir 1997, s. 80.

0 Turan, a.g.e., s. 94.

11 Ergiin Aybars, “Osmanli Devleti’nin I. Diinya Savasi’na Girisi ve Sonuglar1”, 100. Yihnda I. Diinya
Savagi, Dokuz Eyliil Universitesi ve Buca Belediyesi 2. Uluslararasi Tarih Sempozyumu, 16-18
Ekim 2014, Bildiriler Kitabi, izmir 2015, s. 116.

2 Colak, “Atatiirk Déneminde Kiiltiirel, Siyasi ve ekonomik Bakimdan Tiirk-Macar Iliskileri (1919-
1938)”, s. 65.

13 Gydrgy Hazai, Tarih Boyunca Macar-Tiirk Baglari, Budapest, 1963, s. 34.
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edilmistir.’* Lozan Antlasmasi’’min imzalanmasi1 ise Macarlarda, Trianon zincirlerini
kirabilecekleri diisiincesini yaygmlastirmis ve umut 15181 olmus,”® Lozan Baris Antlasmasini

imzalayan Tiirklere hayranlik duymuslardir.'®

Tirkiye Cumbhuriyeti ilan edildikten bir buguk ay sonra Macaristan ile Tiirkiye arasinda
18 Aralik 1923 tarihinde dostluk antlagmasi imzalanmistir. Boylece Tirkiye Cumhuriyeti ile
dostea el sikigan ilk uluslararasinda Macaristan yer almigtir.}” Macaristan ile diplomatik iligkiler
de kurulmus olup, 1924 yili Subat ayinda Ankara’ya ilk Macar el¢isi Ladislas Tahy atanmustir.
Tahy, guven mektubu ile birlikte Horthy’nin 6zel mektubunu da 11 Mayis 1924°te Atatiirk’e
sunmustur. Atatlirk de Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin ilk el¢isi olarak Hiisrev Bey’i gondermistir. 8
Aralik 1925 yilinda ikamet Antlasmasi imzalanmustir.*® 1926 yilinda Yeni Ortael¢i Vasif Bey
Budapeste’de goreve baslamistir. 2 Ekim 1926 tarihinde iki {ilke arasinda ticari ve ikametgah
antlagsmast imzalanmustir. Tirkiye Daisisleri Bakami Tevfik Riisti Bey 1928 yilinda
Budapeste’ye ziyarette bulunmustur. 1929 yilinda ise Tiirkiye ile Macaristan arasinda Bitaraflik,
Uzlagsma ve Hakemlik Antlagmasi imzalanmigtir. 1930 yilinda ise iki iilke arasindaki iligkiler
olumlu ydnde gelismistir.’® Bu donemde Tiirkiye ile Macaristan arasinda basbakan ve disisleri
bakanlan diizeyinde diplomatik ziyaretler gergeklesmistir. Bunda 1929 yilinda diinyada bag
gosteren ekonomi bunalimi ve I[.Diinya Savasi sonunda toprak kaybeden Macaristan’in
politikas1 etkili olmustur.?’ Boylece 1930 yili Mart ayinda Macaristan Disisleri Bakan1 Lajos
Walko? Tiirkiye’ye gelmistir.?? Walko’dan yedi ay sonra Macaristan Basbakani Kont Istvan
Bethlen Tiirkiye’ye resmi bir ziyarette bulunmustur.?® Bethlen Tiirkiye ziyaretinde Basbakan
Ismet Pasa ve Disisleri Bakan1 Tevfik Riistii Bey ile gerceklestirmis oldugu goriismelerden
memnun kaldigini, iki kardes iilke arasindaki iliskiyi sikilastirmaya devam edeceklerini ifade
etmistir.?* Gdmbos, Viyana’yi ziyareti sirasinda ise Tiirkiye’ye yapmis oldugu ziyaret hakkinda
Avrupa’da gerceklestirmis oldugu diger hiikiimetler yaninda Ankara ziyareti kendisinde “derin
bir hatira ve memnuniyet hissi” biraktigim belirterek memnuniyetini dile getirmistir.?
Atatlirk’lin ¢agdas1 bir devlet adami olan ve Macaristan’da 1932 yilinda iktidara gelen Macar
Basbakani Gyula Gémbos”, Turkiye-Bulgaristan iliskilerinin kurulmasini saglamak istiyordu.

14 \Vecdet Erkun, Budapeste’den Ankara’ya, Tlrk-Macar Dostluk Dernegi Yayinlari, 1. Basim, 1999, s.
36.

15viicel Namal, Tiirk Kaynaklar1 Isiginda Tiirk-Macar iligkileri, Londra: Lambert Academic,
Publishing-Tirkce Ozel Seri, 2017, s. 41.

16 Ozgiray, a.g.m., s. 77.

7 Erkun, a.g.e., s. 36.

18 Melek Colak, “Macaristan’da Revizyonizm ve Balkan Pakti Cergevesinde Tiirkiye-Macaristan Iliskileri
(1923-1938)”, Yakin Dénem Tiirkiye Arastirmalar1 Dergisi, Istanbul Universitesi Atatiirk Ilkeleri ve
Inkilap Tarihi Enstitiisii Dergisi, Y. 4, S. 8, Giiz, 2005, s. 2.

19 Ozgiray, s. 75-79.

20 Thsan Sabri Balkaya, “Tiirk-Macar Diplomatik Ziyaretlerinin Tiirk Basinina Yansimalari (1930-1931)”,
Erdem, Atatlrk Kaltir Merkezi Dergisi, S. 54, Yil. 2009, s. 89.

21 Macaristan Digisleri Bakam Lajos Walko’nun Tiirkiye ziyareti ile ilgili ayrintili bilgi i¢in bkz. Balkaya,
a.g.m., s. 89-93.

22 Dezs6 Nemes, A Bethlen-Kormany Kiilpolitikaja 1927-1931-ben, Kossuth Budapest 1964, s. 352.

28 Ozgiray, s. 76; Kont Istvin Bethlen’in Ankara ziyaretinin Tiirk basininda yer almasi ile ilgili olarak
bkz. Balkaya, s. 95-115.

24 Sezgin Topal Mizrak, “Macaristan Bagbakani Kont Istvan Bethlen ve Tiirk Dis Politikas1”, Turk-
Macar iliskilerinin izinde 20 Yil Prof. Dr. Melek Colak Armagam, (Ed. Yiicel Namal), Kitabevi,
Istanbul 2020, s. 308.

%5 BCA, 30.10.0.0, 233.574.8, Dosya:421-B/8, 24.02.1931.

* Gyula Gombos (Murga 26 Aralik 1886 - Miinih 6 Ekim 1936): Bagbakan. Tecrlbeli bir subay olan
GOmbos 1. Diinya Savasgi'min sonunda kurmay yiizbagi riitbesine ulagti. 1918 Ekim devriminden sonra
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Macar Hukiimeti, Bulgaristan’in Balkanlardaki Kiigiik Itilaf devletleriyle anlasmasindan da
korkmaktaydi. Gombos Hiikiimeti, Fransa’nin onderliginde olusan Kiigiilk Antant’a karsi
Tiirkiye’yi Italya, Macaristan ve Bulgaristan’in olusturdugu gruba dahil etmek istemekteydi.?®
Dolayisiyla Bagbakan Gombos, Disisleri Bakani Kélman Kanya ile birlikte 1933 Ekim ayinda
Tiirkiye ziyaretinde bulunmustur.?’ Bu baglamda Basbakan Gombés, 17 Ekim Sali giinii
Ogleden sonra Budapeste Dogu tren istasyonunda gergeklestirilen coskulu vedanin ardindan
calinan milli mars esliginde trene binerek Tiirkiye’ye dogru yola ¢ikmigtir.?8

1.Macar Basbakam Gyula Gombés ve Tiirkiye Ziyareti
1.1.Ankara Ziyareti ve Goriismeler

Bagbakan Gyula GOmbos, Digisleri Bakam1 Kalman Kanya, Disisleri Bakanlhig
Cumbhurbaskanligi Dairesi Bagkan1 Bakanlik Miisaviri Zoltan Maridssy, Disisleri Bakanligi
Siyasi Dairesi Bagkan1 Baron Gabor Apor ve Binbasi Endre Somogyi®® ve birkag gazeteci ile
birlikte*® Budapeste, Belgrat ve Sofya iizerinden Istanbul’a gitmistir. Buradan aksam Ankara’ya
gidecek olan Macar devlet adamlari ve Budapeste Biiyiikelgisi Behi¢ Bey karsilamigtir.® Macar
devlet adamlar1 6gleden sonra saat 17.00’de 6zel bir aragla Haydarpasa istasyonuna gitmis ve
saat 18.00°da kendileri i¢in tahsil edilen 6zel bir trenle Ankara’ya dogru yola ¢ikmiglardir.®?
Budapesti Hirlap, 21 EKim 1933 tarihli sayisinda Istanbul’dan Ankara’ya tren yolculugunun 15
saat siirdiigiinii ifade etmekte, Ankara ile ilgili su izlenimlerini paylasmaktadir:®

“Yolun monotonlugu, neredeyse sonsuz siradaki ekili tarlalarla her yerde kesintiye
ugruyordu. Kemal Pasa bu ¢orak ovada adeta bir mucize yaratti. Devasa

Milli Savunma Bakanligi'nda, ardindan Zagreb'de Askeri Atase olarak gorev yapti. 1918'in sonlarindan
itibaren Milli Savunma Bakanligi'nin harekat dairesinin Balkan grubuna bagkanlik etti. Siyasi kariyerine
1919 yilinda Macaristan Ulusal Savunma Birligi'nin (MOVE) baskan: secildiginde basladi. Viyana'da
karst devrimci komitenin organizasyonuna katildi. Sovyet Cumhuriyeti doneminde Szeged Karsi
Devrimci Hiikiimeti’nin Milli Savunma Miistesart ve Temmuz 1919'dan itibaren Szeged Hiikiimeti’nin
Viyana'daki temsilcisi idi. Horthy'nin sadik bir destekc¢isi olarak 1920'de kiigiik ¢iftci yanlisi bir
programla Torokszentmikloson'da vekillik kazandi. 1922°de Kont Istvan Bethlen’in partisine katildi ve
1922 se¢im kampanyasini yonetti. 1923 yazinda iktidar partisinden ayrilarak Macaristan Ulusal
Bagimsizlik Partisi'ni kurdu. 1928'de Istvan Bethlen ile anlagmaya vardi, Birlesik Parti'ye dondii ve Milli
Savunma Miistesart oldu. 10 Eylil 1929 tarihinden itibaren Bethlen ve Karolyi Hiikiimeti’'nde Milli
Savunma Bakani idi. 1 Ekim 1932 tarihinden itibaren biiyiik toprak sahiplerinin ve sagc1 askeri ¢evrelerin
destegiyle bagbakan oldu. Iktidar Partisini (Ulusal Birlik Partisi) yeniden diizenledi, biiyiik miilklere
yardim etmek igin topyekiin fasizmi insa edecek onlemler uyguladi. Fagist italyanlar ve Almanlarla yakin
isbirligi kurmaya devam etti. Haziran 1933'te Hitler'i ziyaret eden ilk hiikiimet baskanlarindan biri idi.
1934'te Italya ve Avusturya ile (Roma Uglii Pakt1), ardindan da Almanya ile bir anlasma imzalad1 ve
Almanya kendini taahhiit etti. Mart 1935'te iktidar partisinin daha muhafazakar Bethlen grubuyla karsi
karsiya geldi ancak galip geldi. Hiikiimetini yeniden diizenledi. 14 May1s 1936 tarihinden itibaren giderek
agirlasan bobrek rahatsizligi nedeniyle 6 Ekim 1936 tarihinde vefat etmistir. (“Gombos Gyula”, Magyar
Eletrajzi Lexikon (1000-1990), Javitott, atdolgozott kiadas, Fészerkesztd: Kenyeres Agnes. )

% Melek Colak, “Atatiirk ve Macar Basbakan1 Gyula Gémbds”, Erdem, Atatlrk Kiltir Merkezi
Dergisi, S. 55, Yil. 2009, s. 37.

27 Namal, a.g.e., s. 106.

28 Budapesti Hirlap, 1933. oktéber 18, 53. évfolyam, 237. szam, s. 2.; Délmagyarorszag, 1933.
oktéber 18, 9. évfolyam, 237. szam, s. 3.

29 Budapesti Hirlap, 1933. oktober 18, s. 2.; Délmagyarorszag, 1933. oktober 18, s. 3.

% Namal, s. 109.

31 Colak, “Atatiirk ve Macar Bagbakan1 Gyula Gombds”, s. 38.

3 Budapesti Hirlap, 1933. oktéber 20, 53. évfolyam, 239. szdm, s. 1.; Magyarsag, 1933. okt6ber 20,
14. évfolyam, 239. szdm, s. 3.; Naplo, 1933. oktdber 20, 1. évfolyam, 15. szam, s. 3.

33 Budapesti Hirlap, 1933. oktéber 21, 53. évfolyam, 240. szam, s. 1.
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tarlalarin ve ormanlarin yayldigi Ankara'da, bakimsiz kalan kéylerin yerine
modern ciftlikler kuruldu. Macaristan bu ciftlikle ilgileniyor, ¢linki Buyuk Macar
Ovasi'ndan yiiz binlerce Macar fidani buraya getirildi. Ug-dért yil once Ankara'yi
ziyaret edenler sehri neredeyse taniyamiyor. Yeni sehir boyunca sira sira saraylar,
giderek daha da giizellesen kamu binalari, diizgiin asfalt ve beton yollar...”

Basbakan Gombos ve beraberindekilerin Ankara’ya gelisi ve orada karsilanisi ile ilgili
Macar basini ayni bilgileri paylasmaktadir. Buna gore Bagbakani tasiyan tren Cuma sabahi
09.50°de Ankara’ya gelmistir. Tren ilk olarak Mustafa Kemal Pasa’nin ornek c¢iftliginde
durmustur. Burada calisan Macar is¢iler Bagbakan Gombos’ti selamlamuislardir. Ciftlikte, tarim
fabrikalarinin miidiirii olan Janos Gyorgy” Basbakana ¢icek takdim etmistir. Macar isgilerle
dostca sohbet gerceklestiren Basbakan iscilere iyi dileklerde bulunarak onlarla vedalasmustir.
Ankara tren istasyonuna gelindiginde ise kendilerini Basbakan Ismet Pasa, Disisleri Bakan
Tevfik Riistii Bey, Ankara Valisi Nevzat Bey, Biiyiikelci Ihsan Rifat Bey, Dusisleri Bakanlig
Genel Sekreteri Hulusi Fuat Tugay Bey, Garnizon Komutani Demir Ali Bey ve Emniyet
Miidiirii Salih Bey ve Macar kolonisi karsilamistir. Ayrica istasyonda Amiral Horthy’nin oglu
Istvan Horthy de Macar devlet adamlarin1 kargilamaya gelenler arasinda idi. Macar devlet
adamlar1 ¢alinan Macar milli mars1 esliginde kalacaklar1 Ankara Palas Oteli’ne gitmislerdir.®*

Szabolcsi Hirlap, 21 Ekim 1933 tarihli “Basbakan Ankara'da” bashgmi verdigi bir
makalesinde Macaristan’da Bagbakan Gombos’iin Tiirkiye gezisi ile ilgili haberlerin heyecanla
beklendigini belirttikten sonra Gombds’iin gezisinin, Macar fikrinin aktarimi, Macar yasami
icin Dogu’nun yenilenme arzusu ve yeni kaynaklarin kesfi anlami tagidigina deginmektedir.
Tirk ve Macar milletleri arasinda gii¢lii bir kan baginin bulundugu, eski Tiirkiye’nin yerine
Mustafa Kemal Pasa liderliginde kalkinmaya baslayan yeni bir Tiirkiye’nin insa edildigi,
Ankara’nin, ylizyillardir uykuda olan ama giin gegtikge canlanan enerjilerin yuvasi oldugunu
ifade etmektedir. Ayrica Ankara’da Turanli iki kardes, Tiirkler ile Macarlarin birbirini buldugu,
Tirkiye’de Tirk-Macar dostlugunu gelistirrmek amaciyla pek c¢ok firsatin var oldugu,
Macarlarin Tiirkiye’de is bulabilecegi, mahsulleri ve sanayi iriinleri igin Tirk topraklarinda
Pazar bulacagi deginilerek, Tiirk ve Macar liderlerin giiclii tokalasmasinin siyasi alanda da
hissedilecegini vurgulayarak Ankara’daki bulusmanin 6nemi iizerinde durmaktadir.®

Budapesti Hirlap, 21 Ekim 1933 tarihli haberinde “Nezaket ziyaretleri” alt basligi
altinda Palas Oteli’nde kisa bir siire dinlenen Bagbakan Gombdos ve Disisleri Bakani Kanya’nin
Ankara Buytkelgisi Laszlo Tahy ile birlikte sabah saat 11.00’de Disisleri Bakani1 Tevfik Riistii
Bey’i, 11.30°da Basbakan Ismet Pasa’y:, 12.00°’de TBMM Baskani’'n1 ziyaret etiklerini
belirtmektedir. Ogleden sonra Tevfik Riisti Bey’in, onurlarina diizenledigi ziyafete
katilmislardir. Ziyafette, Basbakan Ismet Pasa, Disisleri Bakanlig1 Genel Sekreteri Numan Rifat
Bey, Biiyiikel¢i Behi¢ Bey, Macaristan’in Ankara Biiyiikelgisi Laszl6 Tahy, Tiirk hiikiimet

* Macar basini, Mustafa Kemal Pasa’nin érnek ciftliginde Basbakan Gombds’iin karsilanmasi sirasinda
kendisine cicek takdiminde bulunan kiginin Janos Gyorgy oldugunu yazmakta, ancak Bagbakana ¢igek
takdimini Janos Gyorgy nin kiz1 Klara Devai yapmaktadir. Bununla ilgili olarak doneme ait fotograf da
bulunmaktadir. Bu konuda ayrmtili bilgi i¢in bkz. Melek Colak, “Bir Macar Cocugun Anilar1 Is1ginda
Atatiirk ve Tiirk-Macar iliskilerine Bakis”, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, C. XXI, S. 63, Y1l.
2005, s. 956.

34 Budapesti Hirlap, 1933. oktober 21, s.1; Magyarsag, 1933. oktdber 21, 14. évfolyam, 240. szam, s.
1; Pesti Hirlap, 1933. oktdber 21, 55. évfolyam, 240. sz&m, s. 3; Naplo, 1933. oktdber 21,1. évfolyam,
16. szam, s. 5.

35 szabolcsi Hirlap, 1933 oktober 21, 1. évfolyam, 192. szam, s. 1.
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yetkilileri ve Macaristan Biiyiikelgiligi personeli hazir bulunmuslardir. % Yine 6gleden sonra
saat 17.00’de Gémbds ve Kanya, Basbakan Ismet Pasa ve Disisleri Bakani Tevfik Riistii Bey
ile Cankaya’da yaklasik ii¢ saat siiren resmi bir goriisme gergeklestirmislerdir.%’

Pécsi Napld, 22 Ekim 1933 tarihli haberinde Ismet Pasa ve Gombds arasinda
gerceklesen goriismede 6nemli ekonomik, siyasi ve dis politika konulart iizerinde duruldugunu
belirtmektedir.®® Gémbos, Ismet Pasa ile gerceklestirmis oldugu goriisme sonrasinda Ankara
Palas Otel’deki odasinda Budapesti Hirlap muhabirini kabul ederek goriisme hakkinda bilgi
vermistir. Buna gore Tiirk-Macar dostlugunun derinlesmesi, ekonomik konular, Tiirkiye nin
Dogu siyasetindeki etkinligi ve Ankara’nin Dogu siyasetinin en onemli noktalarindan biri
olacagina dair konular iizerinde durulmustur.®® Ayni giiniin aksami saat 21.30’da Ankara Palas
Otel’de Ismet Pasa tarafindan Macar Bakanlarin onuruna bir ziyafet diizenlenmistir. Ziyafete
Ankara’daki resmi ¢evre ve Macaristan Biiyiikelgiligi tiyeleri, Turk hikumeti Uyeleri, Tlrk
Disisleri Bakanlhigi'nin 6nemli yetkilileri, Macar hiikiimet yetkilileri ve temsilcileri katilmigtir.*°

Budapesti Hirlap, 21 Ekim tarihli haberinde Ismet Pasa’nin ziyafet sirasinda Macar
basin temsilcilerinden kisileri de agirlamis oldugunu ve kendisine misafirperverliginden dolay1
tesekkiir eden Macar basin temsilcilerine yonelik yapmis oldugu konusmayr soyle
paylasmaktadir:**

“Basbakan Gombdés'e gezisinde Macar basinindan bu kadar ¢ok sayida temsilcinin
eslik etmesinden memnuniyet duydum. Ulkemizi gérmek, bizi tammak, bizi daha
cok sevebilmek icin buraya gelmenizden ¢ok mutluyuz. Macarlarin bizi her zaman
sevdigini biliyoruz. Gordiigiiniiz ve tecriibe edindiginiz her seyden verimli bir
sekilde yararlanmin, dostluk iliskilerimizin daha da gelismesi yoniinde isbirligi

yapn.”
Ziyafet sonrasinda Ismet Pasa ve Gombos’iin karsilikli konusmalar1 Macar basim tarafindan

okuyucularla paylasilmistir. {lk konusmay1 yapan Ismet Pasa Tiirkge yaptigi konusmasinda
Tlrk-Macar dostluguna deginerek sunlar1 sdylemistir:*? (Bkz. Ek:1)

“Sayin Basbakan! Tiirkiye ve Macaristan'in iliskilerine, iki halkin birbirine karst
kardeslik duygulariyla en uyumlu ve iki iilkenin iyi diistiniilmiis ¢ikarlariyla en
tutarli karakter kazandirmasimin tizerinden dort yil gecti. Tiim bu slre boyunca
iligkilerimizin giiclenmesi yoniinde memnuniyetle caba sarf ettik. Birka¢ yillik
deneyimimiz ise 1929'da bagslayan politikamin saglam temellerini gosterdi. Bu,
Cumhuriyet Hiikiimeti’'nin Ankara'da Macar deviet adamlarv iigiincii  kez
agirlamast ve bu ziyaretler vesilesiyle dost halka ve onlarin liderlerine ilettigimiz
iyi dileklerimiz her zaman benim igin de aymi duyguyu tasimaktadir. Bugiin,

3 Budapesti Hirlap, 1933. oktdber 21, s. 2.

37 Budapesti Hirlap, 1933. oktdber 21, s. 2; Magyarsag, 1933. oktdber 21, s. 2.; Pécsi Napld, 1933.
oktober 22, 42. évfolyam, 241. szdm, s. 2.; Pesti Hirlap, 1933. oktdber 21, 55. évfolyam, 240. szdm, s.
3.

38 pacsi Napl6, 1933. oktdber 22, S. 2.; Ujsag, 1933. oktober 21, 9. évfolyam, 240. szam, s. 1.

39 Budapesti Hirlap, 1933. oktdber 21, s. 1.

40 Budapesti Hirlap, 1933. oktober 21, S.1; Magyarsag, 1933. oktdber 21, s. 2.; Pesti Hirlap, 1933.
oktober 21, s. 3.

41 Budapesti Hirlap, 1933. oktdber 21, s.1.

42 Budapesti Hirlap, 1933. oktdber 21, s. 2; Ujsag, 1933. oktober 21, s. 1-2.
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aramiza katilmamzin Tiirkiye'de ne kadar biiyiik bir mutluluk yarattiginm, sizi dost
ve kardes olarak agirlamaktan ne kadar mutlu oldugumuzu séylemek isterim.

Sayin Basbakan! Burada taniklik ettiginiz dostluk yalnizca siyasi bir eylemden
degil, ayni zamanda iki halkin arasindaki yakin akrabaliktan ve onlari birlestiren
gercek sevgiden de kaynaklanmaktadir. Tiirk milleti icin biiyiik bir seving kaynagi
olan bu giinde, Macaristan'tn kalbinin de bizimle birlikte attigini ve sizin
Tiirkiye've yaptiginiz  ziyaretin goniillii olarak tetikledigi kutlamaya tiim
dostlarimizin  katilacagini biliyoruz. Bunun igin size tesekkiir ediyorum. Sayin
Basbakan ve aymi zamanda sicak bir sekilde karsiladigim ve uzun zamandir iyi
tamdigimiz Ekselanslari Kanya'yva da davetimizi kabul etme nezaketinde bulundugu
icin tesekkiir ediyorum. Birkag¢ yildwr diinya barisi agisindan endise verici zor bir
donemde yasiyoruz. Insanhigin katlanmakta oldugu acilar yakin bir zamanda
gececek gibi goriinmiiyor. Bu gergek, hiikiimetlerin iistlendigi sorumlulugu ¢ok
daha ciddi hale getiriyor ve diinya liderlerinin, kendilerine emanet edilen Ulkelerin
kaderini kontrol etmek igin atacaklari her adimu ciddi bir sekilde diisiinmeleri
gerekiyor. Bu nedenle Cumhuriyet Hiikiimeti, politikasinin genel yonergelerini
izlemeye devam ediyor. Bu politikayi, barig ve siikiinete duydugu yakici arzuyla,
uzlast ve gerginligin hafifletilmesi icin yorulmadan ¢alismasi, soziine ve kurdugu
dostluga sadik kalmasiyla ézetleyebiliriz. Bu alanda ve diinya politikasiin tiim
degisimlerinde, Macar Kraliyet Hiikiimeti ile isbirligi yapmam, baskanligin
yvapmaktan mutluluk duydugum toplantimin en verimli olaniydi. Sayin Basbakan bu
is birliginin daha da stirdiiriilmesi ve gelistirilmesi gerekiyor. Diinyada eksik olan
giivenin yeniden tesis edilmesine ve dolayisiyla sizin de bizim gibi kararli ve icten 112
bir sekilde bagl oldugunuz davaya barisin pekistirilmesine katkida bulunmaya her -
zamankinden daha fazla ihtiya¢ var. Macar halkimin mutlulugu bizim i¢in o kadar
kiymetli ki, az dnce ozetledigim sadakat politikasina Tiirkiye bu kadar miitevazi da
olsa katkida bulunabilirse ne mutlu; karsilikli manevi yardim arzusunun
dostlarimiz arasinda da aymi derecede hararetli olduguna inaniyorum. Sizlere
seslenmekten  biiyiik  mutluluk  duydugum bu sofradan, iistiin  vasiflari,
vatanseverligi, caliskanligi ve sadakati hayranlik uyandiran asil Macar milletine
Tiirk milletinin en sicak selamlarini sunuyorum. Basbakan Bey! Bu arada, akraba
niteliklerimiz olan bu nitelikler, gururla evlatlart oldugumuzu iddia ettigimiz iki

’

ulus arasinda bir baska bagi temsil etmektedir.’

Biiyiik begeni toplayan Ismet Pasa’min konusmasindan sonra sdz alan Gombos,
Ismet Pasa’ya soyle yanit vermistir:*

“Saymm Basbakan! Ekselanslarimin bana soylemeye tenezziil ettigi samimi ve
dostane soézler igin, Digsisleri Bakami Kanya adina da icten gsiikran ve derin
duygularla tesekkiir ediyorum. Simirdan Ankara'ya kadar yolumuzda Tiirk halkinin
bize gosterdigi karsilama, hikmetli ve kardeslik duygulariyla dolu bu sozieri
uyumlu bir ¢ergeveye oturtmustur. Ekselanslarimin az énce bahsettigi 1929 yili bir
baslangic noktasrydr ama uluslarimiz arasindaki dostlugun baslangic noktas
degildi, ciinkii bu dostluk zaten yiizlerce yillik idi. Karsilikli ¢ikarlart ilgilendiren
konularda politikalarimizi koordine etme ve ortak bir yon izleme kararimizin

43 Budapesti Hirlap, 1933. oktdber 21, s. 2; Ujsag, 1933. oktober 21, s. 2.
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baslangi¢ noktasiydi. Iki milletin birbirine karsi duygularini tam olarak yansitan
bu politika, halkimizin ¢ikarlarini esas almakta ve onlarin gergek ihtiyaglarini
dikkate almaktadir. Tarihinin en kritik amnda tim disman diinyaya kars
durabilen deviet adamlarimin baslattigi, inanilmaz bir giic ve emsalsiz bir
kahramanlikla yeni giiclii ve kudretli Tiirkiye'yi yarattuigi icin degeri daha da
bayuktir. Tark-Macar igbirliginin yararl ve etkili oldugu yoniindeki aciklama, bu
ishirliginin  dnciilerinden  biri olmast nedeniyle bizim icin ¢ok degerli.
Ekselanslarimizin ¢ok dogru bir sekilde ifade ettigi gibi, su anda i¢inde yasadigimiz
zamanlar gergekten vahim ve sikintilidir. Hiikiimetlerin omuzlarina biiyiik bir
sorumluluk diistiyor; ozellikle de benzeri goriilmemis bir giice sahip kiiresel
ekonomik krizin ortasinda, olaylar neredeyse korkutucu ve rahatsiz edici bir hizla
birbirini takip ediyor. Majesteleri bugiin oldugundan ¢ok daha zor zamanlari
saglam bir el ile yonetmeyi basardi. Dirilen Tiirkive bunun canli kanitidir.
Ekselanslarimizin iilke tarihine yazdigi altin sayfa, mevcut zorluklarin da mutlu bir
¢oziim bulacagina dair kesin bir umut sunuyor. Isbirligimizin amacimn baris ve
huzurun saglanmast oldugunu beyan ederken majestelerinin sozlerini tekrar
ediyorum. Ne firtinalar ne de zorluklar bizi basladigimiz isin nihai amacindan
alikoyamaz. Kardes milletlerimizin asil bir dostluk icinde birlesen duygulari, iki
hiikiimetin ~ ¢abalariyla  birlesince, isbirligimizi mutlaka  gelistirecek ve
derinlestirecektir.”

GOombos’lin Ankara ziyaretinin agirlik noktasi Mustafa Kemal Pasa ile goriigmesiydi.
Boylece 21 Ekim 1933 tarihinde 6gleden sonra saat 16.30°da Mustafa Kemal Pasa’nin, GOmbos
ve Disisleri Bakami Kanya ile yaklasik iki saat siiren goriismesi baglamistir.*

Budapesti Hirlap, 22 Ekim 1933 tarihli haberinde Mustafa Kemal Pasa ile Gombos’iin
gorlismesi ile ilgili “Macaristan Basbakani'min Tiirkiye'deki ziyaretinin en dikkat ¢ekici olayr”
olarak bahsetmekte ve goriisme hakkindaki bilgileri paylasmaktadir. Buna gére Mustafa Kemal
Pasa, Gombds, Kanya, Ismet Pasa ve Tevfik Riistii Bey’in gerceklestirmis oldugu goriisme
Mustafa Kemal Pasa’nin calisma odasinda yapilmistir. Goriisme saat 18.30’da sona ermis,
Gombos, Mustafa Kemal Pasa’nin yanindan mutlu ayrilmistir. Daha sonra Tiirk Kabine sefi,
Disisleri Bakan1 Tevfik Riistii Bey, Binbas1 Celal ile birlikte bir yil 6nce insaati tamamlanan
Cumhurbagkanlig1 Saray1’ni ziyaret etmislerdir.

Gombos, Mustafa Kemal Pasa ile gergeklestirmis oldugu goriisme hakkindaki
duygularin sdyle dile getirmektedir:*°

“Buguin yeni Turkiye'nin kurucusuna nezaket ziyaretinde bulunmak benim igin son
derece bulylk bir onurdur. Bu ziyaret Swasinda Ankara'da en onemli siyasi
aktorlerin de bizi kardes olarak gormesini saglama firsati buldum. Kemal Pasa
Hazretlerinin agiklamalarimi géren, duyan herkes onun nigin komutan, muzaffer
lider oldugunu biliyor ve anliyor.”

Gombos ve Mustafa Kemal Pasa’nin goriismesi sirasinda orada bulunan Macar basini
temsilcilerinden biri de Pesti Hirlap muhabiri Jené Benda idi. Pesti Hirlap 22 Ekim 1933 tarihli

4 Colak, “Atatiirk ve Macar Bagbakani1 Gyula Gombés”, s. 41.

4 Budapesti Hirlap, 1933. oktdber 22, s. 3.

4 Budapesti Hirlap, 1933. oktdber 22, s. 3; Pesti Hirlap, 1933. oktober 22, 55. évfolyam, 241. szam, s.
7.

ULUSLARARASI EGITiM VE TARIiH ARASTIRMALARI DERGISi
(ETA JOURNAL)
INTERNATIONAL JOURNAL OF EDUCATION AND HISTORY RESEARCH
Yil: 6, Cilt: 6, Say:: 11, Temmuz 2024, S. 105-127.



Sezgin TOPAL MIZRAK - Yiicel NAMAL

“Gombos ve Kanya'min Tiirk Hiikiimet yetkilileriyle goriismeleri” baslikli haberinde Benda’nin
telefon ile verdigi bilgiyi paylagsmaktadir. Buna gore Benda goériisme hakkinda “Cumartesi
giintiniin one ¢tkan olayr” demekte ve gezmis oldugu Cumhurbaskanligi Koskii’niin dis ve ig
ozellikleri hakkinda okuyucularina bilgi vermektedir.” Benda’nin Késk ile ilgili bilgileri
verdikten sonra, “... Gazi ve Macar Hiikiimeti arasinda ger¢eklesen toplanti sona erene kadar
kahve ve limonatalarinizi ictik. Toplanti sonrast aceleyle iist kata ¢iktik” ifadelerinden Mustafa
Kemal Paga’min Macar gazetecileri de kabul ettigi anlagilmaktadir. Benda, Mustafa Kemal
Pasa’y1 sdyle tasvir etmektedir:*®

“Oniimiizde Mustafa Kemal Pasa’'mn ¢alisma odasi ardina kadar aciliyor. Séyle
bir goz atinca, sadece odanin ortasinda devasa bir miizakere masasinin durdugunu
gortiyoruz. Derin bir agist tamamen kitaplarla doldurulmus bir raf bulunmakta.
Tiim dikkatimiz, modern Tiirkiye'nin yaraticisi, Sevr Antlasmasi'ni bozdugunda
gercekten "yenen" anlamina gelen Gazi adimi hak eden Mustafa Kemal Pasa'va
dogru doniiyor. Viicudunu saran siyah ceket, orta yapili, ince uzun goriiniigiinii
sergiliyor. Genis omuzlarinin iizerinde, son derece etkileyici, temiz tirash yiizii!
Burnu iri ve enerjik birkag gélgeli kivrim yalnmizca yiiziiniin erkeksi izlenimini
guclendiriyor.”

Mustafa Kemal Pasa’nin Macar gazetecilere yapmis oldugu konusmasi ise basinda sdyle yer
almaktadir:*® (Bkz. Ek:2)

“Kardes Macar milletinin basin temsilcilerini burada agirlamaktan biiyiik mutluluk
duyuyorum. Ilk énce Macar ulusunun miikemmel liderleriyle konusabildigim icin
cok mutluyum. Ulkenize dondiigiiniizde Macar milletine olan sevgimi ve saygimi
iletmenizi rica ediyorum... Macar basimin temsilcilerine tiim Tiirk halkinin
dostlugunu ve saygilarini sunuyorum. Bu topraklara bugiin Tiirkiye denildigi gibi,
Kral Géza zamanminda da sizin iilkenize Tiirkiye denilirdi. Bunun kamiti, Bizans
Imparatoru tarafindan Kral Géza'va hediye edilen Kutsal Macar tacimn iist
kisminda su yazimin okunabilmesidir: "Tiirkiye'nin esas Krali Géza'ya!". Sizleri
burada agirlamaktan duydugum memnuniyeti bir kez daha ifade ediyorum.”

Pécsi Napld, 22 Ekim 1933 tarihli haberinde Mustafa Kemal Pasa ve GOmbos’iin
goriismesi hakkinda ayrintiya girmeden, Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskan1 Mustafa Kemal
Pasa’nin, 6gleden sonra Macaristan Bagbakani'n1 goriismek iizere kabul ettigini duyurmakta, s6z
konusu goriisme hakkinda “Bugun Tirk siyasi cevrelerinde hala sicak bir tartisma konusu”
demektedir.>

Naplé gazetesi, 22 Ekim 1933 tarihli haberinde Mustafa Kemal Pasa ile Gombds
arasinda gerceklesen goriisme hakkinda genel bir bilgi paylagmaktadir. Buna gére GOmbos ve
Disisleri Bakan1 Kénya’nin bu 6gleden sonra saat dortte Kemal Pasa'nin huzuruna ¢iktiklarini
ve iki saatten fazla siiren bir goriisme gerceklestirdiklerini belirtmektedir. Goriismeye Bagbakan
Ismet Pasa ve Disisleri Bakan1 Tevfik Riistii Beyin de katildigini bildirmektedir.5

47 pesti Hirlap, 1933. oktober 22, s. 7.

48 pesti Hirlap, 1933. oktober 22, s. 7.

49 Budapesti Hirlap, 1933. oktdber 22, s. 3.; Pesti Hirlap, 1933. oktdber 22, s. 7.
50 pgcsi Napld, 1933. okt6ber 22, 42. évfolyam, 241. sz&m, s. 2.

51 Naplo, 1933. oktober 22, 1. évfolyam, 17. szam, s. 3.
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Délmagyarorszag, 22 Ekim 1933 tarihli haberinde Gombos ve Mustafa Kemal Pasa
arasinda gerceklesen goriismenin saat 16.30°da baslayip, iki saatten fazla siirdiigiinii, Mustafa
Kemal Pasa’nin Macar Devlet adamlarin1 kabul ettikten sonra Istvan Horthy'yi de kabul ettigi,
sonrasinda da Macar basinindan temsilcilerin Tiirk devlet bagkaninin huzuruna ¢iktigi, Kemal
Pasa’nin, Macar gazetecileri sicak bir sekilde karsiladigini belirtmektedir.5?

Budapesti Hirlap, 22 Ekim tarihli haberinde Gombos’iin miizakerelerin gidisatina
iligkin sdylemis oldugu agiklamay1 da aktarmaktadir. Buna gore Pazar ve Pazartesi giinii siyasi
ve ekonomik konular {izerinde goriigmelere devam edecek olduklari, iki hiikiimetin ortak bir
resmi agiklama yayinlayacagi bilgisini paylasmaktadir.>®

22 Ekim tarihli Pesti Hirlap ise “Goriismeye pazar giinii devam edecekler” bashgi
altinda Bagbakan Gombos'iin Tiirk Bagbakani ve Disisleri Bakani ile devam eden goriismelerin
her zamanki gibi ilerlemekte oldugu, hala tartisilacak ¢ok fazla konunun oldugu bu nedenle
goriismelerin Pazar giinii de devam edecegine deginmektedir. Iki hiikiimet arasinda heniiz
askida olan siyasi ve ekonomik konularin goriisiilecegi ve her iki bagbakanin goriismelerin
sonucuna iliskin ortak bir bildiri yayinlayacag da paylasilmaktadir.>

GOmb0os, Pazar glini sabahit Ankara Macaristan Biiyiikel¢iligi’nde, Ankara’da yasayan
Macarlar ile veda bulusmasi gerceklestirmistir. Yaklagik yiiz kisiden olusan heyetin basinda
bulunan, Tirkiye Calisma Bakanligi yetkilisi Bagmiihendis Béla Vondra, Gombos’i
selamlamistir. GOombos, Ankara’da yasayan Macarlara seslenisinde onlara Tiirk-Macar
kardesliginin onciileri olduklarini, Tiirkiye’deki ¢aligmalari ile Macar milletinin degerli alg1 ve
takdirine katki saglayacaklarini vurguladigir ve onlar1 siki ¢aligmaya tesvik eden konusmasi
coskulu bir tezahiiratla noktalanmustir.>®

GOmbos’lin devam eden Ankara goriismeleri sirasinda 22 Ekim Pazar giinti Tiirkiye ve
Macaristan arasinda 1929 yilinda imzalanan “Bitaraflik, Uzlasma ve Hakem Antlasmasi nin”
bes yil daha uzatilmasi ile ilgili protokol saat 16.30’da imzalannustir. imza toreni Tiirk Disisleri
Bakanlig1 Kiitiiphane salonunda yapilmistir.>® S6z konusu antlagsmanin uzatilmasi yine Macar
basim tarafindan yakindan takip edilerek gelismelerle ilgili haberler gazetelerde yer almaya
baslamistir. Antlasma ile ilgili haberler soyledir;

Budapesti Hirlap, 24 Ekim 1933 tarihli “Tiirk-Macar Antlasmasimin torensel uzatimi”
basligi altinda Pazar giinli 6gleden sonra saat 17.00’de, Tiirkiye-Macaristan Tarafsizlik,
Uzlasma ve Dostluk Antlagmasi'nin uzatilmasina iliskin belgenin imza toreninin Tiirkiye
Disisleri Bakanligi'nda gergeklestigini, sozlesmenin Tiirkiye tarafindan Basbakan Ismet Pasa ve
Disisleri Bakani Tevfik Bey, Macaristan tarafindan ise Bagbakan Gyula Gombds ve Disisleri
Bakani Kalman Kéanya’nin imzaladig1 duyurulmaktadir. TBMM Bagkani Kazim Pasa’nin imza
strasinda hazir bulundugu ve imzalanan s6zlesmeleri her iki iilkenin Bagbakanlarina teslim ettigi
dile getirilmektedir. Antlagmanin uzatilmasi ile kardeslik ve dostlugun daha da gelismesi icin
Tiirk ve Macar bakanlarin gelecekte daha sik bir araya gelmesinin gerekliligi konusunda
mutabakata varilarak, iki tlkenin siyasi durumu ve ortak ¢ikarlar1 hakkinda goriislerini

52 Délmagyarorszag, 1933. oktéber 22, 9. évfolyam, 241. szam, s. 2.

53 Budapesti Hirlap, 1933. oktdber 22, s. 3.

54 pesti Hirlap, 1933. oktober 22, s. 7.

% Budapesti Hirlap, 1933. oktober 24, 53. évfolyam, 242. szam, s. 3; Ujsag, 1933. oktober 24, s. 6;
Napld, 1933. oktober 24, 1. évfolyam, 18. szam, s. 3.

% Namal, a.g.e., s. 113.
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acikladiklari, ayrica iki {ilke arasindaki ticareti artirmak amactyla ortak bir ekonomi komitenin
kurulmasina da karar verildigi bildirilmistir. Gazete haberinin devaminda siyasi agidan
akdedilen sozlesmenin biiyiikk 6nem tasidigi, Orta Avrupa meselesinin yani sira Balkanlar
konusunda da iki hikimetin tam bir mutabakata vardigi vurgulanmaktadir. Sézlesmenin
GOmbos’iin dis politika programi olarak ortaya koydugu gergegin taninmasi anlamina geldigini
belirtmekte, “Ankara’daki miizakerelerin sonucu, Macaristan'in dis politikasimin  barig
yonundeki faaliyetleriyle cok iyi ortisiiyor” ifadelerini kullanmaktadir.” 25 Ekim tarihli
haberinde ise sézlesmenin uzatilmasini Gombos ve Kanya’nin, “Turkiye ziyaretlerinin gorindr
bir sonucu” olarak degerlendirmektedir. Tirkiye Cumhuriyeti’nin Cumhurbaskani Kemal
Pasa’nin dikkat ¢ekici bir sekilde uzun siiren gdriigmede Macaristan Bagbakani ve Disisleri
Bakani'n1 kabul etmesini, Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi Bagkan1 Kazim Pasa’nin da anlagsmanin
imzalanmasi sirasinda bizzat hazir bulunmasini, “Ankara'da daha énce goriilmemis bir gelisme,
bu tarihi eyleme icerigini ve onemini sonuna kadar vurgulayan bir ¢erceve sagladi” ifadeleri ile
degerlendirmektedir.%®

Pesti Hirlap, 25 Ekim tarihli haberinde Pazar giinii 6gleden sonra, “Macaristan-Turk
dostluk ve tahkim anlasmasimin uzatilmasi, Tiirkiye'nin kardes Macar ulusunun dostluguna,
siyasi ve ekonomik derinlesmeye verdigi biiyiik onemi giiglii bir sekilde vurgulayan son derece
ciddi formalitelerin ortasinda Tiirkive Duisisleri Bakanhgi'nda imzalandi” demektedir. iki
hiikiimetin ayn1 metinle kamuoyuna duyurdugu resmi duyuruda, iki Glke hikimetlerinin hem
Balkan hem de Orta Avrupa konularinda tam bir fikir birligine sahip oldugu vurgulaniyor.
Bunun o6nemi, bu miizakerelerin sadece Orta Avrupa'nin kalkinmasina degil ayn1 zamanda
Balkanlarin kalkinmasina da bagli olan Macaristan'in biiyiik ¢ikarlarini ifade etmesidir. Genel
uygulamanin aksine imza toreninde TBMM Bagkan1 Kazim Pasa'min da hazir bulunmasi,
Macar-Tiirk dostluk anlagmasinin uzatilmasina 6zel 6nem verdigini belirtmektedir. Ayrica
“O’nun sahsinda tiim Tiirk halkinin Macaristan’a karsi kardesge ve dostane siyasi devamini
arzuladigini ve onayladigini géstermek amaglanmigtir.” S6zlesmenin imzalanmasi hususunda
“ti¢ giin boyunca araliksiz devam eden sicak dostluk kutlamalarinin ve tekrarlanan, uzun siiren
konularin son perdesi idi!” demektedir.*

Pazar giinii aksami1 Gombds, Tekirdag’daki Rakoczi evinin agilis torenine katilmak
amaciyla® Ankara’dan ayrilmistir. Ankara tren istasyonunda Gémbés’ii istanbul’a ugurlamak
iizere Ismet Pasa, Tevfik Riistii Bey ve diger hiikiimet iiyeleri, ayrica Italyan, Rus, Bulgar,
Alman ve Avusturya biiylikelgileri de hazir bulunmuslardir. Cumhurbagkan1 Mustafa Kemal
Pasa, Macaristan Basbakani'na kendisi adina veda etmek ve selamlarini terciime etmek iizere
yaverini gondermistir. Ankara’da yasayan Macarlar da Gombds’e veda edenlerin arasinda olup,
Tiirk Bandosu Macar Milli marsini seslendirmistir.%

Ujsag, 24 Ekim 1933 tarihli haberinde “Yar: resmi Tiirk gazetesinin veda yazisi”
baslikli haberinde Hakimiyet-i Milliye Gazetesi’nin GOmbds’iin Ankara’dan ayrilisi vesilesiyle
kaleme aldig1 yaz1 hakkinda okuyucularma bilgi vermektedir. Buna gére Hakimiyet-i Milliye,
Tiirkiye’nin hassas bir donemden gectigi, Macar kiiltiiriiniin Tiirkiye igin yol gosterici olacagi,
halklarin igbirliginin 6nemli oldugunu vurgulamaktadir. Yazisina “Yeni Ankara'dan gtzel

57 Budapesti Hirlap, 1933. oktober 24, s. 3.

58 Budapesti Hirlap, 1933. oktober 25, 53. évfolyam, 243. szam, s. 1.
59 pesti Hirlap, 1933. oktdber 25, 55. évfolyam, 243. szam, s. 1.

80 Colak, “Atatiirk ve Macar Bagbakan1 Gyula Gombos”, s. 42.

61 Budapesti Hirlap, 1933. oktober 24, 53. évfolyam, 242. szam, s. 3.
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Budapeste sehrine selamlar. Tiirk kardeslerinden tiim Macar halkina selamlar.” sdzleriyle
bitirmektedir.5

GOmbos ve beraberindekiler 23 Ekim sabahi saat 10.25’te Haydarpasa istasyonuna
gelmislerdir. Burada yine coskulu bir sekilde karsilanmiglardir. Daha sonra Pera Palas Oteli’ne
gecmislerdir. Ogleden sonra saat ikide Istanbul Valisi Muhiddin Bey onurlarma 6gle yemegi
vermistir. Ogleden sonra saat 16.10°da Tekirdag’da diizenlenecek torene katilmak amaciyla
Macarlardan olusan bir grup istanbul'a gelmistir. Gombos, Kanya ve beraberindekiler aksam
saat 9.00’da Gazi Mustafa Kemal Paga’nin “Ertugrul” yati ile Tekirdag’a hareket etmislerdir.5

1.2. Gyula Gombés’iin Tekirdag Ziyareti

Basbakan Gyula Gombos, Tiirkiye’ye yapacagi ziyaret Oncesinde yola ¢ikmadan tren
istasyonunda, “Tirkiye’deki Biiyiik Prensin anisina saygilarimizi sunmak i¢in Tekirdag’i da
ziyaret edecegiz”® diyerek Tiirkiye’deki ziyaret noktasindan birinin de Tekirdag oldugunu
belirtmistir. Esztergom és Vidéke adli gazete 15 Ekim 1933 tarihli ve “Rodosto'daki” Rékéczi
Evi 24 Ekim'de acgilacak™ baslikli haberi ile Tekirdag’in, o6zgiirliikk i¢cin defalarca kan doken
Macar ulusunun tarihinde 6zel bir yere sahip oldugunu belirtmekte, Kahraman Kuruc lideri
Buyuk Prens Il. Ferenc R&koczi’nin Tiirkiye’ye sigindigi ve uzun bir siirgiin sonrasinda burada
sonsuzluga gozlerini yumdugunu® dile getirerek, Tekirdag’in Macarlar igin Onemine
deginmektedir. Gazete haberinin devaminda 24 Ekim’de Tekirdag’da Rakoczi Evi'nin agilist
nedeniyle blyuk bir torenin yapilacak oldugunu, Bagbakan Gombos’in de bu torene
katilacagimi okuyuculariyla paylagmustir.%® Nitekim Gombos ve Kéanya Ertugrul yati ile bu sabah
saat sekizde Tekirdag’a gelmistir.” Gombds ve Kanya saat 11.00'de karaya cikarak valiyi
ziyaret edip yata geri donmislerdir. Vali de saat 12.00’de Bagbakan Gombds’iin ziyaretine
karsilik vermistir.®® Ogleden sonra saat 15.30'da Giilcemal adli gemi ile Istanbul’dan Tekirdag’a
gelen 150 Macar'la birlikte bakanlar, Ferenc Rdkoczi'nin eski ikametgahima gitmistir.5

Pesti Hirlap, 26 Ekim 1933 tarihli haberinde agilis toreni hakkinda bilgi vermeden once,
Profesor Karoly Miiller tarafindan restore edilen Ferenc Rakdczi’nin evinin {izerinde “Burada
Prens Il. Ferenc Rakoczi'nin Diinya Savasi swrasinda yikilan ve 1931 yilinda Vali Miklos
Horthy ve Kont Istvan Bethlen 'nin Basbakanligi doneminde yeniden insa edilen yemek salonu
bulunmaktadir” seklinde Macarca ve Tiirk¢e bir yazinin bulundugunu belirtmektedir. Ayrica
Rékoczi’nin evinin Oniinden gecen sokaga Tekirdag halki tarafindan “Rékoczi Sokagi” adi
verilmis oldugu da dile getirilmektedir. Torende Macarlar ve Tiirklerden olusan bir kalabalik
bulunmaktaydr. ilk olarak “kuruc” sarkilari seslendirilmis, daha sonra Macar milli marsi
calimmustir. Ardindan Bagbakan Gombds, Ferenc Rakoczi’nin Macar milleti i¢in gerceklestirmis
oldugu miicadelesi ve Tiirk-Macar kardesligine deginen konusmasini yapmistir. Konusma
sonrasinda coskulu kalabalik “Yasasin” ve “Csok jasa” sloganlar1 atmistir. Tekirdag Belediye

62 Ujsag, 1933. oktober 24, s. 6.

8 Napi Hirek, M.T.l, (Magyar Tavirat1 Iroda) (Macar Telgraf Ofisi), 1933. oktober 23.

64 Délmagyarorszag, 1933. Oktober 18, s. 3.

" Tekirdag, Macar basininda “Rodosto” olarak gegcmektedir.

65 Esztergom és Vidéke, 1933 oktober 15, 81.sz&m, s. 3.

% Esztergom és Vidéke, 1933 oktober 15, s. 3.

7 Napi Hirek, M.T.I, 1933 oktdber 24.

68 pesti Hirlap, 1933. oktéber 25, 55. évfolyam, 243. szdm, s. 1; Délmagyarorszag, 1933. oktober 25,
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Baskan1 Ekrem Bey ise Macar konuklar1 selamlamis “Yagasin asil Macar milleti” diyerek
sozlerini Macarca tamamlamustir.”®

Napld, 26 Ekim 1933 tarihli haberinde restorasyonu yapilan Rakoczi Evi'nin agiliginin
gorkemli bir sekilde gerceklestigini, acilis toreninde Gombos’iin yapmis oldugu konusmasinda,
Ferenc Rékdczi'nin sahsiyetine degindigini, O’nun fikirlerine saygi duymak amaciyla Biiytik
Prens'in “ikamet ettigi eve” hac ziyareti yaptiklarii sdyledigini aktarmaktadir. Gombdos’iin
konusmasi oradaki kalabalik tarafindan coskuyla alkiglanmis, ardindan Macaristan’da {iniversite
egitimini tamamlayan Ridvan Bey’in, Macarca hos geldin konusmasi yaptigin1 duyurmustur.
Daha sonra Rakoczi'nin evine gelenk birakildigini ifade etmektedir.”™

Délmagyarorszag, 26 Ekim 1933 tarihli haberinde agilis toreni ile ilgili bilgi verdikten
sonra, GOombos’lin Macaristan’dan Rékoczi'nin evi igin toprak getirdigini belirtmektedir.
Torende Tekirdag Belediye Baskani, Gyula Pékar, Gabor Baross, Miklos Elemér, Ridvan Bey
ve Baron Laszl6 Huszar'in yapmis oldugu konugmalarin ardindan Rakdczi'nin anitina g¢elenk
birakildigin1 duyurmaktadir.”

24 Ekim aksami saat 19.00’da Macar devlet adamlar1 ve ziyaretgiler Istanbul’a geri
donmiislerdir.”® Gombos, Istanbul’dan ayrilmadan 25 Ekim’de &gleden 6nce Tiirkiye Telgraf
Ofisi ¢alisanii kabul ederek asagidaki sozleri sdylemistir: "

“Tiirkiye'deki son gelismeleri biiyiik bir dikkatle takip ettim. Gegmiste sadece iki
tilke arasinda yasanan Tiirkiye'nin dis iliskilerinin konularini ele almadim. Giincel
olaylart kardes gibi okuyorum. Son devriminizi 6zel bir dikkatle inceledim ve bu
devrimin biiyiikliigiiniin, biiyiik bir giictin ve gii¢lii bir iradenin sonucu oldugunu
gordiim. Bu arada, kisisel temaslarim neticesinde, Tiirkiye'nin gelecegini elinde
bulunduran biiyiik adamdan baska bir sey beklemenin miimkiin olmadigini, her
seyin dogal seyrinde ilerlemesi gerektigini artik anlyyorum. Tiirk hiikiimetinin,
gilivenlik giiciiyle, iyi tasarlanmuig siyasi hedefine dogru ustalikla ilerledigini ve
Tiirkiye'nin birlik ve beraberlik iginde biiyiik bir programin hayata gegirilmesi
yolunda durmaksizin yol aldigint biiyiik bir mutlulukia gérdiim.

Macaristan Basbakani olarak bu iilkeden ve bu tarihi topraklardan bir kardes ve
samimi bir dost olarak ayrildigimi beyan ediyorum. Miizakerelerimiz ve kisisel
temasin baslatilmasiyla iilkelerimizin davasina ve barigin biiyiik ¢ikarlarina iyi bir
hizmet yaptigimiza inaniyorum.”

Bagbakan Gombos, Disisleri Bakan1 Kanya, beraberindekiler ve Macar gazeteciler ile birlikte 25
Ekim aksam saat 19.20’de Sofya’ya dogru yola ¢ikmuglardir.”

2. Gyula Gombés’iin Macaristan’a Doniisii

Gombos, Kanya ve beraberindekiler Tiirkiye’den Budapeste’ye 28 Ekim 1933 tarihinde
donmiis olup, onlar1 Dogu tren istasyonunda bayraklarla coskulu bir kalabalik karsilamustir.’

70 pesti Hirlap, 1933. oktdber 26, 55. évfolyam, 244. szam,s. 7.
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Kiskunhalas Helyi Ertesitdje, adli bir baska Macar gazetesi, 30 Ekim 1933 tarihli haberinde
Gombos’iin Tiirkiye’den Budapeste’ye doniisiinii ele almaktadir. Gombos’iin tiim gilizergadh
boyunca coskulu karsilanmasini baskentin gazetelerinin de sayfalarinda ayrmntili olarak yer
verdigine deginmektedir. Gazete Tirkiye’den donen GOmbos’iin coskulu bir sekilde
karsilanmasini su sekilde degerlendirmektedir:’’

“Bu coskulu kutlamalar sadece Budapeste'de degil, Bagbakanin treninin gectigi her
giizergdhta da yasandi. Tiim tilkenin kalbi, iilkesi icin sohret ve san kazanmak ve
ayni zamanda yurt disindaki Macarlara yonelik dostane iliskileri giiclendirmek i¢in
Uzak Dogu'ya seyahat eden “kani kaynayan Macar” Gyula Gombdés i¢in atiyyordu.
Basbakan’in Milletin yiiregini, Milletin kollarint ve Milletin c¢elik iradesini
arkasinda hissedebilmesi amacuyla biitiin iilke birlik icerisindeydi.

Gyula Gombos'lin blyik hedefleri, Ulkenin kalbinde ve atan damarlarinda
hissedildi. Kendisi de yaptig1 agiklamada, bu milleti uyutmayacagim, biiyiik Macar
hedeflerine ulasmak icin onu uyamik tutmak istedigini soyledi. Basbakan ayrica
Prens Rakoczi'nin miilteci evine ve bu tilkeyi ozgiirliik ve bagimsizlik gibi iki blytk
sloganla, Rdkoczi ruhuyla yonetmek istedigine olan inancini gostermek icin
Tekirdag’a hac ziyareti yapt1.”

Basbakan’in karsilanisi ile ilgili ayrintilar1 vermeye devam eden gazete, Bagbakan’in
Kelebia’dan Halas’a uzanan yolculugu sirasinda yol giizergahi iizerinde bulunan istasyonlardaki
sicak karsilamayi aktardiktan sonra Halas istasyonundaki kargilamaya Budapeste’den katilan
Belediye Bagkani1 Elemér Preszly’in Prens II. Ferenc Rakoczi’yi anarak Bagbakan Gombos i
karsiladigin1  aktarmaktadir. GOmbds ise, Preszly’in kendisini karsilamasindan dolay1
memnuniyetini belirtmisgtir.”

Eger — napilap, 3 Kasim 1933 tarihli haberinde G6mbos’iin Macaristan’daki kirsal
sehirlerde gerceklestirdigi iki giinliik ziyareti sonrasinda Budapeste’ye gelerek haftalik olagan
Bakanlar Kurulu toplantisint yapacak oldugunu ve Bagbakan’in Ankara ve Sofya gezisinin
sonuglarin1 resmi olarak agiklayacagimi duyurmaktadir. Yine bir sonraki hafta basinda
toplanacak olan Disisleri Komitesi’'nde Balkanlar ve Tiirkiye ziyaretinin Bagbakan tarafindan
ele alinacagi bilgisine de yer verilmektedir.”

Délmagyarorszag, 4 Kasim 1933 tarihli haberinde Macaristan Telgraf Ofisi’nin bilgisini
paylagmaktadir. Buna gore Hiikiimet iiyeleri cuma sabahi Gombos’lin bagkanliginda bir
bakanlar konseyi diizenlemistir. Digisleri Bakan1 Kanya, Ankara ve Sofya'daki miizakerelerin
sonuclart hakkinda hiikiimet {iyelerini bilgilendirmis, teklifi iizerine Bakanlar Kurulu, Tiirkiye
ile Bulgaristan arasindaki ticaretin tesvik edilmesi ve artirilmasi amaciyla kurulacak ortak
komisyonlarin iiyelerini atanustir.®

Ote yandan Napl6, 9 Kasim tarihli haberinde Gémbds ve Disisleri Bakan1 Kénya’ nin,
Persembe sabah1 Millet Meclisi Disigleri Komitesi’nde Tiirkiye ve Bulgaristan gezilerine iligkin

5Keleti Ujsag, 1933. oktober 29, 16. évfolyam, 249. szam, s. 10; Esztergom és Vidéke, 1933 november
05, 87.szam, s. 1.; Kiskunhalas Helyi Ertesit6je, 1933 oktober 30, 33. évfolyam, 87. szam, s. 2.

77 Kiskunhalas Helyi Ertesit6je, 1933 oktober 30, 33. évfolyam, 87. szam, s. 2.

78 Kiskunhalas Helyi Ertesitéje, 1933 oktober 30, s. 2.

” Eger - napilap, 1933 november 3, 202. szam, s. 1.
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bir rapor sunacak oldugu ve Macaristan1 ilgilendiren konular basta olmak {izere Avrupa'nin
durumunun anlatilacag: bir toplanti olacagim okuyucularina duyurmaktadir.8! Nitekim Millet
Meclisi Disigleri Komitesi 9 Kasim 1933 Persembe sabahi Gyula Pekar baskanliginda,
Basbakan Gombds, Disisleri Bakan1 Kanya ve Maliye Bakan1 Béla Imrédy'nin katildigi bir
toplant1 gergeklestirmislerdir.®? Soz konusu toplanti Macar basininca ilgiyle takip edilmis olup,
bununla ilgili haberler sayfalarinda yer almistir. Gazetelere yansiyan haberler soyledir.

Naplé, 10 Kasim tarihli haberinde Macaristan Millet Meclisi Disisleri Komitesi'nde
Kanya’nin séylemis oldugu "Macaristan'in miittefiki yoktur, yalnizca dostlart vardir” s6zinl
bagliga tasiyarak toplanti ile ilgili bilgileri vermektedir. Buna gére Disisleri Bakan1 Kénya genel
dis politika durumunu anlattiktan sonra, Tiirkiye ve Bulgaristan ziyaretine iliskin agiklamalarda
bulunmustur. Tirk-Macar dostlugunun temelinin iki hiikiimet arasindaki siirekli iligskiye
dayanmakta oldugunu, bunun 6neminin de Macar Hiikiimeti’nin, Balkanlar'daki durum ne
sekilde gelisirse geligsin Tirkiye'nin hicbir sekilde Macaristan'a yonelik siyasete
katilmayacagina dair Tiirkiye'den giivence almasi idi. Disisleri Bakani Kanya, Macaristan'in dis
politika alaninda serbest politika izlemeye ve Macaristan'in ulusal hedefleri ugruna barisgil
yollarla miicadele etmeye devam edecegini vurgulamistir. Son olarak “Uluslararasi ortam son
derece gergin olsa da Macaristan hichir dostunu kaybetmedi. 'Macaristan'in miittefiki yok,
sadece dostlart var ve onlara giiveniyor’ ifadesini kullanmistir. Gazete toplanti sirasinda
Kéanya’dan sonra s6z alan Gombds’in sozlerine iliskin, “Bagbakan Gémbés, Balkan rotasina
iliskin olarak, Tiirk-Macar miizakerelerinin amacinin sadece dostluk anlagmasi yapmak degil,
ayni zamanda ekonomik iliskileri derinlestirmek oldugunu kaydetti” demektedir.

Keleti Ujsag, 10 Kasim tarihli haberinde Disisleri Komitesi’nde ger¢eklesen toplanti ile
ilgili “Macaristan Parlamentosu Duisigleri Komitesi'nde ¢ok onemli bir toplanti vardi” ifadesi ile
basladig1 haberinde Disigleri Bakani Kanya’nin, 6nemli dis politika sorunlarinin mevcut durumu
ile Tiirkiye ve Bulgaristan gezilerinin Macaristan’in dis politikas1 hakkindaki 6nemine iliskin
bir rapor sundugunu belirtmektedir. Daha sonra gazete, Disisleri Bakan1 Kanya ve Basbakan
GOmbos’in birlikte, Tiirkiye ve Bulgaristan'a yaptig1 ziyaretin siyasi varligi, kosullar ve
sonuclar1 hakkinda ayrintili bir rapor verdigi dile getirilmektedir. Bununla ilgili gazete sunlara
deginmektedir:3

“Macaristan'la dostluk giivence altina almmistir ve Tiirkiye, Macaristan'in
ctkarlarima aykirt eylemlere katilamayacaktir. Macar-Bulgar dostlugu, ortak aci
kader tarafindan canlandirilyyor ve gii¢leniyor. Sofya'yva bir tiir anlagma yapmak
icin gitmediler, petrol gezisinin amaci bu degildi, Bulgar-Macar dostlugunu ilan
etme firsati saglamak icin gittiler.

Basarith bir sekilde sonuclandi. Hem Tiirk hem de Bulgar halkinmin hayirsever
dostluguna giivenebilirsiniz. Macar dis politikasinin ilerideki yonii su sekilde
belirlendi: her yerde serbestlik, baris revizyonu ve Macar ulusunun emellerine
giden yolun ézel barig¢il araglarla giivence altina alinmasi.”

Gazete Kanya’nin, “Macar dis politikasinin Macaristan’in tiim dostlarinin da dostlugunu
her yonde korudugunu” da vurguladigini ifade etmekte, “Macaristanin muttefiki yok, ¢unki

81 Naplo, 1933. november 9, 1. évfolyam, 30. szdm, s. 2.

8 Napi Hirek, M.T.I., 1933. november 9.

83 Napl6, 1933. november 10, 1. évfolyam, 31.sz&m, s. 3. (Bkz. Ek:3)
8 Keleti Ujsag, 1933. november 10, 16. évfolyam, 258. szam, s. 3.
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ittifak kurmak yerine dostluk kurmaya ¢alistyor” sozlerine de yer verilerek Kéanya’nin Tiirkiye
ve Bulgaristan ziyaretine iliskin ifadeleri aktarilmaktadir.®

Eger - napilap, 10 Kasim tarihli ve “Dugisleri Bakam Kdanya ve Gémbds'iin Disisleri
Komitesi'ndeki raporu” baslikli haberinde Disisleri Komitesi’nin toplantisina iligskin gergeklesen
toplantida Disisleri Bakan1 Kanya’nin, Avrupa'daki durumu anlattig1 ve Bagbakan ile Tiirkiye
ziyareti hakkinda uzun bir bilgi verdigini ifade ettikten sonra Tiirkiye ziyareti hakkindaki raporu
soyle 6zetlemektedir:®

“Rapora gore Ankara'da kayda deger sonuglar elde ettik, ¢iinkii dostluk ve tahkim
anlasmasiuin yam swra Tiirkiye'nin Balkanlarila ilgili Macaristan meselelerinden
uzak duracagina dair garantiler de aldik. Baris revizyonu fikri tiim Avrupa'da
zemin kazaniyor. Bagsbakan Gémbas, Tiirkiye ziyaretinin ekonomik sonuglarimin da
oldugunu aciklad.”

Zalamegyei Ujsag, 10 Kasim tarihli haberinde “Kdlmdn Kdanya, Disisleri Komitesi'nde
dis politikamin durumu hakkinda bilgi verdi” bagligi altinda Disigleri Komitesi’nde yapilan
toplantida Kénya’nin Ankara ve Sofya gezisine degindigini belirtmektedir. Buna gore Tiirklerin
Macarlara yonelik sempatisinin gii¢lendigi, Balkanlarda durum ne olursa olsun Tiirkiye'nin olasi
bir Macar karsiti eylemden uzak duracagi vurgulanmaktadir. Ittifak elde edemeseler de
dostlarmin oldugu da belirtilmektedir.®’

Szabolcsi Hirlap, 10 Kasim tarihli haberinde Disisleri Komitesi’nde Disisleri Bakani
Kélman Kanya’nin genel dis politika durumunu detayli bir sekilde anlattigini belirtmekte,
Ankara'daki goriismelerde Tiirk ve Macar halklarn arasindaki iyi iligkilerin, Balkanlar'da isler
nasil sonucglanirsa sonuglansin, Tiirkiye'nin Macaristan'a yonelik bir harekatta asla yer
almayacagini ifade ettigini aktarmaktadir. Sonrasinda gazete “Bu sonug ciddi bir realpolitige
isaret ediyor” demektedir. Daha sonra Digisleri Bakani'nin konugmasinin ardindan soéz alan
GOmbos’iin, hem Bulgaristan hem de Tiirkiye ile kurulan iliskilere degindigi, her iki iilke
acisindan da ekonomik hayatin gelisiminin olduk¢a eksik oldugunu, bu vesileyle, bu
anlagmalarin meyvelerini yakin zamanda almak i¢in tesvik eden temel ilkeler iizerinde
anlagsmaya varildigini, ancak bunlarin agiklifa kavusturulmasi artik mesleki bakanliklarin ve
komitelerin gérevi olacagina degindigini aktarmaktadir.®

SONUC

GOombos’lin Tiirkiye ve Bulgaristan arasinda yakinlagsmayi saglamak amaciyla ¢ikmis
oldugu Tirkiye ziyareti, Macar basini tarafindan ilgiyle izlenmis, Gombos ile birlikte Macar
basmi temsilcilerinden kisilerin de Tiirkiye ziyaretinde bulunmasi ile baz1 gazetelerin
sayfalarinda bu ziyarete dair ayrintili haberler vermelerini saglamistir,

Macar basini degisen Ankara sehri ve Mustafa Kemal Pasa liderliginde gelisen Yeni
Tiirkiye ile ilgili yayimladigi makalelerde Tiirkiye’nin ekonomi ve is imkéanlar1 agisindan
Macarlar i¢in 6nemli bir iilke oldugunu dile getirerek, Tiirkiye’nin Macarlar nazarindaki yerini
vurgulamistir. Boylece Gombos’iin Tiirkiye ziyareti Macar basininda heyecan uyandirmistir.

8 Keleti Ujsag, 1933. november 10, s. 3.

86 Eger - napilap, 1933 november 10, 208. szam, sayfa sayisi goriinmiiyor.

87 Zalamegyei Ujsag, 1933. november 10, 16. évfolyam, 254. szam, s. 1.

8 szabolcsi Hirlap, 1933 november 10, 1. évfolyam, 207. szdm, sayfa sayis1 goriinmiiyor.
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Basina yansiyan haberlerde Macar Bakanlarin onurlarma verilen ziyafetlerde Tiirk ve Macar
tarafindan “kardes ve dost” ifadelerinin sik¢ca kullanilmasi, iki iilke arasindaki dostlugu ve
samimiyeti gostermektedir.

Macar basininin merakla takip ettigi husus Gombos’iin basta Cumhurbaskan1 Mustafa
Kemal Paga olmak tizere, Tiirk hiikiimet yetkilileri ile gerceklestirdigi goriismeler idi. Ancak
Macar basininin goriismelerde gecen konular hakkinda vermis oldugu bilgiler, Gombdos’iin
yapmis oldugu agiklamalarla sinirl kaldigini gostermektedir. Bununla birlikte basina yansiyan
haberlerde goriismelerde siyasi ve ekonomik konularin ele alindigi &grenilmekte, iki iilke
arasinda 1929 yilinda imzalanan dostluk antlagmasinin siiresinin uzatilmasi, Tiirkiye ziyaretinin
olumlu sonucu olarak degerlendirilmekte, bu da goriismelerin Macarlar agisindan basarili
oldugunu gostermektedir.

Gombos’iin Macar milleti igin tarihi 5nemi bulunan Macar Ozgiirliikk Savasi kahramani
II. Ferenc Rakoczi’nin evinin agilig toreni dolayisiyla gerceklestirdigi Tekirdag ziyaretine de
yogun katilim olmustur. Basin haberlerinde bir yandan Rakoczi’nin Macar milletinin
bagimsizligi icin verdigi miicadeleyi hatirlatirken, bir yandan da ge¢miste Tiirkiye’ye siginmast
ve Tirkler tarafindan himaye edilmesi ile iki iilke arasindaki tarihe dayali dostluk
vurgulanmuistir.

Macar basimnin GOombos’iin  Tiirkiye’den Macaristan’a dontisii ile ilgili verdigi
haberlerden, Bakanlarin Tiirkiye ziyareti hususunda yapmis oldugu agiklamalardan ziyaretin
Macaristan agisindan olumlu ve basarili gectigi, siyasi agidan Tiirkiye’nin destegini alamasalar
da iki tilke arasinda kiiltiirel ve ekonomik iligkilerin gliglendirildigi anlagilmaktadir.
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gére, a nagy |ﬂttv'&rn!p bolog-lgln én

mamre Sndkhbz
1rok nép meleg fidvizietét kildom a
mes magyar nemzetnek, amelynek uym

Gombos Gyula

a nemes bara
nép
A viharos helyesléasel és tapssal fogadott be-
szid utén Gombdos Gyula minisstercintk emelke-
dett snblisra én az alébbiakban vilaszolt Zemet

pasa meleghangii pobirkiszbntéjére :
Mialsstersingk vn G-un hilival és

Kénya Oexeel-
lenciija egészségére és firitem a soba o
nem muld Corok-magyar bardtsdgra.

miniszterelndk

ban osszeforrt testvér~

rzelmeirdl

a békére és vals torek-
vés. Som viharok, sem bonyodalmak nem fog-

nak
végedljitol
— Nemos baritsigban Ssszeforrt testvér-
népeink érzelmei, egyesitve a két korminy
minden -

-Lly Kinya
ktilugyminisster an'n tl azokért a bensd é&s

fogjik

barati

hozzdm istézni kegyeskedett. Az a fogadis,
amelyben bennfinket a térék nép utunkon a
hatdrtél

tott,

sikus keretbe foglaljik ezeket & Mlu én tost-
wéri ‘nohn-n&l Atitatots

1920. év, amelyrsl Nl(yﬂ‘ndl‘(nd

Az llht megemlékozett, kiindulé pont volt, de

nem a nemseteink kézbttd bardtsignak kiin-

duls pontja, mivel ez a baritsig mir soksziz

éves. Kiladulé pontja volt annak as elhatiro-

shsnak, hogy a bennilnket kélosonosen érdekls

kisrlil & magyar Ankara
Mindenfelé érdokiSdéssel olvastik
alos lapjht, amelynek elsf oda-
yula minissterelnik dn  Kdnya
Kdlmdn kiligymiisster arcloipe dissiti s amely
ek verércikke a magpar-tirik dvssdeadon bardt-
»igrol azél,

Az uteikon gyakran lehetott magyar szst hal
lani; nemesak az Ankariban é16 magyarok ki-

kosbs irinyvovalat kovettink. A két nemzet
irfnti érselmeit teljos mértékben viss-

olyan Allamférflak kesdeményesték, akik tor-

tudtak Allei egy egész ellenséges vilignak, s
csodilatos eréllyel, piratlan hisiességgel, tisz-
tén sajit erejiikbsl mtmm as ﬂ,] ‘gl

Srok-

sérték figyelemmel n vendégek itt
de a kirnydkbeli falvekb6l is sok magyar jout
be a {Svirosba erre s napra. Ankavdnak magyar
napja volt.

Haromoéras targyalas a térok minisztereintk~
kel és kiiliigyminiszterrel

Gombés Gyula minisztercinik é Kdnya
Kélmén kiligyminiszter Tahy Lészlé an-
knrai magyar kovet tirsasigaban ma dél-
atén 5 eakor ismét felkeresték Iemet

won résztvett Tevfik Rissdi bej 1orok kill-
tigyminiszter i
A miniszterelndk kiséretének

tagjai ex

orszigot.

— Uritem
Oﬂ Musstafa Kemél pm MMD
523681 nagy

Sziinni nem akaré oveié fogadta Gombss
Gyula szavait, melyex igen mély benyomést tet-
tek a_ jelenlevSkre.

A diné utén nz Amkara Palaceban fogndis
voit, amelyen a dinén résstvetteken kiviil jelen
voltak » tBrok parlament tagisl sl soken;
rosi hatésigok vezetsi, katonai és polghri
Guégek és n magyar kolGnia tobb tagia

A trék télhivatalos
ax ankarai latog

A t8rok  Olhivatalos
vezdreikkében  melege a
rosba 6rkezett magyar allamférfinkat. A lap
felidéri mxt a nyilatkoratot, amelyet Gomdos
Gyula micissterelndk elutazisa oISt a buds-
pnl' Iapoknak tett é lmel)cl, a lap sserint,

— Ax & hogy a k.
egylittmilkodés haszmos és eredményes volt,
igen értékes szdmunkra, hiszen olyan férfid-
161 ered, aki ennek n e'vﬂnm!\ll’»'!mnl
egyik kezdeményozdje wol 145k, ame-

ivetkens

~ két nemrot kiabt'i ann-Lx a drum;:z

n kisss milveltaés o kiss tortinelem ki

koi és a hagyoményos barAtaég. Kélinoeen ki-

emeli a vezireikk m  magyar ~minissterelndk
ahol  hiteal

lyeket jelenleg &ltink, lmlnl nl
-AM olyan --u-unu. tényleg
silyosak és ithak. Nagy
nehezedik a ok villira, lml ia in-
klhb. mert Plr‘lln erejii gasdasigl vilig-
vilsig kisepette az mminy.k szinte {jess-
téen és gyors fitemben kdvetik

nl6 alatt mrqlekuueuﬁk a \i
ahtat

pasa 15
lév lnklu-tn és hdrom dra hm,nl tarts
megbossélést folytattak vele. A l&rgy-l‘

umely Anknrﬁnnk vizzel walé
szolgél.

Izmet pasa poharkdszontdje

Tomet pana oste L6l 9 brakor (LBrok idfezim-
tha szorint) dinde adote a magyar minissterelnsk
de kidigymininster tinsteletére. A dinén réazt.
vettek a hivatalos kisiret éa az ankarai magyar
Kibvetnée tagiai, o ok kormény tagjai, & tirok

b én a ma-

és abb6l az igazi vonzalomb6l, amely &ket

ogyesiti.

Tudjuk, hogy a torsk népnek ezen a
nxfve

— képes volt bistos Ih-

it

w-rv hinei éo mﬂ

tovkbbé o lap, ame
bogy a vildg biké
nemzetek Gaszessépinck egylttmkidése fn k-
vim akarata birt>sithatin, esak n legmelegebb
irselmek tolthetik el a wagyor testeérnomset
irdnt, amelynek fGtorekvése az, hogy békiben
as

ale

kotott yét. A nop-k h..xmut.« nyuga-

lomra végynak, f«,e
kari!

e n.-w.m.m ta-

meghesnlésektsl

ez az, amit mi & kit
| ; {6l & az ankarai

vérank

agymc dobog a mienkkel és hogy barétaink
valamennyien részt vessnek abban az fin-
amelyet az Ondk lAtogatisa TS

gyar mellé beosztott
riusok, valamint a hatésdgok f6bb képviselsi.

A dinén Trmet pasa minmstersindk a kivet-
kezs tirokuyelvil felkizintdt mondotts :

— Miniszterelndk Ur! Négy év telt el
azbta, hogy Toérokorszig és Magyarorszig
viszonyuknak olyan jelleget adtak, amely
a legnagyobb mértékben megegyezik a
két nép egymis jrdnt téplilt testvéri ba-
ritsdginak érzéscivel és ez a jelleg a leg-
nagyobb mértékben megegyezik a két or-
szhg joI felfogott érdekeivel.

— Ez alatt az egész idS al a legna-
gyobb drémmel vettiink részt viszonyunk
folytonos szorosabbrafizésében és e né-
hény évi hogy

rokorszigban dnként viltott ki.

— Kaszinetet mondok ezért Ounek, Mi-
s Ur és Sazbne-
tot mondok Kénya M:Nllmﬂljlnlk akit
szfvélyesen fidvizlok s akit mir régebbro!
36l ismeriink, azért, hogy szfvesek voltak
clfogadni meghivasunkat

— Néhény év 6ta nehéz korszakban
élank, amely nyugtalanité a vilig békes-
sége szempontjabél. A szenvedisck, ame-
Iyeket az emberiség visel, Ggy litszik, hogy
még nincsenek kizel az enyhillishex. A
korményok villalta feleldsséget ex a tény
joval stilyosabbd teszi és a vilig vezetdinek
komolyan fontoléra kell vennidk minden

milyen

szilird alapjai voltak.
— A kdztirsasfig korményfinak harmad-
fzben \un nu-n-ncnﬁa Ank-rthan !nald i

, amellyel a gondjaikra bi-
zott orszigok sorsit irdnyftjdk.

— A kbstérsasig korméinys
vibbra is a magn elé tdzbtt pol
lénos irényolveit kbveti. Ez a politika

magya
knhmn al o hnr&ll nép & veuld) irfint kn
fejezett jokivhnshgainkra mindenkor

nyomta bélyegét o megindultség, amelyet
ma is egyre érzek, amikor felemelkedem,
hogy megmondjam Ondknek, milyen &it
lgnos dromet keltett Tumkonmglmn hog\

Basze, hogy forrén vigys-
dik a békére éx a nyugslomra, megszakitds
nélkiil téradosik o meghéiciés és o foszilt-

A gazdaad

A magyar bolpohuk: legslirgSuebb ,-rvblhnin

ossagokrol

sz6l6 rendelet kedden jelenik meg
a hivatalos lapban

liséirdl tett ’(-lenléal, majd Imrédy Béla
&s Ld

kbeistt elss helyen Gl

pénzilg, adr Andor Im

E Syt 5

I
id6n beldl sor keriil. A gnedandésbgok rende.
aus hatirldShoe is van kitve, mert & legutsbbi
err6l nzlé rendelot hatdlyn oktdber 31-ém le-

A misik kérdésten pedig -u.xuu az 6§

ini 3 i Gtje p ésag
tett nyilatkozatéban hejeiontatte oy dezéséra  vomatkosd knrmduvrmdrhf
nl A kit kérdés  mwgoldisfira a legrivi b egyos mlg/uggnhn maradt »,7-

gy

a minisstortandcs, amely o qu‘..ugnk

elintézése utén 8 Grakor Ert éget,

A nemzeti egyséy prtjdnak pénulr)l b ki
dél-

.
nyugdijtdrvényjavasiat, amely
giabon 41l a racionalisdlda (rekvésekkel.

A mai

22616 remdaletot, ..u.....u 45, eodiidreiny-

Fokrl mails spndelet Aétfon dbtutin 4 Srakor
koril o nemseti agysiy pdrtjdnak gazdasdgi f5-
Dizottedga elé, abol azt Imeédy sty

olnap,
ben 12 érakor m nyugdjtirveny-javaslatol tir-
gyaljs Imrédy miviszter eldaddsdban
A nySri sziinet utén keddem, oktdber 2d-ém
artja o kipeiveldhds elad ilisdt, amely esak
forradlie ida leas » napirendién & Invlhhx teen-
dks8l valé hatdrozathosstal sserepel. Ugy ér-
teafliliinY, hm a Hds keddi Glésén DW)‘J‘ be
Imeédy '~ Béla péwsigyminisstor as elkénsilt

g

e e viing & o meghBUS h-rﬁlnﬁqhnr
— Ezen a téren & a vildgpolitika min-

den  viszontagsigiban a magyar kirdlyi

Umok megjelennek
Srillink, hogy Onsket mint barktokat &
testvéreket fogadhatjuk.

— Isten hozta Oniket, Miniszterelndk
Ur! A baritsig, amelynek Ondk itt tanu-
jelét adték, nem esupén politikai aktusbl
sshrmazik, hanem abbdl a kieeli
D6l i nmely k&t néplk kadte fennil

kormény ogyiit azzal a kormény-
nyal, amelyben van szerenesém elndkéini,
a legtermékenyebb volt. Ezt az egyiitt-
mikddést, Miniszterel Or, fenn kell ta.
tanunk és még jobban ki kell fejleszteni.
Nagyobb szitkség van rk, mint eddig bér-
nhr, hozsfjfiruljunk a vil
bizalom holyred!lftisihoz, ami hiényzik (m

ort.
Ea lap keddi ardma RSk,

A mai minisstertankesrdl, amely a két fen-
tos kérdésen kiviil még export-
alkozott, az alibbi hivatalos je

igyekiel is fo:
|-nt«t adték ki:

A kormény tagjai pénteken délelstt
isztertandesot  tartottak,

Keresztes-Fischer Fe-

amelyen  vités

[

sobb javaslat benyujtésirs in A napirend m:
éllapitésn sorén a vitdban, mint ‘ﬂ"ﬂhlnk,
Tobler Jinos képvisels szdvi fogjn tenni a

Vrhu‘- i magyaraldiséscket

viselhiz, minthogy tArgyaléara els-
agn a nyfri sefinet utin ninesen, &
llwh ‘aslatokat a bisottedgok-
i m bizottabgok azoe
Lin mnght. A bi-
olé xeriils tdrvény=

et
benynjtott
hoe utaljn x rovid idd
kat lo nem tirgyalj

u Hiz

renc, teend sk
pl!ﬁl“vu meghlm!: helugyn}nluur ol-

aslatok kosill » 'nnga,

rviny-javasiat az,
wne

g e g R

rint, hosszabb ideig d!lﬁ.

Ismet Pasa ve Gombos’iin Tiirk-Macar dostlugu ile ilgili karsilikli konusmalarini igeren haber.

Budapesti Hirlap, 1933. oktéber 21, 53. évfolyam, 240. szam, s. 2.
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1332, oklubet 22., rnim'. .

A w‘ Adrék ‘rlak

Gdmbis és Kdnya tirgyaldsai | ' TTES TR
a tirok kormanygférfiakkal. S o et £ e AR
kot latogatta mex, akivel két éx [41 drdn

tandes.
Torik hivatalos Lirdk szerint vasdrnap aldirjik a lejaré | [50.2 [calmiatt gasdusdapotitiial: ¢ il

térék—ma, r bardtsdgi s ddést. Torok politikal kordkben ma is éénk szoboszéd
Ll sovsSaésd targya Ml?:nroﬁon\nlwﬂm-an)llllknﬂl. amely

-”.r miniszterelndk és ki miniszter hosszu k seat i Indk_rdeuérOl hangmote o1 Tsmet
4@l pasdndl. — A umﬂaun eredményérél a Bdi | SR T e :.'-":;’:'ﬂﬂ' Korteme.
kormdny kizés ny ozatot ad ki. ‘r". - esak
Trmet

-t

met pasa 1010k minisztersinok tognapl foga-
Goémbis Gyula miniszterelndk nyilatkozata. dasan feltdnd volt, rm."' a Mr:k kul@gyminisster a
FREIIS T s g A joes A‘« eaére Saridh m"::c“:;.:’:;
L 1. 1ol 3 re L
Hirlap kik@ldsc - H mn( ‘nipblsics ideérheséscle FOlow ennek n kOro)-

Ankara, okt, 21, Altalicos feltinést keltett,

hoEy a m.""l Lolr:;nnyfhﬁnk pénteken dblnlln
nyult

le)ntﬂc bo az Irmed pasa winiszterelnokkel h l
Tevfik Razsdi boj kiilugyminissterrol megkezdett
tanicskozisokat, hanem azokat nwmhllon délelatt
1obb mint két dra hosszat folytattiak. A miniszterek
tirgyalisinak szokatlanul hosszu Mﬂluﬂnmu ozt
Mwn}ll]u, hogy igen al minden

A% egiuz (OrOk nép b i

ményeit beszélle meg o (Orok kdlﬂwmlnt‘ul" a

fissielotének kilejezését adom At o magyar uM

Mvvi.lﬂn-k Amint ezt a (5ldet ma Tordkor-

szignak hiv, uty z Onok hazdjst Géza ki

rily Ideuhl Turkldnak biviak. Ennek a Hm

nyltéka az, hogy a magyar Szent “Koronn folsh

részén, amelyet n Huml esiszhr -]ln“ko-on
tllm I

megulrl)nlluk a kit dllamot kozosen  ér-

dol:lﬂ kérdésel
A nmmhml nap kiemelkedd eseménye az volt,
hogy Gimbds Gyula és Kénya Kalman winezte-
‘rek kihallgatason jelentek m .Iln-xlclu Knudl
pasanal. A kihallgatis mm'& &

k’rd ‘:ﬁ kif jetéa _ Sy
Orimdmnek adok kife, t, hoy ﬂnﬂtel it nd
vOzblhettem. f

E sorok iréjinale jutott a szerencse, hogy a
tordk kormdny fejének meghkoszonhette azt a kive-

szokatlanul hosszu ideig, teljes kl( ora hosszat
fartolt.

Kézbon mi, Aukariban iddzd mogyar ujsig-
Irbk is meghkoptuk az értesitést, hogy o le Kive-
teles éaben

amelyet & nektnk engedett Kihall-
gathssal a m'vnr sajtd munkasal fvdnt tanusitott,
A kmkub plll-nuhn o rik lllnu'b knlmh

vdonlﬂ

¥zov, de -
tikal kérdések ls szoba Keroltek.

Gombos Gywla swombaton regwel mexldtozalia
A torok ,M'-llul lovaglo iskolaiat. ahol "

Testeyl miniseter mulﬂrlo hosty olmr.nl Magyar.

Allami minta-
wazdusizot, Gémbds és Kinga
ki tirdn Wl‘u Kemdi pasdndl.

A magyar Kormanyférflak ax
Inul r‘vnl lulyulcm tdrgyaldsok utdn résrivet-

dltal ax ankaral Palacessdlioban
l&ll vlll‘lﬂmﬂ Gombos
Kém

lnlm-lomuu Ll

vl itk
mu)-r Kiseret, tovibba a magyar kil bv\um
uﬂ- lamint Lonel pasa minisztereinok, Teefik
i kﬂlw 1orok
-

mlnlmar kormiany 10bh tag
Katonal hntésigok legfohh veze-
wl h a hulluv nm rium (Obb tisztyiselOf

inegy ornkor Gombos Guula miniss

teien ricacati dn koion Kibaligs. | Odokiine kisten beslonyodol. A Cennbaje terelndkdt és, K Kl c"f: .: ""' "’?': isatert fu-
d bennfink 101 nl 0 ki a viiroa, ga 3§ un-- pasa.

f & RN il erd i dorn viros mélyen benn Azsin 161, lmym kihall n, amely 160 mint két ora hosszat -r-

clftja a varoson kivill, Csankajaban épalt, meg-
tehetdsen meredek  halom telején 1§
omelkedd, nyild rozeafikkal tarkitolt park volgys-
hen. Egyemelotes, lo tejth, a délszaki na)
vakitban caillogs f éptilot. A legmodernebb ati-
Iuhn épllt, mégis Klasszikuson nyugalmas. Egy-
, egyonld vonalak nemes Osszhan, Mintha
hnnlnu Mrinylnmb illoa o hcp'al Ihan.

oy
ml‘h, ohol ankarai kovetiin's, Thay Ldszlé be-
minket & Ghagzi - kabinstivodai 1800
[ Ounbo- Gyuliatk mir benn vannak llud-ln !ml
< pasindl, Tobb mint mhsfél ora bu-n vihr-
WM

l"""‘ ora
olveszott 1d0. A (3rok uuk kdrilve-
m hnullnllol a kastélyban, ami biven kirpotol

rakorisban Whot (ddért. Valdsfigos mesevilig
Idml HE oldtiank, A modern still Kastély belsejé.
ben is nlndtn a nmxlcrmblu AlLl u:yvmhl

Kastély ku‘[i.m Jellemzl, idebenn is -.mm..m
A Migas termek hossza sorn utin egy esodilatos
l«h‘r mlrvhyh-ll kovelkezik, amelynek kbze,

tiveglapu asztal szélén A1 n Ghizl marvio, purl h
A hall killsd fala 10ldigérd tiveg, exen tul

'murn. l:‘:melﬂ latviny Mustaln il pasa
ra, okl ezt n modern virost a sivatag kdze-
pén semmibil teremiotte ik

Torok hivatalos lrdrakbdl azerzelt mnllln—
azerint holnap, vosdrnap nldhl‘k sz le-
MM wrdk-nuyor bardlsdgi /s -MMM szer-
20dé

Jens.

D RBN 1 g rome notieny Y

tott, Ismet pasa h Terlk m-m Ml lnmk Kilagy-
minkszter Is rkn L A magyar wm ezutd;

mely A'\hnnﬂu
MMny uloummyln Tagasiaton épait e Tzeo-

ml. rendkivili izidseel  épolt  palota  saepségével
minden ldatogatét clragadotl. A magyar minisster-
olnok ¢4 a kGlGgyminiszier ezafhn  »  Marmara-
joszkba hajtattak. ahol tean velfak résst, amelyot
Mkl bej, o 4 10rok neppdrt u-mote. ndott tisztole-

81y Gimbis Gyula -l-usicnlbdk t.llauuuu.

niinisxierelnok  munkuiaraunk

L GOmber Gy
nak u IbvulllJ.nyihlkollIM totter

— chdklvnl "’I” megliszlellelés s‘*
momra, hogy

mu ‘u mrmm, Kikuldate munkatarea kissonte

A “h-lluluok utan Gombios mlnuzlenlndk 4
I‘nhcc--ulwh-n fogadta o magyar njsagirokat

ltn-l lohellnm lls; eI‘G latogatast, lnlflyrl‘::k

hogy itt Ankardban a lcqlonluaif itikai
tllwa:dl: h lnluhrltnrk tekintenak bennim-
ket Aki sa Gexcellencidjal Jatla és
Mllolll ukltjihﬂl. lmljn ¢s megérti, hogy
ml‘ﬂ O & paranesnok, & gyOztes vezér.

elottnk o 'lxl
mu sserseit henyomaxeirol
Gyulod

Vacsora és fo

a magyar kivein

Behidzs bey, a bud 1Wrok kovet szombaton
délutin & Csivalik raKioszkban  uzsonust

=z

..“ mon- | fdott Gombos tissteletére. Este pedig  Tahy Ldsslo
:I:h;loo-:'d‘vuu ny‘l:l: k ndv-r '"ﬂ Jﬂh a m(nlnlrnlnok: i m-cyn: kover o felosége -dou vacsorat a muy-r
vize kékes szinben csillog. A m kzopbn - — Még fol; IWI"‘ a P mlnl-xln«lnok or;,

gostatord szokokat csobog. A modence Lorul luhér ket. Pol lésel: m 6 ar < diplomncial kv, Uldine forades wn
oszlopsoros {ofyosd, tunk meg. Hl kormdny a tdrg) dmknﬂ W magyar Kovetségeo,

t az Uveglal eldtt ablow klubszékekbon 0ldo-

egyittes hluulm kozlést fog kiadni.

It

gélunk. Feketo kivét és limonddét atunk ad- o ot i A memzetgyiilis elnékének

dig, ..;;u a l;ﬂ:lzlﬂ $ m‘,'-'.: ‘kkoxmt‘n‘yf Tu.{;; Vasirnap 1. Jik a ke vitldsreggelije.

boesit, al or torténik ox a kovet ) i - lés olnok b
perchen mir ogy festelt falépesln sictUnk fol A "’:.h gy eaio nm“:".‘ P ton ?llm-n ::ﬁ: -..»'n': "}."‘.f,l‘.',.'r‘ un-;u m&ﬂh‘n
emelotre. levg ) elentik —

Kitarul nllmunk Mustala Kemdl pasa dolgozd-
rakozott pillantissal euk

2 i
a rendes moderben dulk » tokintve, hogy mes
nagy oz anyog. amolyet dt Kell beszélniok, o tandes-
kosasokat uunup (A folytaljdl

w20 jinn! nﬁa

azt latjuk weg, 0 a szoba kizepén hatal
nheskozdastyl d mély gelést pedig l¢I~

jmn mqldll a'y I\i)ny\cLIwI megrokoll  nyitoit
polo, M figyelmiink a modern Torokorszig

dmikor a sévresi azerzOlést Osszeszaggoltn, vald-
n rdemelte o .gydz0"1 jelentd zi nevel.
\ testéhez simulé fekete zsaketl Kiomell ki ter-
nyulink nlnk k karcsusdgat. vallak
, simira, borotvalt arc. Fa:
hajat ilnlhn ve vl-ell. magas homloka alatt
mélyen ég vardzslé fokete szempirjn. Orra ords #s
enorgikus, nébiny arnyékos 5 caak emeli ared
pak férfiss benyomasdt,
A klugyminiszter Tevfik Razsdi bej 411 bi
mnﬂl. ullnr Tahy kovetlink sorba hmm-l n.l:l

komény
0dvozol. A bemutatis utan Kemal pasa meleg ba-
riton haugjin néhiny sz6t intéz -!lun.nnk 1ordkul

s M
niszterelnoknal l- lnurunun o eg fuggoben ma-
radt politikal s guxdnsi :I résaletkérdéscker. Frutan
a két kormdny egyitltes koslemenyt ad ki a tirgya
lds eredményer

Vastrnup délben Behidss be) budapesti  10rok
kover ebddet ad s ezzel uz ankorai m véget ér
A magyar kormanylérfiakat és KiséretUKet vasirnap
esto hét orakor Gnnepélyesen bucsuziatjak ax nnka-
ral Allomason.

A magyar wujsdgirék
a térék hlu‘u.m elnikénél.

Gdsi Mu: » magyar )mrmllly
férflak  kilmligatdsa umn Mnrlkv tednt, a
minyzo flat l«fmlla. majd a magyar xajld it ldM
képriselol Jarultak a torok allamfo rl! \l usigiro-
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mintsxtérinm kabinetfénoke mutatta be mekmel be)-
nek, a kabinet lrod- wum nok 68 Du'lu drmb“y

A nyilatkozatot Tahy Laszlo
latorditja.

- ommk — mondta Kemdil r
vér magyar nemzel sajtdjina I-lyvlul
. Ill Mvdwllwlm Eppen ugy ortlok  annak,
hogy ez oldbb a magyar nemzet kivilé vezetdi-
. vol beszélbettom, Kérom: Ondket, hogy ha vier-
szatérnek hazdijukbo; felmdesolfile szereletemet
¢s tisstelelome! a magyar nemszet irdnt,

dis tlﬂll.p‘
jAban volt és rhuvm ruju 1'- ankaral
magyar kovet és Tevnk R kmuxymlnlnur
is, valamint a Kabinetiroda (ﬂnake
Gdsi Musstafa Kemdl pasa torok lven igen
meleg hangon fdvozolte a magyar wjzdgirokat s
!w-!n san_hangostatta a tirok-magyar (esteéri-
iget ¢x adeosletét és  tssteletét kaldlte a magyar.
nemszetnek.
A beszédet Tahy Lds:ld Kovet tolmicsolta  ma-
gyarul, majd a magyar ujsdgirék necében dr, Benda

1

1010k
nu m(nlulor éxn l(lrnl-lny 10bbI luh- a m‘nplﬂk}nr‘-
J
nlyl hlmllld dnak elndke & (uq]nl Tah “de Behidzs
kovetek. 1lorlhy Istvén, Magvarorszig kormdny-
lujlnlk fle szintén hivatalos volt,

A -mr térvénghozds killdiiisége
térékorss finnepeken.
Oktdber 24-én -valllk 1ol Rodostdban o Rako-
czl-hazat, oiMbcr én pedig Ankardban nagy
nemzeti Gnnep lesz, omk Koztarsasag tizediy év-
Iun!ulo)- alkalmabo. O

A ~odost
ar orsziggyhles két hazannk és a Tar-

n magy.
udulmi m,udlﬂck Nzoveisegénok mnu.e ul
Jaibol {0 utezik e vasdrnai

zis h Elemér o5 Ri Prnmr lrlod-
hazi tagok, "fklr Gyule, Eredi Harrach Tilamér,
Kdlman Istedw, baro Lang Boldizsdr, Lukdes Beéla.
I‘nrl Pdl, Scmogyl Béla, Rubinek Istrdn és Tégldssy

képviselok vesznek részt a kOldotiségben,

Sipbez "'ﬂ esterdiszalbumot kiild
Stam ’- Ankara polgdr-
mesterének.

A rodostél Rakoczi-innepeken a fovaros is ke
viseltetl uu.lL Crorna Kdlmdn Arvaszéki elnok
Medriczky Andor fogalmazd utaznak ki 'romm-
-Axh a ronm

M?l‘nkmou <ll-u|llvumo| kuid slnmhul o- Ankara. pl-
; 3: Mrénrk nmel)cl snpan Jend polgdrmester

Pesti Hirlap muhabiri Jend Benda’nin Mustafa Kemal Paga-Gombos goriismesi sonrast Mustafa Kemal

Pasa’nin Macar gazetecilere yapmis oldugu konusmasi hakkinda haberi.

Pesti Hirlap, 1933. oktéber 22, 55. évfolyam, 241. szam, s. 7.
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MACARISTAN BASBAKANI GYULA GOMBOS’UN TURKIYE ZIYARETI VE MACAR BASININA

YANSIMALARI
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Mot
A kormdny munkaprogramija:

Ideigienesen meghosszabbitiak
a lakok védeiméro! szé!é tdrvényt

Szandljdk a betegsegélyzbpénztirakat — Uj bevételi forras
Térvény helyett sziikségrendelet

Préga, november . A politikai miniszlerek g kérdésos t3rvényockot. hegy
may értekezlotQkOn elhatdroztdk, bogy a kor- Az (dd rOvidséze miatt slighs lehet sz0 arrol, Lilss

i TELTEEIY  Mindkét olvasasban elfogadiak
a fehataimazéasi iSrvényt

16l 52016 tOrvény modositasat lepkbzelobhl
munkapronramjiba felveszl
Praga, november 9. A képviselohaz o korminy a [Blhatalmazisi torvényt ed.
mal Glésén elsd és misodik olvasishan el- dig esak mértékkel alkalmazta.
togadta a filhatalmezisi tirvény novelld- "
Jat. A Haz ujabb midositast eszkizilt y
tirvényjavaslaton, amennyiben a javaslat
masodik »uknmu még mugtoldott.
Az alke

s nOmMTOlTYUIéS wza-

A szocidlis

kell,

dositani
pénz0gyi
dott. A korméoy f

pénziarak

nek a killigyi b
ozatdra visszatéry
ket mondotta:

Benes killiigymi
zot t

vetkez

iparkaroarik

Mind cseh, mind német részril lojali-
san kell viselkednl. A hatésigoknak elég
bitorsigot kell {anusitani ahhor, hogy tul-
teryék maguknt egyes hatdsagok hiperna-
cionalizmusin és hiperhazafiassagan. Re-
.n oktéber 28-an tul megsriinik
.k.'u- amely bk aka-

A kormény a szecidlis birtositdsrél sxéls
torvény médositasa utjén nem széndékszik

llets.
segély-

a
kelt, hanem csbkkenlenl fogfa a
z6pénzidrak teljesitményeit.

ist rendelot n szitkségronds-

A lakék védelméro! 2016 t6rvényt nem e
voszik lényeges modonitds ald. Ebben a kér. lete " e
désben lsmét idelglenes megoldds készul
mivel a
ainl feltételeit az illetékes tényezék méa
nem 1814k biztositottnak. A lakok vid
161 #z616 jelonleni térvény v vénén 1a. 'Orviny als
Jar. Valészing, hogy az ufabb provizérium i
sordn ismét enyhitenl fogjdk a (Brvémy ¢50l0 jelont n k b
rendelkozéselt. még mindig 15 nul'nnl. nz-k a rendkis

villi gazdasigl viszonyok, amelyek a (3l
2610 torvénynek az  batalmazisi térvényt annakidején indo- torv
6 részét  kivanjak kolttd tették és va'dszinii, hogy ez a
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sel allapitja meg, hogy
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tcsak baratai vannak”

— mondta Kdanya klllllgymmlszter a magyar kepvisemhéz kii'ligyi bzottsdgahan
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sigiban Kinya kiiligyminiszter 3z nok
flealinos killpolitikai helyzetet ismertette. A Kapesolatban r
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o e g L T R el X Eckhardt az eqyseqes Dunamﬂdencérﬁl
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V|l":||nl'l|hl' vu st. W‘n‘ n

) & folhatalmasisi
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Hodinova kom-
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miniszterclndk é
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enti, Pm y & n
francia- ‘urn

kodi kilpolitikai irdnyvonal, e cndlo o g
_‘ e Y ¥y bizomyitéhic s Magyaroriedz obbarkt — & elsdsorban é

A kiligyminiszter ezutdn a twrokorszigi & Sezinte bebesveretetinek. 4 viligpol
bulgdriai litogatdsrél nyilatkozott. A tOrdk- o ou g by nagyhatalmak a 3 Szempontb m
= megolddsde a \lusm ini- terv alapjén tartja

magyar baritsig alapja a két kormdny llan-

46 kapcsolatdn nyugseik €5 jelentdsége abban

¢an, hogy : Duna-medence  ujidszervezésének. utjdbol
a magyar kormdny biztositékokat kapott egyetlen akaddlyt. Eckharde i
Torokorszigtol arra nézve, hogy akdrho- dunai szdvetség tervét tartja az egyedil
syan is_alakuljon = Balkdn-helyzet, T6- \ye; megoldisnak.
oty Pt G rnidbooia fos 7% Ebben a nagy keretbon elbelyezkedést nyer-
b asyarorizig elien irdnyuld politi- " 4usztria és Magyarorszdg is Smelyben
b nézete szerint Csebszlovakianak is bhelyct

Sdnya Kilmdn killigyminiszter a kiiligyi kellene biztosizani.

xpozé végén bejclentette, bogy Magyaror- Buchinger Mand szocidldemokrata szé fontosak.

ikai téren tovibbra is a szabad czurin, aki bejelenti, hogy agzodalommal né- Nem szabad figyelmen kivil hagynia a kor-

politikdjdt folytatja é hangsulyozts, ;i a2 kormdny killpolitikijit. Javasolja, hogy minynak a tivolkeleti eseményeket sem,

MJ gyarorszig ni:‘w' céljai ¢ dekében Magyararszg keressen gazdasizi kapesolato- épp:n azért, mert j:pln ma egy xivulk:lu.
>é és eszkozokkel tovibbra harcolni fog. An- kat a Szov,ctumtwal ‘mert eulu! a magyar hiboru a

mai szoros kisantant-szovetségi keret m
1

) : : ey g o svald I tee
sziintetéséc hatirozzdk el és ezzel elhdritsik 2 c8¥eddl megvalésichatdnak. Urbmmel vert

tudomisul, hozy a magyar Ln \unv Gentben
a Mussolini A
ddan figy clemme
mdnynak a balkini es
sxidkségesnek tartja

hogy Il,:\).lrau‘.u a
ardasdgi kapesola-
« magyar mexdgazda-

sdgi termi
bol a szovjetorosz

..z;‘nml atok ¢l ,ur.m,;u an

Erelmeszesedésnél,
GOLYVANAI EURASTHENIANAL,
CSONTBAJOKNAL

a csizl jéd-brémos

avdéayviz
OTTHON I\\)« £5 FURDOKURAJA KIVA.
LO EREDMENYT BIZYOSIT,
Beszerezhets minden dsvany viz-kereakedés
ben, gyogysweridr € drogéridban. Megren-
delhetG basendlatl utasitdssal a TardOigaz-
gatomdgnal, Cir-kdpele.

en erutdn
uj helyze

Lord Rothermere Anslia 1€l
felfegyverzéset siirgeti

London, november . Lord Rothermere, aki ed

dig blzonyos ooszenvvel beszélt Hitlerrol,
Daily Mail mai szdmdban cikker kozdl a koves

* ezt clmmel; .,,\n‘num Otezer hadl repllogépr

megdliapitja, hogy Anglh
16 J6v6 1égi timaddsol
Kal szemben, mert a Ladihaj érnek semmi
visiont az angol légl haderd mindossze 490 repl
16g¢phol All. Franclaorszdg 3.000 hadi repalogen
pel rendelkexik ¢s a németek kivdld fegyverkerés
iparukkal néhdoy nap alatt sok exer repllogépe
hadi gépekké alakithainak &t A német bombs
vets repiGgeépek érdval a biborn Kitdrés
uldn London 86t volnAnak és me
%

van sziksége”,
ma védielen a klnl

5000 replldgépre van
Ihasson az evetieges német 14

ddssal.

Biza'mns hardtta 9
Nidir afodn kirdi
MEGHALT A KIRALY

{ KIRALY

London, november 9. Peshavdbél érkex
jelentés szeri nt Afganisztdn kirdlydt meggyi
koltdk és a kir kossdg  Oridsi  hatde
vitote ki az egbz mohamedin lakossdgba

Az angol uapmm ke\,:r‘.cmm Hn.m ~

indiai eszaknyug hogy azor

nal szembeszillhassanak a c!kclé!\kel. A 1

vibbi jelentések szerint

Afganisztinban rg\clorf nysgalom van o
az cgész orszdg hiséggel viseltetik az »
wralkods, a meggyilkole kirdly fia irdnye
ban,

A megdle kirdly, Mohamed Nadir khin hac

gyminiszter volt Amanullah, eléz il

uralma alate és féparancsnok az 1

3 égi harcokban. Mikor 19

luun

felséges wr fia
galom van*

..Htmeiarszag renitenskediése
esetén Francizorszas gazda-
snl szan:ciftat alvaimaz®

PAris, november V. A francia kamara killpa

Hikal bizottsdgénak Glésén Marin képvisel
folvetelle azt a kérdést, hogy ml Wrténik ak
kor, ha Németorszdg a november 12.1ki vilasz

tésok utAn visszas minden fegy

A kiiltgy il
fejtotts, hogy ebben nz esetben a népszdvetséq
pakium ldevonatkozé rondelkezései azonnwm

életbe lépnek, kildndscn a 16. cikkely, amely
gazdasdgi szankeibkrél szal. Mielott katonm
szankciokra kertl sor, kimeritik a gazdasdg
szankei6kat ¢ or ogyéb eszkbrket, amelys
ko! nemzetkdzi konfliktusok esotén Igénybe
szokés vennl Paul Boncour a tovabblak folym
mién a Sear-vidékrs! nyllatkozott

12k ellenére, hogy a nemzetkbzi hangulat iparlényegesen i helyzer alakldsa szempontjabol.

endkiviil ideges, Magyarorszig bardtai ko- pm\c .fff..n Magyarorszdg politikdja a je- quo:ruh x.x)r..m.: hogy & magyar ,‘le -

il senkit sem veszitest el. len helyzetben csak gazdasigi pozicidk szer-  many kovetsége: allitson fel Tokidhan, ha

V-gy‘ronugn.-k nincsenek szoverségesei, zésére irinyulhat és ebbl a szemoontbdl leg- tlc £ nem megy, meg kell sziintetni va-

Ieof in bardtai vannak és exckre tdmasz- fontosabb temnivald, keresni a kapcsolatokar  lamelyik kisebb ¢ ke.,ub: fontos kéver-
a szomszéd  Allamokkal. A korminytél a  séget.

— A gbrdg hdn(ysluu«r Bcllrldbul. Bel
xrddbol jelentix: Koo m.\ Pminise
ter és mi
érkezik, akol a \u.;ghrwx an
tondk emiékére feldllitott szobor Uunepélyes Ic
loplezésén fog résztvenal.

Naplo gazetesinde Kanya’nin, Macaristan Millet Meclisi Digisleri Komitesi'nde Tiirkiye ziyaretinin

sonucu hakkinda yaptig1 agiklamasini igeren haber.

Napld, 1933. november 10, 1. évfolyam, 31.szam, s. 3.
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HUNGARY’S DIPLOMATIC MODEL: TURKEY’S NATIONALISM AND NATION-
BUILDING IN THE 1920S

ABSTRACT

The concept of the Turkish nation was actualized by Mustafa Kemal Atatiirk, with the core
principles of national identity being the indivisibility of the Turkish state, a unified nation, and the
permanence of its borders. The political unity of the Turkish nation-state reflected this unified identity.
According to Atatiirk, the unification of a nation relies heavily on shared morals and common aspirations.
He emphasized that a nation's coherence is based on a common political existence, language, territory,
ancestry, historical connections, and moral values. Citizenship thus became a binding force among the
people. In Hungary during the 1920s, there was significant interest in Turkish nationalism, particularly in
the new national symbols, Hungarian-Turkish parallels, and the reasons behind the success of Turkish
revisionist efforts. It was observed that, for the first time in Turkish history, nationalism served as a
pivotal force for recovery. The liberation of Turkey following the Treaty of Lausanne demonstrated the
immense power of nationalism, which emerged as the sole counterbalance against foreign pressures and
tendencies. Hungarian nationalists found validation in Atatiirk's policies, interpreting his advocacy for the
unification and organization of national forces as a model for their own nationalist ambitions. This was
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sometimes misinterpreted to include xenophobia within Atatiirkism. The Hungarian perception was that,
"Just as Turkey has cleansed its state and social life of internal aliens and parasites, we seek to enhance
the effectiveness of national forces by eliminating internal parasitism." Atatiirk became a role model for
Hungarian statesmen, demonstrating through his victory at Lausanne how to transform a nation's image
from that of a defendant to an equal negotiator. His unwavering persistence and successful revisionist
stance were consistently praised in the Hungarian press, and his diplomatic achievements served as a
source of inspiration for Hungarian revisionism.

Keywords: Tiirkiye, Hungary, Diplomacy, Nationalism, 1920s.

MACARISTAN'IN DIPLOMATIK MODELI: 1920'LERDE TURKIYE'NIN
MILLIYETCILiGi VE ULUS INSASI

Tiirk milletinin kavrami, Mustafa Kemal Atatiirk tarafindan hayata gecirilmis olup, ulusal
kimligin temel ilkeleri, Tiirk devletinin boliinmezligi, tek bir millet ve sinirlarimin kaliciligidir. Tiirk
millet-devletinin siyasi birligi, bu birlesik kimligi yansitiyordu. Atatiirk'e gore, bir milletin birlesmesi
biiyiik dl¢lide ortak ahlaki degerlere ve ortak hedeflere baglidir. Bir milletin uyumunun ortak bir siyasi
varlik, dil, toprak, soy, tarihi baglantilar ve ahlaki degerler temelinde oldugunu vurgulamistir.
Vatandaglik, halk arasinda bir baglayici unsur haline gelmistir.

1920'lerde Macaristan'da, Tiirk milliyet¢iligine, 6zellikle yeni ulusal sembollere, Macar-Tiirk
paralelliklerine ve Tiirk revizyonist ¢abalarmin arkasindaki nedenlere biiyiik ilgi vardi. Ilk kez Tiirk
tarihinde milliyetgilik, toparlanmanin kilit giicii olarak hizmet ediyordu. Lozan Antlagsmasi'ndan sonra
Tiirkiye'nin kurtulusu, milliyetciligin, yabanci baskilar ve egilimler karsisinda tek karsi denge olarak
ortaya ¢ikan muazzam giiciinii gostermistir.

Macar milliyetgileri, Atatiirk'iin politikalarinda dogrulama buldular ve onun ulusal giiclerin
birlesmesi ve orgiitlenmesi konusundaki savunmasini kendi milliyet¢i emelleri i¢in bir model olarak
yorumladilar. Bu bazen Atatiirk¢iiliige yabanci diismanligimi dahil etmek seklinde yanlis yorumlandi.
Macar algisia gore, "Tiirkiye nasil devletini ve toplumsal yasamini i¢ diismanlardan ve parazitlerden
temizlediyse, biz de ulusal giiglerin etkinligini artirmak igin i¢ parazitizmi ortadan kaldirmayi
amagliyoruz." Atatiirk, Lozan'daki zaferiyle bir milletin imajin1 savunmadan esit bir miizakereciye nasil
doniistiirebilecegini gostererek Macar devlet adamlari i¢in bir rol model haline geldi. Onun sarsilmaz
1srar1 ve basarili revizyonist durusu, Macar basininda siirekli 6viildii ve onun diplomatik basarilari, Macar
revizyonizmi i¢in bir ilham kaynagi oldu.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye, Macaristan, Diplomasi, Milliyet¢ilik, 1920°ler.

INTRODUCTION

According to Mustafa Kemal Atatiirk, the visionary and founder of the Republic of
Turkey, a nation is a community based on common political existence, language, territory,
ancestry, historical affiliation, and morality. Atatiirk asserted that religion is not the sole force
capable of uniting a nation. Rather, the emphasis should be on shared morality and the
collective desire to form a unified nation. Atatiirk believed that nations lacking national self-
awareness are at risk of becoming prey to other nations. The Turkish nation, governed as a
republic, embodies this principle.

Andrew Orridge posits that Turkey’s renewed nationalism provided a means to unify an
ancient culture threatened with disintegration, finding cohesion to resist becoming a prey to
European politics. The diverse nationalities of the Ottoman Empire existed for a long time as
ethnic communities within the territory of Turkey, creating a conducive environment for the
growth of new nationalism. This national renewal radically broke with past symbols while
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simultaneously maintaining a connection to the former sense of greatness. This form of
nationalism also aimed to create a new state identity.'

Interest in Turkish nationalism in Hungary primarily focused on the introduction of new
national symbols, Hungarian-Turkish parallels, and the success of Turkish revisionist efforts.
Endre Bajcsy-Zsilinszky noted, “He took completely new and daring paths around the
construction of Turkey's self-defense and self-determination,” reflecting the belief that Turkey
found its path to recovery through nationalism. In this study, I examine attitudes towards the
concept of the Turkish nation, encompassing aspects such as national feelings, love of the
nation, national pride, national symbols, national preference, national superiority, and
nationalism. The analysis highlights elements that received particular attention from Hungarian
public opinion.

1. Elements and typification of nationalism

Nationalism intricately links the concepts of territory, state, and nation. A territory
imbued with the symbolic significance of nationalism transforms into a national homeland. The
state, seen as the ideal embodiment of nationalist political will, emerges as a power unit
characterized by its national identity. The terms "nation" and "nationalism" are derived from the
Latin word nasci, which means "to be born" and refers to common ancestry and place of origin.?

To define the concept of the nation, I adopt Anthony Smith's definition, which posits
that the nation is an older historical category, essentially a modern iteration of the ethnic
community. Historically, empires united various ethnic communities, but these communities
only fought for recognition as distinct nations in the modern era. The principle of territorial
attachment among communities has ancient roots. For the Greeks, the term patris signified a
love of home, though this home was only partially associated with belonging to Greek tribes.
The natural framework for patris was the polis. Both the family and the city as political units
provided the structure for patris. Consequently, republican patriotism was a political sentiment
tied to territory, associated with citizenship and civil status, rather than with a pre-political
communal identity. Even in the works of Edmund Burke® and Benjamin Constant*, patriotism is
linked to place, traditions, local customs, and family, rather than to universal ideals such as
freedom or constitutional democracy. The homeland must possess certain values that can be
subjectively perceived, creating a bond between the individual and the community. Therefore,
patriotism, as opposed to aggressive nationalism, is a peaceful feeling, a pleasant state of self-
satisfaction, distinct from the revolutionary, expansive, and imperial logic of enforcing freedom.
The love of country, or patriotism, is an artificial rather than a natural feeling—one that can and
should be cultivated through good laws, effective governance, and by ensuring citizen
participation in public affairs.’

The doctrine that forms the basis of nationalism, that every nation should have its own
state, was born in the 18th century and became a determining force in world politics in the 19th
century. It was originally connected with 18th-century rationalism, which rejected the concept

' Anthony David Smith, Andrew “Orridge on Nationalism and the Nation-state”, Ethnic and Racial
Studies, Volume 7, Issue 3, 1984. 422-425. p.

2 The Nation-State: The Formation of Modern Politics, (ed. Leonard James Tivey), Oxford 1981,
Martin Robertson, 4-5. p.

* Edmund Burke, Patriotism and Public Spirit. Stanford Universtiy Press, 2012. 34. p.

* Benjamin Constant, The Liberty of Ancients Compared with that of Moderns.Unknown, 1819. Online
Library of Liberty.

> M. Attila Demeter, Republikanizmus, nacionalizmus, nemzeti Kisebbségek, Pro Philosophia,
Kolozsvar, 2005, 37-73. p.
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that the personal power of the ruler would be the source of state sovereignty. Instead, it
emphasized that the source of sovereignty is the people. This idea was given its political form in
the famous opening sentence of the American Constitution of 1787: "We the People...". The
specific idea that the people are the nation appeared during the French Revolution. The French
established the Constituent Assembly in 1789 and declared themselves le grande nation in
1790.% The idea that the state should merge with the nation first appeared at the Congress of
Vienna in 1815. The revolutions of 1830 and 1848 became national revolutions, and the idea
finally won in 1919, at the Versailles Peace Conference, with the recognition of the right of
nations to self-determination as the cornerstone of the new European political system. Therefore
nationalism is the ideology of our modern world. States certainly existed before, but, as
Immanuel Wallerstein emphasized they were not nation-states, the regional ethnic powers
prevented complete state centralization.’

The model of Turkish nationalism represents the renewal nationalism among the five
basic types defined by Orridge (state nationalism, unifying nationalism, separatist nationalism,
liberal nationalism and renewal nationalism).®

According to Orridge, state nationalism was originally the nationalism of medium-sized
maritime countries of Europe. Their main features were loyalty to the ruler, the state or the
country, rather than the nation as a collective idea encompassing all social groups and classes,
which led to cultural homogenity. The most important examples were England and France, but
Portugal, Sweden, the Netherlands and, to a certain extent, Spain also emerged as similar
nation-states. In these countries, the state appeared before the nation, we can also say that the
state created the nation. This is what Orridge calls the "proto-nation-state". Members of the
society participated in politics, but nationalism as an ideology was developped later, during the
19th century. We can say that the nation appeared before nationalism.’

Unifying nationalism is characterized by the consolidation of medium-sized states that
were previously hindered by the existence of smaller, city-sized states and large, multi-ethnic
empires. Orridge highlights the unification of small German states under Prussian leadership as
example of this phenomenon, which culminated in the formation of the new German nation-
state. Similarly, this unifying force also transformed Italy into a nation-state. Unifying
nationalism, therefore, can be seen as a crucible for the development and strengthening of
national identity within these newly unified entities.

Separative nationalism has the effect of dividing existing sovereign states. In the 19th
century and the early 20th century, this form of nationalism led to the emergence of several new
states from the Austro-Hungarian Monarchy. Notable examples of this phenomenon include
Norway, Finland, Poland, Czechoslovakia, Hungary, Romania, Bulgaria, Yugoslavia, Albania
and Greece, and Ireland. The disintegration of the overseas empires of European powers was
intricately connected to the principles of the national liberal movement and liberal nationalism.
The earliest instance of this was the American colonies' struggle for independence in 1776,
culminating in the drafting of a constitution that ensured independence for the people. The Latin

® Dankwart Alexander Rustow, A World of Nations: Problems of Political Modernization, The
Brookings Institute, Washington D.C., 1967, 21, 27. p.

" Immanuel Maurice Wallerstein, The Modern World-System I: Capitalist Agriculture and the
Origins of the European World-Economy in the Sixteenth Century. Studies in Social Discontinuity,
Academic Press, New York 1974, 102. p.

¥ Andrew Orridge, “Uneven Development and Nationalism”, Political Studies, Volume 29, Issue 1, 1981,
1-15. p.

’ State Formation, Nation-Building and Mass Politics in Europe: The Theory of Stein Rokkan, (ed.
Stein Kuhnle— Peter Flora — Derek Urwin ), Oxford University Press, Oxford 1999, 36. p.
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American revolutions that followed the Napoleonic Wars were more overtly nationalistic,
embodying the essence of liberal national movements. Liberal nationalism can be categorized
based on whether it relied on European settlers or the indigenous population. The United States
and Latin America represent the former, while the countries of Africa and Asia that gained
liberation post-1945 exemplify the latter. Orridge posits that the model of renewing nationalism
is akin to unifying nationalism, applicable to countries that existed as ethnic communities for
extended periods, allowing their nationalism to develop robustly from this foundation. National
renewal, as Orridge contends, was closely tied to previous notions of "greatness." For instance,
Iran rediscovered its Persian heritage, while Turkey, after the dissolution of the Ottoman
Empire, could build on its Turkish ethnicity."

2. The nationalism of Atatiirk

In his political statements, Mustafa Kemal Atatiirk, the visionary and founder of the
Republic of Turkey, often wanted to strengthen the sense of national pride. In his famous speech
on the occasion of the 10th anniversary of the founding of the republic, he identified himself as
a member of the great Turkish nation, filled with great pride by his citizens and his nation's
precious army, because the Turkish nation has excellent ability, intelligence, able to overcome
the difficulties standing in the way of national unity and hold a torch for the positivist
sciences.'' Being Turkish is associated with intelligence, progress and courage. Unity is vital in
the turbulent years of war, but it is also essential in peacetime because it ensures progress and
greatness. He concluded his famous speech with the following words: "Ne mutlu Tiirkiim
diyene" (How happy is who can say that I am Turkish). In Atatiirk's ideology, therefore,
happiness is an important element of Turkish identity. This has been an ever-present “national
mantra” since the quote was uttered. Since the foundation of the republic (October 29, 1923),
this statement has been the moral basis of the concept of Turkish citizenship.'? Starting with the
creation of the legal definition of citizenship, it plays a key role in the everyday life of Turkish
society in relation to solving issues related to citizenship and national identity."

Atatiirk wanted to combine the ancestral blood bond with the citizenship of the republic,
so he turned citizenship into a kind of force that connects the people. According to his concept
both the Turks and the republic are his creations, and the two concepts are related by nature.
The Turks carry the republican idea and the need for its protection in their blood. The bloodshed
to save Anatolia was instrumental in the establishment of the republic and was not in vain.
Consequently, even the unborn generations of Turks share a kinship with the patriarch of the
republic, Atatiirk himself. It is incumbent upon individuals to safeguard the legacy for which
their ancestors sacrificed their lives. Those who do not exhibit loyalty to the republic cannot be
considered true Turks."

19 Orridge, opt.cit. 1-15.p.

''1933. October 29. www.ataturksociety.org/about-ataturk/ataturks-speech-at-the-10th-anniversary-of-
the-turkish-republic/.

12 Basak Ince, Citizenship and Identity in Turkey: From Atatiirk's Republic to the Present Day,
Palgrave Macmillan, New York 2012, 79. p.

B On January 1, 1995, Tansu Ciller, the Prime Minister of Turkey at the time, paraphrased Atatiirk's
famous sentence: "How happy is the one who can say that [ am a citizen of Turkey." (Ne mutlu Tirkiye
kindiztyim diyene."). In: Duygu KORHAN, Entertaining the Citizen Tansu Ciller- Case Study,
www.academia.edu/3426161/ENTERTAINING THE CITIZEN TANSU CILLER A CASE STUDY.
4 Soner Cagaptay, Islam, Secularism, and Nationalism in Modern Turkey. Who is a Turk?,
Routledge, New York 2006, 44-50. p.
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Atatiirk's nationalism was special in comparison to the renewing nationalism defined by
Orridge because he defined and legitimized his own politics, proclaiming that the Anatolian
land and homeland were the product of the Turks' nature.'> After the collapse of the Ottoman
Empire, the Ottoman-Islamic identity became a symbol of defeat and humiliation, vulnerability
and potential disintegration. The secular republic, on the other hand, was hailed as the
institutional expression of collectivist and decidedly anti-Ottoman-anti-Islamic nationalism,
guaranteeing the security and dignity of the Turkish nation.'

Atatiirk thus combined nationalism with republicanism. He saw the latter as an ethnically
cohesive and coherent force, a patriotism that binds and anchors the otherwise ethnically diverse
Turkish citizens to Anatolia. Atatiirk's legacy is clear: "our country must be raised to the level of
the prosperous and civilized nations of the world.""’

The national will of the Republic of Turkey was realized through Atatiirk, which was
mostly manifested in the decision that its citizens declare themselves a nation. With the help of
national rhetoric, Atatiirk effectively gave legitimacy to his political program, including the
creation of a secular republic. Some people see the nationalist faith as his ideological legacy,
while others see it as a method for determining the direction of progress, but all analysts agree
that these can be considered Atatiirk's most important intellectual legacy. '®

Religion and nationalism were also linked in a unique way to the Turkish model. In
Turkey, Islam never dominated the feeling of nationalism, rather it was a tool to achieve the
goals of nationalism. The two ideologies were characterized by mutual reinforcement and
understanding."

The debates and dialogues of three scholars defined the conceptions of nationalism and
Islam in Turkey: Yusuf Akgura (1876-1935), Ahmet Agaoglu (1869—1939) and Ziya Gokalp
(1876-1924). While Akgura, the creator of Turanism, supported nationalism in order to preserve
the Ottoman state, Agaoglu, the advocate of pan-Turkism, embraced the idea for the sake of
Westernization.”

Akgura was a secular nationalist, he did not intend for religion to play any measurable
role in the creation of national identity, so he can actually be considered the father of Kemal
nationalism.”' Akgura deliberately separated religion from nationalism because he viewed Islam
as having a primarily communal cohesive force in Turkish society.”” Unlike Agaoglu and

'3 Sina Aksin, “The nature of the Kemalist Revolution”, Essays in Ottoman-Turkish Political History:
Analecta Isisiana: Ottoman and Turkish Studies, (Ed. Sina Aksin), The Isis Press, Istanbul 2011, 209—
218. p.

'® Cagaptay, opt.cit. 74.p.

171933, oktober 29. www.ataturksociety.org/about-ataturk/ataturks-speech-at-the-10th-anniversary-of-
the-turkish-republic/.

'® Henry Elisha Allen, The Turkish Transformation: A Study in Social and Religious Development,
Greenwood Press, London 1968, 28. p.

! Nikki R. Keddie, An Islamic Response to Imperialism: Political and Religious Writings of Sayyid
Jamal ad-Din “al-Afghant”, University of California Press, Berkeley, 1968, 40. p.

» James Meyer, Turks Across the Empires. Marketing Muslim Identity in the Russian-Ottoman
Borderlands 1856-1914, Oxford University Press, Oxford 2014, 151-171. p.

! David S. Thomas, The Life and Thought of Yusuf Ak¢ura 1876-1935, McGill University, Montreal
1976, 120-126. p.

> Yusuf Akgura’s seminal work, "Ug Tarz-1 Siyaset" ("Three Types of Policy"), explicitly addresses the
separation of religion from nationalism. Akgura argued that Turkism, as a form of nationalism, provided a
more viable foundation for the Ottoman Empire than either Islam or Ottomanism. This perspective laid
the groundwork for what would later evolve into Kemalist nationalism, emphasizing secularism and the
distinct identity of the Turkish nation separate from religious affiliations. Three types of policy Yusuf
Akgura, Traduit par Ahmet Ersoy, p. 218-226

ULUSLARARASI EGITIiM VE TARiH ARASTIRMALARI DERGISi
(ETA JOURNAL)
INTERNATIONAL JOURNAL OF EDUCATION AND HISTORY RESEARCH
Yil: 6, Cilt: 6, Say1: 11, Temmuz 2024,s. 128-143.

133


https://books.openedition.org/ceup/person/1020
https://books.openedition.org/ceup/person/2517
https://books.openedition.org/ceup/person/2517

- HUNGARY’S DIPLOMATIC MODEL: TURKEY’S NATIONALISM AND NATION-BUILDING IN THE 1920S

Gokalp, Akgura did not aim to reconcile Islam with nationalism by quoting the Koran, he did
not seek to demonstrate that the concept of nationalism could be derived from Islam.” In stead,
Akgura approached the role of religion in nationalism from a historical perspective. In his view,
nationalism must integrate Islam due to the historically ever-changing nature of religious
legislation and utilize it to serve the Turkish "race".”* He argued that Turkey requires pious
religiosity as a strategic tool. Akcura was influenced by Ismail Gasprinski, who advocated the
Islamic trend that emphasized national identity and national life more. According to Akgura, the
relationship between Islam and nationalism was based on the belief that Islam can strengthen
national identity and nationalism through symbolic means that enhance unity and solidarity.*

According to Holly Schissler, Ahmet Agaoglu, a significant figure in Turkish nationalism
with a Russian background, played a crucial role in shaping the national identity among Muslim
Turks, particularly in relation to Islam. He posited that religion and nationalism are
interdependent elements of national identity, each reinforcing and supporting the other in a
complex and delicate relationship. In a series of articles published in Tiirk Alemi (Turkish
World), Agaoglu discussed the potential reconciliation between Turkish nationalism and Islam.
He argued that Islam regards consciousness as essential for the unity of Muslims and maintains
that the prosperity of Islam is largely dependent on the well-being of the nations governed by
Islamic principles.*

Agaoglu also refers to the importance of the relationship between the nation and religion,
and claims that during the Turks' 900-year history-which was mostly focused on defending
Islam- the relationship between the nation and Islam was so strong that there were no institution
whose operation would not be affected by Islam. Islam was the national religion of the Turks for
centuries believing that the spread of Islam could be the only solution for surviving. Atatiirk
emphasized that his role was to eradicate religious ignorance and to integrate the eternal Islamic
truths into the Turkish nation and not to eradicate the religion.”’

According to Agaoglu, for Turks, nationalism and Islam are in a symbiotic relationship.
Religion is both an indispensable part of the nationalist program and the national vision.
According to his point of view, it is necessary to create a national unity, which will be a "worthy
ship" for the "transportation" of Islam.*® He emphasizes that Islam and nationalism are not only
compatible but also complementary concepts. Agaoglu's other argument, besides the fact that
Islam and nationalism are not incompatible concepts, was based on placing religion in a
historical perspective. He saw Islam and religion as a dynamic, constantly changing force that
reshapes itself according to historical situations and circumstances, and in this process
revelation and textual interpretation exist in a dynamic interaction. In his argument, he viewed
Islam as a strategic tool that can be effectively used to promote the goals of nationalism.
Regarding the interaction, he claimed that if Islam contributes to the creation of national unity,
nationalism supports Islam by strengthening its base and community.”

Similar to Agaoglu and Akgura, Ziya Gokalp focused on developing an effective strategy
to prevent the imminent disintegration of the Ottoman Empire and to promote the

> Symbiotic Antagonism, Competing Nationalism in Turkey, (ed. Ayse Kadioglu— Fuat Keyman),
The University of Utah Press, Salt Lake City 2011, 139. p.

% Ug¢ Tarz-1 Siyaset (Three Policies), Yusuf Akcura (1876-1935), Editor’s Introduction,
http://vlib.iue.it/carrie/texts/carrie_books/paksoy-2/cam9.html.

% Tanil Bora, “Nationalist Discourses in Turkey”, South Atlantic Quarterly, Issue 2-3, 2003, 433-451.

p.
* Tbid, 181. p.
7 Ibid. 173. p.
2 Schissler, 179. p., Ahmet Agaoglu, U¢ Medeniyet (Three Civilizations) 192, Istanbul.
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westernization of the emerging Republic of Turkey by fostering a strong national identity. Like
Akcura, Gokalp viewed Ottomanism as an ineffective tool for nation-building, given the
coexistence of diverse nationalities and religions within the empire. He argued that over the
decades, Turks had become alienated from their own national traditions, adopting the customs
of various other cultures. In Gokalp's view, this neglect of nationalism by the Turks had brought
them to the brink of collapse.*® Gokalp viewes the problem as follows:

"The lack of the idea of nationalism caused the lack of the entire national economy, and similar
reasons prevented the appearance of the national language and national motifs in visual arts. In
addition, since the national idea was not formed, Turkish morality remained at the level of
personal and family morality, and national morality was not formed either. Solidarity, patriotism
and heroism did not go beyond the boundaries of family, village and town. And the ideal of
religion (ummat) was too broad to fulfill this task. These thoughts and intense moral feelings, such
as the feeling of sacrifice and altruism, were alien to the Turkish soul. The disintegration at the

level of our economic, religious and political institutions is therefore the consequence of this state

central arrangement.™’

Ziya Gokalp's vision of national unity was grounded in a synthesis of three key ideals:
Islamism, Turkism, and modernism. Gokalp believed that these concepts were not mutually
exclusive but rather complemented each other. He viewed modernism as the adoption of the
scientific, technological, and industrial advancements of the West, distinct from merely
replicating European Christian life. In his framework, culture embodied the moral and aesthetic
values of a civilization, while science and technology represented its cognitive and material
dimensions. This synthesis is best encapsulated in one of Gokalp’s notable statements: the
Turkish nation belongs to the Ural-Altaic group, to the Islamic ummah (religious community),
and to Western internationalism.’” Similar to Agaoglu, Ziya Gokalp rejected the notion that
Islam and nationalism are inherently incompatible. He emphasized the distinction between the
eternal truths of Islam and those statements that are either not universally applicable or only
temporarily relevant. Gokalp argued that many Islamists fail to recognize this distinction,
leading to the erroneous belief that the principles of Islam and nationalism are irreconcilable.*

The aim of Turkism was to create a scientific, philosophical and aesthetic movement
that would elevate the Turkish nation by reviving Turkish culture, which simultaneously
includes developing, non-Islamic national traditions and historically changing Islamic traditions,
therefore, over time, Turkish national identity and Islamism became complementary to each
other.** Gokalp proposed a fusion of Islam and Turkish nationalism in such a way that the
Islamic religion, as the most significant component of Turkish national culture, should be used
as a tool to revive national pride and national consciousness.”

* Ada Holland Shissler, Between Two Empires: Ahmet Agaoglu and the New Turkey. I.B.Tauris,
2012. 76-78., Ziya Gokalp, Turkism, Islamism and Modernism. In: The Social and Political Thought
of Ziya Gokalp, 1876-1924 Brill, Leiden, 1925.

3 Turkish Nationalism and Western Civilization: Selected Essays of Ziya Gokalp, (Ed. Niyazi
Berkes), Greenwood Press, Westport, Connecticut, 1981, 73. p.

3! bid. 74. p.

32 Berkes, opt.cit 288. P.

3 Uriel Heyd, Foundations of Turkish Nationalism: The Life and Teachings of Ziya Gokalp, Harvill
Press, London 1950, 98. p.

** Berkes, opt.cit. 288 p.

3 Gokhan Cetinsaya, “Rethinking Nationalism and Islam: Some Preliminary Notes on the Roots of
Turkish-Islamic Synthesis in a Modern Political Thought”, Muslim World, Issue 3—4, 1989, 350-376. p.
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3. The contemporary Hungarian press coverage
In 1929, Endre Bajcsy-Zsilinszky wrote the following about Kemal's concept of nation:
”He went on completely new and bold paths around the construction of Turkey's self-defense and self-
determination. [...] The ideology of this absolute and radical nationalism is also reflected in the
Turkish foreign policy. Thus, if you travel abroad with a non-Turkish passport from Turkey, you can
only return with a special permit from the Minister of the Interior, but Armenians, Greeks and Jews
cannot receive such a permit.”*

In Hungary, interest in Turkish nationalism was primarily focused on the new national
symbols, the parallels between Hungarian and Turkish experiences, and the factors contributing
to the success of Turkish revisionist efforts.

»Turkey has found the way to its recovery in nationalism, which has emerged as a force for the first
time in Turkish history. Behind the old Turkish efforts and resistance, there was always the fanaticism
of Mohammedanism as a driving force. Nationalism, national feeling, national thought never
appeared with such clarity, such strength and such power as now. This latest European nationalism
has worked wonders: it has triumphantly fought the great struggle of its existence against an entire
hostile group and a heavily equipped enemy. The Turkish freedom struggle provides one proof of the
indescribable power of nationalism, which is the only possible counterweight to foreign forces and
tendencies marching against a nation. The triumph of the Turkish army and the subsequent peace of
Lausanne vindicate us, Hungarian nationalists, to the fullest extent, who also advocate the unification
and organization of national forces, so that we can, strengthened, put this nation bent under the yoke
of foreign violence on its feet. Just as Turkey has cleansed its state and social life of internal aliens
and parasites, so we also strive to increase the effectiveness of national forces by trampling internal
parasitism.”’

- can be read in the contemporary Szdzat daily newspaper.

"The national ideal includes national symbols, such as the language, anthem, flag, and national clothing.
Turkey can teach the whole world how to radically break with the past and how to uproot harmful

traditions.

- asserts the Est daily.

“Even the crescent moon is disappearing" - writes Az Est.

"Once the Turkish crescent was feared by all of Europe. The crescent moon on Turkish flags
proclaimed the greatness of the Turkish Empire. Nevertheless, Kemal Pasha changed even this
ancient insignia. The crescent moon has disappeared from the new Turkish flag, replaced by the letter
C. This letter C is the first letter of the word »Chumhuriyet«. (Cumhuriyet means republic in
Hungarian). The letter C is broken by the letter T in a monogram style. This is how the monogram
indicates the Republic of Turkey. A small star was added next to the upper part of the monogram. The

conservative Turks received the innovation with great consternation."*

% Endre Bajcsy-Zsilinszky,Védelmet koveteliink a magyarsag szdmara az idegen bevandorlokkal
szemben. Kiilf6ldi példak II. E166rs, 1929. (January 26.) Issue 4. 2. p.

7 Torok—magyar baratsag, Szézat, 1924. (May 21.) Issue 108, 1. p.

¥ Amire Torokorszag megtanithatja a vilagot. Az Est, 1928. (November 9.) Issue 254. 11. p.

¥ Mar a félhold is eltlinik, Az Est, 1928. (November 15.) Issue 259. 9. p.
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Another significant symbol was the Muslim man's headdress, the fez*’, along with the
Turkish salvar trousers. Kemal resolutely reformed men’s fashion by eliminating the salvar.*
He restricted the wearing of the fez or turban to priests, while civilians were required to wear
hats and baseball caps.*” However, the fez remained available for purchase for a long time.*
Upon Mustafa Kemal Pasha’s return from his tour, he was greeted at the train station by Ismet
Pasha, cabinet members and the diplomatic corps, as well as thousands of people. Notably,
every man in the crowd wore a hat instead of a fez.*

“Gentlemen! It was also necessary to ban the wearing of fez. The fez sat on our heads as a sign of
ignorance, bigotry and hatred against civilization and progress. We had to put on the hat to show
that we belong to the family of civilized people. It was necessary to close the tekkes, monasteries,
dervish orders, mausoleums and to abolish the various titles such as sheikh, dervish, celebi,
occultist, magician, tomb guard. This was the only way we could testify that our people are no
longer governed by superstitions and prejudices. Or could we be considered an educated nation as
long as a whole army of sheikhs, babas, emirs rule our country and as long as our destiny was
controlled by magicians, card shufflers, fortune tellers and amulet sellers? We had to prove
ourselves that we are neither fanatics nor reactionaries.

In 1929, the traditional Ottoman breeches, the salvars were replaced. Governmental decree
required that all Turkish citizens wear regular European-style trousers. It was allowed to wear
breeches, but its shape was not allowed in any way to resemble the old Turkish style salvar.*

Despite the fact that the president gave grandiose speeches about the changes in Turkey,
their necessity and the positive results of the change, riots broke out in Turkey in many cities
due to the ban of wearing the fez. Sometimes the police had to face serious resistance from the
crowd, so they had to use their guns.*’ The president highlighted the modernization and progress
as absolute necessity and prerequisite for freedom and prosperity* and criticized the old
Ottoman-style clothes stating that the fez, burmiz, turban, etc. are nor national nor practical
items of clothing. If Turks aspire to emulate the civilized West comprehensively, they must first
demonstrate their capability to do so by adopting the dress codes and customs recognized in
modern international society. Atatiirk held similar views regarding women's clothing,
advocating for a departure from traditional Ottoman attire in favor of more contemporary
styles.”

The political daily Magyarsag, one of the leading newspaper of the Hungarian Christian
intellectuels and one of the contemporary forums of extreme Hungarian nationalism, expressed
concern about the ban on wearing of the fez.

4 Szazéves a fez. Magyar Lapok, 1938. (October 1.) Issue 218. 9. p.

! Fatyoltalan és feztelen, Magyarorszag, 1925. (July 15.) Issue 156. 11. p.

2 (Jj életre kelt Torokorszag. Az Ujsag, 1925. (November 15.) Issue 106. 5. p.

“Kemal Pasha's reforms run into obstacles. Despite the fact that the fez was banned, the red hat is still
sold on the streets of Angora. Magyarsag Képes Melléklete, 1926. May 16. 10. p.

4 Kemal pasat Angoraban kalapban fogadtak, Esti Kurir, 1925. (October 24.) Issue 240. 4. p.

43 Kemal pasa kdnyvet irt az 1j Torokorszagrol, Keleti Ujsag, 1929. (January 2.) Issue 1. 8. p.

* Kivégezték a torok bugyogot, Az Est, 1929. (September 20.) Issue 213. 10. p.

47 Zavargéasok a fez viselésének eltiltidsa miatt Térokorszagban, Brasséi Lapok, 1935. (August 4.) Issue
175. 6. p.

* Tiirkiye Cumhuriyeti Budapeste Elgiligi, No. 13447/187. 1934. november. A Nemzeti Ujsag ir a
Torokorszagban bevezetésre keriilé fez és népviselet tilalomrol, Nemzeti Ujsag, 1934. (November 11.)
Issue 254. 4. p.

4 Eltiintek a fez, a kalpag és a turban, Esti Kurir, 1925. (September 4.) Issue 198. 6. p.
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”It's not the fez that makes a Turk, a true Turk is also a Turk even with uncovered hat, but knowing
our own destiny, we were afraid that whoever does not respect the appearance of the national
tradition, is usually not able to spare the national moral traditions, and where the fez is not Turkish,
there the idea born in Fez easily becomes non-Turkish.”>

In conjunction with the introduction of the fez, Atatiirk also implemented changes to the
military uniform. He mandated the addition of a small visor in front of the fez to ensure that the
soldiers could maintain visibility even in the rain. However, the primary motivation for this
modification was to prevent Turkish soldiers from bending down and kissing the ground while
wearing the fez’' Ataturk also degreed that all state officials were required to wear European
style headgears and adopt European style greeting in official settings.>* Additionally he revised
traditional names. On November 7, 1925, the Turkish Embassy in Budapest issued a statement
to inform the Hungarian public. This statement, which was to be communicated to the editors of
Esti Kurir included the following information:

"I. The term "Ottoman" is sometimes used in the Hungarian press when reporting on the embassy or
government of the Turkish Republic. As you know, the word "Ottoman" comes from the name of Osman,
who was the founder of the imperialist and pan-Islamic Ottoman Empire; of that empire, which since
October 29, 1923 - belongs to history. It is known that on this day the Republic of Turkey was proclaimed
and all members of the Ottoman dynasty, led by the Caliph, were ordered to leave the territory of the
Republic of Turkey. Today, the Turkish state, under the name of the Republic of Turkey, is devoting itself
to the work of social, political and economic regeneration within its own borders.

1I. The Republic of Turkey has two representations in Hungary: one diplomatic (VIIL., Horanszky ucca
12.) and the other consular (VI., Teréz korut 24/b.).

III. In a part of the press, on the occasion of the anniversary of the proclamation of the Republic of
Turkey, in connection with the celebration that took place at the Turkish embassy on October 29, the
name of a Turkish priest is also mentioned. It should be known that the Republic of Turkey, which is
completely secular, has no ecclesiastical representation abroad, and therefore no Turkish citizen has the

right to present himself in such a way and quality in Hungary either.”*

In 1934, Atatiirk went one step further on the path of revolutionary transformation. On June
21, 1934, the surname law came into force in Turkey. According to this, every Turkish citizen
was obliged to choose a family name within six months. However, family names were not
allowed to conflict with national traditions, morals and the cultural needs of the system. The law
also prohibited Turkish citizens from taking certain Greek surnames.’* The Turkish Grand
National Assembly voted unanimously the bill submitted by the Minister of the Interior, which
abolished all titles and noble ranks, as well as all awards deemed to have been abolished, except
for the valor medal. The acceptance and wearing of foreign insignia were also prohibited. The
military title of pasha was replaced by the title of general or admiral. The priests of the
denominations were forbidden to wear priest clothes outside "the house of God’.

“The innovation of our Turkish brothers could be a salutary example for us as well, for whom the
loss of title and rank is a real national blow. There are already so many gracious and dignified

0 Kemal pasa, tedd f6l a kalapot! Magyarsag, 1925. (December 20.) Issue 288. 9. p.

3! Mar a torok rendérség sem viseli a fezt, Magyarsag Képes Melléklete, 1925. December 25. 6. p.

52 Az ij Tordkorszag jogi reformj, Jogtudomanyi Kozlony, 1934. Issue 1. 2. p.

33 A budapesti torok kovetség tiltakozik az imperialista “ottoméan” kifejezés ellen, Esti Kurir, 1925.
(November 7.) Issue 252. 7. p.

* Behozzdk a t6rok csaladneveket Torokorszagban, Erdélyi Lapok, 1932. (November 25.) Issue 266. 7.

p.

ULUSLARARASI EGITiM VE TARiH ARASTIRMALARI DERGIiSi
(ETA JOURNAL)
INTERNATIONAL JOURNAL OF EDUCATION AND HISTORY RESEARCH
Yil: 6, Cilt: 6, Say:: 11, Temmuz 2024, s. 128-143.



KATALIN SiSKA

gentlemen around here in this poor, small country that we can hardly live without them, to put it

mildly. In erasing titles and ranks, not only the West has overtaken us, but also Asia.” >

- wrote the leftist Szabadsag.

CONCLUSION

The primary motivation behind Turkish nationalism as a political strategy was to
preserve the unity of the Ottoman Empire®® while simultaneously integrating Western
technological advancements. According to Ziya Gokalp®” a key ideologist of the era, Turkish
nationalism both rejects Western culture and imitates Western achievements, while also
supporting a distinct, ancient local identity. Gokalp's conception of nationalism posits that
culture and civilization are not inherently incompatible.™

Turkish nationalism exhibited a dual character. Politically, it bore similarities to French
nationalism, while ethnically it aligned more with German nationalism. In Germany, the nation
preceded the state (with the nation seeking the state), whereas in the Republic of Turkey, the
state sought to create the nation. The concept of the Turkish nation was articulated by the pro-
republican elite and was brought to fruition by Mustafa Kemal Atatiirk. Thus, political unity
was achieved through the establishment of the Turkish nation-state, with the fundamental
elements of national identity being the indivisibility of the Turkish state, its unified nation, and
the permanence of its borders.*

Turkish nationalism represents a paradox: it involved both a rejection and an emulation
of Western civilization.® Besides Turkish nationalism is not the awakening of Turks to a
national self-consciousness. On the contrary it was the realization of a plan carried out by
intellectuals, full of copying and adaptation. The co-presence of civilization as a cosmopolitan
element and local culture in Turkish nationalism was the result of the creative work of
intellectuals who raised the question of transforming centuries-old superstition and irrational
popular religiosity and mixed Western achievements with Eastern spirituality.®'

The multi-ethnic state of Turkey, with its diverse religious and linguistic composition
(including Turks, Kurds, Bosnians, Albanians, Circassians, and Arabs), faced the challenge of
creating a unified nation-state. Despite the heterogeneous nature of the Muslim majority, the
founders of the republic aimed to forge a homogeneous nation-state characterized by a Muslim
identity, the Turkish language, and Turkish culture. The central issue within the one-party
system was how to unify the ethnically, culturally, and linguistically divided population, leading
to the exclusion of non-Muslims in favor of a secular Westernization agenda.

Kemal Atatiirk also served as a model for Hungarian statesmen. The Hungarian press
celebrated not only his actual policies but also his unwavering resolve and refusal to
compromise. Atatlirk was depicted as a successful revisionist hero, with his image used to

%3 Nincs tobbé pasa. Szabadsag, (ed. Metin Heper— Sabri Sayar1), 1934. (December 2.) Issue 48. 3 p.

¢ The Routledge Handbook of Modern Turkey, New York 2012, Routledge, 15-26. p.

7 Ayhan Aktar, “Economic Nationalism in Turkey: The Formative Years, 1912-1925", Bogazici
Journal, Review of Social, Economic and Administrative Studies, Volume 10, Issue 1, 1996, 263-290.

p

58

Berkes, opt.cit. 23. p.

% Hans Kohn, Prelude to Nation States: The French and the German Experience, 1789-1815, D. Van
Nostrand, Princeton, New Jersey, 1967, 43. p.

% Ayse Kadioglu, “The Paradox of Turkish Nationalism and the Construction of Official Identity”,
Middle Eastern Studies, Volume 32, Issue 2, 1996, 177-194. p.

6! Partha Chatterjee, Nationalist Thought and the Colonial World: A Derivative Discourse, University
of Minnesota Press, Minneapolis, 1993, 51. p.
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inspire Hungarian revisionism. At the Lausanne Conference, Turkey showcased how national
self-awareness and cohesive movement could challenge an unjust peace agreement, in contrast
to the one-sided dictate of the Treaty of Sévres. Turkey, at Lausanne, was seen as an equal
negotiator, not as a defendant subject to an unappealable verdict,* which

”not a one-sided dictate, like the one in Sevres, and the kind that keep us and the other classes of
our fate in chains. In Sevres, Turkey was still treated as a defendant, before whom the judges
announce an unappealable verdict, in Lausanne it appeared as an equal negotiator who does not
tolerate a word of command and serious counter-accusations brought against it".%

Atatiirk's influence on Turkey's transformation into a European state is detailed in a report
from the Turkish Embassy in Budapest, dated January 5, 1936. The report includes an interview
with Wladimir Giessl, the Serbian Ambassador and Envoy Extraordinary and Minister
Plenipotentiary, who acknowledged the significant impact of Atatiirk's reforms. Giessl reflected
on his initial doubts about the success of such radical reforms but ultimately conceded that he
was mistaken about Atatiirk's achievements.

"I don't deny that in recent years, watching Kemal Atatiirk's reformation activities - which he
consistently forced on the people - I asked myself whether such extreme, radical reform projects
would be successful? I know Turkey well, but I don't realize how much work is needed to convince
masses of people about the benefits of a new culture. I do not hope that Kemal Atatiirk’s activists will
be successful, but I admit that I was wrong.®*
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Gokhan DILBAS”
MACAR KRALI II. LAJOS’UN (1516-1526) MOHAC’TAKI OLUMU

OZET
29 Agustos 1526 tarihinde Osmanli ve Macar kuvvetleri arasinda Mohag’ta gergeklesen ve
Macarlarin yenilgisi ile sona eren Mohag Meydan Muharebesi sonrasit Macar Krali II. Lajos (1516-1526)
hayatin1 kaybeder. Mohag’ta alinan agir maglubiyet ve ardindan gelen Lajos’un 6liimii tilkeyi derinden
sarsar ve uzun yillar siirecek bir miicadelenin igine siiriikler.

Lajos’un esi Kralice Méria (1515-1526) araciligiyla Habsburglarla olan baglantisi, Mohag’taki
6liimiiniin ardindan, zaten uzun siiredir Macar Kralligi’na géz dikmis ve krallig1 elde etmek igin firsat
kollayan Habsburglari harekete gegirir. Ancak Habsburglarin Macar Kralligi’ni ele gegirerek Giineydogu
Avrupa’daki Osmanli miilklerini tehdit edebilecegini fark eden Osmanlilar, bu durumu engellemek
amaciyla ilerleyen yillarda Macar Krallig1 iizerine seferler gergeklestirmek zorunda kalirlar. Bu nedenle
Macaristan topraklar1 uzun siire Osmanli, Macar ve Habsburg mucadelelerinin sahnesi haline gelir.

Muharebeden giiniimiize kadar yaklagik bes yiiz y1l gegmis olmasina ragmen, Lajos’un Mohag’ta
hayatin1 ne sekilde kaybettigi, 6ldii mii yoksa oldiiriildiigii mii, defin isleminin nasil gergeklestigi gibi
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sorular tarihgiler tarafindan halen tartisilmakta ve konu ile ilgili arastirmalar yapilmaktadir. Bu durum,
konunun glinimuzde de giincelligini korudugunu gostermektedir. Bu suretle, II. Lajos’un hayatini ne
sekilde kaybettiginin ve 6liimiinden sonraki gelismelerin incelenmesi, Tirk ve Macar tarihinde 6nemli bir
yere sahip olan Moha¢ Meydan Muharebesi’nin sonuglarinin gercekci sekilde yorumlanmasina katki
saglarken, muharebenin ve Lajos’un 6liimiiniin Macar ve Avrupa tarihine olan etkilerinin de daha iyi
anlasilmasini saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: I1. Lajos, I. Siileyman, Moha¢ Meydan Muharebesi, Osmanli imparatorlugu,
Macar Krallig1.

THE DEATH OF HUNGARIAN KING LOUIS 11 (1516-1526) AT MOHACS

On August 29, 1526, after the Battle of Mohacs, which took place between the Ottoman and
Hungarian forces at Mohacs and ended with the defeat of the Hungarians, Hungarian King Louis II
(1516-1526) lost his life. The heavy defeat at Mohacs and the subsequent death of Louis deeply shook the
country and dragged it into a struggle that would last for many years.

Louis’s connection with the Habsburgs through his wife Queen Mary (1515-1526), after his death
at Mohacs, mobilized the Habsburgs, who had long coveted the Hungarian kingdom and were looking for
an opportunity to seize it. However, the Ottomans, realizing that the Habsburgs could threaten the
Ottoman possessions in Southeastern Europe by seizing the Hungarian Kingdom were forced to launch
campaigns against the Hungarian Kingdom in the following years in order to prevent this situation. For
this reason, the Hungarian lands became the scene of Ottoman, Hungarian and Habsburg struggles for a
long time.

Although nearly five hundred years have passed since the battle, questions such as how Louis lost
his life at Mohacs, whether he died or was killed, and how his burial took place are still being discussed
and researched by historians. This situation shows that the issue remains topical even today. In this way,
examining how Louis Il lost his life and the developments after his death will contribute to the realistic
interpretation of the results of the Battle of Mohacs, which has an important place in Turkish and
Hungarian history and will provide a better understanding of the effects of the battle and the death of
Louis on Hungarian and European history.

Key Words: Louis Il, Suleiman I, Battle of Mohacs, Ottoman Empire, Hungarian Kingdom.
GIRIS
29 Agustos 1526 Carsamba giinii, saat 15:30-16:00 civarinda baglayan ve yaklasik iki saat
siiren Moha¢ Meydan Muharebesi, Macar Kralligi’nin merkezi Buda’nin (Budin) 170 km.
glineyinde yer alan Mohag Ovasi’nda gergeklesir. Bu muharebede, 1. Siileyman’in (1520-1566)

komutasindaki Osmanli ordusu, II. Lajos’un (1516-1526) yonetimindeki Macar ve muttefik
birliklerini agir bir yenilgiye ugratir.

Mohag¢ Meydan Muharebesi, Avrupali tarihgiler tarafindan zaman zaman “kugcuk bir olay”
olarak nitelense de, XVI. yiizyilda Avrupa’da yasanan dort-bes biiyiik muharebeden biri olarak
kabul edilir. Ayn1 zamanda bu muharebenin sonuglari, askeri, toplumsal, ekonomik ve niifus
agisindan Tirk ve Macar tarihinin 6nemli kirilma noktalarindan biri olarak uzun yillar boyunca
hissedilmistir. Nitekim tarih¢i Géza Palffy’nin (1971- ) Mohac¢’1 “bin yui askin tarihimizde
buna benzer ¢ok fazla olay yasanmamistir™* seklinde degerlendirmesi ve 1526 yilinda baslayan
surecin 1541 yilinda Buda’nin Tirkler tarafindan ilhakiyla sona ermesine atifta bulunarak,

! David Molnar, “Nekiink mégis Mohdcs kell... 1. Lajos rejtélyes haldla és kiilonboz0 temetései”,
Irodalomtorténeti Kozlemények, 122. évf., 3. sz., 2018, s. 392.
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muharebeyi Macar tarihinin en biiyiik trajedilerinden birisi olan, I. Diinya Savasi’mi (1914-
1918) Macaristan adina sona erdiren Trianon Baris Antlagmasi (4 Haziran 1920) ile “1526-1541
arasindaki olaylar bir¢ok agidan Trianon trajedisinden daha radikal degisiklikler getirdi»?
seklinde bir yorumda bulunarak karsilagtirmasi, Moha¢ Meydan Muharebesi’nin basta
Macaristan olmak iizere Orta ve Dogu Avrupa’nin kaderi agisindan iizerinde durulmayacak,

o6nemsiz, kii¢lik bir olay olmadigin1 gostermektedir.

Ancak Moha¢ Meydan Muharebesi kadar tizerinde hassasiyetle durulmasi ve incelenmesi
gereken bir baska olay da Macar Krali II. Lajos’un Mohag’ta gergeklesen oliimiidiir. Zira
Lajos’un oliimiiyle Avrupa’da Osmanlilarin en biiylik hasimlari olan Habsburglar, Macaristan
Uzerinde gegmiste veraset yoluyla elde ettikleri miilkiyet haklarin1 yeniden ama bu sefer
eskisinden daha saldirgan bir tutumla dile getirmeye baslarlar. Nitekim ger¢eklesen olaylar
(Avusturya Arsidiikii Ferdinand [1521-1564] ve Erdel Voyvodas: Janos Szapolyai [1510-1526.
Daha sonra I. Janos adiyla 1526-1540 yillar1 arasinda Macaristan Krali] arasinda gerceklesen
Macar tahtina sahip olma miicadelesi, I. Viyana Kusatmasi [27 Eyliil-14 Ekim 1529], Alman
Seferi [25 Nisan 1532-22 Kasim 1533], 1541 Buda’nin ilhaki, Estergon Seferi [23 Nisan-16
Kasim 1543], Zigetvar Seferi [1 Mayis-6 Eyliil 1566]) Osmanlilarin 1526 sonrasi Macaristan
politikasini sekillendirdigi gibi ayn1 zamanda Tuna Havzasi’nda da etkisini giinlimiize kadar
hissettiren gelismelerin baglangi¢ noktasini olusturur.

II. LAJOS’UN OLUM HADISESININ MACAR, AVRUPA VE OSMANLI
KAYNAKLARINDAKI YANSIMASI

II. Lajos’un hayatin1 kaybetmesi ile ilgili esas itibariyle iki tez mevcuttur. Bu tezlerden
birincisi Lajos’un hayatini bataklik haline gelmis bir akarsuyun arazisinde bogulmak suretiyle
kaybettigi, ikincisi ise Macar tahtinda gozii bulunan Erdel Voyvodasi Janos Szapolyai’nin
kardesi Gyorgy Szapolyai (1488-1526) tarafindan katledildigi seklindedir. Bu suretle ilk basta
Lajos’un dlimiine iligkin Macar, Avrupa ve Osmanli kaynaklarinin incelenmesi gerekmektedir.

1) Macar ve Avrupa Kaynaklari

Macar ve Avrupa kaynaklarinin neredeyse tamami Lajos’un muharebe Oncesi yagan
yogun saganak yagislar yiliziinden yatagi artik bataklik haline gelmis bir akarsudan karsiya
gecmeye calisirken atinin iizerinden diismek suretiyle boguldugunu séylemektedir. Ayni kaderi
maiyetinden Leh kokenli saray katibi Andras Trepka (gorev yaptigi yillar: 1521-1526) ve
Pozsony Kalesi komutani Istvan Aczél (?-1526) de paylasir. Gezgin Antonio Pigafetta (1491-
1531) Lajos’un 6ldigi yeri;

“Soz konusu bataklik, muharebe alamndan bir Italyan mili (1,5, en fazla 2 km., ortalama
1,8 km.) uzaklikta, Tuna’dan ¢ok uzak olmayan, kiiciik bir tepenin eteginde yer almaktadir.
Tepe ile Tuna arasinda, ancak bir ok atimi mesafede, bataklik sahalar: birbirine baglayan
ve Tuna’ya kadar uzanan ancak ¢ok dar bir ahsap koprii ile gegilebilen, gecilmesi
neredeyse imkdnsiz birkag bataklik alan vardir.”

seklinde tasvir eder.

Tarihi sarki yazar1 Goresoni Ambrus (XVI. yy.) 1576 yilinda yayimlanan Matyas kiraly
historiaja adli eserinde Lajos’un hayatini kaybettigi yeri: “Eskiden Mohag in yukarisinda kiigiik

2 Molnér, a.g.m., s. 393.
3 Szabolcs Varga, “Az 1526-0s Mohacsi Csata Helye. Megjegyzések II. Lajos Kiraly Halalahoz”,
Torténelmi Szemle, LXII, 2020, s. 65.
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bir kéy vardi, / Adi Csele simdi ise yeri bozkir olan / Ve Tuna’dan dogan bir sel yatagi halinde
Csele Deresi, / Kralin at sirtinda yasamint kaybettigi yer”™* seklinde anlatir. 1796’da cografyaci
Andrés Valyi (1764-1801) Csele Deresi’nden “Baranya eyaletinde Csele koyiiniin kirsalindan
dogan ve yagmurlu zamanlarda Krasso'va benzer sekilde kille kapl bir yiikseltiden biiyiik taskin
sularla akan bir nehirdir, ancak yatagimin yakimindaki alanlart daha dar durgun sular
olusturmaktadir™ seklinde bahsederken gezgin Heinrich Ottendor ise 1663’te “Moha¢’in
cevresindeki kirsal alan diizliiktiiv. Kralin atimin gomiildiigii nehrin adi Carassus olup Mohag’a
bir saat uzakliktadwr. Tuna Nehri’ne dokiiliir, genisligi ancak 20 m. kadardir ama ¢ok killidir ve

camur igindedir”® seklinde bir tasvirde bulunur.

Macar Barok edebiyatinin temsilcilerinden Mihaly Cserei’nin (1667-1756) Erdély
historiaja adli eserinde Lajos’un 6limii “Bahtsiz kral [muharebeden] geri ¢ekilirken Macarca
Cselepatak diye adlandirilan ¢camur icinde bir irmak olan Carassus’da atindan diiser ve orada
bogulur™” seklinde nakledilirken kronik yazari Gergely Pethd (1570-1629) Rovid magyar
kronika adli eserinde Lajos’un ayni yerde, ayni sekilde hayatin1 kaybettigini belirtir: “...Kral,
orada Cselepatak diye adlandirilan ¢amurun icinde 6ldii...”®. Din adamn Mihaly Siegler (?-
1581) ise yasanan bu trajik olayr “in loco palustri, in rivulo Czelepataka” seklinde anlatarak
kralin naaginin Cselepatak’ta bulundugunu soylerken® Arsidiik Ferdinand’a gore Lajos,

“Muharebeden sonra kagmaya ¢alismis, bataklik bir mevkie gelmis ve orada bogulmustur™.

Olaylarin c¢agdasi Venedik casusu Fazio de Savoia ise yazdigi raporunda Lajos’un
Olimiinu

“Kral, atimin iizerinde batakhiga girdi, lakin ati boynuna kadar ¢amura gomiildii. Kral,
yardim i¢in bagwrdi, [onu] attan asagi indirdiler, sonra bir baskasina yardim ederken
yeniden batmaya bagladi. Kral, bir kez daha yardim istedi, migferini ¢ikardiklar: sirada
artik boguldugunu ve kisa zamanda adamlarinin kollart arasinda 6ldiigiinii gordiiler.”'*

seklinde anlatirken bir baska Venedikli Boemo Antonio ise kralin 6limiiniin “Bata isimli yere
gelindiginde” gerceklestigini; kralin bir batakliktan karsiya gegmek istedigini, ancak karsiya
gecen maiyetini takip ederken zirhli atiyla, (Andras) Trepka ve diger adamlariyla birlikte
bataklikta boguldugunu nakleder:

“Kral da herkesin kactigini gordiigii zaman birkag yiiksek riitbeli din adamiyla ve asilzade
ile kagmaya bagsladi. Bata denilen yere gelindiginde Czettricz isimli mabeyincisinin yaptigi
gibi batakliktan karsiya gecmek istedi, fakat asirt derecede agir silah kusanmis halde bir
zirhin i¢inde atimin tistiinde oturdugundan saray muhafizi Trepka ve digerleriyle birlikte

camura batti ve orada ruhunu teslim etti”*?

4Varga, a.g.m., s. 64.

5Varga, a.g.m., s. 68.

®Varga, a.g.m., s. 67.

Janos Szabé B., “Il. Lajos Haldlanak Helyszine: Taj Es Oralis Hagyoméany”, Hadtorténelmi
Koézlemény, 132.2, 2019, s. 443.

8B.,a.g.m., s. 443, 7. dipnot.

°B., a.g.m., s. 444,

10°B., a.g.m,, s. 444,

11B.,a.g.m, s. 444,

2B, a.g.m., s. 444; Janos Szab0 B.-Gébor Farkas Farkas, Orok Mohacs: Szovegek és Ertelmezesék,
Mohécs 1526-2026. Rekonstrukcio Es Emlékezet, Sorozatszerkeszté: Fodor Pal és Pap Norbert,
Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont, Budapest, 2020., s. 201-202.
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Voyvoda Jéanos Szapolyai, 11 Kasim 1526 tarihinde Leh kangilart Krysztof
Szydtowiecki’ye (1467-1532) kralin Oliimiine iliskin  “merhum majesteleri, Lajos
hiikiimdarimiz, giizel hatiralart olan selefimiz, Macaristan ve Cek Ulkesi Krali, ertesi giin
camurun — tedbirsiz sekilde girdigi, arttk kurumus olan girdabin — icinden ¢ikarild:...”*
seklinde yazarken din adami ve kronik yazar1 Antal Verancsics (1504-1573) ise kralin naasinin
Csele isimli bir ¢amur yiginin iginde bulundugunu belirtir: “Csele’de camur igindeki bir
cukurda naast olan kisi muharebeden ¢ekilen Kral Lajos’tur... Voyvoda Janos, balik¢ilarin
Tiirkler bulmasin diye c¢amurun i¢inde tuttuklart Kral Lajos’'un naasini Fejérvar’a

gotiirmiistii™,

Estergon Piskoposu Miklos Olah (1493-1568), Lajos’un oliimii hakkinda Papa VIL
Clemente’ye (1523-1534) sunlar1 yazar:

“Diigmanin oniinden geri ¢ekilmek isteyen bahtsiz kralimiz gecemedigi Mohag tan [kuzeye
dogru yer alan] batakliga geldi, atimin dizginini ¢ektiginden at yikildi ve o, altinda kaldl,
adamlary arasindan hi¢ kimse yardimina yetisemedi.”*

Papa’nin elgisi Antonio Burgio (1485 sonrasi-1538 civari), Roma’ya yazdigi mektupta
Lajos’un 6liimiinii ayrintili sekilde anlatir:

“Yigitce bir miicadeleden sonra majesteleri muharebe alanindan sag salim uzaklasmig
ancak nereye gittigi bilinmiyor. Bu haber burada yayid: ve ii¢ giindiir de konusuluyor.
Lakin bu swrada kralin mabeyincisi ve en giivendigi adami Ulrik Czettritz geldi ve
Majesteleri onunla ve Istvan Aczél ile [...] muharebeden kagip kurtulanlarin geri ¢ekiligi
esnasinda Tuna’min kiigiik bir koluna (in uno verto piccolo ramo del Dannubbio) vardilar,
ancak karsitya ge¢mek istedikleri zaman kralin ati tokezleyip suya gomiildii ve suyun i¢inde
saha kalkti, zirhi agir, kendisi de yorgun oldugundan majesteleri eyerden asagi kaydi ve
derede boguldu. Istvan Aczél, majestelerinin tehlikede oldugunu gérdiigii zaman
arkasindan atladi, ancak o da boguldu. Ger¢i kralin mabeyinciye gore boguldugu dereden
daha oteye gectigini iddia edenler de var, ancak énceki anlatilanlar ¢ok daha inandirici,
zira muharebe giiniinden bu yana bir hafta gecti ve majestelerinden hala higbir haber

alinamadi dedi.””*®

Ismi bilinmeyen bir Cek asilzadesi ise kralin mabeyincisi Czettricz’e dayanarak Lajos’un
Olimini “Duydugum tizere Tuna nin bir kolu olan bir dereye dogru ilerlemis. Su, ¢ok kabarmug
ve atiyla karsiya ge¢mek istedigi zaman diisiip bogulmus™' seklinde anlatirken Macar Ronesans
edebiyatinin 6nemli temsilcilerinden Gaspar Heltai (1510?-1574?) 1575’te yayimlanan
Krénika’sinda Lajos’un dlimiinii ... Czettricz dnden gitti ve yiizerek [karsiya] gegti. Silahlarim
kusanmig halde onu takip eden kral atiyla birlikte geriye diistii ve dindar kral Lajos orada

boguldu*® seklinde tasvir eder.

Tarih yazar1 Johannes Cuspinianus (1473-1529) kralin muharebe esnasinda maiyeti
tarafindan iyi korunamadigina vurgu yaparak;

“Dagilmis ordunun kendisi ile birlikte siiriikledigi, adamlari tarafindan iyi sekilde
korunmayan kral, kimsenin beklememesine karsin Tuna’min dokiilmesiyle olugmus olan

13B., a.g.m,, s. 444; B.-Farkas, a.g.e., s. 200.

14B., a.g.m,, s. 445.

15B., a.g.m,, s. 444,

1% B., a.g.m., s. 445; Norbert Pap-Péter Gyenizse-Maté Kitanics-Gébor Szalai, “I. Lajos Haldlanak
Helye”, Torténelmi Szemle, LXII, 2020, s. 79.

17B., a.g.m,, s. 445,

18 Varga, a.g.m., s. 66.
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suya girdi. O anda mukaddes kral silahlarindan kurtaracak kimseler yoktu, bir zamanlar
Imparator Decius 'un'® benzeri bir muharebede hayatini kaybettigi gibi o da suya gomiildii
ve su, onu yuttu.”?

seklinde bir yorumda bulunurken muharebenin en 6nemli taniklarindan olan kangilar Istvan
Brodarics (1471?-1539) de Lajos’un hayatini kaybetmesinden

“...Bazilarimin burada oldiigiinii iddia ettigi kralin naast ise daha sonradan Mohag in iist
tarafinda, Csele isimli koyden yarim mil uzakta derin bir yarigin icinde bulundu, bu yarigin
icinde o sirada Tuna’min tagmast sonucu her zamankinden daha ¢ok su bulunuyordu, atiyla
beraber silahl: halde bunun icine gomiilmiistii...”?

seklinde bahseder.

Hazinedar Elek Thurz6 (1490?-1543), 29 Eylul 1526 tarihli mektubunda Csele Deresi’nin
adm1 vermeden kralin Tuna Nehri’nde 6ldiigiinii ve atinin muharebe esnasinda yaralandigini
belirtir:

“Bu zamana kadar iyi haberler bekliyorduk, ancak eyvah! Majestelerinin diismania
korkusuz ve yigit sekilde miicadele ettikten, muharebe diizenimiz dagilmaya, askerlerimiz
geri ¢ekilmeye basladiktan sonra muharebede agwr yara almis atiyla ve ii¢ kisiyle diismanin
elinden kurtulmaya ¢alisirken atiyla birlikte Tuna’min derin bir mecrasina diistiigii ve

bahtsiz sekilde hayatini kaybettigi simdi artik kesinlesmistir.”??

Tarih yazar1 ve devlet adami Miklos Istvanfty (1599-1615) ise Lajos’un hayatim
kaybettigi yeri dogrudan soylemese de Csele Deresi ile birlikte yine bataklik halinde olan bir
baska derenin, Karasica (Krass0) Deresi’nin adini anar: “Moha¢ ve Csele arasinda, yoluna
yatagr belli olmayan ¢amur iginde bir bataklik ve balcik halinde bir dere olan Karasica

ctkmig.”?

Yargig Johann Weissenfelder’in muharebe hakkinda ismi bilinmeyen bir Bavyera
prensine yazdigi mektupta da kralin bogularak hayatini kaybettigi yazilidir:

“Her seyi bir araya getirerek halen kralin yasamini atiyla birlikte bir hendegin icinde
kaybettigini, ona goz kulak olmalart icin dort soylu insana emir verildigini diisiiniiyorum.
Bunlar arasinda kralin yaninda kalan, ismi kesin sekilde Ceteryschtz olan bir Cek varmus,
kraldan once suya girip karsiya da ge¢mis, lakin kralin ati [suya] batmis. Ceteryschiz
atindan atlayp suya girmesine ve krali koltuk altindan tutmasina ragmen ati altindan
kaydigindan dolayr ona yardim edememis, hi¢ kimse de onu tutamamus, lakin kralin
kafasini kaldirdigi ve migferini actig1 goriilmiis olsa da kral artik 6lmiistii.”?*

16 Eylul tarihinde bir Cek asilzadesinin yazdigi mektupta da kralin kagarken Tirkler
tarafindan takip edildigi ve bogulmak suretiyle hayatini kaybettigi belirtilir:

“...Tiirkler kral takip etmis ve iki veya ii¢ kisiyi de 6ldiirmiisler, ardindan majestelerini
kolundan vurmuslar. Bir¢ok kisi kralin Tiirkler sayica iistiin sekilde etrafini gevirinceye

19 Decius (Gaius Messius Quintus Traianus Decius): 249-251 yillar1 arasinda hiikiim siirmiis Roma
Imparatoru.

20 B., a.g.m.,, s. 445.

2L Imre Szentpétery, Brodarics Histériaja A Mohacsi Vészrél, Nyomatott Wodianer F. és Fiainal,
Budapest, s. 48.

22 Pap vd., Il. Lajos Halalanak Helye, s. 80.

23 Norbert Pap-Péter Gyenizse-Maté Kitanics-Gabor Szalai, “Az 1526. Evi Mohacsi Csata Helyszineinek
Foldrajzi Jellemz6i”, Torténelmi Szemle, LXII. évfolyam, 1. szdm, 2020, s. 148.

24 B.-Farkas, a.g.e., s. 149.
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kadar cesur sekilde miicadele ettigini biitiin detayiyla iddia etmektedir. O swrada Czettritz
Bey onu oradan uzaklastirmak istemis, basarmis da ve kral, dortnala at siirmiis. Tiirkler
kralin pesine diismiisler ve Tuna’mn kollarindan birisine varincaya kadar onu takip
etmisler. Orada ilk once Czettritz Bey, ardindan kral irmaga girmis, lakin kralin agir ati,
swrtinda kralla birlikte suya gomiilmiis. Czettricz, atindan inmis, suya girmis, ancak ne krali

ne de atini gorememis. Krali uzun siire her yerde aramus. Insallah majestelerini

bulmuslardr!”®

Yazar ve devlet adami1 Alphonse de Lamartine (1790-1869) muharebe esnasinda kralin iyi
su verilmemis celik migferinin bir mizrak darbesiyle ikiye ayrildigini; bu suretle kralin
yaralandigin1 ve basindan akan kanlarla iirken atinin siiriiklemesi sonucunda bir batakliga
gittigini ve hayatin1 burada kaybettigi iddiasinda bulunur?,

Buraya kadar inceledigimiz Macar ve Avrupa kaynaklar1 birbirinden az farklarla
muharebenin Macarlarin aleyhine gelistigini goren Lajos’un yanindaki maiyeti ile birlikte
muharebe sahasindan ayrildigini, kuzeye, Buda’ya dogru ilerlerken karsisina Tuna’nin bir kolu
olan artik bataklik haline gelmis Csele Deresi’nin ¢iktigini ve kralin derenin karsi kiyisina
gecmek isterken atiyla birlikte batakligin i¢ine diistiigiinii, zirhinin ve silahlarinin agirligindan
dolay1r buradan ¢ikamayarak boguldugunu séylemektedir. Bununla birlikte Mohag Meydan
Muharebesi’nde yer almayan din adami ve tarih yazari Gyorgy Szerémi (1490 civari-1548
sonrasi) Epistola de perdicione regni Hungarorum ve saray rahibi Mikl6s Tatai de Epistola
flebis baglikli eserlerinde muharebe sonrasi kagan kralin Mohag¢’in kuzeyinde Buda yolu
iizerinde bir koy olan Dunaszekcs6’de dinlenmek amaciyla kdy papazinin evine geldigini ve bu
sirada Voyvoda Janos Szapolyai’nin kardesi Gyorgy Szapolyai tarafindan katledildigini, bu
olaydan sonra Lajos’un naasinin zirhindan ¢ikarilarak yakindaki bir golin kiyisina
defnedildigini iddia ederler. Yine bu iddiaya gére Lajos’un katli sonras1 Czettrich, olay yerinden
uzaklagarak yenilgi haberini aldiktan sonra Buda’dan ayrilmak suretiyle Viyana yolu lzerinde
bulunan Pozsony’a gitmekte olan Kralige Maria’ya yetisir ve yagsananlari anlatir.

Szerémi’nin anlatimina gore Lajos’un 6liimii ve defin islemi su sekilde gergeklesir:

“Kral Il. Lajos; Gyorgy Szapolyai, Pal Tomori ve Ulrik Czetrich ile birlikte batakligr gecti
ve Bata yakinlarindaki bir koyde durdu. Gyérgy Szepesi krala séyle dedi:

Sen, ey kral, sefa iginde yasayan kral, Macaristan’i, elde ettiklerimizi ve Prens Lérincz in?

miilkii iizerindeki haklarimizi kaybettin, kesinlikle dleceksin. Gyérgy, Bohemya kilicini ¢ekti
ve krala ii¢ kereden fazla sapladi. Pal Tomori, kralin 6ldiigiinii duyunca Gydrgy
Szepesi ‘nin tizerine atildi ve onu 6ldiirdii. Gyorgy Szepesi ile birlikte olan bir grup adam da
hemen Tomori’yi katletti.

Bu sekilde ii¢ kisi olmiis oldu.

Gydrgy ve Pal koyiin kilisesine defnedildi. Kral Lajos’un giysileri ¢ikarildi ve bu sekilde
gole gotiurildi. Ancak onu gole birakmadilar, goliin kiyisina bir mezar kazdilar ve oraya
defnettiler. Bu sekilde viicudunda ii¢ yara vardi; boynunda altin bir ha¢ asiliyd, kiyafetleri
ctkarildig icin iizerinde sadece ince bir elbise ve bir gomlek kalmisti, parmaginda ise evli
oldugunun sahidi olarak evlilik yiiziigii bulunuyordu. Ulrik Czetrich atina bindi ve

% B.-Farkas, a.g.e., s. 154.

% Alphonse De Lamartine, Osmanh Tarihi, C. 1, (Cev. Serhat Bayram), Sabah, 1991., s. 416.

27 Ujlak’h Lérincz (1459?-1524): 1477den itibaren Bosna bani olmus, 1511-1513 yillar1 arasinda
Belgrad yoneticiliginde bulunmus, 1516°da meclis iiyeligine sec¢ilmis ve 1518’den 6liimiine kadar da bas
yargiglik gérevini Gistlenmistir.
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Székesfehérvar'a gitti. Orada Kralice Maria’min Viyana'ya gitmek iizere Buda’dan
ayridigini duyunca pesinden at siirdii. Kraliceye her seyi anlattiginda, kralice onun
tutuklanmasini ve belediye binasina kapatilmasini emretti. Almanlar onu acimasiz bir
sekilde oldiirdiiler.”®®

Yasananlar1 simdi de Tatai’den okuyalim:

“Kral Lajos,; Gyorgy Szapolyai ve Pdl Tomori tarafindan [muharebeden] ¢ekip ¢ikarildi ve
Csele batakligi takip edilerek Szekcsd koyiine, papazin evine gotirildu. Papazin evi sicakt
ve Kral Lajos orada zirhini ve migferini ¢ikardi. Kral Lajos yorgun bir sekilde otururken
ona yemesi i¢in hemen biraz yiyecek hazirladilar. Pdal Tomori: “Cabuk yiyin majesteleri,
clnkd Tlrkler hizla pesimizden geliyorlar” dedi. — Ve Gyorgy Szapolyai'ye seslendi:
“Fkselanslar, odaniza gidin. Ben de ayni sekilde benimkine.”
Gydrgy, “Kral hazretlerinin yaminda gitmek icin bekleyecegim”. Pal Tomori hizmetgiler ve
fenerler esliginde odasina gitti. Ardindan Gyorgy, Kral Lajos’a, “Seni sefa i¢inde yasayan
kral! Seni zina yapan kral! Seni adaletsiz kral! Macaristan’i, elde ettiklerimizi ve Prens
Ldérincz’in miilkii tizerindeki haklarimizi kaybettin — dedi.

— “Ben hazirim” dedi

Kral Lajos dedi ki: Benim istegim degildi, ancak kdhinlerin ve yiiksek riitbeli rahiplerin
talebiydi. — [Gy6rgy Szapolyai] krali dfkeyle saglarindan yakalayarak sag tarafina dogru
cekti ve Bohemya tarzi ii¢ agizli kilicryla ii¢ yerinden vurdu. Czettritz yardim igin Pal
Tomori’nin odasina kostu. Hemen yetiserek Gyorgy Szepesi’yi oldiirdiiler, Gyorgy
Szepesi’nin adamlart da Pal Tomori’yi dldiirdii.

Iki grup arasindaki ¢atisma neredeyse iki saat siirdii, evler yakilip yikildi, Kral Lajos un
oldiigii vakit Moha¢ meydaninda dldiigiinden daha fazla asker dldii. Gydrgy tin askerleri
ayakta kaldr ancak Pal Tomori’nin askerlerinden ¢ok azi kagabildi. Gyérgy ‘iin komutani ve
askerleri Gydrgy ve Pal’i ayni koyiin, aynt adi tasiyan kilisesinde mermer bir mezara
defnettiler.

Kral bir ¢arsafa sarildi, yalinayak ve bagi agikti, iizerinde kralice tarafindan hazirlanmuis
altin sirmali bir gomlek, boynunda ince altin bir zincir vardi. Uzerinde kiiiik bir hag ve
parmaginda evlilige sadakati simgeleyen altin bir yiiziik bulunuyordu; tiim bunlar bilinmesi
gereken bir isaret olarak iizerinde birakilmigti. Sonra onu kendi kanly giysilerine sardilar
ve bir sehit gibi gece yarisi Csele koyii yakinlarindaki géliin kiyisina tasidilar. Geceleyin
fenerlerin 1siginda onun i¢in kiigiik bir mezar kazdilar ve onu oraya biraktilar. Zavalli Kral
Lajos, Vaftizci Yahya'min oldiiviildiigii giinden Aziz Marton Giinii'ne?® kadar orada
kaldi.”°

Mohag’ta bu gelismeler yasanirken kralice, Gy6r yoneticisi rahip Ferenc Sarffy’den ve
haberi getiren Czettrich’ten on iki silahli adamla birlikte ekim ay1 ortasinda Mohag’a gitmelerini
ve Lajos’un naagini aramalarini ister. Maria tarafindan gorevlendirilen bu kigiler ekim ortasinda
kralin naasin1 aramak i¢in Mohag¢’a gelir. Kralin cansiz bedenini, Mohag’ta bir batakligin
kenarinda hazirlanmis bir mezarin iginde bulurlar. Czettricz, sadece agiz kisminda Onemsiz
kii¢iik bir yara bulunan, buna karsin viicudunda herhangi bir yara bulunmayan krali diglerinden
ve sag bacagindaki lekeden tespit eder. Naas1 tabuta koymadan 6nce Czettricz kralin evlilik
yiiziigiini ¢ikarir ve sakalindan da Maria’ya vermek lizere bir parca keser. Sarffy, 19 Ekim 1526
tarihinde Brodarics’e yazdigi mektupta Lajos’un naasinin bulunusunu su ciimlelerle anlatir:

28 Maria Magdolna Fister, “IL. Lajos kiraly halala”, Osi gyokeér, 46. évf., 1-2. sz., 2018. Januar-jdnius, s.
17.

2 Vaftizci Aziz Yahya Gunil 24 Haziran’a, Aziz Marton Giinii ise 11 Kasim’a denk gelmektedir ki bu iki
tarih arasindaki siire yaklasik dort buguk aydir.

%0 Fister, a.g.m., s. 18.
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“Oraya yaklagmistik, ancak belirtilen yere daha heniiz varmamistik, Czettrich eliyle o yeri
gosterdi. Oraya kostuk ve ¢amurun iginde [kralin] atimin cesedini gordiik, Czettrich, kral
hazretlerinin naasmin orada oldugunu diigiiniiyordu, ¢camura aldiris etmeyerek balgigin
icine girdi ve kralin bedenini maiyetiyle birlikte aradi, ancak bulamad:, sadece kralin
silahlarina rast geldi. Buradan biraz ileri gittigimiz zaman majestelerinin vekilharct olan
Trepka’min cesedi oldugunu anladigimiz cansiz bir bedene rastladik. Bundan sonra daha
bircok cesedi inceledik, fakat majestelerinin naasini bunlar arasinda géremedik. Nihayet
bu batakliktan uzak olmayan yeni bir mezar goziimiize ¢arpti ve bunun altinda — neredeyse
kutsal bir yol gostericilikle — kral hazretlerinin gomiilii haldeki naasim bulduk.”3

Ardindan naas, — baz1 goriislere gore katranla kapli®? — bir tabuta koyularak bir arabaya
yiiklenir ve defnedilmek iizere Székesfehérvar’a nakledilir. Gelismeleri Sarffy’den okuyalim:

“Székesfehérvar’a vardigimiz zaman Czettrich onden at siirdii, sehrin yoneticisine ve diger
yoneticilere kimi getirdiklerini soyledi, bunun iizerine onlar biitiin din adamlariyla birlikte
kralin tabutunun oniine kadar toren yiiriiyiisii halinde sehirden ¢iktilar. Sonunda
majestelerinin naasini sehre getirdiler ve biiyiik bir saygi ile piskoposun evinde bir
kalkanmnin iizerine yatirdilar. Ardindan tabutu actik ve icindeki hiikiimdar: taniyan sehir

yéneticisine gosterdik, sonra tabutu kapattik ve muhafazas: icin Marton Horvath’a®

emanet ettik.”’34

Cenaze toreni Oncesi Lajos’un naast Janos David, Miklos Tatai ve Gyorgy Szerémi
tarafindan incelenir. Szerémi’ye gore kralin viicudunda ii¢ adet kili¢ yarast mevcuttur ki bu
anlatim uzun yillar siirecek kralin katledildigi tartismasinin da baslangi¢ noktasini olusturur.
Cenaze toreni 11 Kasim giinli yapilir. Szapolyai, bu tdrenle ilgili gelismeleri kangilar
Szydlowieki’ye sdyle yazacaktir:

“Bu suretle, majestelerine olan sadakatimiz, saygimiz ve samimi iyi niyetimiz nedeniyle,
Piskopos Aziz Marton yortusundan onceki Cuma giinii, majestelerinin naasini ¢ok sayida

insanin huzurunda, krallarin naaslarina yakisir sekilde, ciddi ve vakur bir cenaze toreniyle

atalarimin mezarina defnettik.”®

Lajos’un mezarinin yeri hakkinda tarih¢i ve kronik yazari Farkas Bethlen (1639-1679) “Kral
Lajos’un naagi, hiikiimdariigimin - onuncu  yithinda 1526 Kasim ayiin 9. giiniinde,
Széekesfehérvar'daki Kutsal Bakire Kilisesi’nde, Aziz Imre ve babasi UlaszIlo nun mezarlar
arasina, geleneklere uygun sekilde tam bir saygiyla defnedildi” seklinde yazmasina karsin
“kemik kalintilart arasinda — en kugUk bir ihtimalle dahi — Il. Lajos ile iliskilendirilebilecek bir
kalinti mevcut degildir™®® seklinde goriisler bulunsa da arkeolog Piroska Réacz, Bethlen gibi
Lajos’un Székesfehérvar Bazilikasi’na defnedildigini kabul eder®’.

Ancak Lajos’un dliimiinden bir siire sonra Ferdinand ve Szapolyai arasinda Macar tahtina
sahip olmak i¢in miicadele baslar, miicadeleyi Ferdinand kazanir ve 11 Kasim 1527 tarihinde
Szapolyai’yi iilkeden ¢ikarir. Kral segildikten® sonra da Maria’nin huzurunda Lajos’u yeniden

31 B.-Farkas, a.g.e., s. 190-191.

%2 Gabor Farkas Farkas, “Uj kérdések II. Lajos rejtélyes halalaval és temetésével kapcsolatban”, Magyar
Konyvszemle, CXXXI. évf., 4. sz., 2015, s. 388.

33 Székesfehérvar yoneticisi.

34 B.-Farkas, a.g.e., s. 191; https://mohacsi-csata.hu/index.php?q=1526hadikronika

3 https://archeologia.hu/ii-lajos-sir-ulaszlo-es-sznet-imre-kozott

3% Molnar, a.g.m., 395.

37 Farkas, Uj kérdések I1. Lajos..., s. 394.

% Ferdinand, dort sefer tag giymistir. Once Cekler tarafindan 23 Ekim 1526’da Prag’da, ardindan
Macarlar tarafindan 16 Aralik 1526 tarihinde Pozsony’da Macar Krali ilan edilmistir. Daha sonra 24
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defnettirir. ikinci kez yapilan cenaze torenini tarihgi Caspar Ursinus Velius (1493-1539) su
sekilde anlatir:

“Bundan sonra Kral Lajos’a biiyiik bir cenaze toreni diizenlendi, 6yle biiyiiktii ki, yasayan
hicbir kralin cenaze téreni bu kadar parlak ve gorkemli olmamisti. Basucuna bir mezar tagsi
dikildi ve etrafi siyah bir kurdele ile ¢evrildi; bu kurdelenin iizerindeki yazi alti yiiz mumla
aydinlatildi. Mezar kitabesi her zamanki gibi akici bir yaziyla ve biiyiik harflerle yazilmisti.

INANCI VE ULKES/ UGRUNA HAYATININ YIRMINCI YILINDA, ZALIM
TURKLERE KARSI SAVASTA OLEN, MACARLARIN VE CEKLER/N KRALI
ULASZLO’NUN OGLU ZEKI VE COMERT LAJOS’A

KAYINB/RADER/ FERDINAND’IN, MUSTAKBEL KARISI MARIA'NIN VE EN
SEVDIGI KIZKARDESI ANNA’NIN YASINI TUTTUGU YENILMEZ VE GUCLU
KRAL ICIN OLUMUNU TAKIP EDEN YILIN 11 KASIM GUNU ONA LAYIK B/R
CENAZE TOREN/ DUZENLEND!.

MESI/H’IN DOGUMUNUN MDXXVII YILINDA, AGUSTOS AYININ YIRMI
DOKUZUNCU GUNU OLDU...”®

Velius, Lajos’un ikinci kez defnedildigi nihai mezarimin yerini agiklamaz. Ancak 1526
yilinda yazilmis olan Szapolyai’nin mektubunda gegen ... ciddi ve vakur bir cenaze toreniyle
atalarimn  mezarina defnettik” cumlesini dikkate alacak olursak Lajos’un ilk once,
ebeveynlerinin mezarina, ardindan yaklagik bir buguk y1l sonra II. Ulaszl6 (1490-1516) ve Aziz
Imre’nin (1196-1204) mezarlar1 arasma defnedildigini diisiinmemiz gerekir,

Cagdas bir Alman kaynagi kralin naagiin Tiirkler tarafindan bulunamadigini ve kralin
Macarlar tarafindan oldiirildiigiinii belirtir: “Ona ne oldugunu hi¢ kimse bilmiyor. Sanirim
birkac Macar onu o6ldirdi ve gizledi, zira Tiirkler onu bulamadi™*. Bu kayittan kralin naasinin
Tiirkler tarafindan bulunup defnedilmis olamayacagi anlasilir. Zira Sultan Stileyman, muharebe
sonrast Lajos’u aratmis, ancak Mohag’ta 6zellikle 22-24 Agustos, 29 Agustos gecesi ve 30-31
Agustos giinlerinde yagan saganak yagiglar sebebiyle basta Tuna olmak tlizere akarsularin
tagmas1 sonucu Mohag ve cevresi neredeyse gole doniistiigiinden dolay:r Tirkler kralin cansiz
bedenini bulamamiglardir. Ayrica Tiirkler II. Lajos’un naagini bulmus olsalardi, bu durumu
Tirk ve Macar kaynaklarinin kaydetmemesi igin higbir sebep mevcut degildir.

Bu noktada tarih¢i Paolo Giovo’nun (1483-1552) Sultan Siilleyman’in Mohag sonrasi
Kralige Maria’ya “Lajos hayatta kalsaydi, muayyen bir miktar haragla iktifa ederek
Macaristan’t  tekrar ona vermis olacagini” belirten bir mektup gonderdigi iddiasim
hatirlamamiz gerekir. Giovo’nun bu iddiasinin dogrulugu tartigmali olsa da en azindan Sultan
Siileyman’in niyetini gdstermesi agisindan dikkate degerdir. Giovo, ayn1 zamanda “Diisman,

Subat 1527°de Prag’da Aziz Vitus Katedrali’nde Olomus Piskoposu’nun (bu sirada Prag Piskoposlugu
makami bostur) elinden yine ta¢ giymis, tag giyme toreni 23 Kasim 1527°de ise bu kez Székesfehérvar’da
bir kez daha tekrar edilmistir.

39 https://archeologia.hu/ii-lajos-sir-ulaszlo-es-szent-imre-kozott

40 https://archeologia.hu/ii-lajos-sir-ulaszlo-es-szent-imre-kozott

41 Kasza, Péter, Mert Latom, Hogy Néhanyan Az Eseményeket Masképp Mesélik, Mint
Megtorténtek... Brodarics Istvan Tevékenysége Irodalomtdrténeti Megkdzelitésben, Doktori (PHD)
Ertekezés, Témavezeté: Szorényi Laszlo, Szegedi Tudomanyegyetem, Irodalomtudomanyi Doktori
Iskola, Szeged, 2007, s. 85.
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kralin cesedini ve silahlarim almasin diye onu [Lajos u] bir magaraya defnettiler”*? seklinde

bir iddiada bulunsa da Mohag¢ sonrasi panik halinde ka¢is esnasinda kralin naaginin bir
magaraya defnedilmesi ihtimalinin ne kadar gergekgi olabilecegi tartismaya agiktir. Brodarics
ise 3 Ekim 1526 tarihinde kangilar Szydtowiecki’ye kralin mabeyincisi olan ve Tirkler
tarafindan sag ele gecirilen {i¢ kisinin 6ldiiriilmeyip Buda’ya geri gonderildigini, Osmanlilarin
bu kisiler araciligiyla halad hayatta oldugunu diislindiikleri Lajos’a padisahin sadece Sirem,
Drava ve Sava nehirlerinin gectigi bolgeyi elde etme niyetinde oldugunu ve krali tim
diismanlarma kars1 korumayi taahhiit eden bir ittifak teklif ettigini soyler:

“Padisah, muharebe sonrasi esir diismiis mabeyinci Miklos Herczeg'i diger iki mabeyinci
Peleczki ve Maczieiowsky ile birlikte serbest birakmig ve simdi o [Mikl6s Herczeg] geri
donmiig, padisahin onunla konustugunu soyleyip inanilmas: giic seyler anlatmaktadir.
Padisah, ilk once hayatta olduguna inandigi majestelerinin dostlugunu kazanmak ve
onunla bir anlasma yapmak i¢in onun [Mikloés Herczeq] vasutasiyla goniillii bir sekilde
goriisecek, sonra arzu ederse ebediyen saglam dostlugunu kazanacak, ardindan Drava’nin
bu yakasinda bulunan her seyi ona [Lajos’a] birakacak, sadece Szerémség’i ve Drava-Sava

arasindaki araziyi kendisine almak niyetiyle onu elcilik goreviyle geri gondermistir™®

Din adam1 Gaspare Lantieri “Cok kotii haberlerimiz var: Tiirk Kagani Macar ordusunu
yenmis ve Tiirklerden de bir¢ok insan 6lmiis, buna karsin Macar Kralt uzun bir kayikla Buda’ya
ka¢mus. Tanri bize, zavalli Hristiyanlara merhamet etsin!”** ve Mohag’ta Hirvat ordusunda yer
almis bir asker olan Giacomo Zaratino da “Kral hazretleri kendisinin korumasina verilmis belli
sayidaki silahli adamla Buda’ya geri ¢ekildi ve simdi de orada oldugu biliniyor” seklinde
yazarak Lajos’un hayatini kaybetmeyip Moha¢ sonrasi Buda’ya cekildigini belirtse de bu

haberlerin dogru olmadigi kisa zamanda anlagilir®,
2)  Osmanh kaynaklari

Lajos’un 6liimii hakkinda sadece iki Osmanli kaynag1 kralin bogulmak suretiyle hayatini
kaybettigini sdyler. Ferdi (Bostan Celebi. 1498-1570), kralin 6limii ile ilgili olarak “basinin
caresine bakamayarak atiyla ve silahi ile birlikte suya gomiildii ve bu sekilde suda bogulan
adamlarima katlld™*® diyerek Lajos’un bogularak hayatim kaybettigini vurgularken
Kemalpasazade (1469-1534) de “Utang atesinin ruhunu dagladigi bu sefil, ati ve silahiyla
birlikte nehre girerek élenlerin veya suda bogulanlarin sayisint arttirdr™
Ferdi’ye katilir.

seklinde yazarak

Bu noktada kronik yazari Istvan Székely Bencédi’nin (1500-1510 arasi-1563 sonrasi),
Chronica ez vilagnak jeles dolgairdl adli eserinde Lajos’un oOlimiini “Saar irmagina

2 Gergely Toth, “Biinbakképzés Es Propaganda. Az 1526. Evi Torok Hadjarat Es A Mohacsi Csata A
Kora Ujkori Torténetirasaban (I. Rész: A 16. Szizad Torténetirasa)”, In: Tébb Mint Egy Csata:
Mohécs. Az 1526. Evi Utkdzet A Magyar Tudomanyos Es Kulturalis Emlékezetben, (szerkesztette)
Fodor Pal és Varga Szabolcs, MTA Bdlcséttudomanyi Kutatokdzpont, Budapest, 2019, s. 93.

43 Pal Fodor, “Macaristan’a Yonelik Osmanli Siyaseti, 1520-1541”, ¢ev: Ozgiir Kolcak, Tarih Dergisi, S.
40, 2004, s. 35; Pap vd., Il. Lajos Halalanak Helye, s. 81, 108-109; B.-Farkas, a.g.e., s. 179; Pal Fodor,
Kizil EIma, ( Cev. Ozgir Kolgak), 2. Baski, Yeditepe Yaymevi, Senyildiz Matbaacilik, Istanbul, Ocak
2022, s. 185.

4 B.-Farkas, a.g.e., s. 125.

4 B.-Farkas, a.g.e., s. 151.

4 Pap vd., Il. Lajos Halalanak Helye, s. 75.

47 Jozsef Thary, Torok Torténetirdk, I. Kotet, A M. Tud. Akadémia Torténelmi Bizottsaganak
Megbizéasabdl. Az Athenaeum r. Tars. Kdnyvnyomdaja, Budapest, 1892, s. 251.
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gomuldir*® seklinde naklettigine dikkat gekmek isteriz. Mohag Meydan Muharebesi sonrasi
Buda’ya dogru yola ¢ikan Osmanlilar ikindi namazi vakti “sulart atlarin sagrisina kadar gelen”
bir akarsuyun i¢inden ge¢misler ve ilerleyislerini siirdiirmiislerdir. Osmanh sefer giinliigii, bu
noktada sanki Lajos’un 6lim yeri olan Cselepatak’1 tasvir ediyor gibi gOriinse de Cselepatak,
Mohag’a birkag km. uzaklikta olup bir saatten daha kisa bir yiiriiylis mesafesine sahiptir. Bu
suretle gilinliigiin bir ihtimal Bencédi’nin “Saar” adiyla andigt Mohag’a yaklasik 20 km.
uzaklikta olan Bata yakinlarindaki Séarviz’den bahsediyor olmasi miimkiindiir. Zira Osmanh
ordusunun sabah en ge¢ 10:00-11:00 civarinda Mohag’tan ayrildigim1 diisiinecek olursak
ordunun Sarviz’e hemen hemen ikindi vakti varmis olabilecegi olasidir®®. Bu suretle Ferdi ve
Kemalpasazade’nin eserlerinde adin1 anmadiklar1 bu bataklik halindeki akarsuyun — Lajos’un
hayatin1 bu mevkide kaybetme olasiligi tartigmaya agik olmakla birlikte — Cselepatak’tan daha
yogun bir balgik birikimine sahip olan Sarviz olmasi ihtimali de goz ardi edilmemelidir®.

Liitfi Pasa (?-1564), “Macaristan’in krali ise basina ne geldigi bilinemeyecek sekilde iz
birakmadan ortadan kayboldu” seklinde yazarak Lajos’un hayatini ne sekilde kaybettigini
belirtmezken Anonim Tevari-i Al-i Osman da herhangi bir ayrinti vermeden kralm hayatini
kaybettigini belirtir: “Ol cengde kiral dahi heldk oldi”. Buna karsin Sadrazam Ibrahim Pasa
(1523-1536), Szapolyai’'nin elgisi Jérome Laczky’i 1527 yilindaki kabuliinde Lajos’un once
muharebe alaninda 6ldiiglinti soylerken “Kral Lajos muharebe meydaninda 6ldii...” daha sonra
elgiye soyledigi “Macarlarin kesinlikle iyi insanlar olduklarimi bilirdik, lakin kendi krallarum
bizden degil, sig sulardan dahi kurtaramayacak kadar cesaretsiz savasgilar olarak
tammanustik...”® seklindeki ciimleden Osmanlilarin da en nihayetinde Lajos’un aslinda bir
akarsudan gecerken hayatini kaybettigini bildiklerini gostermektedir.

Bu tespitlere kargin Sultan Siilleyman’in Mohag sonrasi yazdirttigi zafernamede Lajos’un
muharebede veya muharebe sonrasinda hayatin1 kaybetmeyip gece karanligindan yararlanarak
kactig1 yazilidir: “Kral, muharebenin kargasasi icinde kaldigi zaman gecenin karanligindan
yararlanarak alelacele oradan kurtuldu ve kag¢ti.” Yine zafernamede yer alan “...hayatindan
vazgecmis kral, binbir c¢esit yalvarmayla padisahin  huzuruna kalenin  anahtarlarim
gonderince...” seklindeki ifadeden kralin muharebe sonrasi hayatta olup Osmanli ordusu
Mohag¢’tan Buda oOnlerine geldigi zaman Sultan Siileyman’a sehrin anahtarlarini goénderdigi
anlasiliyor olsa da kralin bu sirada hayatta olma olasilig1 yoktur. Zira sehrin anahtarlarini da
Sultan Siileyman’a sehirdeki Yahudi cemaatinin reisi Jozef ben Salomon teslim etmistir®,

KAYNAKLARIN DEGERLENDIRILMESI

Kralige Maria’nin “/...] muharebeye katilanlar ilk basta her seyi karisik ve farkl sekilde
anlattilar, ancak daha sonra muharebeyi her yéniiyle daha iyi anladik™® seklinde belirttigi
Uzere Moha¢ Meydan Muharebesi’ni tasvir edenlerin muharebe hakkinda birbirinden farklh
bilgiler verdigi gibi Lajos’un hayatin1 nerede, ne sekilde kaybettigi, defin isleminin hangi tarihte
nasil gerceklestigi hakkinda da birbirinden farkli anlatimlar mevcuttur. Lajos’un 6liimii ile ilgili
bilgi veren Macar, Avrupa ve Osmanli kaynaklarin1 gozden gecirdigimiz zaman gozlimiize ilk

4 Toth, a.g.e., s. 121-122.

% Pap vd., Az 1526. Evi Mohdcsi. .., s. 150, 155. dipnot.

0 Varga, a.g.m., s. 65.

51 Farkas, Uj kérdések I1. Lajos..., s. 383; B.-Farkas, a.g.e., s. 13.
%2 B.-Farkas, a.g.e., s. 151.

%3 Varga, a.g.m., s. 60.
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carpan husus, dogrulugu giiniimiizde de halen tartisma konusu olan Szerémi ve Tatai’nin
Lajos’un Mohag’ta hayatini kaybetmeyip muharebe sonrasi katledildigi iddiasidir.

S6z konusu iddiayi ¢iiriitecek ilk kanit ise bilim insan1 Joachim Camerius’un (1500-1574)
“..Szepesi (Janos Szapolyai’nin kardesi Szepes Kontu Gyorgy Szapolyai) atiyla dortnala
kosarak bir gemiye binmek istedigi zaman yetisemedi, Tuna’ya diistii ve irmakta boguldu”
seklindeki kaydidir ki bu kayittan Gyorgy Szapolyai’nin Macar ordusunun Mohag’tan geri
cekilisi esnasinda hayatin1 kaybettigi anlagilmaktadir. Szerémi’nin iddias1 dogruysa o takdirde
Camerius’un kaydim tartismak gerekir®. Ayrica Mohag sonrasi yasanmakta olan belirsizlik ve
kargasa atmosferi Szapolyai’ye Il. Lajos’u oldiirmek igin firsat sunmus gibi goriinse de,
Szapolyai’nin muharebeden 6nce Lajos’un talebi Uzerine ordusuyla birlikte krala destek olmak
amaciyla Mohag’a gelmek {izere yola ¢iktigini unutmamaliyiz. Bundan baska Szapolyai’nin
Lajos’un oliimii sonrast Ferdinand’in Macar tahtin1 elde etmek icin bos durmayacagini ve
yapilacak miicadelede Habsburglar karsisinda tutunamayacagini da hesaba katmis olabilecegini
ve bu suretle Lajos’u dldiirtmesinin kendisine bir yarar saglamayacagini diislinmemiz gerekir.
Ayrica askeri tarihgi Jen6é Gyalokay (1874-1945) da siyasi ve askeri kosullari disiinerek
Szapolyai’nin Lajos’a karsi bir suikast diisiincesi olamayacagini belirtir. Bundan baska
Camerius’un yukaridaki kaydi tarih¢i ve kartograf Wolfgang Lazius’un (1514-1565) Lajos’un
atinin lizerinden batakliga diistigii zaman yardimina kimsenin kosmadigi, bu suretle
bogulmasina sessiz kalindigi, hatta Voyvoda Szapolyai’nin kardesi Gyorgy Szapolyai’nin
Lajos’un migferini ¢ikararak bogulmasi igin batakligin igine bastirdigi iddiasin1 da
curtitmektedir®®.

Bu noktada Lajos’u kurtarmak i¢in hemen arkasindan suya girdigi iddia edilen Istvan
Acz€l’in durumu da sorgulanmalidir. Zira 45-50 yasinda, bastan asagiya zirha kusanmis ve
silahli halde olan son derece tecriibeli bir savas¢inin hayatini riske atarak kendisi gibi agir zirh
giymis ve silah kusanmis krali kurtarmak i¢in atiyla birlikte suya girmesinin ne kadar olasi
oldugunu diisiinmek gerekir. Ayrica kralin at1 yaralanmigsa kral atini nigin degistirmemistir?
Buna firsatt m1 olmamistir yoksa kagisin verdigi panik havasi iginde at degistirmeye zaman mi
bulamamigtir? Oysaki Brodarics’in anlatiminda her ihtimale karsi kacis i¢in hazir sekilde
bekletilen hizli atlarin mevcudiyeti belirtilir: “...her ihtimale karsi kagis icin hizli atlarin hazir
tutulmasina karar verilir®®, Kanaatimiz Lajos’un ve maiyetinin hizli bir sekilde kagarken at
degistirmeyi diistin(e)medikleri, bu suretle yola muharebeye katildiklar: atlariyla devam ettikleri
yoniindedir. Lajos’un hayatim1 kaybetmesiyle ilgili farkli bir bilgi de Kéln’de yazilmis yazari
bilinmeyen bir mektupta yer almaktadir. S6z konusu mektuba gore Lajos, muharebe devam
ederken bir batakliga ya da hendege yuvarlanmustir: “Majesteleri muharebenin ortasinda atiyla
birlikte bir batakhiga ya da bir hendege yuvarlandi™’. Muharebede bizzat yer almis olan
Brodarics’in muharebenin en yogun miicadelelerinin devam ettigi esnada “Kral, bu sirada artik
bizim safimizda degildi...”® seklindeki kaydi bahse konu mektuptaki iddiay:r destekler gibi
gorinuyor olsa da Lajos muharebe devam ederken gercgekten bir batakliga veya hendege diisiip

5 Farkas, Uj kérdések II. Lajos..., s. 383, 9. dipnot; https://mohacsi-csata.hu/index.php?q=1526hadikroni
ka.

%5 Toth, a.g.e., s. 111.

5 Richard Botlik-Istvan Nemes-Balazs Tolvaj, “Kétségeink IL. Lajos Cseh- Es Magyar Kiraly (1506-
1526) Holttestének Azonositasaval Kapcsolatban”, Orvostorténeti, 2016, Vol. LXII, s. 8, Szentpétery,
a.g.e,s. 39.

" Varga, a.g.m., s. 63.

%8 Szentpétery, a.g.e., s. 39.
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yaralanmis ya da hayatin1 kaybetmis olsaydi Macar, Avrupa ve Osmanli kaynaklarinin bu
olaydan bahsetmesi beklenirdi. Muharebenin cereyan ettigi sahada bir insanin icine batip da
cikamayacagi bir bataklik arazi bulunmadigi gibi, kralin muharebe sirasinda atinin tokezlemesi
veya bir engeli gecememesi sonucunda bir hendege veya c¢ukura diismiis olabilecegini
varsayacak olsak bile, Il. Lajos’un maiyetinin yardimiyla bu durumdan hizlica kurtulmasi
beklenirdi. Gozden kagirilmamasi gereken bir baska nokta da, Macarlarin bir maglubiyet
durumunda geri ¢ekilmek i¢cin mutlaka bir planlarinin oldugudur. Ancak bu planin panik halinde
ve daginik sekilde geriye ¢ekilirken ne kadar dogru sekilde uygulayabildigini diistinmek gerekir.
Maglubiyet sonrasi Lajos’un ve maiyetinin yasanabilecek olumsuzluklara engel olmak ve
durumu toparlamak amaciyla Mohag¢’in kuzeyine yonelerek Macar Kralligi’nin merkezi
Buda’ya gitmek istemesi gayet dogaldir. Bununla birlikte Osmanlilarin Macar ordusunu
tamamen kusatarak kagis yollarint kapatmasi, Bali Bey’in (7-1543) akincilarinin siirekli hareket
halinde olmasi, gece karanliginin goriisii azaltmasi, arazi sartlar1 vb. durumlar Lajos’un geri
cekilisinde etkili olmus, bu suretle Lajos ve maiyeti mecburen bataklik halindeki Csele
Deresi’ne yonelmis olabilir®.

Bu c¢ikarimlara karsin Szerémi’nin gerek “...Naasi gozden gegirdigimiz zaman Cek
kiliciyla gerceklestirilmis tic adet yara gordiik. Biz rahipler onu gizlice incelemistik ve Voyvoda
Janos 'tan dolayt baskalarina bu durumu acik bir sekilde séyleyemedik. Kral Lajos ’un oliimii bu
sekilde gerceklesmisti. Janos, kralin oliimiiniin ardindan gercegi kesinlikle saklamaktaydi”®
seklindeki kaydmin gerekse de Tatai’nin kralin 6limiinden voyvodayr sorumlu tuttugu
“Voyvoda Janos, Kral Lajos hakkinda sorular sormaya basladi, sanki bir sey bilmiyormus
gibi... ardindan herkesi uzaklastirdi, [...] krali hakkinda bahsedildigi sekilde gordiik. Naast
kokmadan defnedilsin diye Székesfehérvdar'a naklettiler... Sag tarafinda ii¢ kilic yarasi
gordiim...”® seklindeki ifadesinin II. Lajos’un bogulmak suretiyle hayatin kaybettigi seklinde
yazilan bilgilerle ilgili soru isaretleri olusturdugu da bir gergektir. Ug agizli Cek/Bohemya kilict
ile bir kiginin yasamina son verilmesi yontemi aslinda Habsburglarin kullandig1 bir metottur.
Zira Macarlar bdyle bir silah kullanmazlardi ve ti¢ agizli kilig, Orta Cag’da Cek ulusal silahi idi.
Czettricz’in de Cek kokenli oldugunu diisiinecek olursak aklimiza acaba Lajos muharebede
hayatin1 kaybetmezse Macar tahtina oturmak isteyen Ferdinand krali 6ldiirmesi ve kralin
bataklikta boguldugu seklinde bir senaryo anlatmasi i¢in Czettricz’e para veya bir unvan teklif
etmis olabilir mi sorusu gelmektedir ya da Czettricz ve Maria arasinda duygusal bir iliski mi
yasanmaktadir ve Habsburglar bu iligkiyi kullanarak Czettricz’ten Lajos’un bogularak 6ldiigii
seklinde bir senaryo anlatmasmi mu istemislerdir. Lajos’u gercekten Gyorgy Szapolyai
Oldirmiisse ti¢ agizhh kilici ona Czettricz temin etmis olabilir mi? Bu ve benzeri sorular
cogaltilabilir ancak biitiin bunlar saglam tarihi verilerle kanitlanamadiklar1 takdirde birer
komplo teorisinden 6teye gitmezler®?. Czettricz ile ilgili bir baska énemli nokta da Szerémi’ nin
anlatiminda gegen “Kraliceye her seyi anlattiginda, kralice onun tutuklanmasim ve belediye
binasina kapatilmasini emretti. Almanlar onu acimasiz bir sekilde oldiirdiiler” seklindeki
ifadedir. Sayet Czettrciz 6ldiiriilmiisse o takdirde Mohag¢’a Lajos’un naasini aramak igin kim
gitmis ve Mohag’ta naas1 kim bulmustur?

% Varga, a.g.m., s. 70.

% https://mohacsi-csata.hu/index.php?g=1526hadikronika.

®1Farkas, Uj kérdések II. Lajos..., s. 383, 9. dipnot; https://mohacsi-csata.hu/index.php?q=1526hadikronik
a.

62 Gabor Farkas Farkas, “Il. Lajos rejtélyes halala-11”, Magyar Kényvszemle, 117. évf., 1. sz., 2001, s.
47.
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Bu noktada belirtmemiz gereken bir baska husus da Lajos’un ve “katili” Gyorgy
Szapolyai’nin ayn1 mezara defnedildigi iddiasimin dogru olmadigidir. Ayrica Papa’nin elgisi
Burgio’nun Lajos’un Oliimiine iliskin yazdigi mektupta “...Ger¢gi kralin mabeyinciye gore
boguldugu dereden daha oteye gectigini iddia edenler de var, ancak onceki anlatilanlar ¢ok
daha inandirici, zira muharebe giiniinden bu yana bir hafta gecti ve majestelerinden hala higbir
haber alinamad...”®® seklindeki anlatimn kralin Csele Deresi’nin karst kiyisma gegtigini
diisiinenler oldugunu gosteriyor olsa da anlatimin i¢inde yer alan “...ancak onceki anlatilanlar
¢ok daha inandirici...” seklindeki ciimle bu zamanda dahi kralin katledildigine dair goriislere

itibar edilmedigini gostermektedir®.

Lajos’un naasinin bulunmasi siireci de Szerémi ve Tatai’nin anlatimlarinda farklilik
gosterir. Szerémi’nin anlatiminda Kralige Maria bu gorevi Janos Szapolyai’ye verirken
Tatai’nin anlatiminda kralice naasin bulunmasi i¢in Ferenc Sarffy’i gorevlendirir. Belirtilmesi
gereken bir baska onemli nokta da Szerémi’nin “...boynunda altin bir ha¢ asilyydi, kiyafetleri
ctkarildigr icin iizerinde sadece ince bir elbise ve bir gomlek kalmis, parmaginda ise evli
oldugunun sahidi olarak evlilik yiiziigii bulunuyordu” anlatim ile Tatai’nin “...boynunda ince
altin bir zincir vardi. Uzerinde kiiciik bir hag ve parmaginda evlilige sadakati simgeleyen altin
bir yizik bulunuyordu” anlatimimin birbirini tutmadigidir®. Ayrica cenaze toreni ve defin islemi
Szerémi’nin anlatimina gére Aziz Marton Giinii’'nde, bu suretle 11 Kasim Cumartesi giinii
gergeklesir. Szapolyai’nin Leh Krali’na gonderdigi mektup ise cenaze tdreninin Aziz Marton
Gunt’nden onceki giin, bu suretle 10 Kasim Cuma giinii yapildigini belirtir. Daha da ilginci
1526 yilinin 11 Kasim giinii Cumartesi giiniine denk gelmemekte, bir sonraki giine, Pazar
guntine denk gelmektedir®®. Ancak cenaze toreninin ve defin isleminin birbirini takip eden ayri
giinlerde yapilamayacagini diislinecek olursak torenin ve defnin Cuma gilinii yapildigini
diisinmek daha mantikli olacaktir. Zira Aziz Marton Giinli'nde birtakim kutlamalar
yapildigindan ayni giin bir kral i¢in gérkemli bir cenaze toreninin de yapilmis olmasi biraz
guctdr.

Sarfty ve Czettricz’in Mohag’tan kuzeye dogru Tuna’nin sag kiyisinda II. Lajos olduguna
inandiklar bir erkek cesedi bulmus olmalart miimkiindiir, bulunan bu cesedin Székesfehérvar’a
nakledilip burada Szerémi ve iki rahip tarafindan incelenmis olmasi da ihtimal dahilinde
olabilir. Ancak burada sorgulamaya muhta¢ olan nokta, Istvin Losonczi’nin de 1773’te
yayimlanan Harmas kis tikor adli eserinde “Kralin kendisi ise atiyla birlikte Csele adindaki
suda boguldu. Naasi iki ay gectikten sonra bulundu ve yas tutularak Fejérvdr’da defnedildi”™®’
seklinde vurguladig: lizere nemli bir topraga defnedilisinin {izerinden yaklagik bir bucuk ay
gecen bir naagin Czettricz tarafindan sadece dislerinden ve bacagindaki leke izinden kolaylikla
taninmasidir. Kaldi1 ki XVI. yiizyilda giiniimiiziin tibbi goriintiileme ve tan1 yontemlerinin
higbirisi yoktur ve Czettricz bir tip insani, hekim veya patalog da degildir®. Dr. Gergely Lérant
Magyar da Czettricz’in Lajos’u mevcut kosullar goz oniine alindiginda kendinden bu kadar
emin sekilde tanimasinin kolay olamayacagini sdylemekle birlikte ¢ok az bir ihtimal de olsa bu

83 B., a.g.m., s. 445; Pap vd., Il. Lajos Halalanak Helye, s. 79.

64 Zsolt Szebelédi, “Mohécsi helyszineldk — Néhany észrevétel 11. Lajos holttestének megtalalasaval
kapcsolatban”.

8 Farkas, Il. Lajos rejtélyes halala-11, s. 34, 40; Szebelédi, Mohacsi helyszineldk. ..

% Fister, a.g.m., s.18.

67 Pap vd., Il. Lajos Halalanak Helye, s. 94.

8 Fister, a.g.m., s. 18; Varga, a.g.m., s. 64.
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durumun tamamen yok sayilamayacagini belirtir®, Dr. Istvan Nemes ve Dr. Balazs Tolvaj’ye
gore Sarffy ve Czettricz’in buldugu naas 6-7 hafta 6nce defnedilmemis olup sadece birkag giin
once hayatin1 kaybeden bir kisiye ait olmalidir: “Bize gére, Czettricz tarafindan bulunan 6lii
adam — eger Sarffy nin soyledikleri dogruysa — 29 Agustos 1526°da degil, en fazla
bulunmasindan birkag giin énce 6lmiistiir™™°. Ayrica Dr. Nemes ve Dr. Tolvaj, Czettricz’in
kralin taninmasma vesile olan diglerinin durumunun ve bacagindaki izlerin de gecerli
olamayacagini sdylerler. Nitekim Dr. Baldzs Kenyeres (1865-1940) de ayni detaya vurgu
yapmaktadir ki bizim de kanaatimiz defnediligin ardindan bir buguk ay ge¢cmesinden sonra bir
naasmn Sarrfy’nin anlattigi sekilde hemen kolaylikla taninamayacak olmasi yoniindedir. Ustelik
donemin kaynaklarindan higbirisi Lajos’un dislerinin/agiz yapisimin dikkat c¢ekici bir
ozelliginden bahsetmezler. Ayrica bu zamanda insanlar1 tanimlamak ve ayirt etmek igin
dislerine veya agiz sekillerine ¢cok farkli bir durum séz konusu olmadik¢a bakilmazdi. Biitiin
bunlar1 bir araya getirdigimiz zaman Czettricz’in Lajos oldugunu diisiindiigii kisinin ger¢ek Kral
Lajos olup olmadigi hakkinda soru isaretleri olusmaya baslar. Bu noktada arastirmaci Endre
Grandpierre’in (1916-2003) goriisii 6nem kazanir: “Mezarda talihsiz bir gencin daha yeni
defnedilmis cesedi yatiyordu; her kim olursa olsun, ama Kral II. Lajos 'un artik bozulmakta olan
naagst degil”™*. Grandpierre’in bu goriigiine karsin arastirmaci ve tarihgi Richard Botlik (1977-
) %66 gibi yuksek bir oranla Czettricz’in dogru kisiyi, yani Kral Lajos’u bulmus oldugunu
diigtiniir. Ayrica Lajos’un naasini hayattayken cgevresinde bulunan kral naibi Istvan Béathory
(naiplik yaptig1 yillar: 1519-1523, 1524-1525, 1526-1530), kangilar Istvan Brodarics, hazinedar
Elek Thurzo, Erdel Piskoposu Miklés Gerendi (?-1540), Hirvatistan ve Slavonya yOneticisi
Tamas Nadasdy (1498-1562), 1534-1541 yillar1 arasinda Erdel Voyvodasi olan Istvan Majlath,
sarayin yiyecek islerinden sorumlu Géspar Horvath vb. kisiler gérmemistir. Bu suretle naasi
kral1 bizzat taniyan gorece az sayida insanin gérmiis olabilecegini diislinmemiz gerekir. Ayrica
bu siirecte dikkate deger bir diger nokta da Sarffy’nin 19 Ekim 1526 tarihinde Brodarics’e
yazdigi mektupta “...Czettrich, kral hazretlerinin naasimin orada oldugunu diigiiniiyordu”
climlesindeki “diistiniiyordu” kelimesidir. Buradan Czettricz’in aslinda naasin yerini tam olarak
bil(e)medigi, ancak kuvvetli sekilde tahmin ettigi seklinde bir sonug pekala ¢ikarilabilir’,

Donemin anlatilarindan higbirinde naas i¢in herhangi bir bozulma belirtisinden s6z
edilmedigi gibi naasin mumyalandigina veya balmumuyla kaplandigina dair bir bilgi de mevcut
degildir. Kralin naasinin 1srarla bozulmadan kaldiginin ifade edilmesi kuskusuz ki Orta Cag
Macar efsaneleri ile baglantilidir. Zira 1. (Aziz) Laszlo (1077-1095) 6ldiigii halde viicudu
herhangi bir bozulma belirtisi gostermemekte, aksine viicudundan glizel kokular gelmekte, Aba
Samuel’in (1041-1044) elbiseleri ve kefeni oldugu gibi durmakta ve yaralart da iyilesmektedir.
Bu suretle din egitimi almis olan Sarffy de yasananlar1 dini bir atmosfere burindirmek istemis,
olaylar1 Orta Cag’1n aziz kiiltli ve kilise gelenekleri ile bir araya getirip ifade etmeyi tercih etmis
olabilir. Nitekim onun eski sozlii geleneklere, donemindeki s6zlii ve yazili bilgilere ve kisisel
tecriibelerine dayanarak anlatimlarda bulundugu bilinmektedir. Lajos’un oliimii hakkinda
yazdiklarinda donemindeki saray dedikodularmin ve g¢evresinden duyduklarinin etkisiyle
sekillenen diistincelerinin de etkisi oldugu muhakkaktir. Bundan baska Lajos’un dliimii ile ilgili
halk sdylenceleri de mevcuttur. Bunlarin i¢inde en bilineni tarihgi Martin Fumée’nin (1540-
1590) anlatimidir. Buna gére Lajos ve maiyeti muharebenin ardindan Tuna Nehri’ne ulastiklari

® Molnar, a.g.m., s. 395.

70 Farkas, Uj kérdések II. Lajos...,, s. 382.

" Farkas, Uj kérdések II. Lajos...,, S. 382.

2 Botlik vd, a.g.m., s. 11-12; Szebelédi, Moh4csi helyszinelék...
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zaman yasl bir ¢ingene kadin Onlerine ¢ikar ve Lajos’a “kim oldugunuzu bilmiyorum ama
yiiztiniizde oliimiin isareti var! Buraya kadar geldin ancak buradan canli ¢ikamayacaksin!” der.
Lajos’un maiyeti kadin yakalamak isterse de kadin ortadan kaybolur”.

Jend Gyalokay’a gore Osmanli ordusunun muharebe sonrasi 3 Eyliil’e kadar Mohag’ta
kalmasi ve Osmanli akincilarinin bolgede yagma hareketleri gergeklestirmesinden dolay1 kralin
olimil ve defnedilisi arasinda en az bes glin gegmistir. Bu tespitten bagka Gyalokay, Gyula
Prokopp’un da diisiindiigli sekilde Czettricz’in naasi elleriyle kazarak g¢ikarmasindan dolay1
Lajos’un toprak ylzeyinden en fazla 30-60 cm. derine defnedilmis olabilecegini belirtir.
Saganak yagislarin ardindan Csele Deresi’nin sularinin ¢ekilmesinden sonra bolgede yasayan
koyliilerin/balik¢ilarin kralin naasini bulmasi ve kral naibi Imre Perényi’nin (1504-1519) dul esi
Dorottya Kanizsa’nin (1490-1532 sonrasi) kendi parasi ile tuttugu dort yiiz kdylii tarafindan
kazilan toplu mezara muharebede hayatini kaybedenleri defnederken Lajos’un Kanizsa’nin
istegi lizerine ayr1 bir yere defnedilmis olmasi ihtimalinin gegerliligi ise tartismaya agiktir. Zira
Istvanffy’nin;

“Cok dindar bir kadin olan kral naibi Imre Perényi’'nin dul esi Dora Kanizsai, yurtlarini
savunurken dlen Hristiyanlarin acisimi paylasarak daginik halde yayilmis sekilde yatan
cesetleri vahsi hayvanlar, kuslar ve kopekler par¢alayp da yemesin diye biyik cukurlar
agmalart ve defnetmeleri icin kendi parasiyla dért yiiz adam tuttu”

seklindeki anlatiminda Lajos’un defnedilmesinden bahsedilmemektedir™.

Tarih¢i Géabor Farkas Farkas (1966- ) kralin naaginin Tirkler tarafindan bulunup
bulunmadigmi, bulunmussa nereye defnedildigini ve kraln basinin Istanbul’a gétiiriiliip
gotliriilmedigini sorgular. Osmanli tarih¢isi Mehmed Zaim’in (1532-1578’den sonra) “Bu
sirada kralin hayatta olup olmadigi bilinmiyordu,; ancak bir hafta sonra kralin cesedi bir golde

bogulmus ve kafast kesilmis olarak bulundu...”™

seklinde bir kaydi bulunuyorsa da bu kayit
inandirict olmaktan uzaktir. Zira Macar ve Avrupa kaynaklarmin higbirinde kralin basimin
kesildigi yazmamakta, Osmanli kaynaklarindan ise sadece Mehmed Zaim de bdyle bir kayit
bulunmaktadir. Bundan bagka 1573-1578 yillar1 arasinda Habsburg elgisi David Ungnad ile
birlikte istanbul’a gelen teolog Gerlach Stephan’m (1546-1612), “Macaristan Krali Lajos 'un
bas1 Hindistan dan getirilmis, balsam kokan siyah ahsap bir kutuda, pamuk ve balsam i¢inde
korunmaktadir” seklinde bir notu bulunuyorsa da Istanbul’da muhafaza edilen bu basin Lajos’a
degil de Mohag Meydan Muharebesi’nde Macar ordusunun bagkomutani olan Pal Tomori’ye
(1475-1526) ait oldugunu diisiinmek daha mantiklidir. Zira elimizde muharebede hayatini
kaybeden Tomori’nin kesilmis bagmin bir mizraga gegirilerek Osmanli ordugahinda kazanilan
zaferin bir gostergesi olarak gezdirildigine dair Brodarics’in kaydi mevcuttur: “Kegis [Pal
Tomori], denildigine gore ilk safta yigitce miicadele ederek hayatimi kaybetmis; kafasinin
bedeninden ayrilarak ertesi giin diisman ordugdhinda muzaffer sekilde gezdirildigi; daha sonra

sultanin ¢adimin oniine dikildigi séylenmektedir’™

. Brodarics’in bu kaydi aym1 zamanda
Lajos’un katledildigi tezini de bosa ¢ikarmaktadir. Zira Szerémi ve Tatai, Gyorgy Szapolyai’nin

Lajos’u o6ldiirmesinden sonra Pal Tomori’nin Szapolyai’yi dldiirdiigiinii sdyler. Oysaki Tomori,

73 Farkas, Uj kérdések II. Lajos..., s. 384; https://index.hu/tudomany/tortenelem/2015/03/25/megsem_full
adt_ii._lajos_a_csele-patakba/

™ Farkas, Il. Lajos rejtélyes halala-11, s. 34, 40; Botlik vd, a.g.m., s. 13; Szebelédi, Mohacsi helyszinel6k
...; https://mohac si-csata.hu/index.php?g=1526hadikronika

7 Farkas, Uj kérdések II. Lajos..., s. 394.

6 Szentpétery, a.g.e., s. 48.
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Brodarics’in kaydina gore muharebe esnasinda hayatini kaybetmistir. Farkas’in Lajos’u Tiirkler
bulmussa nereye defnettikleri sorusuna ise en mantikli cevap naasin muhtemelen
Székesehérvar’da degil Mohag’a daha yakin olan Dunaszekcso’de defnedilmis olmasi gerekir
seklinde olabilir”’.

Lajos’un naasin Osmanlilar tarafindan bulunmadig: bilinmekle birlikte Antonio Pigafetta
Lajos’un naasini muharebeden iki giin sonra Tiirklerin buldugunu, Sultan Siileyman’in da
naasin bulunusundan iki giin sonra onu muharebe alanindan ¢ok uzak olmayan bir kiliseye
defnettirdigi iddiasinda bulunur. Evliya Celebi (1611-1682) ise Lajos’un cansiz bedeninin
Stileyman tarafindan Székesfehérvar’a naklettirildigini vurgular: “Mohacg ’ta Siileyman Han ile
carpisan ve bir batakliga gémiilen Kral Lajos’un cesedini Siileyman Han Székesfehérvar’a
gonderdi. Cesedini defnettiler ve mezarini kapattilar” ve “Kral maiyetiyle geri cekilirken bir
bataklik boguldu; bast kesildi (...) Sultan Siileyman, Kral Lajos’un naasim elbiselerindeki
miicevherleri soktiirerek Székesfehérvar’a naklettirdi ve orada Menait kilisesine defnettirdi.”’®.
Kaynak olarak Mehmed Zaim’i kullanan Ibrahim Pegevi (1574-1650) naasin Sultan Siileyman,
Istanbul’a dondiikten sonra bulunup defnedildigini belirtir: ““...Daha sonra padisah
Macaristan’dan déndiigiinde [kralin] cesedi bulundu ve Fejérvaratt’a gonderilip diger
krallarin mezarlarina defnedildi”®. Ayrica Pegevi’nin anlatiminda Lajos’un mezarinin daha
sonra Macarlar tarafindan acgilarak naasimin c¢ikarildigi ve Székesfehérvar’a nakledilip yeniden
defnedildigi de yazihidir: “Mukaddes padisahin doniisiinden sonra kifirler cesedi ¢ikardilar,

sonra diger krallarin defin yeri olan Székesfehérvar’'a naklettiler ve orada defnettiler”®.

Lajos’un naaginin tam olarak ne zaman bulundugu da bir bagka 6nemli sorudur. Sarffy’e
gore naas 19 Ekim’de bulunur. Ancak Ingiltere’deki bir kayit Sarfty ile ayni goriiste degildir.
Westminster’de bulunan 23 Ekim 1526 tarihli bir belgeye gore Ingiliz kancilar1 kardinal
Thomas Wolsey’in (kardinallik yaptig1 yillar: 1515-1529) Ingiltere Krali VIII. Henry’e (1509-
1547) yazdig1 raporda “Muharebede Tiirk’iin zaferini teyit eden Macaristan’daki gelismeler
hakkinda da haberler aldim; bir¢ogunu toplarin giiciiyle, diger baska silahlarla veya
yenigerilerle kazanmiglar. Kralin cesedi bulunduktan sonra en vakur sekilde topraga verilmis”
denilmektedir. Dikkat edilirse burada Lajos’un naasinin bulunusundan degil defnedilisinden
bahsedilmektedir. Kralin defni ile ilgili VIII. Henry’nin Papa VII. Clemente’ye 23 Ekim’de
yazdig1 mektupta da ayn1 bilgiler mevcuttur. Bu durumda Westminster’deki belge ile Sarffy’nin
anlatimn arasinda dort giinliik bir fark dikkat cekmektedir®!. Bu arada gdzden kacirilmamasi
gereken bir diger nokta da gerek Szapolyi’nin gerekse de Ferdinand’in 6len kralin
defnedilmeden yerine yeni bir kral secilemeyecegi seklindeki Macar gelenegini ¢igneyerek
Mohag sonrasi {ilkenin karigik durumunda kendilerini kral sectirtmeyi gdze alamayacaklaridir.
Zira Szapolyai, 9 Kasim giinii Macar Krali se¢ilmis, Ferdinand da kendisine ulagan bilgilere
dayanarak 23 Ekim’de once Cek tacimi giydikten sonra ancak 16 Aralik’ta Macar tacini
giyebilmistir®,

Lajos’un hayatim1 kaybetmesi hadisesi ile ilgili Mohag’taki mezarinda veya mezarmin
yakininda bulunan iizerinde Latince “Sigillum Ludovici Regis” yazis1 yer alan miihiir ylizigi,

7 Molnér, a.g.m., s. 395.

8 Evlia Cselebi, Evlia Cselebi torok vildgutazd Magyarorszagi utazésai 1660-1664, 114-115, 225
aktaran Farkas, Uj kérdések I1. Lajos..., s. 393.

7 Farkas, Uj kérdések I1. Lajos..., s. 393.

8 Farkas, Uj kérdések Il. Lajos..., s. 393.

8 Botlik vd, a.g.m., s. 18.

8 Botlik vd, a.g.m., s. 5, 19.
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evlilik yiiziigi, kalp seklindeki madalyon, elbiseleri ve zirh1 da 6nem arz etmektedir. Evlilik
yliziiglinli Maria’nin Oliinceye kadar sakladigini, oliimiinden sonra eritilip bagka altinlarla
karistirilarak maddi durumu iyi olmayanlara dagitildigimi, kalp seklindeki madalyonu ise
hayatinin sonuna kadar iizerinde tasidigini ve madalyonun da eritilmesini istedigini 1558
yilindaki vasiyetnamesinden biliyoruz:

“Kocam, kraln oliimiinden bu yana, hayatimin geri kalaminda taktigim altin bir kalp
tastyorum. Bu kalbin ve iizerinde asili oldugu zincirin eritilerek yoksullara dagitilmasini
emrediyorum. Bu kalp olene kadar iki kisinin yoldasiydi, yasamda, sevgide ve karakter
olarak da birbirlerinden hi¢ ayrilmadilar; bu nedenle yok edilsin ve birbirlerini sevenlerin
bedenleri gibi bicim degistirsin.”®

Kralin belgeleri onaylamak i¢in kullandig1 miihiir yiiziigii ise Marton Horvath’a emanet edilmis,
uzun siire Viyana’da muhafaza edilen zirhin ise yapilan aragtirmalar sonucunda Lajos’a ait
olmadig1 anlagilmgtir.%

SONUC

Kaynaklarin anlatimlan farklilik gosteriyor olsa da otuz sekizinci Macar Krali yirmi
yasindaki II. Lajos’un ister Mohag Meydan Muharebesi’nde olsun ister muharebeden geri
cekilirken bir bataklikta bogulmak suretiyle olsun isterse de muharebeden sonra katledilmis
olsun Mohag’ta ya da Mohag’a yakin bir yerde hayatin1 kaybettigi kesindir.

Lajos’un muharebeden sag sekilde ayrilip daha sonradan katledildigi iddias1 gerek
kaynaklarin azlhig1 gerekse de giivenilirliklerinin soru isaretleri tasimasi sebebiyle inandirici
olmaktan uzaktir. Taht1 ele gecirmek isteginde olsa da kanaatimiz Szapolyai’nin gelismeleri
Lajos’u katlettirmek noktasina getirecek kadar hirs sahibi olmadigi ve bu durumun sonuglarini
diisiinecek kadar tlilke yonetimi konusunda tecriibeli oldugu yoniindedir. Zira tahta bu sekilde
sahip olmak Macaristan’da kendisine karsi olanlarin sayisini arttirabilecegi gibi ayn1 zamanda
tahtta hak iddia eden Habsburglarin istahin1 daha da kabartacak, yandaglarini arttiracak, hatta
iilkeyi bir i¢ savasa dahi siiriikkleyebilecek olaylarini fitilini atesleyebilecektir. Aynmi sekilde
Ferdinand’in da Lajos’u katlettirmek i¢in sebepleri bulunuyor olsa da o da Szapolyai gibi Macar
tahtina bu yolla sahip olmak istemez. Szapolyai’nin Tiirklerden destek alip {izerine gelecegini
ve Tlrklerin destegi ile Macar tahtina oturabileceginin o da farkindadir. Dolayisiyla taht1 bu
sekilde, kanli bir yolla elde etmek her iki tarafa da bir yarar saglamayacaktir.

Szerémi’nin iddia ettigi Lajos’un dliimiine sebep olan kili¢ yaralar1 oldukg¢a cetin gegen
muharebe esnasinda veya muharebeden geri ¢ekilme sirasinda da olusmus olabilir. Bu noktada
Lajos’un muharebenin kiran kirana miicadelelerinin siirmekte oldugu bir safhasinda Osmanl
saflarinin  Oniline kadar ilerledigini, Osmanlilarin yogun top ve tiifek atiglarmin da bu
dakikalarda siirmekte oldugunu unutmamiz gerekir. Bu suretle kaynaklarin verdigi bilgileri,
yasanan siirecleri ve kosullar1 bir biitiin olarak diislindiigiimiiz zaman Lajos’un hayatini bir
suikast sonucunda kaybetmedigi, muharebeden geri cekilirken Cselepatak’a vardigi zaman
karsiya ge¢mek istedigi ancak atinin batakliga batmasi sonucunda agir zirh1 ve silahlarindan
dolayt kurtulmayi basaramayip boguldugu anlatimlarmin dogru oldugunu kabul etmek en

8 Farkas, 1. Lajos rejtélyes halala-I1, s. 40; Farkas, Uj kérdések II. Lajos..., s. 390.
8 David Csorba, “A Mohacs-szindroma, avagy 1I. Lajos haldla (1526)”, MKsz, 2015, 3, s. 434-435;
Botlik vd, a.g.m., s. 13.
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mantikli yaklagim olarak goziikmektedir. Lajos’un Tiirkler tarafindan ne muharebe esnasinda ne
de sonrasinda 6ldiiriilmedigi son derece agiktir.

Cesitli gorlisler olsa da elimizde defninden yaklagik bir buguk ay sonra Mohag
yakinlarinda bulunan naasin kesin sekilde Lajos’a ait olmadigini diisiindiirtecek yeterli veriler
bulunmadigindan s6z konusu naasin Kral Lajos’a ait oldugunu diisiinmek en makul ¢ikarim
olacaktir.

Aslinda oliimiiyle Jagelld6 Hanedanligi’nin Cek-Macar kolunun son buldugu Lajos’un
kaybinin gerek Szapolyai, gerekse de Ferdinand, dolayisiyla Habsburglar i¢in ¢cok blyuk bir
Onemi yoktur. Zira bu sirada Avrupa’da yasanmakta olan Reform hareketleri, yeni dogmakta
olan bankacilik sistemi, Kutsal Roma Imparatoru V. Karl’in (Sarlken. 1519-1556) Hristiyan
devletleri bir araya getirme ¢abalari, cografi kesifler ve kitaya yakin gelecekte akmaya
baslayacak olan zenginlikler Lajos’un Oliimiinden, Tiirklerin Macar Kralligi’n1 ele
gecirmesinden ve ¢ok gecmeden ii¢ parcaya bélmesinden cok daha 6nemlidir. Ote yandan
Lajos’un hayatin1 kaybetmesiyle Szapolyai ve Ferdinand adina Macar tahtina sahip olmalarinin
oniindeki en biiylik engel de ortadan kalkmistir. Ger¢i Lajos hayatin1 kaybetmeyip tahtinda
kalsayd1 da kosullar1 ve siiregleri diisiindiiglimiiz zaman Macaristan topraklarinin yine Osmanli-
Habsburg miicadelelerin sahnesi olacagini tahmin etmek c¢ok giic degildir. Orta Cag Macar
Kralligi’min stikdtuna sebep olan, iilkenin ii¢ par¢aya ayrilmasina giden siireci baglatan, Tuna
Havzasi’'nda askeri, ekonomik ve niifus ac¢isindan dengeleri degistiren Moha¢ Meydan
Muharebesi’nin ve Macar Krali II. Lajos’un 6limiiniin sonuglar1 ve etkileri giinimizde de
hissedilen Macar tarihinde yeni bir dénemin baglangicini olusturduguna kusku yoktur.
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Muzaffer SEN*

MACARISTAN TARIHINE OZET BiR BAKIS

OZET

Macarlar anayurtlarmna geldikten sonra, XIV. Yiizyilda Tiirklerle karsilasmiglar ve Mohag
yenilgisinin ardindan Macar Devleti dagilmis ve ii¢ pargaya ayrilmigtir. Osmanh Devletinin bdlgede
giictini yitirmesiyle Macaristan topraklarim Avusturya ele gecirmistir. Avusturya Imparatorluguna kars,
1683, 1705 ve en sonda da 1848 tarihlerinde ayaklanmislar fakat muvaffak olamamuglardir. 1867
tarihinde ikili monarsiye gecilmesi ile nispeten de olsa, iilke biitiinliigiinti saglamay1 basarmiglardir. Diger
yandan, Avrupa’da bloklagmalar ve ¢ekismeler ortaya ¢ikmis, bu bloklagsma ve gelismeler de 1. Diinya
Savasinin ¢ikmasina sebep olmustur. 1918 yilina gelindiginden Avusturya- Macaristan Imparatorlugunun
da iginde oldugu ittifak blogunun savasi kaybetmesiyle, milliyetci diisiincelerin de tesiri ile ikili
monarsinin pargalanma siireci hizlanmigtir. Savas sonunda, yenilen devletlerle baris antlagsmalar
imzalanmis ve bu kapsamda Macaristan ile de Trianon Antlasmasi imzalanmistir. Boylece Macaristan
topraklarinin ve niifusunun yaklasik 2/3’{inii kaybetmistir.
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Bu ¢alismada, neden sonug iliskisi baglaminda, tarih sahnesine ¢ikmasindan 1. Diinya Savasi sonuna
kadar, Macaristan’in incelenmesi ve bu vesile ile de Tirk- Macar dostluk ve iliskilerinin tarihsel
temellerine vurgu yapilmasi amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Macaristan, Tirkiye, Macar.

AN OVERVIEW OF THE HISTORY OF HUNGARY
After the Hungarians arrived in their homeland, they encountered the Turks in the 14th century.

Following the defeat at Mohacs, the Hungarian state disintegrated and split into three parts. As the
Ottoman Empire lost its power in the region, Austria seized Hungarian territories. The Hungarians
revolted against the Austrian Empire in 1683, 1705, and finally in 1848, but they were not successful.
With the transition to a dual monarchy in 1867, they managed to maintain the country's integrity to some
extent. On the other hand, bloc formations and rivalries emerged in Europe, leading to the outbreak of
World War I. By 1918, with the defeat of the alliance bloc that included the Austro-Hungarian Empire
and under the influence of nationalist sentiments, the disintegration process of the dual monarchy
accelerated. At the end of the war, peace treaties were signed with the defeated states, and in this context,
the Treaty of Trianon was signed with Hungary. As a result, Hungary lost approximately two-thirds of its
territory and population.

This study aims to examine Hungary from its emergence on the historical stage until the end of
World War 1, in the context of cause and effect, and to highlight the historical foundations of Turkish-
Hungarian friendship and relations.

Key words: Hungary, Turkiye, Hungarian.

GIRIS

Macaristan ¢ok zengin tarihi birikime sahip bir iilkedir. Macarlarin 896’da Macaristan’1
“Yurt tutus’ siirecinden sonra olusan Ortacag Macar Kralligi, Osmanli hakimiyeti donemi,
Habsburglarin hakimiyeti ve Avusturya-Macaristan Monarsi’si, I. Dlinya Savasi’ndan sonra bu
imparatorlugun parcalanmasi ile ortaya ¢ikan, ancak Trianon ile ufalanan Macaristan, Macar
tarihi i¢inde doniim noktalaridir.

Kokenleri ¢ok eski tarihlere dayanan Macarlara ait en eski tarihi kayitlar M.S. 5. yiizyila
dayanmaktadir. Fakat Macarlarin M.O. de var olduklar karsilastirmali dil bilgisi ¢aligmalart
neticesinde ortaya ¢ikarilmigtir. Buna gére Macar dili, Ural dil ailesinin Fin Ugor alt 6beginin
Ugor grubuna dahildir. M.O. 2000’lerde Fin Ugor birliginin dagilmasimin ardindan Ugor birligi
olusturulmugtur. Fakat Ugor birligi de M.O. 1000 yillarinda dagilmustir. Iste bundan sonra
Macarlarin mistakil tarihi baglamustir.

Gogebe yasam tarzindan dolay1 Bati Sibirya’da sabit bir yerde kalamayan Macarlar pek
cok kavimle etkilesim halinde olmuslardir. Ornegin Sarmatlarla, Sakalarla komsu olan
Macarlar, milattan sonra ise Asya Hunlarnyla iliski icinde olmuslardir. Goktiirk Devleti’nin
kurulusunun ardindan biiyiik bir go¢ dalgasi yasanmis, pek ¢ok Tiirk kavmi yer degistirmistir.
Bunlarla beraber Macarlar da yurtlarindan ayrilarak Ural Daglar ile Volga arasindaki bolgeye
yerlesmisglerdir. M.S. 460 yillarinda ise Onogur-Bulgar kavimleriyle iligkiye gecen Macarlar, bu
kavimlerle beraber buradaki yurtlarindan da go¢ ederek, Azak Denizi’nin dogu kiy1 bdlgesine
goc etmislerdir. VIL yiizyilda Macarlar, yine bir Tiirk kavmi olan Hazarlarin hakimiyeti altinda
yasamiglardir.

Bu arada Hazarlarin idaresindeki bir diger kavim olan Kabarlar, Hazar Kaganindan
memnun olmayip isyan etmis, ancak yenilerek Macarlara katilmislardir. Kabarlar ile birlesen
Macarlar Hazar Kaganligindan ayrilmislardir. Macarlarin i¢ siyaset hayatlar1 ise, Hazar
baskisindan kurtulmalariyla olusmaya baglamistir. Yedi boydan olusan Macarlar ve onlara
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katilan {i¢ Kabar boyu kendilerine asil bir Tiirk-Kabar ailesinden bir prens se¢mislerdir. Bu
kabile daha sonra Macarlarim krali olacak olan Arpad’in soyu olan kabiledir.!

Ilerleyen siiregte 6nce Pegeneklerin yogun baskisi ve hiicumlari sonucu 885 yilinda batiya
Orta Dinyeper istikametine ¢ekilmisler, daha sonralar1 ise Pegenek ve Bulgar saldirilari sonucu
Arpad’in  onderliginde 896 yilinda Karpatlar Havzasi’na girmisler ve bu cografyaya
yerlesmislerdir.?

Tarih boyunca cesitli milliyetlere gecici olarak ev sahipligi yapan ve demografik yapisi
stirekli degisiklik gosteren ve Karpat Havzasi olarak da adlandirilan bu bolge, kuzeydogu ve
giineybati istikametince Karpat Daglari, giineyde Tuna ve Sava irmaklari, batida ise Alp Daglari
ile ¢evrili olan bir cografyadir. Bolge 896 yilindan 1919 yilina kadar, asag1 yukar1 degismeden,
Tarihi Macaristan olarak Macarlara yurtluk etmistir.®

Macarlar, Karpatlar Havzasi olarak adlandirilan yurtlarima geldiklerinde, burada
yerlesmis herhangi bir milliyet, mukim bir otorite ya da bir devlet yoktu. Bu bélge bundan 6nce
gbc eden kavimlerce hep gecici olarak kullanilmisti.

Bu donemde cografi ve siyasi yonden Karpatlar Havzasi yerlesime c¢ok elverisliydi.
Nitekim bolge Avrupa Hunlarinin ardindan Avarlarin eline gegmisti ve bolgede giiclii bir devlet
bulunmuyordu. O dénemde ovada tek tiik Slav kabileleri, Avar Turklerinden kalma kabileler,
kuzeyde ise Bavyerali Almanlar vardi. O dénemin kudretli devletlerinden Bizans ise, bu 1ssiz
ovay1 yeni gelen bu millete karsi savunmay1 aklindan bile geg¢irmiyordu. Dolayisiyla cografya,
Macarlarm yerlesimi i¢in oldukga elverigliydi.*

Macarlar bu yeni yurtlarindan komsularinin topraklarina uzunca bir siire akinlar
yapmuiglardir.® Macar reisleri baslangigta topraklarina komsu veya yakin bolgelere, Moravya’ya,
Bavyera’ya, Karrintia’ya ve Kuzey Italya’ya saldirmislar, daha sonraki asamalarda Dan sinirma
Atlas Okyanusu kiyisina, Iberia’da Ebo Nehrine, Italya’da Apulia’min giiney kismina,
Balkanlarda ise Selanik ve hatta 934’de Istanbul’a kadar ulasnslardir.®

Ancak Macaristan’in bat1 yoniindeki akinlarina son veren olay 955’te Ausburg’da
cereyan etmistir. Alman Imparatoru Otto, 955’te Ausburg’da Macarlara agir bir darbe
vurmustur. Bu olay, yonii batiya doniik Macar akinlari igin bir siir teskil eder. ’ Bat1 yolunun
kapali oldugu ve milletin vatani ya simdiki yurtta tesis etmesi veyahut mahvolmasi sonucunun
kacinilmaz oldugu suuru uyanmustir. Nitekim Macarlar da az kalsin, Hunlarin, Avarlarin
akibetine ugruyorlar ve higbir iz birakmaksizin tarih sahnesinden siliniyorlardi.®

1 Yiicel Namal, 1850-1900 Tiirk- Macar iliskileri, Mugla Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Basilmis Yiiksek Lisans tezi, Mugla, 2008, s. 4.

2 Gokhan Dikbas, “Macar Tarihinde Pecenekler”, History Studies, International Journal Of History,

C.3S.2,2013,s. 150

3 Zoltan Bodolai, The Unmaking of Peace: the fragmentation and subsequent destruction of
Central Europe after World War one by the Peace Treaty of Trianon, Arpad Pub. Co; 2nd edition,
Chapter VII, 1984, s. 1.

4 Yilmaz Oztuna, Devletler ve Hanedanlar, C. 4, Kiiltiir Bakanlig1 Yaynlari, Ankara, 1991, s. 104

5 Hiiseyin Namk Orkun, TUk Tarihi, Il, Akba Kitabevi, Ankara, 1946, s. 128.

® Erdal Coban, “Ana Hatlartyla Erken Dénem Macar Ortagagina Bir Bakis”, Balkanlar El Kitaba,
Akgag Yayinlari, Ankara, C. 1, s. 173.

” Coban, a.g.m., s. 173.

8 Ferenc Eckhart, Macaristan Tarihi, (Cev. Ibrahim Kafesoglu), Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara,

2010, s. 18.
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Bu dénemde Macarlarm aldig1 ikinci stratejik karar da Hristiyanhigi kabul etmeleridir.®
Geza’nin hiikkiimdarlig1 sirasinda Hristiyanliga egilim bir nevi siyasette cephe degistirme
anlamina gelmistir. Macaristan’da Hristiyanligin gercek anlamda kurulup yayilmasi ve devletin
dini haline gelmesi ise Geza’nin oglu Vajk, vaftiz adiyla Istvdan’in zamanina rastlamaktadir.
Iste Macaristan Kralligi’nin kurulmasi da bu tarihlere rastlar.!* Nitekim Macaristan Krallig1
M.S. 1000 yilinda Papa’nin tag giydirdigi Saint Istvan tarafindan kurulmustur ve Saint Istvan
Macaristan’1 olarak adlandirilmigtir.*? Daha sonra 1091 yilinda, Hirvatistan’m 6zerk bir sekilde
Macaristan’a baglanmasiyla olusan cografyaya ise Tarihi Macaristan denilmistir.

Macarlarin bu topraklar: yurt tutusunun ve Hristiyanlig1 kabuliiniin ardindan, artik bati
istikametine ilerleme imkanlar1 ve arzulart da kalmadig: i¢in, daha ziyade buralar kendilerine
vatan yapma ve giineydogu Avrupa yani Balkanlarla ilgili faaliyetleri olmustur. Burada
vurgulanmasi gereken bir husus da, 13. yiizy1l boyunca Basta Mogollar olmak iizere dogudan
gelen Asyatik akinlara ve 14. yiizyildan itibaren ise Tiirk akinlarina karsi Hristiyanligin kalesi
ve muhafizi gorevini tistlenmis olmalaridir.

Macaristan’in Osmanli’nin fethinden onceki simnirlari, bugiinkii Macaristan, Slovakya,
Hirvatistan ve Slovenya ile Sirbistan’in kuzeyindeki Voyvadina, Sirbistan ve Romanya arasinda
boliisiilen Banat, bugiin Romanya’da kalan Transilvanya ve Ukrayna’da kalan Ruthenya
bolgelerini igine aliyordu. 330 bin kilometrekare biiyiikliigiindeki Macaristan Kralligs;
Macaristan, Erdel, Slovenya ve Hirvatistan miilklerinden meydana geliyordu.*®

Yukarida da kisaca bahsedildigi {izere, Macarlar, bagimsiz olarak siirdiirdiikleri
hayatlarinin baslangicindan beri, cesitli Tiirk kavimlerinin komsusu, ortagi, alicisi ya da saticist
olmus, Tiirklerin etkisi altinda kalmis ve bu ig ige iliski yiizyillar boyunca siirmiistiir.*

Bu ¢ercevede Osmanli Devleti ile iligkilerine bakacak olursak, bazi tarihgilere gore ilk
Osmanli-Macar temasi1 1363 baharinda gergeklesmistir. Papanin en Hristiyan kral dedigi, 1342-
1382 yillar1 arasinda hiikiim siiren 1. Lajos (Biiyiikk Layos), Eflak ve Bosna Voyvodalariyla
beraber Makedonya’da Sirplarla ve daha sonra Bulgarlarla birlesmis ve Edirne’ye dogru
yiirimiistiir. Meri¢ civarinda Sirpsindigi denilen mevkide bu birlesik kuvvet ve Tiirk ordusu
karsilasmistir. Uzun Macar-Tiirk iliskilerinin baglangic noktast bu olay olarak goriilmistiir.
Miittefik ordu agir bir yenilgi almgtir.®

Takiben Sultan 1. Murad’in, Balkanli gii¢lere karsi 15 Haziran 1389’da kazandigi L.
Kosova Savasi’ndan sonra ise Osmanlilara Macaristan Kralligi’ndan baska karsi koyacak bir
giic kalmamisti. Osmanlilarin Balkanlar’da en tehlikeli diismani haline gelen, Avrupa’nin biiyiik
ve gii¢lii devletlerinden olan Macaristan, artik Katolik Avrupa’nin sinir kalesi haline gelmisti.

Bu cercevede, 1396 Nigbolu, 1444 Varna ve 1448 Ikinci Kosova Savaslarinda
Osmanlinin karsisinda bulunana Hristiyan ordularinin basat ve 6nde gelen giicii hep Macaristan

® Ismail Dogan, “Macar Ulusal Kimliginin Olusumunda Tiirk Etkisi”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih

Cografya Fakiiltesi Dergisi, S. 47, 2007, s. 9.

10 Coban, a.g.m., s. 175.

11 Sadik Miifit Bilge, Osmanli’nin Macaristam, Kitabevi Yayinlari, istanbul, 2010, s. 3.

12 Zalan Bognar, “Trianon And 1956 In The Mirror Of Hungarian National Identity”, Karoli Gaspar
University Of The Reformed Church In Hungary, Http://Www.Kre.Hu/ English/Index.Php/Llp-
Erasmus-Ip/12-ip-Lectures.

13 Bilge, a.g.e., s. 3.

14 Eva Csaki, “Eski Tlrk-Macar iliskilerine Dair”,
http://www.hbvdergisi.gazi.edu.tr/index.php/TKHBVD/article/viewFile/688/678.

15 Coban, a.g.m., s. 185.

16 Bilge, a.g.e, s. 5, 6.
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olmustur. Ancak Balkanlar1 Osmanli hakimiyetinden kurtarmak i¢in son Macar tesebbiisii olan
1448 yilinda yapilan II. Kosova Savasi, Balkanlardaki Macar etkisinin sonunu getirmisti.

Osmanlilarin  1458-1464 arasindaki Sirbistan ve Bosna fiituhatinda ve sonrasinda,
Osmanli ve Macar birlikleri tekrar karsi karsiya geldiler. Sultan II. Bayezid ve Yavuz Sultan
Selim donemleri ise, Osmanli Devleti ile Macaristan arasinda baris ¢agidir denilebilir. Bu barig
diizeni ise Mohag Savasi ile tekrar bozulmustur. Bu savas ile de Macaristan’in kaderi biiyiik
Olciide degismistir diyebiliriz.

Gortldiigii tizere Osmanli Devleti en dinamik donemlerinden birini yasarken, bati
yolunda ilerlemesinin 6nlindeki yegane engel Macaristan olmustur. Osmanli Imparatorlugu’na
kars1 seferler diizenlemis, bu seferler esnasinda zaman zaman Papanin da destegini alarak bu
miicadele Misliman-Hristiyan miicadelesine donilismiistiir.

Kanuni Sultan Siileyman’in Osmanli Devleti’nin stratejik ¢ikarlarin1 korumak ve {ilke
sinirlarinda Osmanli Devleti’ne galip gelebilecek bir giiciin olusmasina meydan vermemek i¢in
seferlere ¢iktig1 goriilmektedir.t’ 16. yiizyilin yirminci yillarinda Macaristan imparatorluk
goziiyle tehlikeli oldugu veya zenginligi dolayisiyla fethi gereken bir lilke olmaktan ¢ok,
Habsburglara karsi tampon bir devlet olarak ©Onem tasimaktaydi. Doneminin giicli
devletlerinden biri olmasinin Osmanli Devleti’ne yiikledigi sorumluluk anlayis1 da savas
sebeplerinden biri olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Tarihin en basarili imha muharebelerinden olan ve yalnizca iki saat siiren Moha¢ Meydan
Muharebesi’nde, Macar ordusu hezimete ugradi. Macaristan, Bohemya ve Hirvatistan Krali II.
Lajos, biitiin st diizey komutanlar ve yedi piskopos ile Macar askerlerinin biiyiik blimii savas
alaninda 6ldii ya da batakliklarda boguldu. Binlerce asker ise esir edildi. Moha¢’tan 3 Eyliil
giinii hareket eden Osmanli ordusu, 11 Eyliil 1526’da Macaristan Kralligi’nin bagkenti Buda’y1
fethetti.

Ozetle Tiirklerin Avrupa’da ilerlemesi sirasinda karsilaria cikan ilk ciddi gii¢ olan ve
Hristiyan Avrupa’nin bayraktarligin1 yapan Macarlar, Moha¢ Muharebesi’nde yok edilmis ve
savas sirasinda Kral II. Lajos da Olmiistiir. Belgrat’in fethi ile birlikte Macaristan ve dogal
olarak da Avrupa Onemli bir kalesini yitirmistir. Macar tarihinde ise bu savas bir doniim
noktasidir. Macarlar agisindan bu savas Macar Ortagaginin sonu sayilmaktadir. Bundan sonra
Macar topraklari Tirkler ile Habsburglar arasindaki miicadelelere tanik olmustur. Macaristan
once Tirkler, daha sonra ise Avusturyalilar arasinda bdéliinmiis ve Macaristan’daki Tiirk
hakimiyeti 1686 yilina kadar 150 yildan fazla siirmiistiir.*®

Netice olarak, Kanuni Sultan Suleyman doneminde (1520-1566) Macaristan’in biiyiik bir
kismi Osmanli idaresine ge¢mistir. Osmanli Imparatorlugu’na baglanan Macaristan, Erdel
Prensligi’ne baglanan yerler ve Avusturya’nin elinde kalan Kuzey Macaristan olmak fizere {i¢
kisma ayrilmistir. Diger bir ifadeyle, Ferdinand’in bdlgesi, Osmanli Sancagi Macaristan ve
Erdel Krallig1.1®

Eski Macar Krallig1 arazisinde olusan bu li¢ iktidardan Krallik Macaristan’1 olarak da
adlandirilan Ferdinand’m bolgesi, Adriyatik Denizi kiyisindan Szatmar iline kadar, tilkenin bati

7 Sefaattin Severcan, “Kanuni Sultan Siileyman’in {lk Yillarinda Osmanli Fetih Politikas1 ve Mohag
Fetihnamesi”, Sosyal Bilimler Enstittisu Dergisi, S. 6, 1995, s. 117.

18 Géza Perjés, Mohag Meydan Muharebesi, (Cev. Serif Bastav), TTK Basimevi, Ankara, 1992, s. 5.

19 fsmail Hakk:1 Uzungarsili, Osmanh Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, C. 2, Ankara 1975, s. 497.
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ve kuzey kismindan olusur ve yonetim merkezi Pozsony’dur.?’ Bu bolgeye Kuzey Macaristan
da denilmektedir.

Tiirk egemenligindeki kisim iilkenin ortasinda, Nograd’dan Asagi Tuna ve Sava Nehrine
kadar, Balaton Goliinden Temeskoz’e kadardir. Idari ve askeri merkezi Budin kalesidir.

Macar Kralliginin en az gelismis kisminda miistakillesen Erdel ise Maramoros’tan
Karansebes Banligina ve Nagyvarad’dan Szekelyf6ld’e kadar uzanan bolgedir ve yonetim merkezi
Gyulafehervar’dir?. Budin’in ilhak edilmesiyle birlikte Erdel’in Osmanli Imparatorluguna
vassal olarak baglanmas ise fiilen 1541 yilinda gergeklesmistir.?2

1683 Viyana bozgunundan sonra ise, Osmanliyt Avrupa’dan tamamen atmak {izere
Avusturya, Venedik, Lehistan ve Rusya 1699 yilina kadar siirecek topyekiin bir savasa
basladilar. Kusatmadan hemen sonra Estergon, 1685’te Uyvar, 1686’da Budin miittefik
Hristiyan gii¢lerin eline gecti. Bu savaslar sonunda en son 1697 yilinda II. Mustafa’nin ii¢lincii
Avusturya seferi esnasinda, Tisza nehri yakinindaki Zenta’da Osmanli ordusuna oldiiriicii bir
darbe indirilerek, 16 senelik muharebenin neticesi kesin olarak tayin edilmis oldu. Harp
sonunda yapilan Karlofca Antlagsmast Osmanli Imparatorlugu’na yalmz Tisza-Tuna-Morus
kosesini birakiyordu Ayrica Imparator 1. Lipét (1657-1705), birligi kurulmus Macaristan ile
beraber, Erdel’i de tekrar L. Istvan taci altinda birlestirdi. %

Bu sekilde Macaristan’a hakim olan Viyana Hiikiimeti’'nin amaci ise Macaristan’
Avusturya eyaletlerinin ekonomisinin ve endiistrisinin kalkinmasini saglayan bir hammadde
yatagl haline getirmekti. Macaristan zengin tarim potansiyeliyle Alman eyaletlerinin yiyecek
sikintisint  ¢ozecek, bu sayede Avusturya’nin sanayilesmesini hizlandirmis olacakt.
Macaristan’in ucuz {riin temin edilebilen bir tarim {ilkesinden bagka bir sey olarak
diistiniilmemesi, hem Macar aristokrasisinin hem de milteci askerlerin tepkisini cekiyordu.
Diger taraftan Istirdat muharebeleri milletten miithis fedakarliklar istemisti. Vergiler dehset
verici sekilde agirdi. Yine bu harpler iilkede miilk diizeninin bozulmasina ve milliyet degisimine
de sebep olmustu. Muharebeden sonra keyfl olarak tarh edilen vergiler ve memlekette
konaklayan, adaletsiz yabanci askerlerin iagesi ve ibatesi koyliiyli yok dilenecek kadar
fakirlestirmisti.

Avusturya Imparatoru I. Lipét’un Macaristan’t Avusturya’ya baglama girisimi, Macar
halkint Avusturya aleyhine ¢evirmistir. 1699 Karlofca Antlagsmasi’ndan sonra ise Habsburglar
elde ettikleri bu basarilar1 kendi lehlerine ¢ok iyi kullanmislardir. Habsburglar, {ilkenin bosalan
yerlerine Alman, Sirp ve Rumenleri yerlestirip, Macarlara iivey evlat muamelesi yapmustir. Bu
donemde Macar devletinin bir¢ok idare kurumlar1 yonetim bakimindan Viyana’ya baglanarak
Merkeziyetgilik politikasi uygulanmistir.?*

Habsburglularm bu uygulamalarma karsihk Macarlar ilkinde imre Thokoly liderliginde
1673-1683, ikincisinde ise II. Ferenc Rakoczi liderliginde 1705-1711 yillar1 arasinda
Avusturyalilara karsi ayaklanarak bagimsizlik miicadelesine girigsmislerdir. Ancak ne var ki her
iki direnis de Habsburg tarafindan bastirilmistir. Thokoly ve Rékoczi de Osmanli Devleti’ne
siginmiglardir.

20 Gunuimiizde Slovakya’nin baskenti olan Bratislava sehridir.

21 Giiniimiizde Romanya’nin Alba Luka sehridir.

22 Hicran Yusufoglu, Osmanhi-Macar Iliskileri, Ttrk-Macar Dostluk Dernegi Yayinlari, Ankara, 1995,
s. 92.

23 Eckhart, a.g.e., s. 141.

24 Namal, a.g.t., s. 19.
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Bu miicadelelerin ardindan Macarlar uzunca siiren bir suskunluk dénemine girmis ve
varliklarini Habsburg Imparatorlugu’na bagli olarak devam ettirmislerdir. Bu suskunluk
doneminde Macaristan’in iilke ve millet olarak gelisimi Habsburglularca 6nemsenmemis ve
Macarlar diger Bat1 Avrupa iilkelerine gore her alanda olduk¢a geri kalmislardir.

XIX. asir baglarinda, Macaristan medeni ve sosyal gelismede Bati milletlerinden ¢ok
geride kalmisti. Diger taraftan daha once de ifade edildigi gibi, Habsburg yonetimi altinda
Macarlara karsi uygulanan siyasi ve Kkiiltiirel baski ekonomik alanda da uygulanmustir.
Avusturya sanayisine pazar yapmak amaciyla Macaristan’da sanayinin gelismesine engel
olunmustur. Ayrica ham madde ihracatina da sadece Avusturya cikarlarina zarar gelmedigi
siirece izin verilmistir. 2°

19. asrm ilk yarisinda Macar vatanseverlerin fikrini iggal eden mesele ise, Macarlik kendi
kuvvetiyle, yollarina kasten konmus engelleri atlayarak ve bizzat kendisini yenerek Batinin
medeni milletlerinin bulundugu gelismislik seviyesine ulagabilir mi? meselesi idi.

Diger taraftan 1789 Fransiz Ihtilali sonucunda Avrupa’da fikri ve siyasi anlamda ¢ok
biiyiik degisim ve gelismeler meydana gelmisti. Tiim Avrupa Napolyon Savaglari ile sarsilmig
1815 Viyana Kongresi ile de yeni bir diizen tesis edilmisti. Biitiin bu gelismeler dogrultusunda
ise 1848 yilina dogru liberalizmin yaninda nasyonalizm ve sosyalizm akimlarinin da etkisiyle,
Avrupa’daki milletler arasinda kaynagmalar meydana gelirken, devletleraras: iligkilerde de
degisimler yasanmaktaydi. Ozellikle mutlakiyetci devletler dogu bloguna kaymisti. Bunun yam
sira Bati Blogu'nun da parcalanmasi iizerine, 1848 Ihtilali ¢ikmms ve ilk olarak kendini
Fransa’da gostermistir.?

Avrupa Tarihi’nin ilging donemlerinden birini temsil eden 1848 Devrimleri; liberal,
demokratik isteklerle milliyetci fikirlerin birbirine karistigi, Viyana Kongresi sonrasinda ortaya
¢ikan Avrupa haritasinin sorgulandigi firtinali bir siirecin adidir.?’

Avusturya’ya kars1 Lajos Kossuth dnderliginde 1848 Ihtilali ile ayaklanan Macarlar once
Avusturya’ya bagli olarak ayr1 bir hiikiimet kurmuslar, sonra da bagimsiz Macar Cumhuriyeti’ni
ilan etmislerdir. Bunun {izerine Avusturya Rusya’dan yardim istemis, Polonya’daki 6zgiirliik
hareketinden rahatsizlig1 bulunan Rusya da bu firsat ile Macaristan’a biiyiik bir ordu gondererek
Ekim 1849 tarihinde Macar Ihtilalini bastirmistir. Macarlar da daha énce yaptiklar1 gibi, bir kez
daha Sandor Takats’in ifade ettigi sekilde, “En biyiik diismanlar, yegdne akrabalar: ve
dostlart” olan Tiirklere siginmislardi.?®

Bunlarin geri istenmesi iizerine de bir “Macar Miiltecileri Sorunu” dogmus ve uluslararasi
bir anlasmazliga doniigmiistii.”® Osmanlh Devleti miiltecilerin iade taleplerini kabul etmemesi
lizerine Avusturya ve Rusya iiltimatom tarzinda notalar vermistir. Miiltecilerin geri verilmemesi
durumunda diplomatik iliskileri kesme tehdidi ortaya ¢ikmigtir. Sultan Abdiilmecit’in tavri ise

bu konuda netti: “Tacimi veririm, tahtimi veririm ama devletime siginanlart asla vermem”.*

%5 Eckhart, a.g.e, s. 162.

% Ruafat Ugarol, Siyasi Tarih (1789-1999), Filiz Kitabevi, Istanbul, 2000, s. 122.

27 [zzet Civgin- Remzi Yardimci, Cagdas Diinya Tarihi, Maya Akademi Yayinlari, Ankara, 2008, s.
252.

28 3. Takats, Macaristan Ttirk Aleminden Cizgiler, (Cev. Sadrettin Karatay), Ankara, 2011, s. 268.

29 Siileyman Erkan, “Savas ve Baris Baglaminda XIX. Yiizy1l Uluslararasi iliskilerinin Ozellikleri”, SDU

Fen Edebiyat Fakiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, S. 22, 2010, s. 104.

30 Bayram Nazir, Macar ve Polonyah Miilteciler Osmanl’ya Siginanlar, Yeditepe Yayinevi, Istanbul,

2006, s. 390.
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1848’den 1867’ye kadar olan siire ise Habsburg Monarsisi i¢in hem i¢ hem de dig
meselelerde kriz dénemiydi. Imparatorluk icinde mutlak monarsiyi elestiren liberal unsurlar ve
icerideki ve disaridaki milliyet¢i hareketler bu krizin ana kaynaklartydi. Krallik i¢indeki en
biiyiik sorun Macaristan’di. Diger taraftan Avrupa’da Alman ve italyan devrimciler, Habsburg
niifuzuna kars1 birlesmis milli devletler kurmak istiyorlardi.

Aslinda bu konuda Macaristan da rahat degildi. Zira yasanan bu uzun siiregle birlikte,
Once asyatik akinlar, daha sonra Tiirk taarruzlar1 ve egemenligi sonrasinda Habsburglarm iskan
ve gog politikalar1 sonucu olusan niifus hareketleri ve goclerle, Macar yurdundaki demografik
yap1 stirekli bir degisim icinde olmustur. Yani Macaristan’in kendisi de ¢ok uluslu bir krallik
haline gelmisti. imparatorluk icinde yasanan etnik sorunlar, daha kiiciik boyutlu olarak Macar
iilkesi icerisinde de goriilmeye baglamisti.

Bu gelismeler cercevesinde, Avrupa’daki siyasi ve konjonktiirel gelismeler sonucu
Italyan ve Almanlarm milli devletlerini kurma isteklerinin somutlasmasi sonucu Avusturya’nin
once 1859 yilinda Italya’ya karsi ve daha sonra da 1866 yilinda Prusya’ya karsi yapilan
savaslarda maglup olmas1 Habsburg imparatorlugu’nu siyasi acidan oldukca giigsiiz duruma
diisiirmiistii. Bu durumun cok uluslu Habsburg Imparatorlugu icinde en giiclii olan Macarlarin
bagimsizlik talep ve miicadeleleri ile birlesmesi neticesinde ise hassasiyet daha da Onem
kazanmisti. Bu durumda Habsburglular bir yol ayrimina gelmislerdi. Bu hassas durumdan
kurtulabilmek igin Imparatorluk igindeki en biiyiik huzursuzlugu giderebilmek ve dis
iligkilerinde giiglii bir tablo olusturabilmek adina, 1867 yilinda Macarlarin taleplerini kabule
mecbur kaldilar. Bu sekilde Habsburg imparatorlugu Avusturya-Macaristan imparatorlugu’na
doniigmiis oluyordu.

Bu uzlasmann birka¢ énemli nedeni vardi. Bunlardan ilki, hiikiimdarin italya’nin ardindan
Prusya'ya kars1 alinan askeri yenilgi nedeni ile siyasi olarak olduk¢a zayif diismesidir. Bu gii¢
kaybindan dolay1 hiikiimdar, Alman bdlgesindeki siyasi ve askeri gliclinden vazge¢cmek zorunda
kalmig, bunun yerine, kendi devletinin i¢indeki giigler {izerine odaklanmak zorunda kalmistir.
Ikinci olarak, Macaristan’in Imparatorluktan ayrilarak tam bagimsizlik yerine ikili yapiya razi
olmalartydi.

Denklestirme ile Macaristan’in ortak Habsburg Hanedanligi ¢ergevesinde bagimsizligi
taninmistir. Denklestirme ayn1 zamanda Macaristan’in kendi igerisindeki egemenligini de ortaya
¢ikarmis oldu. Avusturya ve Macaristan ortak senatosu araciligiyla, iki devlet bir devlet baskan1
altinda fiili olarak birlesti. Imparator, Avusturya imparatorluk tactyla Macar Kraliyet tacin
birlestirdi. Habsburg Imparatorlugu boylece iki monarsi olusturdu. Dis politika ve savunma,
ordu ve maliye ortak yetki alanina girdi ve belirli hikkiimlere gore boliisiildii. Her iki taraf da
1867 yilindan itibaren, kendi 6zgiin parlamentolariyla ve hiikiimetleriyle farkli yollara girdiler.!
Iki tarafin ortak yani, imparator ve krali aym kiside birlestirmeleri; Maliye, Savunma ve
Disigleri Bakanliklarini ve her iki tarafin ayni sayida iiye bulundurdugu bir parlamentoyu
paylasmalariydi. Bunlarin disinda Avusturya ve Macaristan apayr iki politik unsurdu.

Bu olusum, I. Diinya Savasi’nin gelisine kadar, bolgede barisin korunmasi ve bagarili bir
ekonomik gelismenin saglanmasina da imkan verdi.®? 1867 den itibaren Avusturya-Macaristan
diializmi i¢inde genis bir muhtariyet ile milli varliklarim istedikleri gibi diizenleyen Macarlar,

31 Ferenc Eckhart, a.g.e., s. 211.
32 Zoltan Bodolai, a.g.e., 1984, Chapter Ill, S. 4.
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siyasi ve sosyal haklar elde etmislerdir. Ayrica bu donemde Macar tarih arastirmalart bir hayli
ilerlemis, Macarligin Tiirkliikle yakin ilgi ve iliskileri hakkinda pek ¢ok sey 6grenilmistir.®®

Avusturya ile Macaristan’m Ikili Monarsi temelinde bir yonetime gegisini takiben,
kismen ve kisa siireli de olsa bolgede bir rahatlama ve barig ortami olustugunu ifade etmistik.
Ancak ayni zamanda Avrupa siyaseti ve cografyasini I. Diinya Savasi’na tasiyan sartlarin ve
gelismelerin, artik somut olarak ortaya cikisinin da, yine bu donemde goriilmeye baglandigini
sOylemek saniriz yanlis olmaz. Bu ¢ergevede Avrupa ve Diinya politikasina yon veren biiyiik
giiclerin her birinin, fakli argiimanlar temelinde, kendi ama¢ ve ¢ikarlar1 dogrultusunda takip
ettikleri ve uyguladiklar siyaset ve faaliyetler neticesinde, savas Oncesinde bir ittifaklasma ve
kamplagmanin bagladigin1 gérmekteyiz.

Bu yondeki gelismeler sonucunda gelinen noktada bir tarafta Almanya, Avusturya-
Macaristan ve italya’dan olusan Uglii Ittifak, diger taraftan da Ingiltere, Fransa ve Rusya’dan
olusan Uclii Ittifak artik iyice belirginlesmisti.

Olusan bloklagsmalar, I. Diinya Savasi’na da yavas yavas zemin hazirlamakta, cikar
catismalari, siyasal iistiinliik kurma gayretleri devletleri karsi karsiya getirmekteydi. Bu bloklar
icerisinde Avusturya-Macaristan imparatorlugu da énemli bir giic ve denge unsuru olarak yerini
aliyordu. Nitekim dahil olduklar ii¢ imparatorlar birligi bunun en bariz kanitiydi.

Ancak burada vurgulanmasi gereken Onemli bir husus, digerlerinden farkli olarak,
Macaristan i¢in bu ittifak topraklarini genisletme ve isgal amaci olmayan, tamamen savunma
amagl bir ittifakti. Zaten bu da yiizlerce yildir Macaristan’in takip ettigi geleneksel politikanin
sonucuydu. Dogudan gelecek yayilma ve isgallere karsi, Bati ile ittifak kurmak.®* Zira Macarlar
her donemde, yukarida cografi sinirlarini ifade ettigimiz yurtlarinin birliginin saglanmasi ve
idamesinin, buray1 kendilerine yurt olarak birakan atalarinin kutsal bir emaneti olarak gorduler.

Biiyiik Rus Panslavizm idealinin Sirp miiritlerince, 28 Haziran 1914 tarihinde, Habsburg
Hanedam veliahdi Arsidiik Franz Ferdinand ve karisiin Saraybosna’da katledilmesi biiyiik
savasin ortaya ¢ikisinin adeta habercisiydi.®® Ongoriilen siire icerisinde Sirbistan tarafindan
notanin kabuliine iliskin olumlu bir cevap alinamamasi, Viyana tarafindan diplomatik iliskilerin
kesilmesi igin bir firsat olarak goriildii. Zaten hemen akabinde seferberlik baslatild1 ve ikili
Monarsi, 28 Temmuz 1914 tarihinde, Sirbistan’a savas ilan etti.*® 12 Agustos 1914 tarihinde de,
Ingiltere, Fransa ve Rusya, Almanya ve Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’na kars1 resmi
olarak savasa girmis oldular.

Macaristan, aslinda imparatorluk biinyesine daha fazla Slav niifusun girecek olmasi ve
dolayisiyla devlet i¢indeki dengenin Macar aleyhine doniisecegi endisesi ve yukarida da arz
edildigi iizere zaten cografya olarak genisleme amac1 olmamasi, pek de goniillii olmayarak Ikili
Monarsinin, yani Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun bir pargasi olarak istirak etti. Silah
altina alimman Macar Krallik birlikleri, Birinci Diinya Savasi boyunca, hem ortak ordunun bir
pargasi, hem de Macar Krallik Ordusu olarak savastilar.®’

3 Tayyip Gokbilgin, XIX. Asir Sonlarinda Tiirk-Macar Munasebetleri ve Yakmhgi, Turk Tarih
Kurumu Basimevi, Ankara, 1962, s. 172, 173.

% Hungary, Rotary International, Budapest, 1931, s. 141.

% a.g.e.,s. 141.

36 peter Pastor, “Hungary in World War I: The End of Histoic Hungary”, Hungarian Studies Review,

Vol. XXVIII, Nos. 1- 2, 2001, s. 166.

37 The Principality of Hungary, a.g.e., Part V1, s. 29- 31.
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Dort yil siiren savagin ardindan, 03 Kasim 1918 tarihinde, Avusturya-Macaristan
Imparatorlugu ile yapilan Villa Giusti ve bundan ayri1 olarak da 13 Kasim 1918 tarihinde
Macarlarla yapilan Belgrad Ateskes Antlagmalar ile aslinda savas onlar igin bitmis oluyordu.®
Bu andan itibaren de Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun dagilma ve Macaristan’in da
pargalanma siireci de baglamis oluyordu. Zaten savasin son giinlerinde imparator da devletin
icindeki her unsurun artik serbest birakildigini ve bu anlamda imparatorluk yetkilerinden
vazgectigini bildirmisti. Artik Imparatorluk ve Macaristan igindeki milliyetler kendi
miicadelelerine devam edeceklerdi. Elbette Macaristan da aym sekilde, Tarihi Macaristan’
koruma ¢abasina.®®

Yukarida imparatorlugun zaten ¢ok uluslu oldugunu Macar Kralligmin da tarihi siirecte
cok uluslu bir yaprya déniistiigiinii ifade etmistik. Iste Fransiz ihtilali sonucu kivilerm alan
milliyetcilik atesi, lilkeye sonradan gelmis ve Macarlarca kabul edilmis unsurlar1 da etkilemisti.
Ustelik dinlerini degistirip Hristiyan olmalarma ragmen, Bati Avrupa devletleri, dogudan gelen
bu Turani 1rki, higbir zaman gercek bir Avrupali olarak kabul etmemislerdi. Bundan dolayi,
Macar iilkesinde bulunan bu milliyetleri pervasizca desteklemekten ve kigkirtmaktan geri
kalmadilar. Macarlar ise var olan ufak tefek rahatsizliklara ragmen biitiinliiklerini sagladiklar
dogal yurtlarin1 kaybedebileceklerine hi¢ ihtimal vermiyorlardi. Ta ki I. Diinya Savasi sonuna
kadar.

Biiyiik savas bitip, Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun yenilgisi ve dagilmasiyla
sonuc¢laninca, Mohag’tan sonra bir daha tek baglarina ozgiirliiklerini kullanamamis olan
Macarlar, aci1 gergekle ylizlesmeye baslamistir. Yiksek onur ve idealleriyle, Avrupa’nin
ortasinda yapayalniz kalmiglardir. Zira 6z yurtlarina misafir ettikleri milliyetler, misafir
edildikleri topraklar tarihsel hak olarak talep ediyorlar, ya Macaristan’dan ayrilip bagimsiz bir
devlet olmak ya da zaten var olan, kendilerince ana devlet olarak kabul ettikleri devletlerle
birlesmek istemislerdir. Ustelik yalmz da degillerdi. Savasin galiplerinin tiim destekleri de bu
amacin tarafinda idi.

Savas sonrasinda ortaya ¢ikan bu kargasa, bunalim ve toprak kapma kavgasi iginde
Macarlar da kendi yurtlarin1 koruma telas1 ve arayisi i¢ine girmistir. Milletlerin tarihinde dénim
noktast olarak adlandirilabilecek zamanlar vardir. Modern Macaristan’in tarihinde de Ekim
1918 ile Haziran 1920 tarihleri arasindaki donem de bunun bir 6rnegidir. Savasin kaybedilisinin
ardindan iki yil i¢inde Macaristan’in durumu dramatik bir sekilde tamamen degismisti.
Monarsiden Cumhuriyete, eski model liberalizmden beyaz tertre, goriinlrdeki parlamenter
sistemden istikrarsiz demokrasi ve sonra bolsevizme, iilkenin isgaline zemin hazirlayan
taninmayan hiikiimetlere ve en sonunda da ilke topraklarinin {igte ikisinin kaybina kadar biiyiik
bir degisim yasanmustir.’® S6z konusu bu siire¢ igerisindeki énemli doniim noktalar1 ise su
sekilde 6zetlenebilir.

-Villa Giusti Ateskes Antlasmasi sonucu Avusturya-Macaristan’in savastan cekilmesi,

takip eden giinlerde Belgrad Ateskes Antlagmasi’nin imzalanmas: dahil Kérolyi ve 1.
Macaristan Cumhuriyeti donemi,

¥ a.g.e., Part VI, s. 32.
39 Pastor, a.g.m., s. 168.
40 Eva s. Balogh, “Power Struggle in Hungary: Analysis in Post-war Domestic Politics August-

November 19197, Canadian-American Review of Hungarian Studies, Vol. IV, No. 1, Spring 1977, s.
3.
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-Kérolyi’nin Itilaf Devletleri karsisinda yiiriittiigii politikanin basarisiz olmas iizerine,
Macaristan’mn {tilaf Devletlerinin destegini alan komsularmn saldirilarma maruz kaldig ve
baskent Budapeste dahil isgal edildigi bolimi de kapsayan, Komdinist lider Beld Kun
liderligindeki donem,

-Takiben, Budapeste’nin iggali ile birlikte sone eren Komiinist donemin ardindan,
Agustos 1920- Kasim 1920 arasinda iilkede olusan biiyiik politik bosluk, itilaf Devletlerinin de
oluru ile Romen kuvvetlerin Budapeste’yi bosaltmalari ve Macar Ulusal Ordusu Bagkomutani
olan Amiral Horthy’nin Kasim sonlarinda Budapeste’ye girmesi ile sonuglanan siirec.

-Ve nihayet bunun ardinda da, Itilaf devletlerinin isteklerine uygun olarak tiim partilerin
katilimi1 ile bir gegici hiikiimetin kurulmasi, Paris Barig Konferansi’na gonderilecek heyetin
olusturulmasi, ulusal meclisin kurulmasina yonelik segimlerin yapilmasi ve devletin seklinin
belirlenerek, Amiral Horthy’nin naip sec¢ilmesi, Macaristan’da kralsiz krallik doneminin
baslamasi, barig antlagmasina giden silire¢ ve Trianon Antlagmasi’nin imzalanmasi ve zaten
defacto olarak tamamlanmis olan Macaristan’in parcalanmasinin onaylanmasi olarak ifade
edilebilir.

Trianon Antlagsmasi’nin imzalandigi giin olan, 4 Haziran 1920, Tibor Mayor’un
ifadesiyle, “Tarihi Biiyiik Macaristanin ¢armiha gerilip parcalandigr giindiir. O giin, bin
senelik bir varliga dayanan Macaristan, cebir ve haksizligin en kaba tezahiirii seklinde,
yumrugun empoze ettigi Trianon Antlasmasit geregince, denize tek ¢ikis kapist olan Fiume
(Rijeka) limami dahil iilkesinin iigcte ikisini ve ahalisinin beste iigiinii kaybederek
parcalanmistir.”**

C. A. Maccartney antlasma ile ilgili olarak, Trianon Antlagmasi’'min sartlarindan daha
cok agir ve zorlayict bir antlagma ve Macaristan kadar par¢alanan ve sakat birakilan baska bir
tlke yoktur der.

SONUGC

Tarihi Macaristan’in topragi ve halki; Macaristan, Avusturya, Cekoslovakya, Polonya,
Romanya, Yugoslavya ve Italya olmak iizere, yedi devlet arasinda dagilmistir. Bunlar savas
sonrast antlagsmalarla ortaya yeni ¢ikan ya da zaten var olup da genisleyen devletlerdi. Bu
iilkeler arasinda Romanya tek basina, lilkenin en Onemli pargasi olan Transilvanya dahil,
Macaristan’in kendisine ayrilan topraktan bile daha fazlasini elde etmistir. Bu parga savastan
sonraki antlagsmalar geregi meydana gelen Almanya veya Bulgaristan’in kayiplarindan bile fazla
idi.*2

Macarlar sonunda kendilerince kutsal addettikleri anayurtlar1 olan Karpat Havzasindaki
tarihi blyiik Macaristan’in ortasinda kiigliciik bir alana sikismak zorunda birakilmistir.
“Trianon Travmasi1” olarak da adlandirdiklari bu durumun etkisinden ¢ok uzun siire
¢ikamamuglardir.

41 Tibor Mayor, “Macaristan ve Trianon Muahadesi”, Turk Kultlrd, Yil. 1970, S. 93, s. 621.
42 C.A. MACARTNEY, Hungary and Her Successors, The Treaty of Trianon and Its Consequences 1919-
1937, Oxford University Press, s. 1
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NEMCE, MACAR VE RUS HUDUDUNDA iSTIHBARAT DEVSIiRMEK: SULTAN I.
ABDULHAMID VE AVRUPA BASININI TAKIBi*

OZET

Osmanli toplumunun matbaayla, dolayisiyla siireli ve siiresiz yayincilikla tanigmasinin Avrupali
denklerine nispetle gec gerceklestigi bilinen bir vakiadir. Bu gecikmenin Osmanlilarin donemin medya
araglarini aktif ya da pasif olarak kullanmakta da geri kaldig1 anlamina geldigi saniliyordu. Bu baglamda
Sultan II. Abdiilhamid’in Matbuat-1 Ecnebiye Midiiriyetini kurdugu 1884 yilina dek Osmanlilarin
Avrupa basinini takip ettikleri, gazeteleri bir “istihbarat” kaynagi olarak kullanma temayiilii gosterdikleri
diistiniilmiiyordu. Bu yaygin kanaatin aksine kendisinden 6nce nadiren rastlansa da hiikiimranhgi
doneminde Sultan I. Abdiilhamid’in (1774-1789) Avrupa basinini takip konusunda istikrarlt ve dikkatli
bir ¢aba gosterdigi goriiliir.

Konu hakkinda daha once degerlendirilmemis arsiv kaynaklart kullanilarak hazirlanan bu
makalede Ozellikle Bati smirindaki Avusturya, Macaristan, Rusya gibi komsularindan gelebilecek

" Dog. Dr., Istanbul Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii, Tiirk Tarihi, Istanbul/ Tiirkiye,
harunt@istanbul.edu.tr, 0000-0001-8810-0310.
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* Makale Atf Bilgisi: Tuncer, H. (2024). Nemge, Macar ve Rus Hududunda Istihbarat Devsirmek: Sultan
I. Abdilhamid ve Avrupa Basmimi Takibi, Uluslararasi Egitim ve Tarih Arastirmalari Dergisi
(Etajournal). 6 (11), 182-193.

1 Bu makale, yazarin "News in Papers Are Not That Much Credible!" Abdulhamid I and the Efforts to
Follow the European Press bashigiyla Eastern European History Review (EEHR) dergisinin 2022 tarihli 5.
sayisinda nesredilmis metnin gbzden gegirilerek ve ciiz’i ilavelerle yayinlanan Tiirkge terciimesidir.
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tehditler karsisinda sultanin Avrupa basmini takip ugrasi, gazetelerin nasil temin edildigi, gazete
hulasalarinda ne gibi konulara dikkat ¢ekildigi, ilgili haber ve yorumlarin nasil degerlendirildigi {izerinde
durulacak, bu ¢cabanin sultanla birlikte yerlesmis bir teamiile doniistiigii ortaya konulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Sultan 1. Abdiilhamid, Gazete, Avrupa basini, Macar, Rus

ALONG THE EUROPEAN BORDERS:
ABDULHAMID I AND HIS EFFORTS TO FOLLOW THE EUROPEAN PRESS

It is a well-known fact that the advent of the printing press, and therefore the periodic and non-
periodical publishing in the Ottoman society took place relatively late compared to its European
counterparts. It was thought that this delay meant that the Ottomans were incapable of using the media
tools of the period, either actively or passively. In this context, it was assumed that the Ottomans followed
not the European press and showed no tendency to use papers as a source of "intelligence™ until 1884,
when Sultan Abdulhamid Il established the Directorate of Foreign Affairs. Contrary to this common
belief, despite the few and trivial efforts beforehand, it is seen that Sultan Abdulhamid | (1774-1789)
made a consistent and careful effort to follow the European press during his reign.

Prepared using archival sources that have not been studied on the subject before, this article will
focus on the sultan’s efforts to follow the European press, how the papers were obtained, what kind of
issues were drawn attention to, and how the relevant news and comments were evaluated, and it will be
shown that this effort turned into an established custom with the sultan, especially in the face of threats
that could come from neighbours such as Austria, Hungary and Russia on the western border.

Keywords: Sultan Abdulhamid I, newspaper, European press, Hungary, Russia

GIRIS

Bugiin artik basili gazeteler oliiyor ve Tiirk toplumu “gazete okumadigi” biihtanindan
kurtulmus oluyor! Aslinda Tiirk yonetici elit ve halkinin gazete okumayisi hayliden beri
Avrupalilarin elestirilerine konu olmustur. Sultan II. Mahmud déneminde Frankfurter gazetesi,
“Devlet-i Aliyye’nin viikelasindan baslayip ta padisahina kadar zevklenince” muhtemelen
Hariciye calisanlarindan biri “gazeteciye mektup gonder[elim] bir daha bu makille sey
yaz[masin]” diye padisaha bir teklifte bulunuyor. S6z konusu Hariciye memurunun Osmanlilar
hakkinda yerlesik kanaatlere dair tespiti de dikkat gekici: “bu vakte dek Devlet-i Aliyye gazete
okumaz deyii bilerek istediklerini yazip devletin itibarina halel getiriyor[lar]”. Halbuki bu
tespitin ardindan sdyledikleriyse Osmanlilar hakkinda genel kanaatleri sarsacak nitelikte:
“Sevket-meab efendimiz cemi‘ gazeteleri gozden gegirip Devlet-i Aliyye’nin hakkin[d]a yazilan
fikralart okumakta[dir].”

Erken modern dénemde Osmanli topraklarinda gorev yapan Avrupali diplomatlarin
Viyana, Paris, Londra gibi baskentlerde ¢ikan gazeteleri takip ettiklerine?, ayrica Istanbul’dan
topladiklar1 istihbarati da iilkelerine ulagtirarak® enformasyon akigina katki sagladiklarina dair
bilgimiz vardi. Ama Osmanli viikela ya da padisahlarinin bdyle bir pratikleri oldugunu
bilmiyorduk.* Osmanli sultanlar1 her ne kadar 19. yiizyilin ortasma dek iilkelerinde gazete
yayinina tevessiil etmeseler, hatta zaman zaman igerideki ecnebi unsurlarin dahi Istanbul’da

2 Antoine Galland, istanbul’a Ait Giinliik Hatiralar, |, Tirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1949, s.
49.

3 John Paul Ghobrial, The Whispers of Cities: Information Flows in Istanbul, London, and Paris in

the Age of William Trumbull, Oxford University Press, Oxford 2013, s. 94- 102.

4 Saricaoglu’nun (Istanbul 1999, s. 96) calismasinda Sultan I. Abdiilhamid’e arz edilen dosyalar arasinda
“gazete hulasalar1” bulundugu da zikredilir. Fakat mesela bu hulasalarin ne zaman basladigi, bu pratigin
ne kadar siirdiigii, bunlarin nasil degerlendirildigi bahse konu edilmez.
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gazete basmasina gesitli gerekcelerle miisaade “buyurmasalar” bile gazetenin bir istihbarat araci
olarak degerlendirilebilecegini erken denebilecek bir donemde anlamig gibilerdi. Yukarida
almtilanan ciimlelerden de anlagilacagi gibi, Avrupa’da uzun bir siire Osmanlilarin gazete
okumadiklarina dair yaygin bir kanaat hakimdi®; fakat goriinen o ki bu kliseyi sarsacak miinferit
vakalar da yok degildi. Mesela istikrarli bir bi¢cimde siirdiiriilmemis olsa da heniiz Sultan L.
Mahmud (saltanati 1730-54) doneminde “Frengistan’dan viirGd eden gazete havadis[inin]”®
tercime edilerek sultana takdim edildigi goriliiyordu. Zamanla durum biraz daha degismis
gibiydi; Osmanli Arsivi kayitlarma bakilirsa, Sultan 1. Abdiilhamid selefi aksine Avrupa
basinini takip konusunda ciddi ve istikrarli bir caba gosteriyordu.

Kuzeyden Gelen Tehdit

Tahta ¢iktiginda ilk icraatt Kirim’in bagimsizligini kabul etmek olan Sultan 1.
Abdiilhamid, bilahare Kirim’mn Ruslar tarafindan kendi topraklaria katilmasi (1783) dolayisiyla
en biiyiik diigmani olarak Rusya’y1 goriiyordu. Avusturya da ¢ogu kere Rusya’yla ittifakindan
otiirti sultanin daima goziiniin iizerinde oldugu bir diger iilkeydi. Haliyle sultan 6zellikle bu iki
devletin faaliyet ve ittifaklarina kars1 haber alabilmek konusunda titiz ve tedirgindi.

Sultan 1. Abdiilhamid ¢esitli araglar ve yontemlerle basta bu iki devlet olmak Uzere
Avrupa’nin geneline dair bilgi edinmek konusunda 6zel bir ¢aba gosteriyordu. Iki devlete
sinirt olan hem dogu hem de batidaki mintikalarda’ muhtelif vasiflardaki bolge idarecilerine®
ve mahsus casuslarina®, dogrudan ve dolayli olarak, araliksiz tecessiis yapmalar1 ve peyderpey
istihbarat géndermeleri konusunda siki ve sik uyarilarda bulunuyordu®. Su da bir gercekti;
ozellikle Avusturya ve Rusya sinirindaki memleketlerden “mutemet casus tedariki” zordu, zira
Miisliimanlardan “lisan biliir” casus bulmak imkansizdi; Yahudi ve Hiristiyanlara da “itimat
caiz” degildi’’. Dolayisiyla uluslararasi siyasi ve askeri haberler de veren gazeteler bir
istihbarat kaynagi olarak dikkate deger bir unsur olabilirdi. Nitekim s6z konusu gerekce
sebebiyle mesela Belgrat muhafizi Mehmed Pasa “gazete tabir edilen havadis kagitlarini” alip
terclime ettirerek sadrazama iletecegini bildiriyordu.

Istihbarat ve Gazeteler

Temelde istihbarat, bir “giivenlik” faaliyetidir. Bireyler gibi, devlet acisindan da
giivende olmak subjektif olgu/algidir. Tarihi catigma alanlarini ve faillerini bilen devlet,
refleksif olarak potansiyel anlamda tehdit kabul ettigi (hasim) devlet ya da devletlerin yetenek
ve donanimina dair imkan nispetinde bilgi toplamak, 6te yandan kendisine dair bilgi erigimini
de miimkiin mertebe kisitlamak ¢abas1 giider. Siiphesiz istihbarat biiyiik kiigiik biitiin devletlerin
varliklarini siirdiirebilmek i¢in yalniz iilke diginda degil, iilke i¢inde de basvurdugu bir haber
alma yontemidir. Osmanlilar da gergeklestirdikleri ilk fetihlerden itibaren 6nce diizensiz, 16.

5 BOA. TS.MA e 560/ 76.

6 BOA. C.HR 55/ 2737.

7 Ahmet Yiiksel, Ruslarin Kafkasya'y: istilas1 ve Osmanh Istihbarat Ag1, Dergah Yayinlari, Istanbul
2014, s. 72- 73.

8 BOA. AE.SABH.| 19/1668; BOA. AE.SABH.I 16/ 1430.

® BOA. A.DVN.DVE 179/ 110.

0Y{iksel, a.g.e., 63- 64, 67.

11 BOA. HAT 1416/ 57870.
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yiizyilla birlikte sistematik bir istihbarat faaliyetine girigsmis, bu ¢abalar imparatorlugun sonuna
kadar devam etmistir.'?

Genel kabule gore istihbarat faaliyeti, konu/tlirlerine ve seviyelerine gore olmak uzere
iki baslik altinda toplanir. Gazeteler yoluyla elde edilen bilgilerin de tiir bakimindan siyasi ve
askeri, seviye bakimindan da stratejik oldugu iddia edilebilir. Haliyle {iriinii olduklar1 toplumun
nabzini tutan gazeteler, bir kitle iletisim araci oldugu kadar editoryal ekibinin istihbarat
kaynaklarina yakinlig1 nispetinde “istihbari”*? nitelikte siyasi ve askeri haberler verebilen bilgi
kaynaklaridir.** Gazetelerin istihbarat faaliyetlerinin dogrudan araci oluglarinin ya da bagka bir
deyisle bu ise yogun bi¢imde alet edilmelerinin 19 ve 20. yiizyillarda s6z konusu oldugu
soylense de®® bu makalede verilen 6rnek ve yonetici elitlerin sergiledikleri tavirdan anlasildig
kadariyla gazeteler siyasi ve askerl bir manipiilasyon aract olarak uzun zamandir
kullanilmaktaydi.

Avrupa’da gazetecilik Osmanli Devleti’ne kiyasla hayli erken tarihlerde baslamisti.
Avusturya, Prusya, Venedik ve Ingiltere bu anlamda bas1 cekiyordu. ilk gazeteler baski degil,
elle hazirlaniyor, kisith dagitim imkani buluyordu. 17. yiizyilin ikinci yarisinda siyasi ortamin
da gevsemesiyle Avrupa’nin 6nemli merkezlerinde gazetecilik bugiinkii standartlara yakin bir
formatta baglamis oldu.'® Osmanlilar agisindan ilk gazetenin ¢ikarihgindaki temel etmen, “Bati
medeniyet usullerinin alinmasina tesebbiis edildigi sirada halk: giindelik olaylardan ve zamanin
yeniliklerinden haberdar etmek” kaygisiydi.!” Ayrica devlet, pes pese yapilan reformlara ayak
uydurmakta zorlanan toplumun “dedikodulara” degil, gazete yoluyla resmi agizdan verilecek
haberlere itibar etmesini arzu ediyordu.'® Yani Batili gazetelerdeki gibi kismen bagimsiz ve
uluslararas1 siyasete dair yazilar yayimlanan bir ara¢ olmak ideali ilk dénem Osmanh
gazeteciligi i¢in s6z konusu degildi. Baslica kaygi icerideki kamuoyunu ve 6zellikle memur
kesimini idari ve birtakim siyasi hamlelerden haberdar etmekti.'®

Padisahin Istihbarat Kanallar1: Gazete Havadisi Istihbarat Olur Mu?

Klasik donem istihbaratinin Osmanli agisindan en Onemli kaynaklari serhat
bolgelerindeki mulki ve askeri gorevliler,® Osmanli tebaasi gayrimiislim din adamlar1 ve
ozellikle Avusturya ve Macaristan simirindaki Eflak ve Bogdan voyvodalariydi.?t S6z konusu
voyvodalar, 6zellikle Avrupa’nin dogusu ve Rusya tarafinda olup bitenleri, diplomatlar arasinda

2 Haldun Eroglu, “Klasik Dénemde Osmanli Devleti’nin Istihbarat Stratejileri,” Tarih Arastirmalar
Dergisi, 22, 34, 2003, s. 22- 33.

13 James Grant, The Newspaper Press; Its Origin, Progres and Present Position, Tinsley Brothers,
Londra 1871, s. 9- 10.

14 Donald W. Wisenhunt, “The Frontier Newspaper: A Guide to Society and Culture,” Journalism &
Mass Communication Quarterly, 45, 4, 1968, s. 726.

15 Von Klevitsch, istihbarat, ( Cev. Mustafa Sevki), Askeri Akademiler Matbaasi, Istanbul 1927, s. 10-
11.

16 Grant, a.g.e., 1- 31; Yusuf Ziya, “ingiltere’de Gazeteceligin Suret-i Tekamiilii’, ictihad, 3, 26, (1
Temmuz 1327), s. 767- 769.

17 Cengiz Orhonlu, “Tiirkge Yayinlanan ilk Gazete: Takvim-i Vekayi,” Belgelerle Tlrk Tarihi Dergisi,
1968, 6, s. 35.

18 Orhonlu, a.g.m., s. 36.

% Orhonlu, a.g.m., s. 37.

20 Virginia Aksan, Osmanh Harpleri 1700-1870 Kusatilnus Bir imparatorluk, Is Bankasi Kiiltiir
Yayinlart, [stanbul 2010, s. 145.

21 Kemal Giiriilkan, Ersin Kirca vd., Arsiv Belgelerine Gore Osmanh’da istihbarat, Devlet Arsivleri
Genel Miidiirliigii, Ankara 2017, s. 5- 6; Vedat Kanat, “Osmanli Devleti’nin Lehistan’a Dair Istihbarat
Kaynaklari,” Turkish Studies, 10, 13, 2015, s. 118- 121.
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dolasan soylenti ve istihbarati “isticlab-1 havadise memur”?? adamlar1 yani casuslari araciligiyla

toplamak ve Osmanlilara aktarmakla yiikiimliiydii. Dogrudan bu faaliyetlerine dair bahsin
gectigi ve Bogdan voyvodasinin goénderdigi bir kaimenin iizerine sadrazam, “celb-i havadis
hususu Bogdan ve Eflak voyvodalarinin memuriyet-i miistakillelerinden[dir]” diyerek padisaha
arz olunan belgede meselenin énemine vurgu yapiyordu.?® Zikredilen istihbarat kaynaklarindan
baska sultan Fransa, Isvec ve Prusya elcilerinden de devletlerarasi hadiselere dair havadis aliyor,
istihbarat anlaminda “tedbirli” olmak kaydiyla hemen her kaynaktan beslenmekten geri
durmuyordu.?*

Bu kapsamda Bosna valisi Abdullah Pasa’nin da Avusturya’ya hudut olan “semt”lerde
casus bulundurdugu, yine Viyana’da cikarilarak Bosna taraflarina da ulastirilan gazete/havadis
kagitlarini takip ettigi, dnemli gordiigii birtakim gazeteleri de sultana gonderdigi anlasiliyordu.
Bununla birlikte Abdullah Pasa’nin “gazetede haber c¢ikarilarak muhtelif yerlere
gonderilmesinin” de “Nemgelii’niin melif oldugu desayis’ten olabilecegine dikkat ¢ektigi
goraltyordu.?®

Sultan 1. Mahmud’a takdim edilen mevzubahis hulasada (9 Nisan 1747)
“Frengistan’dan viirud eden gazete havadisati” bagligiyla Fransa’nin Flandre’ye (Belgika)
saldiracagi haber veriliyor, Kral XV. Louis’nin bizzat ordusunun basinda “miikemmel
donanmis” askerle Flandre’ye saldirmasi konusunda oy birligine varildig: bildiriliyordu. Ayrica
Avusturya-Sardinya ittifakinin Cenevizlilere saldirdigi, Cenevizlilerin basariyla direndigi
kaydediliyor, bir yandan da Fransa ve Ispanya’nin hem karadan hem de denizden Cenevizlilere
destek verdigi belirtiliyordu. Nemge ve Kolonya (Ko6In) diikii arasindaki yakinliktan; son olarak
da Rus muhalefetine ragmen Carl Gustaf Tessin’in Isveg’te basvekil olusundan
bahsediliyordu.?®

Ayni1 yilin sonunda bu defa Eflak voyvodasinin kapikethiidas: araciligiyla takdim ettigi
bir gazete Ozeti vardi. Gazetenin Kolonya’da (K6ln) yayinlandigi ve Kolonya’nin da o sirada
Avusturya’ya tabi oldugu gerekgesiyle Avusturya politikalarin tervig ettigi, gazetelerde verilen
bazi havadislerin “Devlet-i Aliyye-i daimii’l-karar1 taglit” maksatli olabileceginin hesaba
katilmas1 gerektigi bildiriliyordu. Fakat Eflak voyvodasi Konstantin Mavrokordato?’ benzer
seylerin yakin gegmiste de yasandigini, nitekim bu baglamda Subhi tarihinde de bu tip “umira
mutabik bir ahvali” okudugunu belirtiyordu.?®
Bu iki gazete hulasasi simdiye dek tespit edilen en erken tarihli 6zetlerdir. Sultan I. Abdiilhamid
déneminde oldugu gibi yogun bir takip?® ¢abas1 olmadig1, gazetelerin iizerinde sadrazam telhisi,
padisah iradesi goriilmedigine bakilacak olursa da bdyle bir ¢abanin miinferit kaldig: ileri
strulebilir.

Sultan I. Abdiilhamid’in ardindansa Sultan III. Selim’in, 06zellikle gonderilen daimi
elgiler vasitasiyla®® gazeteleri takip ettigi, hatta takip edilen gazete sayisinda/gesitliliginde

22 BOA. AE.SABH.I 98/ 6668.

23 BOA. AE.SABH.| 19/1694.

24 BOA. HAT 1430/58531; BOA. AE.SABH.I 19/1688; BOA. AE.SABH.| 19/1644; BOA. AE.SABH.I
4/412; BOA. AE.SABH.l 19/1689; BOA. AE.SABH.I 9/798; BOA. AE.SABH.l 369/25757; BOA.
AE.SABH.I 4/439

%5 BOA. HAT 26/ 1262-D.

% BOA. C.HR 55/ 2737.

21" Aile hakkinda bilgi i¢in bkz. Hugh Chisholm (ed.), “Mavrocordato”, Encyclopedia Britannica,
Cambridge: Cambridge University Press, 1911, 17, 917.

28 BOA. C.HR 88/4381.

2 Saricaoglu, a.g.e., s. 96.

30 BOA. C.HR 96/ 4778.
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(Frankfurt, Roma, Madrid, Viyana, Strasbourg, Amsterdam, Hamburg, Berlin, Flavin, Varsova)
artis goriildiigii kaydedilmelidir.®

Avrupa basinini/gazetelerini daha muntazam ve istikrarli bir sekilde takip ettigi
anlasilan Sultan 1. Abdiilhamid’se gazeteleri yalniz askeri ve siyasi bir haber kaynagi olarak
degerlendirmiyor, gazeteler yoluyla Avrupa’daki sosyal ve kiiltiirel gelismeleri de takip
ediyordu.® I. Abdiilhamid bu anlamda kendisine ulastirilan istihbarat raporlarinin iizerine aldig
notlarda ozellikle devamliliga ve verilen bilginin teyit edilmesine ihtimam gosterilmesini
istiyordu. Ciinkii o donemde oldugu gibi gerek Avrupa iginde ve gerekse Osmanli hududu
etrafinda cereyan eden sicak ¢atisma siireglerinde “istihbaratin yogun, kesintisiz ve dogrulanmig
olmasi hayati 6nem” tagiyordu.*

18. ylizyilmn ilk yarist Osmanlilar agisindan sukdnetle gegse de ikinci yarisinda Rus ve
Avusturya imparatorluklariyla yasanan miicadeleler sebebiyle devlet bir hayli yipranmisti.
Fransa ve Ingiltere’nin Amerika kitasinda, yine Ingiltere’nin Hindistan’da kurdugu somiirge
imparatorluklar getin sinavlar veriyor; bir yerde kazanan Batili imparatorluklar bagka bir yerde
giic kaybediyordu. Rusya’ninsa Orta Asya ve Kiicilk Asya’ya dogru genisleme c¢abasi, ayrica
Karadeniz’e hakim olup Akdeniz’e dogru inebilme plan1 Osmanlilarla Ruslan yiizyilin sonuna
dogru sik sik kars1 karstya getirdi.

Siire¢ icerisinde maglubiyetle sonuclanan pek c¢ok miicadele, askeri anlamda zaafa
diicar oldugunu kabullenen Osmanlilarin diplomatik arayislara girismesine zemin hazirladi.
Yiizyilin sonuna dogru Avrupa’da ikamet elciliklerinin kurularak siyasi ve askerl gidisati
yerinde izlemek ve raporlamak ihtiyaci duyuldu. Fakat elgilikler Sultan III. Selim tarafindan
henliz kurulmamigken Sultan 1. Abdiilhamid Avrupa’da neler olup bittigini yerel yoneticilerin
gorevlendirdigi casuslar ve kitanin muhtelif noktalarinda yayimlanan gazeteler® araciligiyla
takip etmeye ¢alistyordu. Bu takip kimi iddialarin aksine®® yalmz “sefer” éncesinde girisilen bir
caba degil; siireklilik arz eden bir faaliyetti.*

Osmanli Arsivi'nde rast gelinen 39 parga “gazete hulasas1™®’ dikkate alindiginda Sultan
I. Abdiilhamid’in saltanatinin besinci yilindan itibaren Avrupa basinini takip ettigi goriliiyordu.
Bu hulasalarin 1/3’niin Kirim’1 geri almak i¢in Rusya’ya karsi ilan edilen (1787) harbin ilk {i¢
yilina rastlamasi siiphesiz tesadiif degildi. Genel anlamda iyi kalpli, miilayim ve baris yanlisi®®
olan sultan, sadrazamin kamuoyu baskisiyla oynadigi savas karti karsisinda sair Avrupali
devletlerle “miisalemet” yani barig ortamini devam ettirebilmek, onlarin kamuoyu ve siyasi
mahfillerinde Osmanli-Rus gatigsmasinin nasil degerlendirildigini bilmek istiyordu.

“Gazete Havadisine Cendan Itimat Olunmaz!”

$1 BOA. HAT 144/ 6063.

32 BOA. TS.MA.e 560/ 39.

3 Yiksel, a.g.m., s. 461; Mehmet Tanju Akad, Tarihten Giiniimiize istihbarat, Kastas Yaymevi,
Istanbul 2018, s. 20.

% BOA. TS.MA.e 559/ 66.

% Klevitsch, a.g.e., s. 3.

% Ozcan, a.g.m., s. 169.

87 Sultan 1. Abdiilhamid déneminde arsivde rastlanilan gazete hulasalarimn tarih ve adetleri soyleydi:
1779°da 2; 1780°de 3; 1781°de 4; 1782°de 2; 1783’te 5; 1784’te 3; 1785te 2; 1786°da 3; 1787°de 3;
1788’de 5 ve 1789’da da 5 ayr dosya seklinde kendisine muhtelif gazetelerden derlenen haberler
Ozetlenerek terciime edilmek suretiyle arz edilmisti.

3 Sertoglu, a.g.e., s. 2659.
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Sultan I. Abdiilhamid’in 10 y1l boyunca gazeteleri takip ettigi asikardi. Ayrica gazeteler isticlab
ediliyor yani ele gegirildikge ulastiriliyor olmaktan Ote, bizzat bulunmalar1 isteniyordu.®®
Nitekim bu konuda padisah, sadrazam tarafindan kendisine arz edilen gazete hulasalar1 ve
maslahatgiizarlarin ilettigi havadis evrakinin iizerine “peyderpey almaktan hali olmayasin” diye
yazdig1 hatt-1 hiimayunla gazeteleri sahsen takip etmek istedigini ortaya koymus oluyordu.*
Zaten 15 y1l boyunca toplamda dokuz sadrazamla ¢alisan sultanin uzun bir siire Avrupa basinini
takip ettigi diisiiniiliirse bu herhangi bir sadrazamin marifetinden ¢ok kendi ilgisinin bir isareti
olmaliydi.

Buna ragmen sultan, gazete havadislerine gozii kapali inanilmayacagmi, ilgili
gazetelerin mensubu olduklar1 devletler lehine yalan, sasirtmaca, kumpas ve oyalama pesinde
olabilecegini de biliyordu. Mesela 3 Agustos 1784°te Venedik’te ¢gikan ve terclime edilerek ayni
aym ortasinda asliyla beraber sultana takdim edilen** Notizie del Mondo isimli gazetede ¢ikan
haberde, “Avusturya’yla ahenk ve dostlugu muhafaza etmenin en kesin yolu, Osmanlt
Devleti’nin imparator’a Hirvatistan’m bir kismumi vermesidir. TUm bunlar hayli dostane bir
sekilde ifade edildi ve Divan’da biiyiik etki yaratti; birkag giin sonra Reis Efendi elgiye bir takrir
gonderdi ve Osmanli Devleti’nin imparatorun bu arzusuna nezaket gostermekten uzak
olmadigin1 sdyledi.”*? deniyor, Avusturya lehine Osmanli sultani taviz vermeye sevk edilmek
isteniyordu.

Sultana takdim edilen bu gazete hulasalarimin kiminde gazetelerin hangi sehirlere ait
oldugu, zaman zaman da kim tarafindan saraya ulastirildig1 kaydediliyordu. Kaydi bulunan
menge bilgilerinden 15 gazetenin Avusturya’dan (Viyana ve Kolonya) temin edildigi, 4
gazetenin Hollanda’dan, 2 gazetenin Fransa’dan, 2 gazetenin Italya’dan, bir gazetenin de
Rusya’dan getirtildigi belirtiliyordu.

Gazeteler zaman zaman Memleketeyn (Eflak-Bogdan) voyvodalari tarafindan
kapikethiidalar araciligiyla, kimi zaman sinirlardaki muhafiz pasalar,*® zaman zaman Avrupali
ticaret gemileriyle,** bazen de Istanbul’daki Avrupa devletleri elgileri marifetiyle
ulastiriliyordu. Babiali’ye getirtilen gazeteler sadrazam tarafindan divan-1 hiimayun terciimanina
terclime ettiriliyor, ardindan ya oldugu gibi ya da bazen sadrazamin kirmizi miirekkeple
yazdig1*® hulasa ve miitalaayla birlikte padisaha takdim ediliyordu. Takdim edilen hemen her bir
hulasanin iizerinde padisahin bir ya da birka¢ climlelik tembih, uyari, emir ya da dua/bedduasi
gorultyordu. Mesela kendisine 6limunden (7 Nisan 1789) birkac glin énce takdim edilen gazete
hulasasinin iizerine yazdigi hatt-1 hiimayunda “gazete tahriratinin her birinin sihhati {izere
hakikat-i hallerine vakif olmaniz ve taraf-1 hiimaylnuma arz eylemeniz matlib-1
hiisrevanemdir™*’ diyerek hulasalarda arz edilen meselelerin tahkik edilmesini, kendisine de
mutlaka bilgi verilmesini tembihliyordu. Yine ayn1 siralarda kendisine takdim edildigi anlasilan,
Venedik’in Tunus {izerine saldirdigindan bahseden hulasanin iizerine “Cenab-1 hayru’n-nésirin

39 BOA. AE.SABH.I 19/ 1633.

40 BOA. AE.SABH.I 19/ 1633.

41 BOA. HAT 26/ 1262.

42 Gazetenin ilgili bahsini cevirerek yardimlarini esirgemeyen meslektasim ve dostum Dr. Canan
Parmaksizoglu Aksoy’a tesekkiir ederim.

4 BOA. HAT 1416/ 57870.

4 BOA. TS.MA.e 560/ 75.

4 BOA. HAT 23/1105.

4 BOA. AE.SABH.I 12/1052; BOA. AE.SABH.I 370/25835.

47 BOA. HAT 1451/76
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diismen-i bi-din-i kiiffAr1 berren ve bahren miinhezim ve perisan eyle[sin]”*® diyerek beddua
ediyordu.

Nadiren de olsa gazetenin Divan-1 Hiimayun terciimani haricinde biri tarafindan
cevrildigi de s6z konusuydu. Bir Avusturya gazetesinin Ozetinde terclimenin “Osman Bey”
tarafindan yapilip ulastirildigi haber veriliyordu. Sadrazam da ilgili terciimeyi Divan-1 Hiimayun
terclimanina gostermis, o da 6zetin “minval-i mesrih” iizere oldugunu teyit etmisti. Ardindan
gazetenin asliyla beraber dzet dosyasi sultana takdim edilmisti.*® Kimi zaman da muhtemelen
Divan-1 Hiimayun tercimaninin yaptig1 ¢eviriden emin olabilmek adina en azindan bazi haber
terclimelerinin “bu tarafta vaki diivel terciimanlarindan” yani elgiliklerde gorevli terciimanlara
tashih ettirildigi kaydediliyordu.*

Sultan I. Abdiilhamid siiphesiz yalniz gazeteler yoluyla istihbarat toplamak c¢abasinda
degildi; bu ¢ok saglikli da olmazdi.>* Mesela gazete haberlerinde yer alan ézellikle askeri ve
siyasi iceriklere ¢ok fazla itimat olunamayacagina dair yabanci bir gazetede isimsiz yayinlanan
bir yaz1 ¢ikmist1.2 Avusturya’min Rusya’yla ittifak ederek Osmanlilara yeniden saldirma
ihtimali s6z konusu olunca (1788) gazetelerde Fransizlarin “...simdiki halde Nemge
Imparatoru’nu zamirinde olmak ihtimali olan maksadindan tenfir etmek hususunu hayaline bile
getiirdiigiine inanmak degil, lisana alip sdylemek bile ba‘is-i hande bir manadir” deniyordu.
Ayrica Rusya’nin Osmanlilarla savasacak iktisat ve askeri donanima sahip olmadig iddiast
karsisinda da “sair gazete evrakinda ne kim yazilmig ise dahi viicihla bi-esastir” hiikmiinde
bulunuluyordu. Zaten yalnizca gazetelere itimat etmenin dogru olmayacagini, nitekim
gazetelerin “Avrupa devletlerinin mecbll olduklar1 adetleri {izere nice hiyel ve desayis ve
taglitasi[nin]” bir araci oldugunu sadrazam da takrirlerinde bildiriyor; hatta bizzat padisah da
takdir ediyordu.>

Kirim heniiz Ruslarca ilhak edilmisken ve Rusya’ya kars1 muhtemel bir saldir1 hazirligi

varken (1785) devam eden ittifak arayiglar sirasinda birkag¢ gazeteden derlenen haberleri takdim
eden sadrazam (Sahin Ali Pasa) konu hakkindaki hassasiyetini su sozlerle ifade ediyordu:
“...Bu makile gazete havadisine ¢endan (fazla) itimat olunmaz; meger birka¢ defa tekrar ola
yahut etréf-1 saireden te’kid oluna veyahut mukteza-y1 vakte (donemin sartlarina) ve mizac-1
maslahata muvafik goriine. Ol vakit itimat olunur.” diyerek gazete haberlerinin itimada sayan
kabul edilebilmesi i¢in {i¢ sart ileri siiriiyordu. 1-) Bir haberin en az birka¢ defa yazilmasi
gerekirdi, 2-) Sair haber kanallari/araglari tarafindan tekit/teyit edilmesi icap ederdi, 3-) vakte ve
maslahata uygun gorunmeliydi.

Gazetelerin hiikiimetler tarafindan rakip/diisman devletler aleyhinde kamuoyu
olusturmak, kamuoyunu yapilacak politik hamleler igin tarafina adam g¢ekmek amaciyla
kullanilmasi® 19 ve 20. yiizyila mahsus bir durum degildi. 18. yiizyilda da gazetelerin bir
propaganda aract olarak kullanmildigi Sultan [. Abdiilhamid’e goénderilen bir rapordan
anlasiliyordu. Rusya’nin gazeteler aracihigiyla Iran’a dair bazi planlar yaptigimi ilan etmesi
iizerine Bagdat ve Basra Muhafiz1 Siileyman Pasa’nin durumu tahkik etmesi ve gazete
haberlerinin hakikatle alakasi olup olmadiginin teyit edilmesi istenmisti.® Awvusturya

48 BOA. AE.SABH.I 365/25492.

49 BOA. TS.MA.e 559/ 66.

%0 BOA. TS.MA e 558/ 58.

51 Grant, a.g.e., s. 28- 29.

52 BOA. TS.MA.e 559/ 18.

53 BOA. AE.SABH.I 12/ 1052; BOA. TS.MA.e 560/ 46.
% Kursun, a.g.m., s. 101.

55 BOA. HAT 10/ 348.
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gazetelerinde “Rusya’yla sulh u saldhin ibkasi i¢in Devlet-i Aliyye’nin ettigi fedalardan baska
Belgrat’tan da vazgecebilecegi” yaziliyor; bu zeminde aralarinda Osmanlilara karsi sik sik
ittifaklar kuran iki devlet, Devlet-i Aliyye’yi “soylenti” kabilinden yaydigi haberlerle miicadele
azminden vazgegirmeye ¢alisiyorlardi.>®

Sultan I. Abdiilhamid sadece disariya doniik istihbarat arayisinda degildi; ayn1 zamanda
mesela Ege adalarindaki Miislim ve gayrimiislimlerin durumu hakkinda da bilgi almak, hem
ahalinin durumu hem de yerel yonetimin halka karsi muamelesine dair olan bitenlerden
haberdar olmak ¢abasindaydi. Bu kapsamda Mart 1784’te Akdeniz adalarma gdnderdigi
adamindan bélgedeki dokuz mintikaya dair bir rapor takdim edilmisgti.>’

Haberlere Konu Ulkeler: Rusya, Avusturya...

Lehistan’in Rusya, Prusya ve Avusturya arasindaki ilk taksimini 6nlemek amaciyla
1768’de baglayan ve yaklasik 6 yil siiren Rus Savagi’nin ardindan imzalanan Kiigiik Kaynarca
Antlasmas1 hem maddi hem de manevi anlamda agir sartlarla neticelenmisti.®® Ardindan 1776-
79 yillar1 arasinda Basra isgali yiiziinden Iran’la yapilan muharebeler de devleti askeri ve
iktisadi anlamda iyiden iyiye zaafa ugratmuist.

1774’te Kinnm’in 6zerklik yoluyla kaybinin ardindan Osmanlilar 10 yil boyunca bunu
hazmetmeye caligtilar. 1777°de Sahin Giray Rus Carigesi’nin de destegiyle han ilan edildi;
rakiplerini bertaraf edip tiim Kirim’a hakim oldu.>® 1783’te fazla bir direnis olmaksizin Kirim,
Ruslar tarafindan kendi topraklarina ilhak edildi. Durum travmatik olsa da Osmanlilar yaklasik
bir sene sonra, 1784’te ilhaki tanimak zorunda kald.

Ilerleyen siirecte Rus Carigesi II. Katerina, Eflak ve Bogdan’a da miidahale hakkini elde
etmesine yol acan maddeler dayatti. Hatta Eflak ve Bogan voyvodalariin azil ve nasplarindan
baska civar vilayet valilerine de fiilen miidahale etmeye, kiminin azli kiminin de degistirilmesi
yoniinde sefaret kanaliyla baski yapmaya basladi. Bununla da kalmayan Carice, Avusturya
Imparatoru II. Joseph’le “Projet Grec” (Rum Projesi)® denilen Tiirkiye’yi parcalama tasarisi
akdetmislerdi.®

Bu konjonktiirde Sultan I. Abdiilhamid’e takdim edilen hulasalarda hakkinda en ¢ok
haber derlenen iilke, tahmin edilebilecegi gibi Rusya’ydi. Zira 6 yillik yipratici bir miicadelenin
ardindan 1774’te imzalanan Kii¢lik Kaynarca Antlagmasi “Rusya’yr arttk Osmanl
mukadderatina hakim en mithim kuvvet haline getirmis ve bu vaziyet glinden giine agirlasan bir
kabus[a]” donmiistii.®? Ardindan Avusturya geliyor; onu da Ingiltere ve Fransa takip ediyordu.

Hakkinda en fazla “hulasa” bulunun iilkelerin Rusya ve Avusturya olmasi siiphesiz
yersiz degildi. Sik sik devleti tehdit ettigi, hemen her firsatta Devlet-i Aliyye nin kendileriyle
sinir bulunan uzuvlari parca parca kopardiklari igin bagta Ruslar olmak tizere Avusturyalilara,
ayrica Hint alt-kitasindaki Islam toplumunu da amaglayan somiirgeci faaliyetleri dolayisiyla
Ingilizlere kars1 bit tiir “antipati”si vardi sultanin. Ozellikle Ingiltere’ye karst 6fke duyuyor
gibiydi; Ruslara bahriye destegi sagladiklari i¢in son derece rahatsiz olmustu. Nitekim Fransiz
ve Isve¢ elcilerinin terciimanlari araciligiyla reis efendiye ilettikleri haberler sadrazam

% BOA. HAT 1430/ 58526.

5" BOA. TS.MA.e, 706/ 27.

% Danismend, a.g.e., s. 58.

%9 Aksan, a.g.e., s. 170.

8 Projenin detaylari hakkinda bkz. Edouard Driault, Napoleon’un Sark Siyaseti, (Cev. Kopriliizade
Mehmed Fuad), Tiirk Tarih Kurumu Yaynlari, Ankara, 2013, s. 12- 37.

61 Danismend, a.g.e., s. 64- 65.

62 Danismend, a.g.e., S. 58.
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tarafindan kendisine arz edilince ilgili takrir iizerine “Ingiliz kafiri bahren Rusyaluya
mukaddema ne kadar idnet eyledi. Allahii Teala adildir; insa-Allahii Tedld muzmahil olmak
derecesini kesbeder.” diye not diismiistii.®® Ayrica Fransa elgisinin istihbari raporlar1 kendisine
takdim edilse ve “400 yillik dost” oldugu sdylense bile “Devlet-i Aliyye’nin bu gibi sozlere
fazla kulak asmamasi gerektigini, tedariikat-1 kiillinin goriilerek™ her an diismana karsi hazir
olunmast icap ettigini belirtiyordu.5

1787°de Osmanlilarin ““arsiz Rus taleplerine kars1” tahammiilii kalmamis ve
kamuoyunun da baskistyla Sadrazam Koca Yusuf Pasa Rusya’ya harp ilan etmisti.®® isler
istenildigi gibi gitmedi; ilerleyen siirecte Osmanlilar tarafi Rus taleplerinin kabuliiniin daha
makul olacagina kanaat getirmis gibiydi. Zaten harbin ilanindan sonra 1879 Nisan’inda bizzat
Sadrazam Koca Yusuf Pasa’nin da padisaha takdim ettigi takrirde “meclis-i sirada ciimle sudir-
1 kirdm ve ulema ve ocak agalar1 ve ricl kullar1 Devlet-i Aliyye’nin askerindeki adem-i rabitay1
ve fikdan-1 hazine ve mukteza-y1 hali miilahaza ile Moskovluya senet verilmesini bi’l-ittifak
istisvab eylediler®® ifadesinden devlet adamlarmin biiyiik bir kisminin askerin nizamsizlig1 ve
para sikintis1® yiiziinden harbe girilmesine taraftar olmadigi, Ruslara istedikleri senedin
verilmesi gerektigini disilindiikleri anlasiliyordu. Ayrica sultanin da savasa hazir olunmadig
kanaati tasidif1 veziriazama yazdig bir beyaz iizerine hatt-1 hiimayundan belliydi.®® “Devletin
hali malum, sonra dahi miiskiil olur” diyen sultan, 6nce “hazine, asker ve sair kal‘alara nizam”
verilmesi gerektigini bildiriyordu.

1788’de de Avusturya ittifak gerekcgesiyle Ruslarin yaninda Tiirkiye’ye harp ilan
etmisti. Ayn1 y1l Isve¢ de Osmanli ittifaki gerekgesiyle Ruslara harp ilan etmisse de iilkede
yasanan karisiklik sebebiyle birka¢ ay icinde ufak tefek kale zaptindan baska muvaffakiyet
kazanamamak kaydiyla harpten ¢ekildi. 1788’de Ozii kalesi diistii; sehri ele gegiren Ruslar hem
yagmaya giristi hem de 25 bin kisiyi kiligtan gegirdi.

Siirekli “tedarik goriilsiin” diye titizlenen Sultan I. Abdiilhamid i¢in bu son savas, agir
bir faturaya mal olacak gibiydi. Devlet idaresi konusunda arzulu, ama baskici olmayan bir
yapist vardi. Ozellikle sadrazamlara yaptiklar1 islerin mesuliyetini {istlenmeleri konusunda
telkinler veriyordu; dayatmaci ve baskici bir idare politikasi giitmiiyordu. Ama muhtelif
kusurlari, geg¢imsizlikleri ve hatta kimisinin “t4mmiligi” sebebiyle bir¢ok sadrazam ¢ok kisa
stirelerle gorev yapabilmis; yasanan bu sik degisiklik yonetimde ve sultanda bir huzur ve
enmiyet ortaminin yerlesmesine engel olmus, yasanan zaaflara karsilik girisilen reform
hareketlerinden istenilen neticenin alinamamasina yol agmisti.

SONUC

Devletin Rusya ve Avusturya karsisinda yogun bir miicadeleye giristigi, siirekli tehdit
edilerek parca parga toprak kaybettigi, tistiine iistliikk iktisadi ve askeri anlamda zorluklar
yasadig1 ve biitiin bu olumsuz sartlar altinda islahat hareketlerine tesebbiis ettigi bir donemde
Sultan I. Abdiilhamid i¢in yakin ve uzak komsularindan haberdar olabilmek ¢ok &nemliydi.
Sayilan bu olumsuz kosullar altinda daha o dénemde bir denge politikas: giitmek durumunda
kalan sultan istihbarat alabilecegi biitiin kaynaklar1 degerlendirmek istiyordu. Bu dogrultuda
Avrupa’da giderek yayginlasmaya baglayan gazeteler onemli bir aracti.

63 BOA. AE.SABH.I 4/ 412.

64 BOA. AE.SABH.I 15/ 1312.

® Danismend, a.g.e., s. 64.

56 BOA. AE.SABH.I 19/ 1689.

67 Kazim Sinasi, “On Ugiincii Asirda Istikraz Isleri,” Yeni Mecmua, 42, 1918, s. 311- 312.
68 BOA. AE.SABH.I 4/ 388.
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Sultan I. Abdiilhamid’den once Sultan I. Mahmud donemine ait oldugu belirtilen iki
parca Ozetten bagska Avrupa gazetelerinin diizenli olarak takip edildigine dair herhangi bir kayda
rastlanmadi. Fakat adeta aligkanlik haline getirdigi bu hareketle Sultan I. Abdiilhamid bir nevi
yeni bir ¢igir agti. Kendisinden sonra hiikim suren Sultan Il1l. Selim, Sultan 1I. Mahmud ve
Sultan Abdiilmecid’in ve siiphesiz Sultan II. Abdiilhamid’in (Kursun 1999: 101-103) bu
aligkanligt devam ettirdigi Osmanli arsivinde muhtelif fonlarda cikan binlerce evraktan
anlasiliyor.

Iki Rus savasi arasindaki donemde tahtta bulunan sultamin temel siyasi motivasyonu
Osmanlilara kars1 Kafkas ve Dogu Avrupa’da saldirgan bir tutum takinan Rusya’dan Kirim’1
geri almakti. Bu anlamda gerek bolgeden gerekse bolgeye dair Avusturya, Hollanda, Fransa,
Italya gibi Avrupa’nmin muhtelif bolgelerinde nesredilen gazetelerinde ¢ikan haberlerden
mahrum kalmak istemiyor; istihbarat akist konusunda 1srar ediyordu. Ilgili istihbarat toplama
cabasi elbette sadece Rusya’yla sinirh degildi. Avrupa’daki diger siyasi ve ekonomik ittifaklar,
askeri hazirliklar, devlet baskanlarinin yurt i¢i ve yurt dist gezileri, Avrupa kamuoyunun
Osmanlilara ve Osmanli devlet adamlarina bakis1 vb. pek ¢ok baslik yapilan haber 6zetlerine
yansiyordu. Haliyle Sultan I. Abdiilhamid yakin-uzak ¢agdaslar1 ve toplumlar hakkinda bilgi
toplamaktan geri kalmiyor, 6zellikle siyasi hamlelerinde bu bilgileri degerlendirme egilimi
gosteriyordu.

Gazetelere gosterilen alakayla beraber gerek sultanda gerekse sadrazamda ihtiyath bir
yaklasim s6z konusuydu. Gazetelerden haber derlenmesi konusunda israrci olsa da sultan,
bunlara mutlak surette giivenmenin yersiz oldugunu, haberlerin gerek diplomatlar gerekse sair
haber kaynaklarindan teyit edilmesi gerektigini tembihliyordu.

KAYNAKCA

Arsiv Kaynaklar

BOA. AE.SABH.l 19/1688; 9/1644; 4/412; 19/1689; 9/798; 369/25757; 4/439; 362/25268;
12/1052; 98/6668; 19/1694; 4/412; 15/1312; 19/1633; 4/388; 19/1668; 365/25492;
361/25219; 98/6668; 16/1415; 18/1544; 19/1689

BOA. TS.MA.e 560/39; 560/75; 715/55; 560/41; 706/27, 558/58; 747/68; 559/18; 243/7,
560/76; 560/82

BOA. HAT 10/348; 141/5843; 1416/57870; 14/566; 1430/58531; 23/1105; 26/1262-D, E;
1451/76; 144/6063; 22/1035

BOA. C.HR 88/4381; 96/4778; 55/2737

BOA. A.DVN.DVE 179/110

Diger Kaynaklar

AKAD, Mehmet Tanju, Tarihten Giiniimiize Istihbarat, Kastas Yaynevi, istanbul 2018.

AKSAN, Virginia, Osmanh Harpleri 1700-1870 Kusatilmis Bir imparatorluk, Is Bankas:
Kiiltiir Yayinlari, Istanbul 2010.

ALI SUAVI, “Ingiltere,” Ulum, 15, 876- 877, Londra 1869.

CHISHOLM, Hugh (ed.), “Mavrocordato”, Encyclopedia Britannica, Cambridge University
Press, 17, 917, Cambridge 1911.

DANISMEND, 1. Hami, izahhh Osmanh Tarihi Kronolojisi, IV, Tiirkiye Yayinevi, Istanbul
1972.

DAS DARICI, Mevliide Gokgen, “Eflak- Bogdan- Erdel Voyvodalar: ve Osmanli Istihbaratina
Dair Rolleri”, Stratejik ve Sosyal Arastirmalar Dergisi, 3, 1, 2019, 87.

ULUSLARARASI EGITiM VE TARIiH ARASTIRMALARI DERGISi
(ETA JOURNAL)
INTERNATIONAL JOURNAL OF EDUCATION AND HISTORY RESEARCH
Yil: 6, Cilt: 6, Say1: 11, Temmuz, 2024, s. 182-193.



NEMCE, MACAR VE RUS HUDUDUNDA iSTiHBARAT DEVSIiRMEK: SULTAN I. ABDULHAMID

VE AVRUPA BASININI TAKIBI

DOKTOR YUSUF ZIYA, “Ingiltere’de Gazeteciligin Suret-i Tekemmiilii,” Ictihad, 26, 767-
7609.

DRIAULT, Edouard, Napoleon’un Sark Siyaseti, (Cev. Koprilizade Mehmed Fuad), Tirk
Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2013.

EROGLU, Haldun, Klasik Dénemde Osmanli Devleti’nin Istihbarat Stratejileri,” Tarih
Arastirmalan Dergisi, 22, 34, 2003, s. 22- 33.

GALLAND, Antoine, istanbul’a Ait Giinliik Hatiralar, I, Tirk Tarith Kurumu Basimevi,
Ankara 1949.

GHOBRIAL, John- Paul, The Whispers of Cities: Information Flows in Istanbul, London,
and Paris in the Age of William Trumbull, Oxford University Press, Oxford 2013.
GRANT, James, The Newspaper Press; Its Origin, Progres and Present Position, Tinsley

Brothers, Londra 1871.

GURULKAN, Kemal ve Kirca, Ersin, Yekeler, Numan, Temel, Mehmet Selim, Tire, Iskender,
Karaca, Yilmaz, Atik, Vahdettin, Arsiv Belgelerine Gore Osmanh’da Istihbarat,
Devlet Arsivleri Genel Midirliigii, Ankara 2017.

KANAT, Vedat, “Osmanli Devleti’nin Lehistan’a Dair Istihbarat Kaynaklar1,” Turkish
Studies, 10, 13, 2015, s. 118- 121.

KAZIM SINASI, “On Uciincii Asirda Istikraz Isleri: Abdiilhamid-i Evvel ve Selim-i Salis
Zaman1”, Yeni Mecmua, 2, 42, 1918, s. 311-12.

KLEVITSCH, Von, istihbarat, cev. Mustafa Sevki, Askeri Akademiler Matbaasi, Istanbul
1927.

KURSUN, Zekeriya, “Il. Abdiilhamid Déneminde Bati Basminda Imaj Diizeltme Cabalari:
Matbuat-1 Ecnebiye Miidiriyeti’'nin Kurulmasi ve Faaliyetleri”, Turk Kultaru
incelemeleri Dergisi, 1, 1, 1999, s. 101-103.

Notizie del Mondo, 03 Agustos 1784, s. 526- 527.

ORHONLU, Cengiz, “Tirk¢e Yayinlanan [lk Gazete: Takvim-i Vekayi,” Belgelerle Turk
Tarihi Dergisi, 1/6, 1968, 35.

OZCAN, Abdiilkadir, “Casus”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 6, 169, Istanbul 1993.

PARK, Robert, “Natural History of Newspapers,” American Journal of Sociology, 29, 3,
1923, 276.

SARICAOGLU, Fikret, Sultan I. Abdiilhamid Kendi Kaleminden Bir Padisahin Portresi
(1774-1789), Tarih ve Tabiat Vakfi Yayinlari, istanbul 2001.

SERTOGLU, Mithat, Mufassal Osmanh Tarihi, V, Tirk Tarih Kurumu Yaymlari, Ankara
2011.

WISENHUNT, Donald, “The Frontier Newspaper: A Guide to Society and Culture,”
Journalism & Mass Communication Quarterly, 45, 4, 1968, 726.

YUSUF ZiYA, “1ngiltere’de Gazeteceligin Suret-1 Tekamiilii”, ictihad, (1 Temmuz 1327), 3
(26), s. 767- 769.

YUKSEL, Ahmet, Ruslarin Kafkasya'yr Istilasi ve Osmanh Istihbarat Ag, Dergah
Yayinlari, Istanbul 2014.

YUKSEL, Ahmet, “Il. Mahmud Devrinde Misir Krizi ve Istihbarat,” Yeni Turkiye, 83, 2016,
461.

ULUSLARARASI EGITiM VE TARIiH ARASTIRMALARI DERGISi
(ETA JOURNAL)
INTERNATIONAL JOURNAL OF EDUCATION AND HISTORY RESEARCH
Yil: 6, Cilt: 6, Say1: 11, Temmuz 2024, s. 182-193.

193



e (t (a

journal
Uluslararasi
Egitim ve Tarin Arastirmalarn Dergisi

AL JOURNAL OF
i ORY RESEARCH

ULUSLARARASI EGITIM VE TARIH
ARASTIRMALARI DERGISI

(ETA JOURNAL)

INTERNATIONAL JOURNAL OF EDUCATION
AND HISTORY RESEARCH

Yil: 6, Cilt: 6, Say1: 11, Temmuz 2024, S. 194-208.

Goékhan TEKIR"

HISTORICAL ROOTS OF HUNGARY’S STRATEGY IN THE RUSSIA-
UKRAINE WAR

ABSTRACT

This study tries to analyze Hungary’s position on the Russia-Ukraine war. Although
Hungary described Russia’s invasion of Ukraine as an aggression, it has declared its neutrality.
As a European Union member state, it has participated in the sanctions against Russia. However,
the Prime Minister Victor Orban condemned the sanctions and emphasized Hungary’s national
interests. This demonstrates Hungary’s complicated geopolitical situation. While Hungary is
dependent of Russian energy, it is NATO and EU member which needs NATQO’s security
assurances and EU funds. This study looks at historical legacy to analyze Hungary’s strategy in
the Russia-Ukraine war. Historical legacy further complicates Hungary’s strategy in the Russia-
Ukraine war. Hungary considers itself a unique civilization which links east and west. Hungary
had been a part of the Austria-Hungary dual monarchy. Hungary had been able to exact
concessions from the Habsburg monarchy by leveraging its loyalty to the emperor. After the
First World War, as a losing power, Hungary lost its two-thirds of its territory and one-third of
its population The Hungarians living in Ukraine today continue to plague the relations between
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HISTORICAL ROOTS OF HUNGARY’S STRATEGY IN THE RUSSIA-UKRAINE WAR

two countries. Hungary’s desire to balance Russia and the EU and to assert itself as a middle
power in the global politics are also related with Hungary’s reticence to follow Western position
regarding Russia’s invasion of Ukraine.

Keywords: Hungary, the Russia-Ukraine war, soft balancing, historical roots

MACARISTAN’IN RUSYA-UKRAYNA SAVASINDAKI STRATEJISININ
TARIHSEL KOKENLERI

Bu calisma Rusya- Ukrayna savasindaki Macaristan’in pozisyonunu analiz etmeyi
hedeflemektedir. Macaristan, Rusya’nin Ukrayna’y1 isgalini saldirganlik olarak tanimlamasina
ragmen tarafsizligimi ilan etmistir. Avrupa Birligi liyesi bir devlet olarak Rusya’ya karsi
yaptirnmlara dahil olmustur. Fakat Basbakan Victor Orban bu yaptirimlart kinamis ve
Macaristan’in ulusal ¢ikarlarim1 vurgulamustir. Bu farklilik, Macaristan’in karmagsik jeopolitik
durumunu durumundan kaynaklanmaktadir. Macaristan, Rus enerjisine bagimli olurken, ayni
zamanda NATO’nun giivenlik garantilerine ve AB fonlarina ihtiya¢ duyan bir NATO ve AB
tyesidir.

Bu c¢aligma, Macaristan’in Rusya- Ukrayna savasindaki stratejisini tarihsel mirasi
inceleyerek analiz etmektedir. Tarihsel miras Macaristan’in Rusya- Ukrayna savasindaki
durumunu daha da karmagik hale getirmektedir. Macaristan kendisini Dogu ve Batiy1 birbirine
baglayan essiz bir medeniyet olarak goérmektedir. Macaristan, Avusturya- Macaristan ikili
monarsisinin bir pargasiydi. Macaristan sadakatini bir kaldirag olarak kullanarak Habsburg
monarsisinden tavizler kopartabilmisti. Birinci Diinya Savasi’ndan sonra kaybeden taraf
Ulkelerinden biri olarak, Macaristan topraklarinin ticte ikisini ve niifusunun {igte birini
kaybetmistir. Anlasma sonrasi Macaristan topraklari disinda kalan Macar nifus ikili Glke
iliskilerinde gerginlige sebep olmustur. Ukrayna’da yasayan Macar nufusu, iki taraf arasindaki
iliskilere gunimizde de zarar vermeye devam etmektedir. Macaristan’in Rusya ve AB’yi
dengeleme ve kendisini diinya politikasinda orta bir gii¢ olarak kabul ettirme istegi, Rusya’nin
Ukrayna’y1 isgalinde Macaristan’in Bati pozisyonunu takip etme konusundaki tereddttl ile
alakalidir.

Anahtar Kelimeler: Macaristan, Rusya- Ukrayna Savasi, yumusak dengeleme, tarihsel
kokenler.

INTRODUCTION

Since Victor Orban took the reins of the Hungarian government, Hungary has
gradually drifted away from European Union (EU) policies. Its stance on the Russia-
Ukraine war is another demonstration of Hungary’s search for autonomy within the EU.
Although Hungary participated in the sanctions against Russia, Hungarian policymakers
have always expressed dissatisfaction concerning the sanctions. Furthermore, Hungary
has maintained its energy relations with Russia. The distrust that existed between
Hungary and Ukraine due to Hungarians living in Ukraine’s western region of
Transcarpathia contributed to Hungary’s position in the war.

This paper seeks to explain Hungary’s position on the Russia-Ukraine war by
outlining the historical background of soft-balancing attitude in the Hungarian
policymakers. It finds that Hungary considers itself a distinct civilization from the east
and the west. This affects Hungary’s positioning itself especially in foreign policy. 1848
revolution, Hungary’s inclusion into the Austria-Hungary dual monarchy, Hungarian
Revolution of 1956 testifies Hungary’s search for self-rule. The use of its participation
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into alliances as a leverage, Hungary attempts to gain autonomy. Instead of pursuing a
completely Western position, Hungary seeks to balance Russia and the EU. The article
predicts that despite its attempts to gain autonomy, Hungary’s position is still influenced
by the EU and NATO as Hungary needs EU’s funding and NATO’s security assurances.

SOFT BALANCING

In traditional balancing, either internal balancing or external balancing occurs.
Internal balancing means states’ attempts to increase its material capability. External
balancing refers to states’ organization of alliances.! Against a unipolar leader, internal
balancing is not a viable option as one state could not increase its military and economic
strength would be inadequate for the task.? Secondary states resort to soft balancing
against the hegemon. In this approach, instead of hard balancing, which suggest
increasing material capability and establishing military alliances, states facing
overwhelming power opt for tacit means such as economic statecraft, institutional
institutions, and ad hoc diplomatic arrangements.3

Soft balancing can also occur among allies. After the end of the Cold War neither
external hard balancing through formation of a military alliance against U.S. dominated
NATO nor internal balancing through raising military capability has materialized to
counter U.S. dominance. Russia’s alignment with China could be considered as closer
to soft balancing. Yet, the EU’s successful act of balancing against the United States of
America (USA) was unnoticed. European economic integration and the EU’s search for
security autonomy have been a soft balancing act.* The efforts of France and Germany
to delay the invasion of Iraq by the USA could also be considered another soft
balancing act.®

Hungary as a single state cannot match the EU through internal balancing. As a
NATO member, Hungary does not organize a military alliance outside Western security
architecture. Yet, it tries to use its membership in these organizations as a leverage as its
consent is a prerequisite for collective decision-making. Thus, Hungary seeks to exact
concessions from these bodies. Victor Orban, the Prime Minister of Hungary, himself
described Hungary’s policy in the EU as peacock dance:

According to the dance order of diplomacy, we should reject something while
pretending we try to make friends. These are the movements of the art of politics:
we will nod on two or three of the proposals (on those we have already done, just
they have not noticed it), and we reject two, which we do not want, thus actually

1 Joseph M. Parent and Sebastian Rosato, "Balancing in Neorealism", International Security, v. 40,

n. 2, 2015, p. 56.

2 Robert A. Pape, "Soft Balancing against the United States”, International Security, v. 30, n.1,

2005, p. 15.

3 Laura Levick and Carsten-Andreas Schulz, ‘Soft Balancing, Binding or Bandwagoning?
Understanding Institutional Responses to Power Disparities in the Americas", Canadian Journal of

Political Science, n.52, 2020, p. 524.

4 Franz Oswald, "Soft Balancing Between Friends: Transforming Transatlantic Relations’" Journal of

Contemporary Central and Eastern Europe, v. 14, n. 2, 2006, p. 146.

5 Alexandru Grigorescu, "East and Central European Countries and the Iraq War: The Choice between
“‘Soft Balancing”” and “‘Soft Bandwagoning’”, Communist and Post-Communist Studies, 2008, p.

283.
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accepting the majority of all proposals. This complicated game is a kind of
peacock dance.®

To further its autonomy, Hungary also maintains its close ties with Russia. This paper
argues that there are historical precedents of Hungary’s quest of autonomy.

POLITICS OF ORIGINS AND EASTERN OPENING

Hungary was firstly inhabited by Huns. However, the predominant ethnic group
was Magyars. Although majority of writers argued that Magyars have Finnish origins,
later period they were connected to Turkic origins.” The referral to common genetics
between Kazakh tribes and contemporary Hungarians is often made by Hungarian
scientists. However, this referral is primarily politically motivated. This common origin
with Turkic people separates Hungarians from surrounding peoples in Europe.® The
emphasis on distinct Hungarian identity reflects the desire to pursue a different policy
within European community.

Turanism which suggests the return to Hungary’s Eastern roots gained
prominence in the beginning of the 20" century. In 1910, Arpad Zempleni’s poem,
which is the symbol of Turanist movement, Keletre Magyar (To the East Magyars)
called Magyars to look for the East.’ Besides Turanist aspirations, Hungary’s self-
perception itself as a Eurasian country contributed to its orientation to the east. Gibbok
Vona from Hungary’s Jobbik party claimed that:

If one looks into the Hungarian identity, one finds there the Eurasian roots of the
nation... We need to be able to integrate the essence of the European as well as
the Asian mentality. The practical European and the profound Eastern approach
need to shape us together. | can see three nations, countries that may be able to do
s0. The two great powers of Eurasia, Russia and Turkey, and my own homeland,
Hungary. These three nations are European and Asian at the same time, due to
their history, fate and disposition. These nations are destined to present the
Eurasian alternative.°

It is no coincidence that over the past decade the Prime Minister Orban labeled
officially Hungary’s new foreign policy orientation “Eastern Opening.”

Orban legitimized the new policy “Eastern Opening”, announced in 2011,
arguing that: “We are sailing under a Western flag, though an Eastern wind is blowing
in the world economy.” According to Orban, in order for Hungary to become a middle
power, it should form economic relations with many countries. Since the initiation of
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8 John R. Haines, "Hungary: Going in the Wrong Direction? Viktor Orban’s “Illiberal” Hungary
Looks Eastward’, 2014, https://media.stiripesurse.ro/uploads/2014/09/haines_-
_hungary.compressed.pdf (Date of Accession 17.02.2024).
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Eastern Opening, Hungary has sought investments from China, Russia, and Turkiye.
The Hungarian government repeatedly emphasized its commitment to pursue diplomatic
relations with these countries.!! For this purpose, Hungary’s goal was to increase
Hungary’s export by 33 percent with non-European states. Hungary established
Hungarian international trading houses in Moscow, Beijing, and istanbul.*?

In addition to economic balancing, Eastern Opening provides an ideological
balancing opportunity for Orban. In 2014, in a speech, Orban claimed that:

the new state that we are building is an illiberal state, a non-liberal state. It does
not deny foundational values of liberalism, as freedom, etc.. But it does not make
this ideology a central element of state organization, but applies a specific,
national, particular approach in its stead.*?

By aligning Hungary with other illiberal Eurasian states, Orban has been soft
balancing the EU ideologically. Orban has also sought to make contacts with other
authoritarians in Hungary’s near abroad. Orban has actively been seeking partnerships
with Czechia’s Andrej Babis, Slovenia’s Janez Jansa. Northern Macedonia’s Nikola
Gruevsk, Serbia’s Aleksandar Vucic, and others.*

DUAL MONARCHY AND HABSBURG LEGACY

Being subdued by the yoke of Habsburg absolute monarchy, Hungarians rose up
several times. Yet, the most glorious and consequential was the 1848 Revolution. The
Hungarians defied the Austrian and the Russian Empires in the name of liberty and self-
determination. Hungarians lost the military conflict against their Habsburg rulers. The
Habsburg authorities cancelled the political sovereignty of the Hungarians, but the
victorious Habsburg monarch eventually had to extend the liberties and sovereignty of
the Hungarians. Within the twenty years, Hungary recovered its sovereignty. In 1867,
Emperor Francis Joseph | concluded the Compromise Agreement which made Hungary
an equal partner of the Habsburg Monarchy.®™ This success was achieved not through
armed conflict but through soft balancing against the Habsburgs.

Ferenc Deak, an important national figure who contributed to major events in
Hungary in the middle of 19" century, had given “Passive Resistance” order to the
country after the failure of the 1848 Revolution. When the Austrian tax officials came to
collect taxes, the Hungarian people did not recognize them as legitimate officials
instead of beating or harming them physically. The tax collector called the police when
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july-2014/,(Date of Accession 17.02.2024).
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the Hungarians did not cooperate and seized the goods. However, the Hungarian
auctioneers refused to auction the goods, the tax collectors had to find an Austrian
customer. Soon, the Austrian government found out that the efforts of collecting taxes
cost much more than the taxes collected. The Hungarians even stopped farming for food
production. To break the spirit of the Hungarian people, the Habsburg monarchy
decreed that the Austrian soldiers would be billeted on them. The Hungarians did not
resist the decree, but they did everything to make the Austrian soldier feel
uncomfortable. The Hungarians also agreed unanimously enlistment in the Austrian
army was treason to Hungary. The Times, a newspaper published in the Great Britain,
wrote that Passive Resistance caused more trouble for the emperor than the armed
rebellion.!® This stubbornness earned Hungary a partnership in the rule of the empire.

The Compromise Agreement signed in 1867 divided the empire into two equal
parts. The relations between Austria and Hungary had been based on parity. In their
domestic affairs, they held their sovereignty. They had their own legislative, legal, and
law enforcing organs. Foreign policy, defense, and finances had been ruled by entrusted
to common minister appointed by the emperor. The emperor sought to maintain his
influence by Francis Joseph’s Cabinet Bureau and Military Bureau. This complex
arrangement solidified Hungary’s self-rule in the territory in which Czechs and Croats
also lived. The dual monarch ended the autonomy of Czechs and Croats. The
Compromise also made Transylvania a Hungarian territory, displeasing the Romanian
population living in the territory. Although the Hungarians promised other nationalities
that their rights would be granted, the law promulgated in 1868 did not recognize the
existence of other nationalities.)” The dual monarchy structure enabled Hungary to
consolidate its self-rule and domination over other nationalities.

Nevertheless, Hungary sought more self-rule and autonomy. The Hungarian
government also adopted Hungarian as the official state language.'® This act could be
considered as a soft balancing against the imperial army. Hungary perceived imperial
army as an occupational force within the dual monarchy. By prohibiting the use of other
languages, Hungary attacked a crucial underpinning of the imperial army. Federal
language law had allowed other nationalities to use their own languages while serving
in the army. At this time, about 13 languages were spoken in the empire. By forcing
everyone to use Hungarian, Hungary targeted multilingual spirit of the army.*® The
Hungarian had subordinate to German, but it had superior to other languages in
Hungary. The Hungarian parliament insisted on the use of Hungarian in the army. This
was unacceptable to Francis Joseph as it would break the spirit of the army. The
Hungarian parliament refused to approve the military budget in 1903. It was an
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important blow to the empire which had been in arms competition with other powers in
Europe.?®

Even under the Soviet yoke, Hungary sought to pursue an independent policy. In
1956, liberal students, democratic socialists, and apologists for the Kingdom of Hungary
joined for the revolution. However, the revolution was brutally crushed by the Soviet
troops. Revolutionaries including the Premier Imre Nagy were executed. A depiction of
a Hungarian fighter was selected as Man of the Year by the Time Magazine in 1956.
The legacy of the Hungarian Revolution in 1956 is complicated. Orban embraces the
revolution, simultaneously he also considered it as a failure of the liberal ideas.?

After it became a member of the EU, Hungary considered its national sovereignty
is being threatened by EU policies. The argument follows a straightforward logic. While
Hungary wants to follow a specific policy direction whereas the EU argues it
contradicts to EU laws and announces possibility of a fine. Hungary’s government
perceives this as a threat to the Hungarian sovereignty.?? Orban’s foreign policy strategy
is based on benefiting from Hungary’s relations the EU on one hand and with Russia
and China on the other.?® Orban described Hungary’s foreign policy regarding the EU as
peacock dance “in which elements of agreement, consensus, defiance, and resistance
need to be mixed, in a very complicated string of tactical actions.”?* The peacock dance
reflects Hungary’s soft balancing tactics.

The Orban government has implemented peacock dance with its relations with
the EU by taking two steps further but one step back at the last minutes. It voices strong
anti-EU rhetoric publicly but silently cooperates with the EU simultaneously. Between
2004 and 2014 adoption of laws of European origin was an average of 38%. From 2014
onwards, this percentage dropped significantly. Hungary’s behavior in economic and
fiscal policy coordination was lower than EU average. After 2022, the Orban
government became an active opponent of EU policies on immigration, free civil
society, and the relations with Russia and China.®® One of the most significant
contentious areas between the EU and Hungary has been the crisis in Ukraine. Hungary
has tried to adopt a different line of policy claiming that it prioritizes its national
interest.

HUNGARY’S RESPONSE TO THE RUSSIAN INVASION OF UKRAINE

Hungary’s position on the Russia- Ukraine war reflects its balancing policy
towards the EU. Orban claims that Hungarians decide their own national interests. EU
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interference has been regarded as violation of this right. However, Russia has been
presented as an important partner for Hungary.?

The previous tense relations between Hungary and Ukraine also affected
Hungary’s response to the war. The Treaty of Trianon signed in 1920 transformed the
Kingdom of Hungary into a small land-locked country in Europe. As a result of the
Treaty of Trianon Hungary lost two-thirds of its territory and one-third of its population.
A large Hungarian speaking population remained outside Hungary’s current borders.
The treaty has been perceived as a dismemberment of a major power in Europe.?’
Although officially Hungary abandoned its revisionist policies, the Orban government
introduce status law for the Hungarians living in neighboring countries. The idea of all
Hungarians whether they live in Hungary or outside Hungary’s border was enshrined in
the law in 2010.%®

The Treaty of Trianon transferred Transcarpathia, where the Hungarians live, to
Czechoslovakia. During the Second World War, with the help of its ally Nazi Germany
Hungary regained the control of Transcarpathia. After the Second World War, the
Soviet Union forced Czechoslovakia to cede the region to the Ukrainian Soviet Socialist
Republic. Today, it remained as a part of Ukraine.?® Approximately, 150,000
Hungarians live in Transcarpathia. Even before the Ukraine crisis, they complained
about Ukraine’s policy concerning ethnic policies and demanded autonomy and
collective rights.®® The Orban government eased the application procedures for
Hungarian citizenship for the Hungarians living in Transcarpathia and granted voting
rights to them. On the other hands, Ukraine passed an education act that restricted the
use of languages of minorities in education. Although this law mainly aimed to counter
Russian attempts to Russify Ukraine, the use of Hungarian has also been restricted. The
Orban government used this legislation in domestic and foreign scenes. Domestically,
the “repression” of the Hungarian became a narrative in election campaigns. In foreign
policy, Hungary used this law as a justification for its obstruction of ministerial-level
NATO-Ukraine meetings.®

After the seizure of Crime by Russia in 2014, Hungary participated in EU
sanctions against Russia although it criticized them. In line with Eastern Opening,
Hungary continued to strengthen its economic relations with Russia. Despite the
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existence of the sanctions, the trade between Hungary and Russia increased by 51
percent. The International Investment Bank, established during the Cold War for Soviet
bloc countries moved its headquarters from Moscow to Hungary in 2019 to avoid
sanctions. Even during the pandemic, Hungary purchased Russian Sputnik vaccines.
Hungary maintained its energy relations with Russia. It granted the contract of building
a nuclear reactor to the Russian state agency Rosatom. It signed a long-term gas supply
agreement with Russia. In February 2022, Orban also mentioned the possibility of
increasing gas supplies from Russia. When the Ukrainian President Volodymyr
Zelensky invited Orban to choose a side, Orban responded Hungary is on Hungary’s
side, adding that Zelensky’s requests contradict with Hungary’s interests.3? Almost all
EU countries expelled Russian spies under the guise of diplomatic posts. However,
Hungary expelled no Russian diplomat. The number of Russian diplomats in Budapest
rose from 46 to 56. Thus, Hungary remained as a spy hub for the Russian intelligence.

The historical legacy that caused disagreement between Hungary and Ukraine
and Hungary’s desire to maintain a balance between the EU and Russia led Hungary to
follow an ambivalent position towards the Russia-Ukraine war. The start of the Russian
invasion of Ukraine coincided with the elections in Hungary. The flow of refugees was
an important challenge that Hungary faced. Between 24 February, when the invasion
started, and 8 May the average of daily refugees coming in was 13,655. Although the
refugees could potentially generate fear, some of the refugees were Hungarians from
Transcarpathia, who were acceptable to the Hungarian society. Instead of playing the
refugee card, Orban use the fear of the conflict.>* Orban depicted the elections as a
choice between his party, which is seeking peace, and the opposition, which wants draw
Hungary into the conflict by taking a pro-EU stance. Keeping Hungary out of the war
became the official discourse of the Orban government. Hungary declared that neither it
would provide weapons to Ukraine nor it would allow the use of Hungarian territories
for the transfer of lethal weapons to Ukraine.®*® The campaign focused on “Hungary
First” slogan. Orban replaced the narrative of Ukrainian victimhood with the Hungarian
victimhood, claiming that Hungary is the country affected by the Russia-Ukraine war.
He presented the opposition’s stance as harmful to the Hungarian interests. Orban
defined these interests primarily in economic terms.*® According to Orban, sanctions on
Russia would devastate Hungary’s economy. Especially, he likened the sanctions on

Russian energy as “dropping a nuclear bomb on the Hungarian economy.”?’

Orban claimed that his government’s response to the Russia-Ukraine war
contributed to his election victory. In his victor speech, Orban mentioned Zelensky as
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an adversary. President Zelensky, on the other hand, accused Hungary of being under
the Russian influence. These remarks tensed the relations between two countries. The
Ukrainian ambassador was summoned to the Foreign Ministry and told to respect the
will of the Hungarian people.®

Besides state and personal level, the systemic consideration also played a role in
the formation of Hungary’s Ukraine policy. In the minds of the Hungarian
policymakers, Hungary is an island of peace in the midst of the conflict which
represents the geopolitical struggle between the Western world and Russia. Victor
Orban invited famous scholar John Mearsheimer, who argued that Russia invaded
Ukraine due to NATO expansion to eastwards, to Budapest. Orban also reiterated
Mearsheimer’s argument, claiming that Russia needs to have comfort zone to feel itself
secure. Without acknowledging Russia as the principal initiator of the aggression,
Hungary also finds the countries which provide weapons to Ukraine as equally
responsible for the continuation of the conflict. Yet, Hungary insists that it is following
a neutral policy regarding the conflict. Orban even suggested that Budapest could be a
place where the Ukrainian and Russian parties can conduct peace negotiations.* By
adopting the views of apologists to Russian aggression, Hungary claims to have neutral
stance. Nevertheless, this neutrality could be called a pro-Russian one. Nevertheless,
Orban is persistent to situate Hungary as a bridge between east and west. According to
Orban, the world returned to “the block based international order of the Cold War era”
and Hungary “must stay out” of the conflict because it will make Hungary a periphery
of the West.*

THE IMPLICATIONS OF HUNGARY’S POSITION ON THE RUSSIA-
UKRAINE WAR

Hungary’s position on the Russia-Ukraine war caused its isolation in Europe. In
Visegrad group, comprised of four Central European countries: Czechia, Hungary,
Poland, and Slovakia. Czechia and Poland adopted a harsher anti-Russian stance while
Slovakia feared for Russia’s invasion. Therefore, the Russia-Ukraine war became a
dividing issue in Visegrad group.** Although newly elected Slovak Prime Minister
signaled a reversal for Slovakia’s policy on the war by suggesting Ukraine must cede
some parts of its territory to Russia, later he retreated from this remark. He signed a
cooperation agreement with Ukraine.*? Thus, Hungary’s balancing act in Central Europe
remains limited.

In 2021, in his keynote speech, Orban discussed the difficulties of being a
member of the EU for Hungary. He argued that EU’s sanctions against Russia are not
compatible to the Hungarian interests. Furthermore, he claimed that there is a growing
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cultural estrangement between Hungary and the EU.*® This speech was interpreted as a
hint for “Huxit” which suggests Hungary’s leaving the EU. Government Spokesman,
however, denied that Hungary aims to leave the EU. Instead, he said that Hungary
wants to stay within the EU.* Indeed, Huxis is a distinct possibility. Rather than Huxit,
Hungary seeks to strengthening its ties with Russia while maintaining its links with the
EU. Hungary needs EU funds for its economy. The European single market and the
freedom of movement of capitals, goods, and services are essential for Hungary’s
economic development.*® Huxit would also mean the loss of Hungary’s subversive
capacity in the EU.

Although Hungary has not blocked all proposals, it has managed to stall some EU
sanctions against Russia. The most significant conflict between Hungary and the EU
takes place on sanctions over energy. A total oil ban was removed in the sixth package
of sanctions to exempt some deliveries from Druzhba pipeline which transports oil to
Hungary. This concession demonstrates that Hungary succeeded in its obstructionism to
extract favors from the EU. By bringing EU machinery into a halt Hungary disrupts
international solidarity against Russia.“® Hungary also used its veto power in EU
proposal which unveils $50 billion aid package for Ukraine. Hungary demanded
unfreezing of the funds held due to Hungary’s violations of academic and LGBT rights.
It also requested another unrelated demand. Normally, the member states have two
years to complete the targets to receive COVID-19 funds. Hungary demanded another
two years.*’

History offers an instructive role in how the EU should respond to Hungary’s soft
balancing. During the dual monarchy when the Hungarian parliament blocked the
military budget, Francis Joseph overcame Hungarian resistance by introducing the
general and direct right to vote for parliamentary elections in Hungary. The Hungarian
parliament fearing for the loss of control to the other nationalities removed its
obstruction to the budget.”® The EU also threatened to take a similar extraordinary
measure against Hungary. Due to its violations of the rule of law Hungary faced the
possibility of losing its voting rights. Moreover, an internal European Council policy
paper identified that Hungary is extremely dependent on EU funds, arguing that it will
experience serious troubles if it cannot access them. The paper pointed out the
possibility of withholding the funds if the agreement cannot be reached.*® These threats
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worked. Hungary agreed to release the aid to Ukraine in February 2024.5° Yet, Hungary
did not give up its obstructionism. In February 2024, Hungary blocked a statement
which expresses unwavering support to Ukraine.®® Hungary also delayed Sweden’s
NATO membership bid for 21 months. Hungary approved Sweden’s bid after
concluding a Swedish-Hungarian defense agreement under which Hungary purchased
Swedish aircraft for its defense forces.®? This was another Hungarian attempt to
leverage its position in NATO to extract concessions. However, the cases of the aid
package to Ukraine and Sweden’s NATO membership also show the limits of
obstructionism.

CONCLUSION

In conclusion, Hungary's approach to the Russia-Ukraine war exemplifies a
complex strategy of soft balancing within the European and global geopolitical
landscape. By leveraging its unique historical experiences and nationalistic sentiments,
Hungary, under Viktor Orban's leadership, has navigated a nuanced foreign policy that
balances its interests between the European Union and Russia. This strategy, rooted in
Hungary's historical quest for autonomy and self-rule, reflects a broader attempt to
assert its distinct identity and secure concessions from both the EU and Russia.
Hungary’s actions, such as its selective compliance with EU sanctions and its continued
economic ties with Russia, highlight its desire to maintain a degree of sovereignty while
remaining within the EU framework. This balancing act illustrates a calculated effort to
benefit from EU resources while pursuing strategic alliances that align with its national
interests.

The implications of Hungary's position are significant both for its internal politics
and its relations with the EU and NATO. While the country has managed to extract
concessions and assert its autonomy, it also faces growing isolation within the European
context and challenges to its role in international solidarity against Russian aggression.

Today, Hungary implements this soft balancing by using its membership as a
leverage to gain the ability to make decisions which would contradict the spirit of the
EU and NATO. Ukraine is a casualty of this policy. As an autocrat Orban uses
neutrality argument, disregarding the apparent Russian aggression. The leaders of the
Western world must recognize this as a soft balancing act. As Hungary has leverage as a
member of the EU for the approval of the support to Ukraine, the EU has tools to
implement such as freezing funds that Hungary desperately needs for economy or
removing Hungary’s veto rights. The EU successfully defeated Hungary’s
obstructionism by the approval of financial aid package to Ukraine in February 2024.
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ukraine-aid-freeing-up-54-billion-from-the-eu, (Date of Accession 25.02.2024).

51 Jacopo Brigazzi, "Hungary Blocks EU Leaders’ Statement Pledging Support for Ukraine", 2024,

https://www.politico.eu/article/hungary-blocks-eu-leaders-statement-pledging-support-for-ukraine/,
(Date of Accession 25.02.2024).

52 Stuart Lau, "Stroking the Ego: Hungary’s Orban Gives His Nod to Sweden’s NATO Bid", 2024,
https://www.politico.eu/article/hungary-nato-sweden-viktor-orban-ulf-kristersson/(Date of Accession

25.02.2024).
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The unity of the countries that comprise the EU will thwart Hungary’s future soft
balancing acts.
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MACARISTAN KOKENLI BIR KAPTANIDERYA GAZI PIYALE PASA VE
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OZET

Piyale Pasa, kaptaniderya olarak Sakiz Adasi’nin fethinde rol oynamig devsirme kdkenli bir
devlet adamidir. Macaristan dogumlu olup 1526 yilindaki Moha¢ Savasi’ndan Tiirklere esir
dismistiir. Topkapt Sarayi’nda egitim goérdiikten sonra 1555°te kaptaniderya olarak atanmustir.
1578 yilinda ise Istanbul’da vefat etmistir. “Ashab-z hayrattan” birisi olan Piyale Pasa tarafindan
Istanbul basta olmak iizere imparatorlugun pek ¢ok yere vakif eseri yaptirilmustir. Onun bu
eserlerinin yogunlastigi yerlerden birisi bizzat fethini gergeklestirdigi Sakiz Adasi’dir. Sakiz
Adasi’nin muhtelif yerlerinde cami ve mescit disinda koprii, gesme ve suyollart insa ettirmistir.
Bunlarmn bakim ve tamiri de merkezi Istanbul’da bulunan Piyale Pasa Vakfi tarafindan
gerceklestirilmistir.
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Piyale Pasa, Istanbul’da kurdugu vakif yoluyla birgok cami, ¢esme, mescit, medrese ve
suyolu insa ettirerek toplum ve Ulke yasaminda etkili olmus bir isimdir. Kéken olarak Macaristanli
olmasina ragmen Miisliiman olduktan sonra Tiirk-Islam kiiltiiriiniin 6gelerini insa edip yasatnstir.
Sakiz Adasi’ndaki vakif eserleri ile bunlarin finansmam igintahsis edilen taginmazlarin bilinmesi
tarihe mal olmus bu kisinin daha iyi anlasilmasini saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Sakiz Adasi, Piyale Pasa, Vakif.

A KAPUDANPASHA OF HUNGARIAN ORIGIN GAZI PIYALE
PASHA AND FOUNDATION WORKS IN CHIOS

Piyale Pasha is a statesman of devsirmeoriginwhoplayed a role in theconquest of Chios
Island as captain derya. He wasborn in Hungary and was captured by the Turks in the Battle of
Mohécs in 1526. After receiving education at Topkap1 Palace, he was appointed captain in 1555.
He died in Istanbul in 1578. Foundation Works were built in many places of the empire, especially
in Istanbul, by Piyale Pasha, one of the "GoodCompanions". One of the place swhere his Works
are concentrated is Chios Island, which he personally conquered. In addition to mosques and
masjids, he had bridges, fountains and wate ways built in various parts of Chios Island. Their
maintenance and repair was carried out by the Piyale Pasha Foundation, headquartered in Istanbul.

Piyale Pasha is a name that has been influential in the life of the society and the country by
having many mosques, fountains, masjids, madrasahs and waterways built through the foundation
he established in Istanbul. Although he was a Hungary by origin, he built and kept alive the
elements of Turkish-Islamic culture after he became a Muslim. Knowing the foundation works in
Chios and there tate allocated for their financing will provide a beter understanding of this
historical person.

KeyWords:Chios Island, Piyale Pasha, Foundation.

GIRIS

Kaptaniderya Piyale Pasa, Macaristan’in Tolna sehrinde Hirvat asilli bir
ayakkabicinin oglu olarak diinyaya gelmistir. Geng yasta iken 1526 Mohag¢ Savasi’nda
Tiirklere esir diisen bu kisi, daha sonra saraya alinarak egitilmis ve 1555°te
kaptanideryaliga tayin edilmistir. Gorevde bulundugu siire boyunca ¢ogunlukla
Akdeniz’de Ispanyollarla miicadele etmistir. Bu miicadeleleri esnasindaki en &nemli
basarisi ise 1560 yilinda Cerbe Deniz Savasi’nda miittefik hagli donanmasini yenmesidir.
Ardindan Cerbe Kalesi’ni yaklasik iki ay muhasara edip fethetmistir. 1565’te Malta
Kusatmasinda donanmanin basinda da bulunmus ve adanin alinamamasi iizerine
Istanbul’a donmiistiir. Daha sonra kendisine kubbealti vezirligi payesi verilen Piyale
Pasa, Kibris’in fethinde de bulunmustur. 1571 yilinda Inebahti Deniz Savasi’nda
donanmanin yok edilmesinin ardindan yeni bir donanmanin kurulmasi i¢in biiyiik bir
emek sarf etmigtir. Donanmanin tekrar kurulmasiyla sefere ¢ikip 1573°te bugiinkii
Italya’da bulunan Kalabria Kalesi’ni ele geciren Piyale Pasa, 1578 de Istanbul’da vefat
etmistir!. Vefatinin ardindan Kasimpasa’da yaptirdigi caminin haziresine defnedilmistir.
Tiirbesinde, esi Gevherhan Sultan’dan baska yedi oglu ve dort kizina ait baska mezarlar
oldugu kabul edilmektedir?.

! Mehmed izzet Bey, Harita-i Kapudanan-1 Derya, Osmanh Kaptamderyalari (1352-1853),
(Haz. Cemil Saglam), (Ed. Goker Inan), Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlhigi, Istanbul
2021, s. 41, 42.

2 {dris Bostan, “Piyale Pasa”, TDV islam Ansiklopedisi, C. 34, istanbul 2007, s. 297.
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- MACARISTAN KOKENLI BiR KAPTANIDERYA GAZIi PIYALE PASA VE SAKIZ ADASINDAKI
VAKIF ESERLERI

Bat1 Anadolu’ya oldukga yakin bir mevkide bulunan Sakiz Adasi, Osmanli Devleti
tarafindan 14 Nisan 1566 tarihinde fethedilmistir. Adanin fetih nedeni olarak ise onun
Rumeli, Anadolu ve Kirim’dan deniz yoluyla haci olmak isteyen Misliimanlarin hac yolu
tizerinde bulunmasi, bu adadaki Ceneviz idaresinin zaman icinde zayiflamasi, ada
halkinin mevcut yonetimden hosnutsuzlugu, adanin zaman zaman korsan yatagi haline
gelmesi ve korsanlarin Osmanli ticaret gemilerine zarar vermesi bilhassa Malta
sOvalyelerine Osmanli donanmas1 hakkinda bilgi verildiginin 6grenilmesi ile Osmanli
Devleti’ne her sene 6denen verginin diizenli bigimde ddenmemesi sayilabilir®. Bu nedenle
Sakiz Adasi, Kaptaniderya Piyale Pasa tarafindan herhangi bir catigma olmaksizin
fethedilmistir. Fetihten hemen sonra buras1 idari ve askeri yonden yeniden
yapilandirilirken vakiflar yoluyla da her yonden gelistirilerek bayindir hale getirilmeye
calisilmustir.

Vakaf Terimi

Vakif kelimesi, sozliikte “durmak, durdurmak, alikoymak™ anlamina gelirken terim
olarak ise “bir malin sahibi tarafindan dini, igtimai ve hayri bir gayeye ebediyen tahsisi”
anlamina gelmektedir®. Vakif, Osmanli Devleti’nde egitim, saglik, ulagim, ticaret ya da
sosyal yardimlagma ve dayanigma gibi genis bir alanda birgok islevi yerine getiren 6nemli
bir kurumdur. Piyale Pasa, gerek Sakiz Adasi’nda ve gerekse bu ada disinda cami,
mescid, medrese, han, kdprii, ¢esme, suyolu vs. hayir eserlerini kendi ismini tagiyan vakfi
eliyle insa ettirmistir. Ornegin Istanbul Kasimpasa’daki kiilliyesi, ayrica yine
Kasimpaga’da Kiiciik Piyale Paga Camii, Eyiip’te bir mescit,Mahmut Pasa Carsisi’nda bir
han, sebil ve sibyan mektebi, Kilitbahir’de bir cami, Sakiz’da cami,han,hamam, ¢esme ve
suyollar1 Piyale Pasa Vakfi’nin eserleridir®.

Piyale Pasa’nin vakif eserlerinin yogunlastig1 yerlerden birisi de Sakiz Adasi’ydi.
“Ashab-: hayrattan” (hayir sahipleri) birisi olan Piyale Pasa tarafindan, Sakiz Adasi’nin
mubhtelif yerlerinde cami ve mescit diginda koprii, ¢esme ve suyollari inga
edilmisti®. Bunlarin bakim ve tamiri de merkezi Istanbul’da bulunan Piyale Pasa Vakfi’na
aitti.Vakfin adada ¢esmeler insa etmesinin nedeni iklim kosullart nedeniyle su
kaynaklarinin yetersiz olmasi dolayisiyla ada sakinlerinin susuzluk ¢ekmesiydi. Vakfa ait
suyollarinin  bakim ve onarmmi vakfin bizzat kendi gelirleri vasitasiyla
gergeklestirilmekteydi. Ancak zaman iginde suyollarinin bozulmasi ve kurakligin da
etkisiyle su kaynaklarmin kesilmesi sonucunda bunlarin islevsiz hale geldigi
goriilmiistii.Bu durum mevcut tesisatin tamir ve yenilenmesini zorunlu kilmasi kargisinda
ada sakinleri, 19.yiizy1l ortalarina dogru Istanbul’daki merkezi yonetime basvurmak
zorunda kalmigti”. Ciinkii onlara gore Piyale Pasa Vakfi, suyollarindaki tamir ve yenileme

8 Mehmet Tas ve Cagatay Caca, “Sakiz Adasi’nda Bulunan Bazi Osmanli Eserlerine
Bakis”,3.Ulusal Bilimsel Arastirmalar Kongresi, 27/28 Ocak 2024, (Bildiriler Kitabi),
(Ed.Hasan Akyol), Ispec Akademik Yayinlar,Ankara, s.67.

4 Hac1 Mehmet Giinay, “Vakif”, TDV islam Ansiklopedisi,C. 42,istanbul 2012,5.475.

SBostan, agm. 5.297

b« ..cezire-i mezkuredeashab-: hayrattan kapudan-1 esbak Piyale
Pagsa’nin... ”(bkz.BOA.EV.MH.51.130)

" Bizzat padisaha hitaben Sakiz Adasi ileri gelenleri tarafindan yazilan dilekgedeki talebin
gerekeesi, “kaffe-i ahali ve fukara kullarimin kayd u zaruretten vikayesi” idi.Adanin susuzluk
sorunu dolayisiyla dilek¢eyle merkezi yonetime bagvurmak zorunda kalmiglardi. Bu durum Piyale
Pasa Vakfi’nin adanin susuzluk sorunun ¢éziimiinde {islenmis oldugu 6nemli rol ile adanin sosyal
ve ekonomik yasamindaki yerine isaret etmektedir. Dilekgenin altina miiderris es-Seyyid
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faaliyeti i¢in gelir kaynaklarindan “bir akge ve bir habbe” sarf etmiyordu®.Ustelik bu
masraflar olduk¢a 6nemli bir yekin tutuyordu.Nitekim 1846 yilinda Cafer Pagsa Cesmesi
Vakfi’na ait olan ve Sakiz Kalesi varosunda bulunan g¢esmelerin suyollar1 da harap
oldugu i¢in tamiri gerektiginde ada sakinleri eliyle 5000 kurus sarf olunmasina ragmen bu
miktar yeterli gelmemisti®. Piyale Pasa Vakfi miitevellisini sikdyet eden ahali ileri
gelenlerinin padisahtan talepleri ise vakfa hitaben bu konuda bir ferman ¢ikarilmasiydi®.

Osmanli hukuk sistemi kisilerin sik@yet ve taleplerini tasra ve merkezi yonetime
yazili, sozIli ya da bir haberci gondermek suretiyle iletme imkani sagliyordu.Vakfin
hizmetlerinden yararlananlar ile vakifla sozlesme iligkisi igindeki kisiler dogrudan
dogruya divan-1 hiimayuna ve padisaha erisebiliyordu. Bu da vakiflarin denetimi igin
elverigli bir iklimin olugsmasini sagliyordu. Ancak yukaridaki olayda Piyale Pasa Vakfi
acisindan durum daha bagkaydi.Cilinkii 1835 senesinden 1839 senesine kadar Evkaf-1
Himayun Nezareti tarafindan vakfin, Sakiz Adasi’ndaki malvarligi hakkinda yerel
kadilar yani “marifet-i ger ”’vasitasiyla yapilan incelemede vakfin 21.000 kurus kadar
borcu oldugu goriilmiistii.

Ustelik Sakiz muhafizinin bildirdigine gére vakfin tevliyeti 1839/1840 yilinda
Piyale Pasa soyundan gelen (evlad-1 vakif)ibrahim Rifat Bey ile Serife Fatma Hanim’a
yart yartya bolistliriilmiistii.Vakfa ait olan mallarin geliri bu sebeple onlara
iradkaydolunmustu®. Ancak buna ragmen Sakiz Adasi’ndaki mahalli yoneticilerden
vakfin buradaki gizli taginir ve tasinmaz mallarinin olup olmadigi, varsa hasilatinin ne
oldugu tamirat igin gerekli olan gelirin ne kadar oldugu sorusturulmaya baslanmisti. Bu
durum ada halki tarafindan merkezi yonetime yapilan bagvurunun dikkate alinarak
sorunun yine vakif yoluyla ¢6ziilmesi konusunda adim atildigini gostermesi acisindan
dikkat cekicidir'?.Piyale Pasa tarafindan kurulmus olan s6z konusu vakfin ydnetim
merkezi Istanbul’daydh.

Salih,naib es-Seyyid Ibrahim Ethem,ileri gelenlerden es-Seyyid Mehmet Latif ve Ahmet Hagim ile
bas kasap Baba Hasan yaninda ihtiyar ziimresinden Osman Kaptan,el-Hac Osman ve ahali
ziimresinden Ali Riza ile Ahmet’in miihrii bulunmaktaydi.(bkz.BOA.EV.MH.51.128.)

8 Vakfa dair belgelerde gegen bu ifade vakfin bahse konu suyollarinin tamiri i¢in ayni ya da nakdi
hicbir sey yapmadigi, ufak da olsa bir tegebbiiste bulunmadigi anlamina gelmektedir. Habbe tahil
tanesi demektir.

°BOA.EV.ZMT.230.58./13 Cemaziyiilevvel 1262 (9 Mayis 1846).

10 Ada ileri gelenlerine gére vakfin bdyle davranmasmin nedeni “tesamuha” yani gérmezden
gelmeydi. Bir kag defa vakfa bu konuda bagvurulmugsa da bir netice alamamislardi.Onlara gore
vakif senelere yayilan bir faaliyet programi ile kendi kaynaklarimi kullanarak bu isi
yapabilirdi.Konuyla ilgili 1215 (1800/1801) yilina ait Mehmet Necip tarafindan yazilmig olan arz
sureti igin bkz.BOA.EV.MH.51.130.

1BOA.EV.MH.51.132./24 Sevval 1255(31 Aralik 1839).

12 Konuyla ilgili olarak 20 Saban 1255 (29 Ekim 1839) tarihli ilmthaber sureti icin bkz.BOA.
EV.THR.105.126.
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Resim 1. Sakiz Adasi’ndaki Piyale Pasa Vakfi’'na ait tasinmaz mallar1 gosterir belge sureti.
(Kaynak: BOA.C.EV.355.18015.)

Sakiz Adasi’nda, Gazi Piyale Paga Cami-i Serifi Vakfi isminde bir tane vakif
subesi bulunmaktaydi!®. Adadaki vakif eserleri bu vakif tarafindan yonetilmekte, insa ve
tamir edilmektedir. Vakfin bakim hizmeti verdigi eserlerden bir tanesi 1800/1801 yili
itibartyla Ruzviradoz Koyii'ndeydi.Burada Baba Yorgi Mihalino, Episomaki ile
YanniKastano isimli Rumlarin tarlasiyla cevirili olan vakfa ait bir tane arazi
bulunmaktaydi**.Vakfin, Sekilya Ciftligi civarinda bulunan Vise, Sulu Uyami, Mersakli,
Miisadimo, Hirdako, Yemo, Baybolu ve Kini isimli yedi koyde ¢esitli biiyiikliikte 12.000
kulag uzunlugunda tasinmazlari bulunuyordu. Buradaki vakif mallar1 genelde arazi ve
agaclardan olusmaktaydi. Nitekim Miisadimo Koyii'nde Mafi ve Korbelga isimli kisiler
vakfa ait 85 kulag bag, 500 kulag tarla, 100 zeytin, 75 incir ve 12 harnup agacin tasarruf
ederek bunlarin gelirini vakfa ddiiyordu. Zeytin ve incir agaci iktisadi degere sahip
oldugu icin meyvesi ticari faaliyetlere konu olan agaclardi.Yerli ve bilhassa yabanci
tiiccar bunlan {ireticisinden satin alarak yurt i¢i ve yurt dig1 pazarlara tagiyarak 6nemli
karlar elde ediyordu.Bu kdyler mistaki koyleriydi. Bu koyler devlete yillik olarak belli bir
miktar damla sakizi temin etmekle yiikiimlii olan kdylerdi. Mistaki, Rumca “¢ignemek”
anlamina gelen“mastazo” fiilinden tiiretilmis olup kisaca damla sakizini ifade etmek igin
kullanilmaktadir.

Vakfa ait bu arazinin kira ve igletme bedeli olan 500 kese ak¢eyi kocabasilari
vasitasiyla mistaki eminlerine ve onlar tarafindan da vakfin miitevellisine teslim
etmekteydi.Gayrimuslimler ellerindeki vakfa ait araziler igin icare-i zemin, bedel-i baha-i
revgan zeytin (zeytinyagi), bedel-i baha-i sem-i asel (balmumu), bedel-i har¢-1 ferag ve

13 Bu vakfin tevliyeti cemaziyiilevvel 1845/1846yil1 itibariyla, “asleh ve ersedeviad-i uteka-i
vakiftan” Tbrahim Ref’et Bey ile Serife Fatma Hanim’a aitti. 1841 yili bagindan Ocak 1843 sonuna
kadar bu vakfin geliri 29,491 kurus ve gideri 29,491 kurus idi.(bkz.BOA. EV.ZMT.230.58.)
14/GM.d.2409.77.
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intikal gibi maktu vergiler 6demekteydi’®.Bu gelirler vakfin tamir, insa, donatim ve
personel giderlerini karsilamak icin 6nemli bir gelir kaynag: teskil etmekteydi.

Sakiz Adasi’nin farkli kdylerinde bulunan Piyale Pasa Vakfi’na ait malvarligi,koy
ve tir olarak 1871 yili itibariyla su sekildeydi'®;

1.Kalamoti Koyii: Tarla (327 kulag) , bag (19 kulag), zeytin agact (10 adet), incir
agaci (15 adet), kegiboynuzu (5 adet),Nar agaci (2 Adet).

2.Mesadima Kdyii: Tarla (689 kulag) , bag (110 kulag), zeytin agaci (170 adet),
incir agaci (144 adet), nar agaci 7 adet, kegiboyunuzu agaci 16 adet, badem agaci 1 adet,
meyveli agaclar (3 Adet).

3.Sekilya Ciftligi.Mesadima kdyii sinirlar1 i¢indeydi.Burada tarla (370 kulag), bag
(60 kulag), zeytin agaci (64 adet), incir agact 24 adet, dut agaci 2 adet, kegiboynuzu agaci
(1 Adet).

4.Sekilya Ciftligine baglh komsu ya da civar yerlerde tarla (64 kulag), zeytin agaci
(7 adet), nar agaci (4 Adet).

5.Mesadima Kd&yii ahalisi tarafindan tasarruf edilen ancak Sekilya Ciftligi civarinda
bulunan: Tarla (143 kulag), bag (35 kulag), zeytin agaci 24 adet, incir agaci 20 adet.

6.0ksarama Koyii.Sekilya’ya yayilmis halde,tarla (409 kulag), bag (54 kulag),
zeytin agaci (67 adet), incir agaci (27 adet), keciboynuzu 7 adet.

7.Katrach Koyii: Tarla (50 kulag), bag (15 kulag), zeytin agaci (5 adet), incir agaci
6 adet.

Bu koylerin neredeyse tamami damla sakizi imalati ile taninmus olan adanin
giineyindeki mistaki koyleriydi.Vakif anlasildigi kadarryla tarimsal faaliyet yoniinden
adanin kuzeyine kiyasla daha avantajli bir yerde bulunan giiney kesiminden arazi
edinmisti.Bu koylerde toplam olarak 2023 kula¢ genisliginde tarla, 347 zeytin agaci ve
240 incir agacina sahipti.’’Bu durum vakfin topraga dayali énemli bir gelir kaynagia
sahip oldugunu ve ada ekonomisi iginde belli bir yere sahip oldugunu gostermektedir.

Ferag ve intikal gelirleri dikkate alindiginda,bu gelirler yoniinden Agustos/Eyliil
1889 yilinda Piyale Pasa Vakfi'nin Sakiz Adasi’nda epey zayif bir vakif oldugu
anlagilmaktadir.Bu tarihte adada bulunan Piyale Pasa Vakfi'min icareteynli'®
miisakkafatindan elde edilen ferag ve intikal geliri 67 kurus 20 paradir. Ferag ve intikal
olgusu vakif eserlerini tasarruf edenler ya da faydalananlarda bir degisime isaret
etmektedir.1881/1882 yilinda ferag ve intikal geliri 564 kurus iken 1908 yilinda ise 255
kurustur?®,

15 Sakiz Adasi naibi, Sakiz muhassili ve mistaki mukataasi emini ve adadaki Piyale Pagsa Vakfi
miitevelli kaymakamina hitaben yazilan hiikiim sureti i¢in bkz.VGM.d.1282.72.
15BOA.C.EV.355.18015.

"BOA.C.EV.355.18015.

1886zliik anlamu “cifte kiralama veya iki kira bedeli” olan icareteyn terimi, vakif hukukunda, vakif
olan bir taginmazin ger¢ek kiymetine yakin veya esit bir kira bedeli (icare-i muaccele) ve buna
ildve olarak her ay yahut yilsonunda 6denecek veresiye kira bedeli (icare-i miieccele) karsiliginda
kiraya verilmesi muamelesine verilen isimdir.Bkz. Ahmet Akgiindiiz, “Icaretyn”, TDV islam
Ansiklopedisi, C. 21, Istanbul 2000, s. 389.

®BOA.EV.d.25272. ve BOA.EV.d.26897.
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Asagida Piyale Pasa Vakfi ile diger vakiflarin bir tablosu sunulmustur?®®. Bu
vakiflarin merkezi biiyiik 6lciide Istanbul’da olup Sakiz Adasi’ndaki malvarliklarindan
alman {icrete gore bu tablo olusturulmustur.

Vakfin Ad1 Kira Getiren Binalardan Ahnan Ferag ve intikal
Geliri

Piyale Pasa Vakfi 67 kurus

Sultan Mahmut Han Vakfi 244 kurus

Emine Hatun Vakfi 573 kurus

Sultan Siileyman Han Vakfi 270 kurus

Haci1 Besir Aga Vakfi 600 kurus

Yekin 1754 Kurus

Tablo 1. 1887/1887 yilinda Piyale Pasa Vakfi’nin ferag ve intikal geliri.

Ferag ve intikal geliri vakif malimi tasarruf yetkisinin el degistirmesi ve
zilyedliginin bagka bir kisiye ge¢mesini ifade etmektedir. Piyale Pasa Vakfi’nin Sakiz
Adasi 6zelinde 1887/1888 yilinda 67 kurus kadar kiralik malvarlig1 gelirinin olmasi bu yil
icin ona ait mallarin diger vakiflarin mallarina kiyasla daha az el degistirdigi seklinde
yorumlanabilir.

Vakfin Isleyisinde Sorunlar

Piyale Pasa Vakfi’na ait mallarin isletilmesi esnasinda vakif ile reaya arasinda
zaman zaman sorunlar yasanmistir.Bu sorunlarin basinda vakfa karsi sorumlulugunu
yerine getiren reayadan miikerrer olarak yerel yonetimler tarafindan vergi talep
edilmesiydi.Ornegin 1800/1801 yilinda Sekilya Ciftligi civarinda bulunan yedi adet
mistaki kOyii reayasit vakfa ait 6demesi gereken 500 kurusu eda ettigi halde adadaki
mukataa yonetimi ve Piyale Pasa Vakfi yonetimleri tarafindan ferag ve intikal vergisi
talep edilmisti. Bu durum ahaliden miikerrer yiikiimliiliik talep edildigini gostermektedir.
Bunun iizerine Sakiz muhassili ve Piyale Pasa Vakfi miitevelli kaymakamina hitaben,
“...eda olunduktan sonra gerek taraf-1 vakifitan ve gerek mistaki mukataas: canibinden
arazi-i mezkurenin ferag ve intikal ve mahlulatina miidahale ve taarruz olunduguna kat’a
riza-yimiilukanem olmadigi...” seklinde bir uyar1 hitkkmii gonderilmisti®t.Hikiim, ahaliden
miikerrer 6deme istenerek vakfin yerlesik isleyisine disardan miidahale edilmemesini
emrediyordu.Bu hiikiim ve buna dair ¢ikarilan ferman, divan-1 hiimayun kalemine kayit
olunup defterhane ve kiigiik evkaf ve Anadolu ve bas muhasebe kalemlerine bir
ilmiithaber ile kayit diisiilirken Haremeyn mukataasina da ayr1 bir ilmiihaber kaimesi
gonderilmek suretiyle gerekli serh diisiilmiistii??.

2BOA.EV.d.26897.

2IVGM.d.1282.72.

22 Serh tarihi 10 Saban 1205°dir. (14 Nisan 1791).Haremeyn mukataasi, Haremeyn olarak
isimlendirilen Mekke ve Medine’ye hizmet etmek i¢in kurulan Haremeyn Evkafina ait mukataa
gelirlerini ifade eden bir terimdir. Bu mukataay1 idare etmek i¢in Haremeyn Mukataacilig1 isminde
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Resim 2. Piyale Pasa Vakfi’nin 1840 yilinda Sakiz Adasi’nda bulunan arazi, aga¢ ve
isletmecilerini iceren kayit sureti (Kaynak: BOA.C.EV.45.2234.)

Vakif gelirlerinin azalmasi bu konuda sorun teskil eden ayr bir husustur.19.yiizyil
ortalarna dogru vakfa ait cesme ve suyollarmin tamiri gerektiginde vakfin gelir
kaynaklarinin buna yeterli olmadig1 ortaya ¢ikmisti. Bunun sebebini vakfin yeterli gelir
kaynagma sahip olmamasindan daha ziyade 19.yilizyilda yiriitilen Avrupalilasma
politikasinda aramak daha isabetli olacaktir.Bu politika dogrultusunda Avrupa ile
ekonomik ve siyasi iligkilerin geligmesi Avrupali tiiccar ve yatirrmcinin Osmanl
Devleti’nde toprak satin almasi, kiralamas1 ya da isletmesi ihtiyacinm1 da beraberinde
getirmistir.Miilkiyeti devlete ait olan miri arazilerin tek tarafli kamusal tasarruflarla bu
ihtiya¢ i¢in kullanilabilmesine ragmen miilkiyeti 6zel sahislara ait olan vakif arazilerini
bu sekilde tasarruf etmek miimkiin degildi.Bu sebeple Evkaf-1 Hiimayun Nezareti
kurularak vakiflar mazbut ya da miilhak vakiflar olarak devletin kontroliine gegirilmistir.
Vakiflara ait ¢cok sayida gelir kaynagi boylece bir tiir devletlestirme ya da kamulastirma
islemine tabi tutularak vakif kontroliinden ¢ikarildi?® Piyale Pasa Vakfi da bu siirecte
miilhak vakif haline getirildi. 1873 yilinda bu vakfin miitevellisi ibrahim Ethem ve
Fatmatii’z-Zehra isimli iki kisiydi.Vakfin islerini goérmek ve borglarmi 6demek
maksadiyla Sakiz Adasi evkaf muhasebecisi Hiisnii Efendi tarafindan vekil tayin

bir birim kurulmustu. Bu birim, Haremeyn vakiflarina ait mallarin, intikal ve ferdgini yapmak,
vergi ve gelirleri toplamak ve her yil génderilen surrelerin kayitlarini tutmakla miikellefti.
[lmuhaber kaimesi ise Osmanli déneminde bir devlet kurumunun digerine gondermis oldugu yazili
belgedir. Onu diger Osmanlt belgelerinden ayiran ise altina mithriin bulunmamasiydi. Serh terimi,
aciklama yapmak anlaminda kullanilmustir.

2 Nazif Oztirk, “Evkaf-1 Hiimayun Nezareti”,TDV islam Ansiklopedisi,Cilt 11,istanbul
1995,5.522.
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edilmislerdi®*. Bu bilgi bile vakfin faaliyetlerinde serbestligini epey kaybetmis oldugunu
gostermesi agisindan dikkat cekicidir.

Ayrica vakif gelirlerinden yararlanan kisilerin ¢cocuk birakmadan Sliimleri halinde
vakfa ait hak ve degerler Sakiz’daki evkaf muhasebecileri tarafindan acgik artirmayla
taliplilerine satilmaktaydi.Bu da vakfin gelir kaynaklarinin daha da kii¢lilmesine ve
vakfiyesinde belirtilen amaglar1 gerceklestirmeden uzaklastirdi?.

Vakfiyede belirtilen kosullara tasrada “ehl-i orf” olarak isimlendirilen mahalli
yoneticiler tarafindan riayet edilmemesi Piyale Paga Vakfi acisindan sorun teskil eden
baska bir husustu. Sadrazamlik yapmis kisilere ait haslarda yasayan ahali orfi vergiler
yonlnden “serbestiyet” esasina tabi olup vakfa ait yiikiimliiliikleri yerine getirdiginde
avariz, niizul, siirsat, yave, kaggunvs. vergileri 6demekten muaf olmakta bu insanlardan
avlak ve cerahor gibi angaryalarin disinda acemioglani olarak alinmamakta, beygir,
kendir ve aga¢ hizmeti talep edilmemekte, celep olarak yazilmamakta arpa, saman
hamallig1 ile zorla evlerine konulmaktan masun olmaktadir.Bu durum yerlesik bir
uygulama iken buna riayet edilmedigi ve bu ahaliden “tekalif-i Orfiye” talep edildigi
goriilmektedir.Bu durum vakif ahalisinin vergi yiikiimliligiinii artirmanin yaninda
onlarin yasadiklar1 yeri terk ederck bagka bir diyara go¢ etmesine neden oluyordu ki bu
vakif agisindan gelir kayb1 demekti.Bu konuda 1779 yilinda da vakif miitevellisi Ahmet
Bey’in belirtmis oldugu husus oldukc¢a 6nemlidir.O,vakfa ait Nigbolu sancagindaki
Hezargrad nahiyesindeki Orta Koprii isimli koyde Piyale Pasa hassi reayasindan
kimselerin yasadigin1 ve bu kimselerden serbestiyet ilkesine aykirt bigimde vergi
kesilerek fermansiz olarak tekalif-i sukka talep edildigini belirtmektedir. Bunun
sonucunda adi gegen kdyiin ahalisi perisan ve perakende olmustur.Ona gore bu durumda
vakfa ait Kasimpaga’daki Ok Meydani yakinlarindaki cami ve medresenin harap olacagi
asikar idi?®.

24 Sakiz evkaf muhasebeciligine konuyla ilgili olarak 5 Haziran 1289 (17 Haziran 1873) tarihinde
yazilmis olan sukka sureti i¢cin bkz.BOA.EV.MKT.680.116. Ayrica bkz.BOA.EV.MKT.680.88.

% Sevki Efendi kizi Vecihanevlat birakmadan 6ldiigiinde Piyale Pasa Vakfi’na ait olan Sakiz
Adasi’nda bulunan tahminen 6 kula¢ uzunlugunda bir adet bah¢e miizayedeye ¢ikarilmig ve 80
Osmanli lirasi bedel ile taliplilerine satilmasi istenmisti. Konuyla ilgili olarak 30 Muharrem 1300
(11 Aralik 1882) tarihinde Cezayir-i Bahr-iSefidVilayet-iCelilesi ile evkaf muhasebeciligine
gonderilen ilmihaber sureti icin bkz.BOA.EV.MKT.1185.124.

BOA.C.EV.557.28132.1./4 RebiyUlahir 1193 (21 Nisan 1779).
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Resim 3. Piyale Paga’nin Nigbolu’da Hezargrad nahiyesindeki vakif arazisindeki ahaliden
“serbestiyet” ilkesine aykiri bigimde vergi toplandigina dair kayit sureti.
(Kaynak:BOA.C.EV.557.28132.1.)

Vakfa ait mallara yonelik miilkiyet edinme g¢abasi sorun olusturan bagka bir
konuydu.Vakfin sahip oldugu dilkkén, bina ya da arazinin isletmecisi ¢ocuk birakmadan
oldiigiinde bunlarin vakif tarafindan baska bir hak sahibine verilmesi gerekirken {igiincii
kisilerin satin alma, bagis ya da hediye gibi cesitli nedenlerle temelliik iddiasinda
bulunmasi sik¢a karsilagilan bir durumdu. Bunlarin Sakiz Adasi’ndaki ehl-i orf ile 218

kurmus olduklar iliskilerin giiciinii arkalarina almalar1 sorunu daha agir hale getiriyordu.
Ancak buna ragmen hak sahipleri Istanbul’a arzuhal gondermek suretiyle haklarm
koruyabiliyordu. Ornegin 1815 yilinda Hatice isimli bir kadin Sakiz Adasi’nda Piyale
Pasa Vakfi’na ait bir dikkan i¢in bu yola bagvurmustu. Belirttigine gore vakfa ait diikkan
es-Seyyid Ilyas tarafindan tasarruf olunmakta iken onun gocuk birakmadan 6lmesi
tizerine hakki mahl(l kalmisti.Bu durumda diikkanin vakfa dénmesi gerekirken es-Seyyid
flyas’m kiz kardesi olan baska bir kadin; “...cdnib-i miriden bedel-i maktu’u ile bana
temlik olunan emlake dahildir...” diyerek bu diikkdnin vakfa ddnmesine mani
olmustu.Adanin kadis1 da bu kadinin iddiasina dikkate alarak vakfin diikkani geri
almasina izin vermemisti. Bunun iizerine konuyla ilgili padisah fermani ¢ikarilarak bahse
konu diikkanin vakfa verilmesi saglanmisti?’.

SONUC

Bir Macaristan kokenli devlet adami olan Piyale Pasa devletin farkli kademlerinde
vezirlik, komutanlik ya da kaptanideryalik gibi dnemli gorevleri yerine getirmistir.1560
Cerbe Deniz Savagi’nda ve 1565 Malta Kusatmasi sirasinda énemli hizmetler vermesi bir
tarafa 1566’da Sakiz Adasi’mi fethetmistir.Fetihten sonra ise kurmus oldugu vakif
vasitasiyla burada cami, mescit, gesme ya da suyollari insa ettirerek adanin hem Tiirklesip
Islamlagsmasina hem de sosyal ve iktisadi hayatin gelismesine hizmet etmistir.Vakfa

2 Konuyla ilgili 2 Cemaziytlahir 1230 (12 Mayis 1815) tarihli arz yazist sureti igin
bkz.BOA.C.EV.331.16823.
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- MACARISTAN KOKENLI BiR KAPTANIDERYA GAZIi PIYALE PASA VE SAKIZ ADASINDAKI
VAKIF ESERLERI

tahsis etmis oldugu gelirler sayesinde bu vakif 19.ylizyil sonuna kadar kendisine
yiiklenen sorumluluklar1 yerine getirmistir.

Piyale Pasa’nin Sakiz Adasi’nda kurmus oldugu vakif eserlerine tahsis edilen
taginir ve tasinmaz gelirleri adanin ekonomik yasamina canlilik katmasi bir tarafa tiretim,
paylasim, iicret, istihdam wve ticaret gibi bircok alanda ada ekonomisine katki
saglamistir. Vakfa ait eserlerde ¢alisan hademeler kadar vakfin mallarini igletenler de gelir
elde ederek sahsi ve ailevi varliklarini stirdiirme imkan1 bulmustur.Bu vakif eserleri diger
vakif eserleri ile birlikte adanin susuzluk, kitlik ve hastalik gibi sorunlarinin ¢éziimiinde
belli bir 6l¢iide rol oynayarak ada niifusunun disa dogru go¢ etmesine engel olmustur.

Bunlara ilave olarak Piyale Pasanin da kurucusu oldugu vakif eserleri adadaki
Osmanli hakimiyetini ve Tiirk-Islam Kkiiltiiriinii saglamlastirirken merkezi ydnetimin
giiclinli de artirmistir. Vakif mallarindan etnik kdken ve din farki gozetilmeden biitiin ada
halkinin yararlanmasi, burada sosyal biitlinlesmeyi artirarak insanlar arasindaki iligkileri
giiclendirmistir.
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CEVIRi MAKALE

Zsigmond Fejes, Tanulmanyt Kisazsidba (Kiiciik Asya’ya Inceleme Gezisi)
Pipa, 1915.7**

1914 yazinda, lisemizin Ogretmenlerinden Dr. Béla Lakos’un resmi destegiyle
birlikte Tiirk Imparatorlugu'na kiigiik bir calisma gezisi diizenledik. Amag, Anadolu ve
ozellikle Kilikya bolgesinin ekonomik, cografi, etnografik vb. iligkilerini anlamakti. Yolun
biliyilk cogunlugu daha once herhangi bir Avrupali seyyahin gezmedigi “Engebeli
Kilikya’da” gecti. Bu arada patlak veren I. Diinya Savasi sebebiyle seyahatimizin ikinci
kismi olumsuz etkilendi fakat yine de seyahatimizin 6nemli ve temel noktalarini
gergeklestirdik.

* Hungarolog, Budapeste / Macaristan, onursah86@gmail.com, https://orcid.org/0009-0007-4219-
6944.

* Ceviri Makale.

* Makale gelis: 27.06.2024- Makale kabul: 29.07.2024.

™ Zsigmond Fejes, Tanulmanyut Kisazsiaba (Kiiciik Asya’ya Inceleme Gezisi), Papa, 1915,
https://library.hungaricana.hu/hu/view/Papa 26496 reformatus_kollegium 26549 1914/?
pg=0&layout=s . Bu yazi, o dénemki Anadolu sehirleri ve cografyasi hakkinda oldukg¢a degerli
bilgiler icermekle birlikte, Macar Ogretmen ve yazar Zsigmond Fejes hakkinda da yazmnin
devaminda bilgilere yer verigmistir.

* Makale Atif Bilgisi: Zsigmond Fejes, Kiiciik Asya’ya Inceleme Gezisi, Pdpa, 1915, (Cev. Onur
Sahin). Uluslararasi Egitim ve Tarih Arastirmalar: Dergisi (Etajournal). 6 (11), 221-230.
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ONUR SAHIN

Gezinin katilimcilari liderin haricinde su sekildeydi: Ogretmen Zsigmond Fejes, gezi
boyunca fotograflarin ¢ekilmesi ve ylikseklik ol¢iimleri gibi islerden sorumluydu. Gezinin
diger bir iiyesi Hiiseyin Arif’ti. Istanbulluydu ve Budapeste Teknik Universitesi
ogrencisiydi. Kusursuz bir sekilde Macarca konusabiliyordu. Biitiin yolculuk boyunca,
sadece bir tercliman olarak degil, ayn1 zamanda ¢ok 6nemli bir seyahat yardimcisi olarak
gorev yapt1. Tabii ki kervan seklinde seyahat etmek zorunda kaldik, zaman zaman yeterli
sayida insani ige aldik.

Bu kiiciik agiklamanin amaci, geziyle ilgili simdiden bir sonuca varmak degildir.
Sadece yolculugun tamaminin kisaca bir 6zetidir.

skskok

07 Temmuz 1914 tarihinde 6gleden sonra 15.20’de Budapeste’den hareket ettik ve
aksam saatlerinde Belgrad’a geldik. Veliaht prensin 6ldiiriilmesinden hemen sonraki
giinlerde oraya varmistik ve bu sebeple de biitiin gerilim haberleri Belgrad’da vardi. Bir
savas ¢ikacagii o zaman diisiinmemistik fakat Sirp giimriigiinde fotograf makinelerimize
ve diger cihazlarimiza el konulacagindan korkmustuk. Ancak hos bir hayal kirikligina
ugradik. Sirp yetkililer, sinir polisi ve glimrilk memurlar tarafindan kibar bir muamele
gordiik. Nis, Sofya ve Edirne’den gectikten sonra 09 Temmuz sabah 09.00 sularinda
Marmara Denizi kiyisinda bulunan Yedi Kule (Jedi Kulé) civarina ulastik ve bir ¢eyrek
saat sonra da Hali¢'in girisindeki tren istasyonuna vardik.

Yol arkadasimiz Hiiseyin Arif bizi Istanbul'da (Konstantinapoly) tren istasyonunda
bekliyordu; ayrica yaninda Savunma Bakanlig1 yetkilisi olan kardesi Hasan Arif de vardi.
Tiirk bagkentindeki sirketlerinde yaklagik dort giin gegirdik.

Bu dort giin, belki de diinyanin en gilizel konumundaki bu biiyiik sehri tamamen
tamimak i¢in kesinlikle kisa bir siireydi; fakat daha fazla zamammiz yoktu ve bu iyi
rehberlerin yaninda baya iyi seyler gordiik. Insan Istanbul (Konstantinapoly) sehrinde ¢ok
0zel hislere kapiliyor, sadece Tiirklerle degil, eski Roma ve Bizans ile ilgili pek ¢ok ani
var, hatta Macarlarla bile var. Padisahlarin eski “saray1’” Halic ve Marmara Denizi
arasindaki bu kii¢iik yarimadanin tepesinde yer aliyor ki simdi bu sarayin bahgesini giizel
bir mesire haline doniistiirmiisler; hala Tiirk Imparatorlugu'nun icislerinin ve disislerinin
yonetildigi “Bab-1 Ali”; iinlii "Yedi Kule" anlamma gelen "Jedi Kulé"nin hepsi bizim
eskiden beri bildigimiz yerlerdir. Sadece tarihten degil, ayn1 zamanda esprilerimizin
gorkemli anlatilarindan da. — Tiirk Parlamentosunu ziyaret ettik ki biz ordayken bostu;
Ayasofya, Sultan Ahmet Camii ve Siileymaniye Camii; son olarak yanlarinda bulunan
Biiyiikk Siileyman’in tiirbesini de ziyaret ettik. O tiirbede giiglii sultan sevgili ogluyla
birlikte degerli halilarla kaplanmis tabutlarinda ebedi istirahatlerindeler. Bogaz'da yapilan
bir tekne turu gercekten unutulmaz bir etkiye sahiptir.

Istanbul artik modern bir sehir. Eski Istanbul (Stambul) diizenli olmayan, cogunlukla
ahsap bir labirentte gibi, biiylik, neredeyse sik sik ¢ikan yanginlar bazen modern saray
hatlarin1 bile yok eder, diiz sokaklar insa ediliyor ve tramvaylar geciyor. Fakat her yeri
anlatmak miimkiin degil. Sadece Yenikdy’deki bogaza nazir giizel konaginda biiyiikel¢imiz
Ucbeyi Janos Pallavicini’nin bizi kabul ettigini hatirliyorum, dahast kendi kartvizitinden
bizlere verdi ve otele geri doniisiimiizii sagladi. Dr. Béla Lakos i¢isleri Bakan1 Talat Bey
tarafindan kabul edildi. Lakos’un Macarlarin iyi ¢alismalarin1 ve giizelliklerini anlatan bir
tavsiye mektubuyla Tiirk yetkililer bizi biiyiik bir nezaketle kabul ettiler.

Istanbul’dan iki giinliik gezi icin Bursa’ya (Brussa) geldik. Bu sehir Edirne’nin
fethinden Once imparatorlugun baskentiydi. Marmara Denizi’nin ortasindan gegerek,
tamamen piirlizsiz olan, batiya dogru gokyiizii ile akansu ger¢ekten adini hak etti,
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Mudanya'ya (Mudania) yelken agtik; oradan dar bir demiryoluyla incir, zeytin agaglari ve
iiziim baglar1 arasinda Bursa’ya geldik. Gergek bir dogu sehri, linlii bir¢ok anitiyla,
kuzeybatisinda bulunan ve tepesinde hala kar olan 2.500 metre yiiksekligindeki “Bursa’nin
Olimpos’u” gibi ¢ok giizel yerler var. Bu sehirde Istanbul sokaklarindan kagan yiizlerce
sokak kopegi var. Tarihi anitlar boyunca burada Orhan Gazi (Orkhan) ve I. Osman’in
(Ozman) tiirbelerini de ziyaret ettik.

Istanbul ve Bursa seyahatlerimizden sonra Bagdat demiryoluyla Kiigiik Asya
gezimize Haydar Pasa tren garindan hareket ettik. Bu gorkemli tren gari Eski Istanbul’un
(Stambul) karsisinda Kiiciik Asya deniz kiyisinda yiikselir. Ik hedefimiz Kiiciik Asya’nin
giineyinde “Mutlu Kilikya”nin yaz aylarinda firin sicakligindaki ovalarinda bulunan Adana
sehrine ulasmak. Bu elbette kesintilerle yolculugumuzun bir pargasi, 8 giin siirdii.
Bu yolculuk yalnizca Almanlarm insa ettigi Bagdat demiryolu ile miimkiindii.

Ik duragimiz Marmara denizinin dogu kiyisinda bulunan Hereke idi, Burada
padisaha ait biiyiik fabrikalarda muhtesem ipekler, kumaslar ve {inlii oryantal halilar
iiretilir.

Burada fabrika yonetimi tarafindan misafir edildik; Fabrika miidiiriiniin oglu Halim
Kal6 Macarcayr iyi biliyor. Birka¢c yildan beri ticaret akademisi Ogrencisi olarak
Macaristan'da yasiyormus.

Cesitli kirsal bolgelerden gegerek sekiz saatlik bir demiryolu yolculugu yaptik.
Izmit’e (Ismid) (eski adiyla Nikomedia, Thokoly’iin eski mezar1 burdadir.) vardiktan sonra
kirsal kesim artiyor ve tren Kii¢lik Asya'nin vahsi i¢ gecit vadilerine ve yliksek havzalarina
tirmaniyor. 800 metre yiikseklikte bulunan Eskigehir’de tam bir giin kaldik; 40.000 niifuslu
bu sehirde Tiirk yetkililer tarafindan ayrica kiiglik bir ziyafet verildi. Sehrin en yetkili kisisi
“kaymakam” (kajmakam) bizi sicak bir sekilde karsiladi. Tabi biz bunlarin hepsini dogal
olarak Arif’in terclimanligi vasitasiyla 6grendik. Ayrica sehrin yakinlarindaki bir ¢iftlik
evine gezi diizenledik. Hasan Bey (Hasszan bej) toprak sahibi, Porsuk (Pursak) Nehri’nin
genis vadisinde miilkii var.

Eskisehir’den Konya’ya yolculuk sabah 6’dan aksam 8’e kadar siirdii. Tabii ki,
heniliz tamamlanmamis Bagdat demiryolundaki 'yiiksek hizli' tren daha hizmette degildi.
Yavas yavas Kiigiilk Asya'nin iclerine dogru ulastik, 1000 metre ortalama yiikseklikteki
havzaya geldik; ¢corak daglarin etrafinda yaklasik 2000 metre yiikseklikteki Sultan Dagi’nin
(Sultan-Dagh) tepesinde hala kar izleri goriilebilir. Havzanin en derin kisimlari s1g, tuzlu
goller tarafindan isgal edilmistir. Neredeyse yaz aylarinda kururlar. Ovanin geri kalani
tuzlu bozkirdir, bizim Hortobagymin bazi kisimlarina benzer. Yeterli miktarda sulama
yapilirsa iyi bugday iiriinii verir; ama bu tam olarak miimkiin degil ¢iinkii Anadolu’nun
yiiksek daglarla cevrili kapali havzalart mayis sonundan eylill ortasina kadar yagis almaz.
Alman sulama sirketleri bu bolgeyi verimli bir cennete doniistiirmek istiyor.

Niifusu 60-70 bin olan Konya'da (Ko6nid) (eski ismi Lycaonia) iki giin gecirdik.
Burada tarihi eserleri anlatmak istemiyorum. Sadece 40 km uzaklikta bulunan Cumra’ya
(Csumra) yaptigimiz geziden bahsedecegim. Alman sulama islerinin merkezine, miidiirliik
tarafindan hizmetimize verilen arabayla gorkemli sulama kanal ve havuzlarinin arasindan
gecerek ulastik. Bu bozkirin gercekten verimli bir cennete doniistiigiinii gordiik;
Temmuz’un 20’sinde hala giir ve yemyesil bugdaylar1 gordiikk, ote yandan, hala
sulanmayan diger tarlada birka¢ misir zar zor yetismisti. Yore insanin sdyledigi simdi
ektikleri alanlarda 5 yil Oncesine gore daha fazla {irlin ve gelir elde ettiklerine
inanabilirsiniz.
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Konya’dan devam ederek Bagdat demiryolunda Toros Daglari’nin karla kaplh
zirvelerine yaklastik. Demiryolu 1465 metre yiikseklikten kisir drenaj havzasi ile Akdeniz
arasindan geciyor. Oysa Toros siradaglar su sekilde devam eder; giiney yamaci daha
biiyiik yagis miktar1 nedeniyle, nehirlerden geriye dogru erozyon sebebiyle kesildi, 3.500
metreye yiikselen yiiksek kiregtasi sirtlar var ve bugiin derin, gegilmez bir ge¢it vadilerden
geciyorlar. Bagdat Demiryollar1 boyle bir vadide ilerliyor; burada dikey duvarlar arasinda
asilmasi gereken korkung zorluklar vardi, demiryolunun daha once erisilemeyen gegit
vadisinde biiyiik tiinellerden gecmesi gerekiyordu.

Gecgen yaz bile 15 kilometrelik bir boliim trafige agilmamisti; simdi ise agildi. Biz ise
Pozanti’da (Bosanti) trenden indik. Toros Daglarinin en vahsi vadisinin girisinde ve oradan
koltuksuz Tiirk at arabalarinda yolculugumuza devam ettik. Antik Roma doneminden
kalma araba yolu kanyonlardan kaginiyor, 1400 metre yiikseklikteki tepeyi asiyor ve giiney
yamacinda yeniden vahsi gegit vadilerine dogru ilerliyor. En dar gecit "Kilikya kapisinda
(Giilek Gegidi) (Pylae Ciliciae); 200 metre yiiksekligindeki sarp kayaliklar arasinda hizli
bir sekilde derenin kiyisindan diizliige ¢ikmaya zorlandik. Dahasi bu yol eski zamanlarda
ticaretin anayoluydu, Roma doéneminden baglayarak tiim biiyiik ordular bu kapry1 (gegidi)
kullandilar — ve burasi bugiin de Kiigiikk Asya Havzasi ile Adana Ovasi arasinda araba ile
seyahat etmenin tek yoludur.

Kilikya kapisindan asagiya dogru bitki ortiisii daha giir ve daha tropikal. Burada artik
incir bizdeki ali¢ gibi vahsi dogada yetisir. Adana Ovasi oniimiizde belirir. Vahsi kanyon
vadileri tarafindan kesilen kiregtasi platosunun yamacindan asagiya inerken, korkung bir
sicaklikta ogleden sonra Tarsus’un yakinindaki demiryoluna ulastik ve 24 Temmuz’un
aksaminda Adana'ya vardik.

50.000 niifuslu bu biiyiik sehirde, bayram (Bajram) 6ncesi arefe aksamiydi. Bayram
kutlayan dekore edilmis, donatilmis sehri gezdik; dahast Arif’in isrartyla aksam misafirlige
de gittik! Sivil ve askeri yetkililer bizi her yerde biiyiilk nezaketle ve ikram ettikleri
kahveyle kabul ettiler. Burada hayatin aksamlari oldugu dogrudur; giindiiz sicaklig:
neredeyse dayanilmaz.

Adana Ovas1’nin- bilylik bir boliimii Almanlarin ellerinde- zengin bir iiretim alanina
doniistii. Ana mahsul pamuktur. Genis nehirler sulamaya imkan verir, - ¢iinkii burada
neredeyse biitiin yaz yagmur yagmaz ve Adana'da yirmiden fazla pamuk fabrikasi bu
hammaddeyi igler. Ayni zamanda burada seker kamigi, limon ve portakalin her ¢esidi
yetisiyor, hatta yeterli miktarda palmiye de var. Tiim bunlart gérme firsati buldugumuz,
zengin bir toprak sahibi ve Adana eski belediye baskani Kadri Bey’in (Kadri bejnek)
ciftligine bir ziyaret gerceklestirdik.

Adana'dan trenle Suriye sahilinde bulunan bu liman sehrine, Iskenderun’a
(Alexandrette) (Tiirkge: Iskenderum) gittik. Burasi seyahatimizin en dogu noktasidir.
Buradan sonra Kii¢lik Asya'nin giiney kiyisindaki en islek liman sehri olan Mersin’e
(Mersina) de trenle gittik. Antalya (Adalia) Konsolosumuz, Budapeste kokenli Macar
Pdzel, Lloyd isimli bir Avusturya gemisiyle (- Belki bu geminin savastan dnceki son
yolculuguydu! -) buraya bizim yanimiza geldi, yolculugumuzun geri kalan boliimiinii
konustuk. Alanya’da bulunan konsoloslugun yazliginda bulusmak tizere sozlestik. Elbette
savas her seyi degistirdi. Konsolos Pdzel aymi gilinliin aksami gemiyle Antalya’ya geri
dondii. Belgrad’in bombalanmasini, tehditkdr Avrupa Savagi’ni, tamamen kesin olmayan
haberleri burada duyduk.
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Mersin’de iki giin kaldiktan sonra sahil seridinin giineybati yoniinde bulunan
Silifke’ye (Selefke) (eski adiyla Seleucia) dogru arabayla hareket ettik; burast Goksu (Gok-
Szu) (régen: Calycadnus) nehrinin agz1 yakinlarinda kiigiik bir kasabadir.

Yolculugumuzun asil amact Daglik Kilikya (Sert Kilikya) sancagmin idare
merkezine varmak. Bu bizim araba ile yaptigimiz son yolculuk idi, ¢linkii Daglik
Kilikya’nin geri kalan bdliimiinde araba ile ulasim miimkiin degil idi. Bu iki giinliik araba
yolculugu kiyida korkung sicaklikta, bizi eski harika zamanlara, antik Roma kiiltiirline
hatiralarina gotiirdii. Orada simdi tek tiik yetim kalmis evleri buluyoruz, ayni bolgede 10-
12, bazen de ¢ok biiyiik yikik sehirler boyunca yolumuz siiriiyor, Korint siitunlari, kiliseler,
biiyiik su kemeri kalintilar1 arasinda. Bunlardan en iinliisti, Pompeius tarafindan yeniden
insa edilen Soli-Pompeiopolis Antik Kenti’dir. (Soloi-Pompeiopolis), ki eski limana giden
genis kemeralti Korint yolu en iyi kalmtilardan biridir. (Mezitli-Mersin); bunun yaninda
daha biiyiik olan Korikos Antik Kenti (Corycus) (Erdemli-Mersin); bu sehir kalintilar
arasinda yol 4-5 km uzunlugunda siiriiyor ve yaklasik 15 kilometre uzunlugundaki dev su
hatt1 bazen 3-4 kat yiiksekligin iistesinden gelerek, Semmering (Avusturya) viyadiiklerine
benzeyen kasisleriyle karstik vadileri asip daglarin arasindan bu kocaman sehre iyi su
getiriyor.

Silifke’de oniimiizdeki seyahatimizi organize ettik, licretini 6deyerek 5 at ve 3-4 kisi
yanimiza aldik. Atlar ilk 6nce ayr olarak yiik tasiyorlardi, ¢iinkii yukarida da belirttim,
yolun geri kalan boliimii arabayla gitmeye elverigli degil. Avrupa’daki durumlardan burada
Tiirk telgraf ofisi vasitasiyla haberimiz oldu. 2 Agustos saat gece 10’da Silitke’de de genel
seferberlik ilan edildi!

Yolumuza devam etmek zorundaydik, geri donmemizin bir anlami yoktu, oysa
yolculugumuzun ana bolimii, Daghk Kilikya “Zord Kilikia" caligmast asil simdi
basliyordu. Mersin’e geri donemezdik, orada bir gemiye binemezdik; artik araba da
alamazdik ve onceden seyahat edebilecegimiz Avusturyali Lloyd gemileriyle seyahat artik
miimkiin degildi ¢iinkii kablosuz telgraftan lilkeye donmesi i¢in emir gelmisti. Yolumuza
devam etmemiz gerekiyordu; kiraladigimiz atlar askeri atlar arasina gegcti (seferberlik),
yiirimek zorunda kaldik! Tiirk yetkililer ne kadar iizgiin olsalar da bunu yapmaktan bagka
careleri yoktu.

Bu ytizden Silitke’de kalisimiz1 bir giin daha uzatmak gerekti. 3 esek satin aldik.
(Eger at yoksa, esek de iyidir! - Hatta, sanirim bu ¢evrede bir attan bile daha iyidir);
bunlara daha sonra kiralik iki katir daha katildi. Dogal olarak 2-3 kisi devamli bizleydi. Bu
bir “kervan”di. Tabii ki, eseklerin veya katirlarin kotii eyerlerine sadece nehri gegmek
zorunda kaldigimizda oturduk. Daglik Kilikya’nin i¢lerinde Roma déneminden kalan tek
bir koprii bulduk. Daha sonra Goksu (Gok-Su) deltasindaki Abduin Pasa'nin giftligini,
oldukga ilkel yapilan tarimi, sigir siiriisiind, ¢ok sayida leylegini de gordik ve giftlik
sahibinin misafirperverliginin tadin1 ¢ikarttik. 4 Agustos’ta sabah saatlerinde kervan
hareket etti.

Silitke'den Ermenek'e yolculuk yiiksek kirectagi yaylalarinda, ormanlarda, derin
irmak vadileri boyunca bes giin siirdii. Bu bdlge ¢ok 1ssizdi. Yol kenarinda bir sey “han”
(boyle misafir odasinin yarist kadar) yaninda, ya da bir kaynak yakininda gece ciftligimizi
kurduk. Sudan yoksun degildik; bizim de ¢ok ihtiyacimiz vardi, ama eseklerimiz i¢in ¢ok
daha fazlas1 gerekiyordu.
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Yolun ¢ogu bizi o zamana kadar herhangi bir Avrupali gezginin ziyaret etmedigi
alanlara gotiirdii; Kiepert'in' kullanilabilen tek haritasi “beyaz saibeler" gosteriyor;
iizerindeki bilgilerle gergekte olan arasinda ¢ok hata var.

Bolge cogunlukla karstik karakterdedir. 1000-1400 metre yiikseklikteki kireg
platosu; Burada ve orada, daha ziyade deniz kenarinda ve ormanlik alanlarda. — Geri kalan
her yerde daha az bitki ortiisii var. Corak daglar arasinda, 1000 — 1200 metre yiikseklikte,
kiigiik, birkag kilometre ¢apinda diiz havzalar vardir; hatta bazi yerlerde tahil yetistirme
izleri oldugunu gordiik. Yiiksek kiregtasi platosu derin, dik duvarlar ve kanyon benzeri
nehir vadileri tarafindan parcalanir ve bu da gegilebilir olmay1 zorlastirir. Erik deresi (Erik
Dere) burada en derin nehir vadisidir, ¢cok daha biiyiiktiir ve 1.400 metre yiikseklikteki
gliney kenarindan bakildiginda, Ermenek’in altindaki bulunan Gok-Su (Gok-szu) vadisinin
gercekten gorkemli bir manzarasin1 sunuyor. Daglar genellikle tepesi diiz (masa dagi)
yapidadir, zira su sayesinde yiiksek kire¢ plato kalintilar1 dagilmistir. Bu masa daglarin en
giizel orneklerinden biri Ermenek platosundadir.

Bu yiiksek kisir plato yamacinda, 1200-1400 metre yiiksekten denizin rengi ve Gok-
Su nehrinin yaklasik 800 metre iizerinde kurulmus olan Ermenek kasabasina hicbir sekilde
at arabasi ile ulasim miimkiin degildir. Dikey, hatta 6ne dogru egik dev kiregtas1 kayaliklar
kahverengi evlerin iizerinde yiikselmektedir. Kayalar sonbahar ilkbahar yagmuru ile
fantastik ~ bir  sekilde yikandi (yazin  Kilikya'da  yagmur  yok). -
Kasaba yilda 6-7 ay boyunca diinyaya kapali konumdadir, zira anayol’un bas dondiiriicti
ucurumlardaki derin kanal gegitlerinde yagmurlu havalarda bile gecilemez.

Ermenek’ten Gazipasa (Selinti) (selintei) (Roma donemi:Selinus, Toroslar'dan
kaynaklanip sehir merkezinden gecerek denize karisan bes biiyiik ¢ayin zaman zaman sel
baskinmina neden olmasi dolayisiyla “Selinti” olarak amilmaya baslanmigtir.) deniz
kenarina ve oradan Alanya’ya (Alaja) dogru yolumuz bizi daha bilinmeyen ve daha vahsi
bir yola gétiirdii. 4 giin boyunca hicbir yerlesim yeri gérmedik; en basta gogebe yoriikler
(urik) — artik simdi Tiirkge konusan yerlesik bir halktir. Bazen bagibos kegilerle
karsilastik. Kiepert’in haritasinda bu bolge i¢in verilen bilgilerin neredeyse hepsi hatali.
Ornegin, Ermenek'in hemen batisindaki Goksu boyunca devam eden, yiiksek, oldukca
biiyiik bir yaylay1 500 metre yiikseklikte olarak gosteriyor fakat gercekte orada 1400-1600
metre yiiksekliginde daglar var ve orada Gok-Su gegilmez bir vadiden akar. Yolumuzun
yeni planlamasini sdyle yiriittiikk. Yolumuzun Ermenek’ten gilineybati yoniine dogru giden
boliimiinde sadece bir dag sirasinin gosterildigi biiyiik beyaz bir hataya ragmen iistesinden
geldik, insallah (umutla) en yiiksek, ¢izildigi gibi ve en yiiksek tepe noktasinin yazildigi
gibi “asag1 yukar1 1400 m.” — Zira bu zor bir yol olmayacak. Onunla bagladik. — Aksam
1000 metre yiiksekligindeki bir koyde kaldik, bir misafirperver bize evin diiz catisinda
kamp yataklarimizi kurdu. Ertesi giin daha ylikseklere ¢iktik; 6nce daha yiikseklerde sedir
agaclarinin karistig1 giizel ¢am ormanlarindan gectik; daha sonra bitki Ortiisii tamamen
geride kaldi, ortalama 1600-1700 m yiiksekligindeki karstik platoda, dolin (kalker platolar
tizerinde goriilen, oval sekilli erime cukurluklaridir. Genellikle derinlikleri az, genislikleri
fazladir. tiirkiye’'de ozellikle toroslar’da dolinler yaygin olarak goriiliir. Halk arasinda
kokurdan, koyak, tava gibi adlar verilir.) dolinas ve kesikli kirectaglar1 arasinda devam
ettik. Bizi biitlin gece soguk rlizgdrdan koruyan uzun bir kalker kayanin dibinde bir
geceledik. — Ertesi giin 1700 metrenin {stiine ¢iktik. Bir sonraki gece yiiksek, corak dag
sirtlar1 arasinda 1750 m yiikseklikte, kasirga siddetindeki rlizgardan dolay1 bir yoriik

! Alman cografyaci. Oglu Richard Kiepert, 1902 yilinda 24 sayfalik 1:400.000 6lgekli Anadolu
haritas1 da dahil olmak {izere, Kiepert'in tamamlayamadig1 eserlerini yayinladi.
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kuliibesine sigindik. Bu kiigiik tag kuliibeyi riizgarlardan korunmak ic¢in basibos yoriik
cobanlari insa etmisler. — Fakat su an i¢inde kimse yok.

Diger giin sabah 7’de yiliksek platonun denize dogru giineybati kismindaki
manzarada karsiya gectik. — 1810 m yiikseklikteydik ve etrafimizda en algak belenin (dag
swrtlarinda gegit veren yer, dag gegidi, bel) 400-500 m daha yiiksek oldugu dag sirtlar
bulunuyordu. Ve harita buradaki en yiiksek zirveyi 1400 m olarak isaretliyordu! —
Buradan uzaktaki daglik bolgelere ve Akdeniz kiyilarina harika bir manzara agildi.

Cam ve sedir ormanlart arasindaki dik yamagtan hizla agagi indik. Corakligin yerini
giir bir ormanlik aldi. Karsitlarin diinyasi budur: sabah hentiz 1800 m yiikseklikte siddetli
dag riizgarlarinda titriyoruz ve ¢orak kireg tagi kayaliklar arasinda gozler zavalli bir ot bile
gormiiyor ve ¢igekli giir calilarla kapli bir dere boyunca, tropikal sicaginda, yaslhi bir
keciboynuzu agacinin gdlgesinde, olgunlagmis keciboynuzu ile eseklerimizi beslememize
artik ¢cok bir zaman kalmadi.

Gece, cadirlarimizi iki kez daha agik havada kurmak zorunda kaldik; simdi zaten ¢ok
sicak bolgedeyiz. Geceleyin korkung ¢ig bizi islatti! Sabah kiyafetlerimizi degistirmek
miimkiin oldu.

En son 6gleden sonra nahos bir "yiiriiyiisten" sonra, plajin batan kumunda, sonunda
Alanya (Alaja) sehrine vardik. — Sehir eskiden bir kaleydi, duvarlari bugiin bile var.
Konumu ¢ok giizel: biiyiik bir béliimii denize agili bir burun iizerine insa edilmis. Ilkel han
(han) ciizi bir konfor sagladi evet gegmis haftalarin yorgunlugundan sonra bu iyi oldu. —
dahas1 Lakos ve Arif, Mutes-Arif’in yanina gittiler (,,Mutesz-Arithoz") (sancak beyi,
bizdeki fOispan gibi), (Ispdn veya Kont, 11. yiizyilin baslarindan itibaren Macaristan
Kralligi'ndaki bir kale bélgesinin lideriydi. Cogu ilgceler olarak adlandwrilan kralligin temel
idari birimlerinin baskanlartydi.) — bunun yanindan esekleri sattilar. — Artik onlara
ihtiyacimiz kalmamigti. — Burada yapilacak bagka bir sey yoktu.

Daha 6nce sozlestigimiz tizere konsolos (Pdzel) Alanya’da (Alaja) dogal olarak bizi
bekleyemezdi; savas yliziinden onu konsoloslugun merkezine, Antalya’ya (Adalia) geri
cagirdilar. — Alanya’dan kiigiik bir benzin motorlu, askere giden Tiirk askerleriyle asiri
yiiklenmis kayikta Antalya’ya yaklasik olarak 120 km siiren bir deniz yolculugu yaptik.
Antalya’ya 18 Agustos’un sabahinda ulagtik ve savas nedeniyle konsolos tarafindan giiniin
serefine bir tdren yapilmadi, ama yerel devlet adamlar1 kralimizin dogum giinii vesilesiyle
devlet temsilcisine saygilarint sunduklari zaman biz de oradaydik (Avusturya-Macaristan
Imparatoru Franz Joseph (18 Agustos 1830 - 21 Kasim 1916).

Buradaki birka¢ giinii gezilerle gegirdik ve Oniimiizdeki giinlerde nasil seyahat
edecegimizle ilgili miizakere ettik. Neredeyse gemi ulagimi hi¢ yoktu ve Antalya’ya en
yakin tren istasyonu 120 km uzakliktaydi ve demiryolu da sadece askerlerin sevkiyati i¢in
kullaniliyordu. Araba bulmamiz miimkiin de degildi. iki gemi uygundu: Izmir’e (Smyrna)
giden kiiciik bir Yunan gemisi ve Brindisi’ye (Brindisi=Italya’da liman kenti) giden bir
Italyan gemisi. Italya'ya gitmemeyi diisiiniiyor muyduk? Oyle haberler duyduk ki
Istanbul’dan (Konstantindpoly) Kostence’ye (Constanca) gemi ulasimi sonlandirilmist: ve
Istanbul’dan yurda donmenin neredeyse higbir yolu yoktu. Daha sonra yanimizda bulunan
cok sayidaki fotograf nedeniyle Rumen giimriigiinden korktuk; zira sinir finansmani olarak,
cehalet gibi, onceden igerigi sdylenmemis disklerin bulundugu kutuyu agmasindan bagka
bir sey gerekmez! — Konsolos Pdzel giilerek sordu, biz Italyanlar’in miittefikligine
Rumenlerinkinden daha ¢ok giiveniyoruz dyle mi? — Dogru tahmin etmis gibi goriiniiyor!

Kiigiik Yunan buharli gemisiyle 4 giinliik seyahatten sonra, Yunan adalari, aralarinda
Italyan tarafindan isgal edilen Rodos (Rodos), Istankdy (Kos, Bodrum’un karsis1), daha
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sonra Kalimnos (Kalymnos), Sakiz adasi (Chios) ve birka¢ giineybati-Kiigiik Asya
limanlarina ugrayarak izmir’e (Smyrna) geldik. Dogal olarak tek diisiincemiz ilerleyen
giinlerdeki seyahatimiz. Macar Bankasimin ve ticari R. T. Izmir subesinin 4-5
basdanismani, ki hepsi Macar, aralarinda Karman, bagkan bizi nezaketle kabul ettiler. Gemi
acenteleri biiyiik olasilikla Istanbul’a gemilerin sefer diizenlemeyecegini sdylediler ¢iinkii
her an Canakkale Bogazi’nin kapatilmasi ihtimaliyle o bolgeye gidecek gemilerin geri
donememe tehlikesi var. — 320.000 niifuslu Kiicliik Asya’nin bu en giizel ve en biiyiik
sehrinde (Izmir) biz de vakit gegirmek isterdik ama zaman acele etmemizi isaret ediyordu.
— Avusturya-Macaristan Bagkonsoloslugu’nun yardimin1 kullanarak askeri yetkililere
bagvurduk, boylece tamamen seferberlik demiryolunda ya da baska bir Fransiz girketi
vasitastyla Marmara Denizi kiyisindaki Bandirma’ya (Panderma) seyahat edebiliriz. Askeri
yetkililer bunu istekli bir bigimde kabul ettiler ¢linkii ayn1 zamanda 25 imparatorluk
Almani da geldi ki hepsi akilli insanlar — Izmir cevresinden, iilkelerine doniip, askere
gittiler. Iste bdyle askeri trende seyahat ettik; bir kez trenlerinin sadece Tiirk askerlerini
tasimast amaciyla kullanildigini bildiren Fransiz tren istasyon sefi tarafindan trenden
atilmaya calisildik (daha o zaman Tiirkiye (To6rokorszag) heniiz hicbir iilke ile savas
durumunda degildi) diisman Alman Imparatorlugu'nun yedek askerlerini tasimak icin bagka
yol yoktu, elbette bizi de onlarin aralarinda saydi; ama tren komutani, bir Tiirk- aslinda bir
Alman subay1 kuvvetli itirazi ile bizi de trene aldilar.

Ayrica Bandirma’dan Istanbul’a su an askeri amacla kullanilan giizel bir yolcu
gemisiyle seyahat ettik. Genel olarak, askeri yetkililer her zaman c¢ok anlayishydilar,
askerlik cagindaki seyahat arkadasimiz Arif’i de silah altina almaya karsilik istanbul’a
kadar bize birakmalar1 konusunda da dyleydiler.

Istanbul’da yeniden selamlastik ve biiyiikelgimize rapor verdik. Ona fotograflarla
ilgili endigelerimizi anlattik ve onun nezaketi tiim bu engelleri kaldirdi. Sansimiza askiya
alinmis olan Romanya’ya dogru gemi trafigi yeniden agildi. Ulasim zorluklar1 nedeniyle
paket ve ekipmanlarnmzin g¢ogunu Istanbul Baskonsoloslugumuzda biraktik;
biiyiikel¢iligimizin bir goérevlisi resmi bir miihiir ile dairemize geldi ve daha Onceden
paketlenen diskler ve fotograf makinesinden olusan paketimizi biiyiikelgiligimizin miihrii
ile kapatti. Ayni zamanda biiylikelcimizden Romanya simir polis merkezinde ve
giimriiglinde gosterilmek iizere bizlere ve her seyden once fotograflarimiza dikkatiniz i¢in
Onerilir diye yazan iki adet resmi belge aldik.

Bogazin mayinlan arasinda kiigiik savas pervanesi giizel beyaz bu Rumen gemisini
Karadeniz’e c¢ikartyordu. Burada giines uzaktaki Bulgar daglarinin ardinda batarken
Karadeniz'in yuvarlanan karanlik dalgalarinda yurdun goriiniimii ile ilgili devasa bir hayal
giicli miicadelesine bizi gittikce daha fazla tasidi. — Yakinda evde olacagiz! — Ertesi sabah
erkenden Kdstence'ye (Constanca) indik. Rumen yetkililer biiyiikel¢iligimizin belgelerinin
etkisiyle biiylik bir anlayigla muamele ettiler, hi¢ zorluk c¢ikarmadilar. Yolculugumuza
hemen devam ettik ve 6gle saatlerinde Biikres'e (Bukarest) vardik. Elimizde bulunan 5 saat
boyunca sehri gezdik. Aksam 5 sularinda hareket ettik ve 30 Agustos saat aksam 10’da
Predeal’de (Predeal) (giiniimiizde Romanya’da topragidr, Brasov'un 25 km giineyindedir,
ismini stmwr anlamina gelen Slavca predel sozciigiinden alwr.) tath iilkemizin smirlarina
giris yaptik!

KAYNAKCA
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1-A Dunantuli Reformatus Egyhéazkeriilet, Papai Féiskolajanak, Ertesitéje, Az 1914—15.
iskolai Evrél. PAPA, Nyomatott A Féiskolai Konyvnyomdaban, 1915, 9-17. sayfalar aras
“Tanulmanyut Kisazsiaba” baglikli Macarca metnin Tiirk¢eye tam terciimesidir.

ZSIGMOND FEJES VE 1914 YILINDA OSMANLI iMPARATORLUGU'NA
GEZisi

Macar 6gretmen ve yazar Zsigmond Fejes 1881 yilinda Macaristan’in Nagycsany
koylinde diinyaya gelmistir. 1906-1941 yillar1 arasinda Macaristan’in Péapa sehrinde
bulunan Ref. Koleji'nde dgretmenlik ve 1929-1941 yillan arasinda ise ayni kolejde miidiir
olarak gorev yapmistir. Kolej'in izci takimini 1932'de kurdu ve kendi dnciiliigiinde 1940'ta
Ingiltere'de bir izci kampi diizenledi. 07 Haziran 1947 tarihinde Pé4pa sehrinde vefat
etmistir.

.'il.u
Zsigmond Fejes

Zsigmond Fejes, ayn1 kolejden bir diger 6gretmen Dr. Béka Lakos, Istanbullu olan
ve o donemde Budapeste Teknik Universitesi dgrencisi, ¢ok iyi derecede Macarca
konusabilen Hiiseyin Arif ile birlikte toplamda 3 kisi 07 Temmuz 1914 tarihinde
Budapeste’den Osmanli Imparatorlugu topraklarina dogru yola ¢ikiyorlar.
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Ermenek - Alanya yolu. Soldan Saga: Arif, Fejes, Lakos
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™ Bu makale, Osmanli Devleti’nin Budapeste Bagsehbenderi Rumbeyoglu Fahreddin Bey’e ait
olup, Tarihi Osmani Enciimeni Mecmuasi’nin 1 Tesrinievvel 1329 (Miladi 14 Ekim 1913, Sali)
tarihli sayisinda (cilt:4, ciiz: 22, sayfa 1391-1400) yaymlanmistir. Evliya Celebi’den sonra
Macaristan’daki Osmanli eserleriyle ilgili 6nemli bir kaynak oldugunu diisiindiigiimiiz bu makale,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi Kiitiiphanesi’ndeki niisha esas almarak
sadelestirme yapilmadan Mehmet Emin Yilmaz ve Hasan Fevzi Ciigen tarafindan giiniimiiz
harflerine ¢evrilmistir. Fotograflar, kaynakca ve dipnotlarda verilen aciklamalar c¢evirmenler
tarafindan eklenmistir.

Bu makalenin giinlimiiz harflerine ¢evirisi, Tiirk Diinyasi Tarih Dergisi’nin, 320. sayisinda
(Agustos, 2013) s.30-34’te yaymlanmis olup bu sayida; bazi okuma hatalar1 diizeltilerek giincel
fotograflarla birlikte 2024 Tiirk-Macar Kiiltiir Yili kapsaminda yeniden okuyucularin istifadesine
sunulmustur.
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MEHMET EMIN YILMAZ

Gegen sene Macaristan’da iki asra garib devam eden hakimiyyeti Osméaniyyenin
hatirat-1 tarihiyyesi hakkinda bazi tatbikatta bulunmak {izere bir seyahat icra ettim ve
evvel emirde Sigetvar sehri civarinda Kant{ini Sultan Siileyman Hazretleri’nin tiirbelerini
ziyaret eyledim.

Sigetvar bes bin alt1 yiiz niifuslu kiiciik bir kasaba olup gayet ma’mirdur. Bu kasaba
civarinda biri “Suliman Ko6y” digeri “Pasa K&y naminda iki kdy vardir (Resim 1).

-

Resim 1. Sigetvar’da Siileyman Koyt 'niin levhasi (Foto: Mehmet Emin Yilmaz, 2015)

Sultan Siileyman Han hazretleri 974 senesi Saferinin yirmi ikinci gilinii Sigatvar
Kal’asin1 muhéasara ettikleri esnada kal’anin fethinden iki giin akdem, sehrin {i¢ kilometre
haricinde olan tiirbe-i seriflerin bulundugu mahalde yetmis dort yaslarinda olduklar1 halde
irtihal-i dar-1 beka etmislerdir. Sultan Siilleyman hazretlerinin ahsasi Sigetvar Kal’asi ile
el’an “Suliman Koy” tesmiye edilen kdyiin cihet-i cenlibisinde gayet latif bir mahéle
defnolunmustur. Pegevi Téarihi “Padisah-1 magfurun cesedi miibarekleri oba-1
hiimayunlar1 olan mahalle eméanet-i tarikisiyle defin etmis idi” diyor. Macarlar el-an
mahal-i mezkiru (Tiirbek) tesmiye ediyorlar.

Mezkir mahale muahharan bir metre genisliginde bir duvar ile mustatilii’s-sekl
takriben elli metre tavilinde ve otuz metre arzinda bir tiirbe insd edilmistir. Binanin
etrafina agaclar gars edilerek bagganin haricinde kal’a seklinde duvarlar ingd edilmistir.
Bagca derinunda ve tlirbenin cihet-i simalisinde bir tekye insd edilerek tiirbenin
muhafazas: dervislere tevdi’ edilmistir [A]". Tiirbenin etrafinda olan mezkr istihkdm ve
bunun héricinde bulunan genis hendek on yedinci asir nihdyetlerinde dahi mevcid imis.

' [A] Sultan Siileyman Han Kan(ini Sigetvar Kal’asini muhasara eder iken 974 senesi saferinin
yirmi birinci giiniinii takip eden gecenin saat sekizinde vefét etmistir. Pegevi ile bu hadiseden ¢ok
sonra yazilan bazi Siileymannameler cesedin serir-i saltanat altinda eméneten defin olundugunu
yazmuslardir. Miiverrih-i Ali ihbarinda “hin-ii avdetde merhim Hiidavendigarin cesed-i
miibarekleri misk-ii anberle aliide mislerle yine taht-1 ravanina gotiiriildii. Sair fazalati Sigetvar
makabelesinde hafiyyen defnolundu. Bazi zaman {istiine bir ali tiirbe yapilmasi menvi oldu.” diyor.
Hadisenin sahidi olan Selaniki’nin bu babdaki ifadati gayr-i vazihtir. Baz1 Siileymannamelerde
hakan-1 magfur mebani-i hayriyyesinin ta’dadi sirasinda is bu tiirbe dahi zikredilmistir. Buna
nazaran aliyenin yapilmasi niyet edildigini yazdig: tiirbenin halife Sultan Selim Han séani-i devr-i
saltanatinda insa olundugu anlasiliyor.
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Zirde beyan olunacak tiirbe kilisesinin rahibi, tiirbenin i¢inde padiséh hazretlerinin
defin edildikleri mahali irde ile burada vaktiyle bir mermer siitun merk@z oldugunu fakat
muahharen zayi’i edildigini ifdde eylemistir.

Macaristan’da hakimiyet-i Osméaniyye devam ettigi miiddetce miisariinileyh

hazretlerinin tiirbesi gerek padisah-1 magfir hazretlerinin séhret-i harikuladeleri ve gerek
mevkiin letafeti hasebiyle ziyaretgah-1 Alem olmus islam ve Hristiyan biitiin civar ahalisi
gelir ziyaret eder imis.
1664 sene-i miladisinde (Zirinyi) siilalesinden (Zirinyi Miklos) un askerleri Sigetvar
civarindan gecerken mezkdr tiirbeyi yakmak ve tiirbe derinunda hazine var zannederek
tahribat icrd etmek istemisler ise de mimaileyh vaktiyle haberdar olarak “biz 6liilere kars1
degil dirilere karst muharebe etmeye geldik” diyerek men etmis ve tiirbede icra ettikleri
tahribat bAdehu Osmaniler tarafindan tamir edilmisdir.

Bu siretle mezkdr tiirbe devr-i mezbirda kemal-i itina ile muhéafaza edilmis idi.
Avusturya’nm istilas: {izerine ahali-i Islamiyye ile birlikte tiirbe muhafizlar1 dahi hicret
ettiklerinden ve hicret etmemisler ise bile vefatlarindan sonra yerlerine higbir kimse
gonderilmediginden tiirbe hal {izere terk edilmisdir.

“Némett” isminde biri tarafindan Sigetvar’a dair on sene akdem Macarca bir eser
nesredilmistir. Bu eserde tiirbe muhafizlarindan “Memi Dede”, “Ahmed Halife” ve
“Memi Halife” isimleri zikredilmisdir [B]*.

Tiirbe, istilddan sonra bir asr1 miitecaviz miiddet bikes ve bivdye yetimler gibi
kendi haline birakilmis oldugundan tabiatin saddmetine tahammiil edemeyerek tavani
¢Okmiis, yagmur duvarlarini harab etmis idi. Ahsab oldugu anlasilan tekye dahi bu suretle
yikilarak nabedid olmus idi. Bununla beraber bagca duvarlar1 dahi kamilen ¢okmiis
oldugundan tiirbenin yeri bir virdne héalini kesb etmis idi. On yedinci asir-1 miladide
Katolik rahibleri bu merkad-1 mukaddesi kiliseye tebdil ile “tiirbek kilisesi” namim
vermislerdir. Tiirbenin duvarlari ve zemini tamamiyla ibka edilerek tavani yeniden insa
ve sakatlanan mahalleri tAmir edilmis ve kabrin cihet-i simalisine kii¢lik bir kisim ilave
edilmistir. Bagcanin etrafina yeniden bir duvar insa edilmis, tekyenin bulundugu mahale
kilise hademesi i¢in ii¢ dort odalik bir kattan ibaret bir kiiglik hane yapilmis ve kilisenin
oniine Hazreti Isa’nin heykeli vaz’ edilmistir (Resim 2).

eim 2. Tiirbek Kilisesi (Foto: Mehmet Emin Yilmaz, 015) .

2 [B] “Evveliyat” nAmindaki eserin sahibi Ali Dede kendisinin tiirbe-i mezkiire seyhi oldugunu
kitabinda beyan etmisdir.
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Hakimiyyet-i Osméaniyye zamaninda o civar ahélisi tiirbeyi nasil ziyaret ederler
idiyse el’an yine ziyaretlerine devam etmektedirler. Binlerce ahéli temmuzun on besinde
Hazreti Meryem yortusunu gecirmek {izere tiirbeye gelip ii¢ glin oturmakta ve tiirbe
etrafinda teferriic ederek her giin “Silleyman’mm Kabrini” ziyaret eylemektedirler. O
miibarek ve mukaddes mezar1 ziyaret eden bir Osmanlinin miiteessir ve mukadder
olmamas1 gayr-1 kabildir. Sultan Siilleyman hazretleri setdvet ve azdmet-i Osmaniyyenin
bir timsal-i muhtegemidir. O biiyiik padisahin kabr-i miibaregini hal-i lizere terk etmek
asirlarca aramamak oraya bir memur ikdme etmemek tiirbenin tamirine himmet
eylememek acaba afv olunur kabahatlerden midir? Buna biiylik miisamaha ne biiyiik
nankorliiktiir. En biiylik padigahlarimizdan birinin kalb-i paki bir kilisede medftin olsun, o
biiyiilk padisdhin tiirbesi kiliseye tahvil etsin, bundan millet-i Osméniyyenin haberi
olmasin! Ne biiyiik vefasizlik! Kabrin bulundugu mahal kilise rahibi tarafindan ziivvara
irde olunmaktadir. Rahib kabrin bulundugu mabhali irde ederek “iste Siilleyman’in kalbi
buradadir” dedigi zaman kalbim sizladi. Biitiin Macarlar hatta Katolik rahibi tiirbeden
bahsolundugu vakit Siilleyman ndm-1 muazzamini kemal-i ihtirdm ile yad ediyorlar ve
kiliseye bazan “Tiirbe Kilisesi” bazen “Tiirk Kilisesi” diyorlar.

Tiirbenin bulundugu mahal ile sehir arasinda “Tiirk Mezar1” namiyla ma’rGf bir
mevki vardir ki “Tiirk Yeri - Torok Témétd” tesmiye ediyorlar. Tarlalar arasinda etrafi
hendekle mahddd yiiz metre merba’t kadar olan mahal-i mezkirun ortasinda oldukca
biiyiik ve bazi taraflarinda kiiclik tepeler vardir. Bu yer Sigetvar beldesine ait olup
asirlardan beri orasinin zira® edilmesine miisade edilmemisdir. Rivayete nazaran burasi
vaktile Miisliiman mezarligi imis. Ortadaki biiyiik tepenin oldugu mahalde Sigetvar
muharebesinde i’la-i san-1 Osmaniyye igiin terk-i hayat eden sehid-i Osmaniyyenin
bakiye-i azami medfin imis. Ne burada ve ne de tiirbede higbir yazili tasa tesadif
etmedim. Biitlin taharriyatim neticesiz kaldi. Zamanin sadametine hicbir tas mukavemet
edememis, hepsi mahvolmus, fakat “Siilleyman mezar1” “Tiirk mezar1” nam-1 miibecceli
baki kalmis. Macarlarin ig-bu eski Osmanli mezarligina el-an hiirmet edip burasini higbir
kimseye satmamalari ve zira’ ettirmemeleri cidden sayan-1 takdir ve tesekkiirdiir.

Sigetvar sehrinin tam ortasinda bir kilise vardir ki vaktiyle cami-i serif imis>.
Tamamiyla muhéfaza edilmis yalniz minaresi ¢an kulesine tahvil olunmugdur (Resim 3).
Kilisenin kapisinda biiyiik bir tablo olup bir kismi Osmanlilarin galibiyetini diger kismi
maglubiyetini ve Kanlini hazretlerinin vaktiyle Kont Zirinyi’nin suret-i telefini
gostermektedir. Rahibin ifadesine nazaran kilisenin altindaki mahzende Osmanlt
kumandanlar1 medfiin imis. Cami-i serifin kimin tarafindan insa edildigi vaktiyle ismi ne
oldugu hakkinda oraca hi¢bir maltimat yoktur. Levha, yazili tas mevcut degildir.
Kasabanin cihet-i yeminindeki mahallenin ismi “Musalla” olup burada ¢esme harabesi
miigdhade edilmektedir. Kasabanin ortasinda Kont Zirinyi ndmina zikredilmis bir arslan
heykeli vardir.

Meshur “Sigetvar” Kal’ast el’an mevcuttur (Resim 4). Kal’a vaktiyle Macarlar
tarafindan ingd olunmus, Osmanlilar tarafindan fethedildigi zaman harap olan yerleri
tamir edilerek bir kistm daha ilave olunmusdur. Kal’anin dertinunda bir cAmi-i serif* daha
mevcuttur (Resim 5). Vaktiyle barut deposu imis. Osmanlilar tarafindan cami-i serife
tahvil olunmus, el-yevm bugday anbaridir. Mezk{r binanin pencere parmakliklar: bizim

* Miiezzinzade Ali Pasa Camii
* Kéan@ni Sultan Siileyman Camii

ULUSLARARASI EGITiM VE TARiH ARASTIRMALARI DERGIiSi
(ETA JOURNAL)
INTERNATIONAL JOURNAL OF EDUCATION AND HISTORY RESEARCH
Yil: 6, Cilt: 6, Say1: 11, Temmuz 2024,S. 231- 240.



CEViRi MAKALE

medrese ve cami-i serif parmakliklarmin aynidir. Minarenin kism-1 siiflas1 el’an
mevcuttur. Camii serifdeki Tiirki, Arabi ve Farsi birkag levha miladin 1850 tarihine kadar
mevcud imis. “Michail Haaz” naminda bir zat 1895 sene-i miladisinde nesrettigi eserinde
mezkir Tiirki Arabi ve Farsi levhalardaki ayati terciime etmisdir.

Resim 3. Sigetvar’da Miiezzinzade Ali Pasa Camii (Foto: Mehmet Emin Yilmaz, 2024)

Resim 5. Sigetvar’da Kantini Sultan Siileyman Camii (Foto: Mehmet Emin Yilmaz, 2024)

Cami-i serifin ittisalindeki odada Osmanlilar zamanindan kalma birkag giille, bir
iki top kirig1, paslanmis bir yatagan mevcuttur.
Osmanlilar zamanindan kalma bircok masallar var ki el’an Sigetvar ahalisi hikaye
etmektedirler. Bunlardan birini buraya naklediyorum:
Sigetvar muhafizi Kont Zirinyi’nin gayet giizel bir kiz1 varmis. Bu kiza Sultan
Siileyman asik olmus. Ordugaha gelmesi igin haber gondermis. Kiz da muvafakat etmis,
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fakat asakir-i Osmaniyye’den korktugu cihetle biitiin orduda mumlarin ve mesalelerin
stindiiriilmesini ve yalniz Sultan Siilleyman’in ¢adirmda ziya kalmasini taleb etmis.
Padigah kizin taleplerini kabul ettiginden mumu ile bir gece Osmanli ordugéhina gelmis,
yalniz Sultan Siileyman’in ¢adirinda 151k oldugundan kolaylikla ¢adirt bulmus. Igeri girer
girmez padisaha ates etmis ve Sultan Siileyman da bunun lizerine vefat etmis. Bu bir
masaldan ibaret ise de Sigetvar ahalisi hala buna inanmakta imisler.

Sigetvar kasabasindaki eski aile isimlerini taharri ettim. En eski aileden iici
ziyadesiyle sayan-1 dikkattir: biri “Kara Pence” digeri “Veli Aga” ve lglinciisi de “Meli
Beli” ki Deli Veli olsa gerektir. Bunlarin hicrete muvaffak olamayarak, Cizvitislerin
icbartyla tanassur etmis aileler oldugunda siiphe yoktur.

2. Pe¢ Sehri

Pe¢ sehri Macaristan’in en mamdr sehirlerinden biridir. Hakimiyyet-i Osmaniyye
zamaninda oldukga biiyiik bir sehir ve liva merkezi imis. Devr-i mezkiirda sehirde on dort
cami-i serif bulunmasina nazaran ekseriyyet-i ahalinin Miisliman oldugunda siiphe
yoktur.

Cami-i seriften en biliyligli elyevm katedraldir (Resim 6). Bu azim kilise Osmanlh
istilasindan akdem insd olunmustur. Osmanlilar sehr-i mezkiru milddin 1543 senesinde
zapt ettiklerinde bu kiliseyi 1slaha ve hububat magazasi1 ve ahir olarak istimél etmisler.
Sonra medreseye tebdil edilmis ve ondan sonra cami-i serife tahvil olunmusgtur. Miladin
1631 senesinde kulenin birini yildirim harab ettiginden yeniden insa etmislerdir. Bunu
miieyyed olarak kulenin i¢inde hala atideki yazi mevcuttur: “Vakid el-miibaseret Ahmed
Aga Belgrdadi 1041 bu yazidan bagka kilise ve civarinda daha pek ¢ok Tirk ve Arap
yazist mevcut oldugu halde zayi olmustur. Katedralin bulundugu mahalle vaktiyle i¢ kale
derler imis.

met Emin Yilmaz, 2024)

klnatea (to:

Sehrin merkezinde diger biiyiik bir cAmi’ vardir ki Cizvitler tarafindan kiliseye
tahvil olmus “Augustin” kilisesi ndm1 verilmistir (Resim 7). Hicbir sey degismeyip yalniz
mindresi kuleye tahvil olunmustur. Macaristan’daki bakiyye-i asar-1 Osméaniyyenin en
miilkemmelidir. Macar tarihlerine nazaran Ayasofya ve Misr’ii-l Kéhire camilerinden
sonra Tiirklerin en bilyiik camilerinden biri imis. Tarz-1 mimarisi cidden 1atif ve sdyan-1

’ Gazi Kasmm Paga Camii

ULUSLARARASI EGITiM VE TARiH ARASTIRMALARI DERGIiSi
(ETA JOURNAL)
INTERNATIONAL JOURNAL OF EDUCATION AND HISTORY RESEARCH
Yil: 6, Cilt: 6, Say1: 11, Temmuz 2024,S. 231- 240.



CEViRi MAKALE

hayrettir. Macarlarin rivayetlerine gore idama mahkim bir Macar mahpusu kendini
kurtarmak i¢in pasanin huzurunda bir¢ok hazine kesfedip bulunan para ile cami-i mezkir
inga olunmus. Bu cdminin vaktiyle iki minaresi var imis. El-yevm piskopos kilisesidir.

Resim 7. Peguy’da kiliseye doniistiiriilen Gazi Kasim Pasa Camii (Foto: Mehmet Emin Yilmaz,
2024)

Kilisenin kapusu iizerindeki yazisinin terciimesi bervech-i atidir: “burada vaktiyle
mescid var idi, sonradan Hazreti Isa’nin ihyas1 kdaim oldu. Elvan-1 cedidesi Pe¢ sehri
ahalisi tarafindan verilmistir.”

Kilisede Osmanlilar tarafindan kalma hi¢bir sey olmayip ne kadar yazili tag ve
mezar tas1 var ise climlesi toplattirilarak kilisenin insdsina sarf edilmistir. Bu kilisenin
yaninda vaktiyle biiyiik bir Tiirk hamami varmis. O mahalleye el-an “sadirvan” deniliyor.
Bundan maada bir kilise daha vardir ki el-an minaresiyle berdber muhafaza olunmusdur®.
Yalniz minarenin {izerindeki ay1 kaldirarak yerine salib vaz’ edilmistir. Bu kilise vaktiyle
kiiciik bir mescid imis (Resim 8). Ittisdline insa edilen hastahanenin rahipleri bu kilisede
her giin dua ederler. Bu mescidin yaninda bir Miisliiman Mezarlig1 var imis.

% Yakovali Hasan Pasa Camii
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R

Resim 8. ls‘eg:uy da Yakovali Hasan Paga Camii (Foto: Mehmet Emin Yllmz, 2024)

Diger cevami-i serifenin bazilari kiliseye tahvil olunmus ve bazilar1 harab

olmustur.

Sehrin haricinde bir mahal vardir ki Macarlar “Tetye” tesmiye ediyorlar. Bunun tekkeden
muharif oldugunda asla siiphe yoktur. Osmanl istildsindan akdem burada piskoposun
yazlik koskii varmis. Sonra burasi tekke olmustur ki el-an harabesi mevcuttur (Resim 9).
Mevki fevkalade latifdir. Hila mevcud olan suyun dervisler tarafindan ¢ikarildigi rivayet
olunmaktadir. O civarda kiiciik bir gél vardir ki adi “Balkané”dir. ihtimal ki
“balikhane”den mahrafdur.

Resim 9. Peguy’da Tekke Kalintilar1 (Foto: Mehmet Emin Yilmaz, 2024)
Sehrin héaricinde ve tekkeye karib bir mahalle vardir ki ismi “Potourlik (Poturluk)”
dur. Burada el-yevm Bognak aileleri ikdmet etmekdedirler. Bu Bosnaklar vaktiyle
Osmanlilar tarafindan hicret ettirilmis, Kism-1 a’zami Miisliiman ve ciiz’i bir kism1 da

Ortodoks imis. Osmanli zabitdn1 bu mahallede otururlar ve ekseriyetle bu Bognak kizlarla
teehhiil ederler imis. Osmanlilar ¢ekildikten sonra Cizvitler cebren bunlar1 Katolik etmis,
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fakat Bosnaklar lisanlarii muhafaza eylemis, ¢ocuklarint Macar mekteplerine vermekten
ictinab ile Macarlarla teehhiile muvaffakat etmemislerdir. Bu son senelerde c¢ocuklar
Macar mekteplerine gitmeye baslamislardir. El-an mevtalarim vaktiyle Islam Mezarlig
olan mahale defin ederlermis.

Pe¢ sehrinde Osmanlilardan kalma miiteaddid c¢esme harabeleri mevcuttur.
Bunlardan yalniz Kerkélia Cesmesi’” mamur bir haldedir. Tepede bir mevkinin adi demir
kapidir. Bir tiirbe® mahali el-an mevcuttur. Osmanlilar zamanina miiteallik malimat elde
etmek icin Katolik Bagrahibine miiracat ettim. Fevkaladde hiisn-ii kabll gostererek
piskoposhanesinde mevcut Tiirkce asar irde etti. Kiitliphdnede mevcut Tiirkce kitaplar
pek az olup bunlarin en ziyade ha’iz-i ehemmiyet olanlar atidekilerdir:

e Tiirkge bir lugat kitab

e Bir tip kitab Bunlarin kaffesi Belgradi Ahmed Efendi’ye
e Bir evrdd-1 serif aittir.

o Giizel talik yazili bir dua kitabi

Semendire Livasi tezkirecisi Mustafa Sabit Efendi’ye ait gayet giizel yazili bir elif-
ba ile bir iki cilt kitap (KAdiri Seyhi Eb{i Ishak Esterazi?). Bu kitaplardan maada Tiirkce
ve Macarca birka¢ buyruldu mevcuttur. Buyruldulardan biri kal’anin teslthine dair
Osmanli kumandani tarafindan génderilmis, digeri ise bir Hristiyan’in celbi i¢in Macarca
olarak Mutasarrif tarafindan 1sdar edilmistir. Buyrultularin havi olduklar1 elfdz-1 kabiha
ve miistehcene cidden sayan-1 teessiiftiir.

Osmanlilardan kalma birgok kitab ve risalenin Deressiid (Dresden?) kiitiiphdnesine
nakledildigini rahip ifade etmistir.

3. Mohag

“Mohag¢ (Mohatch)” ismini bilmeyen bir Osmanli tasvir olunamaz.

[lk Mohag¢ muharebesi Kanfini Sultan Siileyman Hazretleriyle son Macar Krali ikinci Lui
arasinda vuk@i bulmus ve Osmanlilarin Macaristan’da hakimiyetlerini temin etmistir.
Ikinci Mohag Muharebesi ise Prens Ojen Dusava ve Osmanli ordusu arasinda vuku’a
gelerek Osmanlilarin Macaristan’dan ¢ikmalarini intag eylemistir.

Mohag kiiciik bir kdy olup kdyiin héricinde ve ii¢ ¢arik mesafede ilk biiyiitk Mohag
Muharebesi vukii bulmustur. Bu muharebede Macar krali ikinci Lui telef olmusdur.
Rivayete gore muharebe esnasinda attan batak bir hendege diismiis ve hamil oldugu
zithin sikletinden dolay1 kendini kurtaramayarak telef olmusdur. Mezklir muhérebe
meydaninda 1rmaga miisabih bir kii¢iik hendek olup onun yanina miisarunileyh ndmina
bir mermer siitun rekzolunmusdur. Siitunun {izerindeki beytin terclimesi atiye nakil
edilmisdir:

“Bedbaht kralimiz Lui burada suya batarak zirhli atimin sikleti altinda
heldk olmustur. Beyhude yere uzatmig oldugu ellerini tutup yardim edecek
kimse bulunmamstir. Kahramanlarumiz hep sehid olmugstur. Ey meydan-1 matem sulh

’

sayesinde sdad ve miibdrek ol. Milletimizin kabr-i kddimi Mohag tir.’

7 1dris Baba Cesmesi
8 Idris Baba Tiirbesi
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Ikinci Moha¢ Muharebesi kdyiin diger cihetinde olup mahal-i mezkfira dahi hatira
olmak ftizere kiigiik bir kilise inga edilmisdir. Bu kii¢lik kilisenin derinunda iki biiyiik
tablo mevcuttur ki biri Kanflinl hazretlerinin Mohag’ta kazandiklar1 biiyiik muharebeyi
irae eder, digeri de bir Prens Ojen Diisauva’nin Osmanlilara kars1 kazandigi muharebeyi
gosterir. Kilisede bir de son Macar krali Lui’nin bir tablosu vardir.

Kilisenin etrafinda kiiclik capta dort Osmanli topu ile bir giille bir de at nali vardir.
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Kitabevi’nde yayimlanan eseridir. Duran’in bu caligmasi, tarihi siiregte ana hatlar ile
Tiirk- Macar devletleri arasindaki siyasi, kiiltiirel, ekonomik iligkilerle birlikte
Macaristan’da Tiirkoloji kiirsiisiiniin kurulusu, 1870-1945 yillar1 arasinda bu alana yon
veren Onemli bilim insanlarinin hayatlari, caligmalart ve Macar Tiirkologlarmin
Tiirkiye’de yapilan Tiirkoloji calismalarmma katkilariyla ilgili kapsamli bilgiler
icermektedir. Yazar Duran, diinyanin ilk sistemli Tiirkoloji kiirsiisiiniin Macaristan’da
kurulmastyla beraber bu kiirsiiniin, Tiirkiye’deki Turancilik-Tiirkgiiliik ekollerine olan
etkisine genis bir yelpazede yer vermistir. Buradan hareketle denilebilir ki; Tiirkoloji,
farkli milletlerde yer bulmus, cesitli katilim ve ¢aligmalarla birgok disiplini biinyesinde
barindirmistir.

Eser; “On S6z”, “Giris” kisimlarinin ardindan sirastyla “Tarihi Siiregte Tiirk-
Macar iliskileri”, “Macaristan’da Tiirkoloji (1870-1945)”, “Macar Tiirkoloji’sinin
Tiirkiye’de Tiirklesme Caligmalarina Katkis1” isimli li¢ ana boliimden olugmaktadir.
Caligmada “Sonu¢” kisminin ardindan “Kaynaklar” ve “Ekler” yer almaktadir.

Calisma, Alev Duran’in 6n sdziliyle baglar. Bu kisimda yazar, eserin yazilig
amacinin, Macaristan’da gergeklesen Tiirkoloji  faaliyetlerinin  Tiirklik  bilimi
arastirmalan {izerindeki etkilerine deginmek oldugunu agiklar. Devaminda Duran, eserin
calisma yontemi ve smirlarini belirterek Macaristan’da kurulan Tiirkoloji kiirsiisiiniin
Tirklik bilimi g¢aligmalarina ve bu minvalde Tiirk devletlerine biiyiikk katkisinin
bulundugunu ifade eder.

Ardindan, eserin giris boliimiinde yazar, Tiirk milletinin tarih sahnesine ¢ikiginin
cok eski donemlere tekabiil ettigini vurgular. Tiirkler, Tiirkistan’dan go¢ ettikten sonra
genis cografyalarda yasamlarini idame ettirmislerdir. Birgok devletle komsu olmuslar ve
boylece Tirkliik yayilim gostermistir. Genis cografyalarda farkli kiiltiirlerle etkilesimde
bulunan Tiirkler, kendi dillerini de her yoniiyle inceleme ve aragtirma ihtiyaci
duymuslardir. Eserde, bu ihtiyagtan hareketle “Tiirkliik Bilimi” alaninin tesekkiil ettigi ve
“Tiirkoloji” arastirmalarinin ortaya ciktig1 ifade edilmistir. Bu boliimiin devaminda ise
yazar, “Tirkoloji” alaninin farkli dillerdeki karsiligina, Tiirk dili, edebiyati, tarihi,
folkloru, sanati, yasayis bi¢imi gibi hususlarin Tiirkliik bilimini ilgilendiren 6geler
olduguna deginir. Ardindan diinyada Tiirkliik bilimine dnemli katkilar saglayan ve kilit
tas1 mahiyetinde olan sahsiyetler ve ¢alismalar1 detayli bir sekilde sunulur. Bu ¢alismalara
birka¢ 6rnek vermek gerekirse; Arap filologlarin Tiirk dili {izerine ¢alismalari, Kasgarli
Mahmud’un Divan-u Liigdti’t- Tiirk eseri, Almanya’da Wilhelm Schott gibi bilim
insanlarinin Tiirkliik bilimine katkilari, Balkan {ilkelerinde Tiirkoloji ¢alismalarinin
yiiriitiilmesi, Ingiltere'de John Gibb, Finlandiya'da Alexander Castren, Rusya'da Wilhelm
Radloff gibi arastirmacilarin ortaya koydugu calismalardan sz edilebilir. Bahsedilen bu
isimlerin ardindan, Tiirkliik Bilimi ¢aligmalarinin ilk sistemli baslangicinin 1870 yilina
tekabiil etmesiyle birlikte Macar Tirkologlarinin ve Macaristan'da kurulan Tiirkoloji
kiirsiisiiniin ehemmiyeti vurgulanmistir. Yazar, Armin Vambéry ile baslatilabilecek olan
Tiirkliik bilimi geleneginin Macaristan kaynakli caligmalarla beraber sekillendigini ve
bagimsiz bir Tiirkoloji ekolii niteligi kazandigin1 ifade eder. Tiim ortaya konulan bu
hususlardan yola c¢ikarak denilebilir ki; farkli milletlerden bir¢ok bilim insani hig
siiphesiz ki Tiirkoloji ile ilgilenmis ve bu alana 6nemli katkilar saglamislardir.
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Eserin “Tarihi Siirecte Ana Hatlar1 ile Tiirk- Macar Iliskileri” isimli birinci
boliimii kendi igerisinde dort ana baslikla miitesekkildir. Bu basliklardan birincisi “Ttirk-
Macar Siyasi Iliskileri”, ikincisi “Tiirk- Macar Ekonomik Iliskileri”, iiciinciisii “Tiirk-

Macar Kiiltiirel Iligkileri” ve bu baslik altinda incelenen “Turancilik” isimli alt
basliklardir.

Birinci boliimde “Tiirk- Macar Siyasi Iligkileri” isimli baghginda ele alman
hususlardan bazilari; Macarlar, giiniimiizde Orta Avrupa'da yasayan, tarih sahnesine
cikislarinin milattan Onceki yiizyillarda Orta Asya topraklarinda bagladigi bilinen bir
millettir. Macarlar ¢esitli jeopolitik ve sosyolojik nedenlerin etkisiyle Orta Avrupa’ya
gelerek farkli devlet diizenleri igerisinde varliklarimi siirdiirmiislerdir. Macar ve Tiirklerin
siyasi iligkilerine bakildiginda ise Macarlarin Tiirk kokenli Onogur-Bulgar kavimleriyle
bir arada yasayarak atli gogebe yasam tarzini benimsedikleri goriiliir. Ardindan kronolojik
olarak Macar halkinin dimaginda hala 6nemli bir bicimde yer eden kilit olay niteligindeki
Moha¢ Meydan Muharebesi gibi Macarlarin, Osmanli Devleti ile miinasebetleri ve
Tiirkiye Cumbhuriyeti donemindeki Tiirk- Macar iliskilerinde 6énemli kirilma noktalarini
olusturan hususiyetler gibi mithim bilgiler okurla paylasilmaktadir. Tiim bu bilgilerden
yola cikilarak; Tirkler ve Macarlarin aralarindaki sosyokdiltiirel etkilesimi siyasi bir
diizleme tasiyarak uzun yillar canl tuttuklar1 sdylenebilir.

Birinci boliimiin “Tiirk- Macar Ekonomik iliskileri” isimli ikinci alt bashg
incelendiginde; Tiirklerin Ural daglarn ve Bati Sibirya bolgeleri etrafinda yasamlarini
stirdiirdiikleri dikkate alinarak Tiirkler ile Macarlarin en eski ekonomik iligkilerinin bu
yurtlarda gergeklestigi belirtilmektedir. Bu boliimde, Osmanli Devleti'nin Macar
topraklarma girmesinin ardindan Osmanli tiiccarlar1 ve sanatkarlarmin da Macar
topraklarina yerlestikleri ve buradaki ekonomiye yon verdikleri gibi mithim hususiyetlere
deginilmistir. Bu basliktaki bilgilerden yola ¢ikilarak denilebilir ki; iki devlet aras1 yakin
etkilesimin olagan bir sonucu olarak ortaya ¢ikan ekonomik iligkiler her iki devlet igin
uzun bir siire boyunca devlet yapilanmalari tarafindan da desteklenen eylemlerle
stirdiirilmiistiir.

Birinci béliimiin “Tiirk- Macar Kiiltiirel iliskileri” isimli {igiincii alt baslhig1 ve bu
baslik altinda incelenen “Turancilik” isimli baglikta ise; ylizyillar boyunca siiren Tiirk-
Macar temaslari, Dogu arastirmalari ve akabinde gelen Tiirkoloji arastirma sahasinda
yasanan kiiltiir birligine ait bulgulara yer verilmektedir. “Turancilik” teriminin, Tiirk¢iiliik
gibi kavramlan ortaya ¢ikardigi ve “Turanc1” teriminin Max Miiller tarafindan tiiretildigi
hususlarinda bilgi verildikten sonra, Turancilik kavrami, irk, dil, din ve koken
bakimindan ayn tarihsel siireci paylagmis, farkli halklarin birligi olarak tanimlanmistir.
Macaristan'da bu diisiince 6zellikle 19. yilizyilda geligsmistir. Turancilik fikri, Tiirkoloji
arastirmalarinin  sonuglartyla desteklenmis ve Ural-Altay dil ailesi gibi kavramlarla
eklemlenmistir. Macaristan'daki Turan diislincesinin, Avrupalilik fikrinden farkli bir
kimlik arayiginin sonucu olarak ortaya c¢iktig1 ifade edilmistir. Macar Tiirkologlarinin
caligmalartyla bu diisiince Osmanli'ya yakinlagmis ve iki tilkenin tarihi, dili ve etnografisi
icin 6nemli bir temel olusturmustur. Vambéry, Turan diisiincesini diinya ¢apinda tanitmis
olan 6nemli bir Tiirkolog olarak 6ne ¢ikarilmistir. Bu bilgilerden 6zetle; Turancilik
iilkiisii yalnmizca Tiirk Diinyas1 sinirlart igerisinde kalmayip bir Avrupa Devleti olan
Macaristan tarafindan benimsenmistir. Macaristan’da Tiirkoloji alaniyla ilgili yapilan
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calismalar, dogrudan Macarlar1 Tirkliige yaklastirma niteligi kazanmis, birgok degerli
Tiirkolog’un sark gezileri, dil ve tarih arastirmalar ile ivme kazanmustir.

Eserin “Macaristan’da Tiirkoloji (1870- 1945)” isimli ikinci boliimii kendi
icerisinde iki baglikla miitesekkildir. Bu basliklardan birincisi, “Macaristan’da Tiirkoloji”
olup “Tiirkoloji Kiirsiisliniin Kurulmas1”, “Kiirsiiniin Faaliyetleri”, “Ugor- Tiirk Savag1”
isimli bagliklara ayrilmaktadir. “Ugor- Tiirk Savag1” isimli basliga yer verilmesinin
sebebi

ise Tiirkoloji kiirsiistiniin kurulmasi ve faaliyet gdstermesiyle birlikte Macarlarin kokeni
hakkindaki aragtirmalarin hiz kazanmasi ve bu hususta farkli fikirlerin ortaya atilmasidir.
Bu boliimdeki basliklardan ikincisi “Tirkoloji’ye Emek Veren Tiirkologlar” isimli
bagliktir.

“Macaristan’da Tiirkoloji” isimli ana baghginda, Tiirklerde bile Tiirkoloji
sahasinin olmadig1 zamanlarda Macarlarda var oldugu, Macaristan’in Tiirk devletiyle
tarih boyunca dirsek temasini higbir zaman kesmedigi, Bizans kaynaklarinda Macarlarin,
esas Tirkler olarak gectigi gibi saptamalara yer verilmistir. (Namal, 2011: 225-227’den
akt. 2020: 61) Ardindan “Tiirkoloji Kiirsiisiiniin Kurulmas1” ve “Kiirsiiniin Faaliyetleri”
isimli basliklar ele alinmigtir. Bu bagliklarda; Macaristan'daki Tiirk dili ve tarihiyle ilgili
bilimsel ¢alismalarin, 16-17. ylizyillara dayandigi, Macarcadaki Tiirk¢e alint1 kelimeler
sebebiyle, Macar dil bilginlerinin Tiirk dili ve diyalektleriyle ilgilenmeye basladigina
deginilir. Akabinde, bu ¢alismalarin Macar tarihinin yenilesme ve millilesme doneminde
bagimsiz bir ekol olarak ortaya ¢iktigindan bahsedilir. Antal Gévay, Elek Fenyes ve Janos
Repiczky gibi bu alanin oncii isimlerine yer verilmistir. Ik kez 1846'da Macarlarin
kokenlerini arama ihtiyaci1 dogrultusunda Budapeste Universitesi'nde Dogu dilleri
Ogretiminin basladig1 ortaya konulmustur. “Ugor- Tiirk Savasi” bagliginda ise;
Vambéry’nin bulundugu grup Macarlarin Tiirk kokenli oldugunu, Jozsef Budenz’in
bulundugu grup ise Fin-Ugor kokenli oldugunu savunduklari igin ortaya konulan bu
diisiincelerin dil bilimsel alanda siddetli etkiler uyandirdig1 ve bu etkinin zamanla “Fin-
Ugor Savag1” olarak adlandirildig: belirtilmistir.

Eserin ikinci boliimiiniin ana baghgin1 olusturan “Tiirkoloji’ye Emek Veren
Tiirkologlar” isimli kisminda; yirmi Tiirkolog’un hayati ve caligmalartyla ilgili genis
olgekli bilgilere yer verilmistir. Armin Vambéry, Bernat Munkaczi, Géza Kuun, Gabor
Balint, Ignacz Kunds, P4l Hun Falvy, Gyula Meszaros, Joszef Thury gibi Tiirkologlar bu
baslik altinda ele alinnustir. Bahsi gegen bu arastirmacilardan ilk olarak Armin Vambéry
isimli Tiirkolog’dan bahsedilebilir. Tiirk ve Miisliiman halklarin tarihlerini aragtirma
hususunda ilkleri gergeklestiren Vambéry’nin Budapeste’de ¢alistig1 vakit Tiirklerle ilgili
meraki artmistir. 1857 yilinda Istanbul’a giden Vambéry, toplamda 61 adet Orientel el
yazmasi, 48 adet Tiirkge, 11 adet Farsca, 2 adet Arapga eserlerini Sark yolculugunun en
degerli av1 olarak nitelendirir. Mirasi olarak kabul edilebilecek bu el yazmalari Budapeste
Macar Bilimler Akademisi Kiitiiphanesinde Orientel Koleksiyonu’nda yer almaktadir.
Diger bir aragtirmaci olarak Ignacz Kunds’a deginilecek olursa Kunos, halk agzindan
derlemis oldugu mani, tiirkii, ninni, bilmeceyle beraber Anadolu’da genis bir kiiltiirel
zenginligin varligini ortaya koymustur. U Karagéz Oyunu, Osmanh- Tiirk Halk
Edebiyati, Tiirk Halk Hikayeleri, Anadolu’dan Resimler, Koroglu Destani, Kirk Doért
Tiirk Peri Masali gibi Tiirk halk bilimi i¢in 6nemli folklorik calismalar ortaya koymustur.

Eserin “Macar Tiirkoloji’sinin Tirkiye’de Tiirkoloji Calismalarina Katkis1” isimli
iiglincli boliimii kendi igerisinde bir ana basliktan olusmaktadir. Bu baslik “Macar
Tiirkoloji’sinin Tiirkiye’ye Etkisi” isimli baglik olup kendi igerisinde bes alt basliktan
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miitesekkildir. Bunlar sirasiyla; “Tiirkoloji Calismalarimin Tiirkiye'deki Onciileri”,
“Tiirkiye’de Kurulan Dergi, Dernek, Kurum, Ocak ve Yaymlarin Faaliyetleri”,
“Hungaroloji Kiirsiisiinlin Kurulmas1”, “Atatiirk ve Macarlar” ve ‘“Macar Bilim
Adamlarinin Tiirkiye’deki Faaliyetleri” basliklaridir.

“Tiirkoloji Calismalarmin Tiirkiye’deki Onciileri” isimli baslikta, Osmanl
entelektiielleri tarafindan kayda deger bulunan ¢aligmalara deginilmistir. Devaminda ise
Ziya Gokalp’in, Tiirk milliyet¢iliginin dogusu hakkinda olumlu etkilere sahip Tiirkoloji
calismalaria yonelik yaptig1 Joseph de Guignes’in (Hunlar, Tiirkler, Mogollar ve diger

Batili Tatarlarin Tarihi), Arthur Lumley Davids’in (Tirk Dili Dilbilgisi) ve Leon
Cahun’un (Asya Tarihine Girig) isimli aragtirmacilar ve eserlerinin yer aldigi siralamasina
yer verilir. Bu baglikta, Paris’te Geng Tiirkler® ile temas kurmus ve Tasvir-i Efkar
gazetesinde faaliyet gdstermis isim olan Vambery temelinde baglangict goriilen, Jozsef
Thiry ve Gyula Németh’in katkilar1 ile daha da gelisen Tiirkoloji ¢calismalarmin, Necip
Asim, Hiiseyin Namik Orkun gibi Tiirk bilimcilerini de bu alanda g¢alismalar yapmaya
tesvik ettigi belirtilmistir. Necip Asim'in bu yolda yaptig1 ¢alismalarinin "Keleti Szemle"
(Dogu Dergisi) isimli Macar basimli bir dergide yer aldig1 ve Hiiseyin Namik Orkun’un
Tiirkoloji alaninda "Uber Das Kitab-1 Dede Korqud" (Kitab-1 Dede Korkut Hakkinda)
gibi arastirmacilarin yaptiklar: caligmalardan bahsedilmektedir.

“Tiirkiye’de Kurulan Dergi, Dernek, Kurum, Ocak ve Yaymlarin Faaliyetleri”
isimli baslikta; Tiirk- Macar iligkilerinin gelisiminde 6nemli rol oynayan kurum, kurulug
ve bunlarin faaliyetlerine yer verilmistir. Bunlardan bazilarina deginmek gerekirse; 1908
yilinda Tiirk Dernegi’nin kurulusu, 1911 yilinda Tiirk Ocaklarinin kurulusu, 1911 yilinda
Lozan Tirkgililer Derneginin faaliyete geg¢mesi, Budapeste’de kurulan Macaristan
Cemiyet-i Turaniyesi, ¢esitli bilimsel dergiler, Tiirk- Macar Dostluk Derneginin
kurulmasi, 1917 yilinda Istanbul’da 6nemli arkeolojik calismalarin yapildig1 Macar Bilim
Enstitiisiiniin kurulmasi, Budapeste Konsolosluguyla Turan Birligi arasindaki iligkiler
gibi hususiyetlere yer verildigi goriilmektedir.

“Hungaroloji Kiirslisiiniin Kurulmas1” isimli baglikta ise; Tiirk modernlesme
cabalarinin odak noktalarindan biri olan egitimin, 1936'da Ankara'da kurulan Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi ile giiglii bir ivme kazandig1, (2020:149) aciklamasiyla birlikte
kurulan bu fakiiltede, Tirkoloji ve Tiirk tarihi alanlarinda gergeklestirilen c¢alismalari
tanitmak ve Macar bilim cevreleriyle is birligi yapmak amaciyla Hungaroloji
Enstitlisii'niin kurulmus oldugu ifade edilir. Ardindan Macar Tiirkolog Prof. Dr. Laszlo
Rasonyi'nin liderligindeki Enstitiiniin, Tiirk dili ve tarihi ¢aligmalarina katki saglayacak
bilim insanlarim yetistirmek amaciyla faaliyete gectigine ve Tiirk-Macar iligkilerine katki
saglarken ayn1 zamanda Tirkiye'deki Macar kiiltiiriiniin akademik alanda gelisimine
destek olduguna, Macarcanin, Tiirk halki tarafindan da taninip bilinmesi agisindan 6nemli
bir rol oynadigina igaret edilmistir.

Ucgiincii  boliimiin  dordiincii alt bashigi olan “Atatiirk ve Macarlar” isimli
baslhiginda; Gazi Mustafa Kemal Atatiirk’iin Macar devletiyle Tiirk devletini kardes
olarak kabul ettigi vurgulanir. Macarlarin, 1. Diinya Harbi sirasinda Mustafa Kemal

? Geng Kalemler, 1I. Mesrutiyet doneminin kiiltiirel ve fikri platformudur. Tiirkgiiliik ideolojisinin
onemli bir sesi olarak one ¢ikmistir. Basyazar Nesimi Sarim liderliginde, dergi parti tarafindan
maddi ve manevi destek gormesine ragmen, yayin ilkelerine miidahale edilmeme taahhiidiinde
bulunmustur. Siirekli yaz1 kadrosunda Omer Seyfeddin, Ziya Gokalp, Ali Canip, Rasim Hasmet,
Aka Giindiiz gibi 6nemli isimler yer almistir. Bu isimler, Tiirk milletinin kiiltiirel, tarihsel ve
toplumsal kimligini tartisarak sekillendirmeye yonelik 6nemli ¢alismalar gergeklestirmislerdir.
https://islamansiklopedisi.org.tr/genc-kalemler (Erisim Tarihi: 20.05.2024)
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onderligindeki siireci ilgiyle takip ederek kendilerine 6rnek aldiklarina iliskin ifadelere
yer verilmistir. Savas sonrasi yenilerek Sevr Antlagsmasi’nin esi Trianon Antlagmasi ile
parcalanan Macar devleti, milli kimligini yeniden kazanma arzusuyla, Mustafa Kemal
benzeri bir liderin varligi dileyerek “keske bizim de bir Mustafa Kemal’imiz olsa”
diisiincesini dile getirmislerdir.

Ugiincii boliimiin son alt basligi olan “Macar Bilim Adamlarmin Tiirkiye’deki
Faaliyetleri” isimli baglikta; onemli Tiirk ve Macar Tiirkologlarin karsilikli temaslar
neticesinde arastirma gezileri diizenlemeleri gibi iki devlet arasinda dogrudan etkilesim
saglayan ¢esitli uygulamalardan bahsedilmektedir. Saglanan karsilikli temaslara o6rnek
niteliginde, Tiirkolog Janos Eckmann’in istanbul Universitesi ve Ankara Universitesinde
Macar filolojisi alaninda dersler vermis olmasi ele alinabilir. Boliimde, Atatiirk’iin,
Ferenc Zajti adli sahsi, Tiirk- Hun ve Macar irkinin tarihteki 6z degerlerini belirlemesi
acisindan gorevlendirmesi, iyi derecede Macarca bildikleri i¢in, Sadrettin Karatay, Hamit
Kosay, Ibrahim Kafesoglu, Niliifer Paran gibi isimlerin gerceklestirdigi terciime
faaliyetlerini kapsayan konulara yer verilmistir. Tiim bu karsilikli etkilesimin bir sonucu
olarak yapilan ¢aligsmalardan yola ¢ikarak denilebilir ki; bahsedilen arastirmaci isimler,
Tiirkoloji alanmin Tiirkiye’deki isleyisine yon vermis, sozliik, derleme, g¢eviri vb.
tiirleriyle ilgili yapilan ¢cok yonlii ¢alismalara da faal bir sekilde katki saglamislardir.

Eserin son kisminda yer alan “Sonuc¢” bdoliimiinde elde edilen bulgular
neticesinde ulasilan sonuglar ortaya konulmustur. Tiirk ve Macar devletlerinin tarih
boyunca cografi olarak komsu olmalar ve akabinde gelisen siyasi, politik, kiiltiirel
etkilesimler, alanin ilk sistemli fonoloji c¢alismalarinin ortaya konulmasi, Turancilik,
Tiirkoloji ekoliiniin Macar devletinde baslayarak Tiirk milletleri {izerinde yarattig
kusatict etkisi, Tiirkolojinin ilk kiirsiisiinlin Macaristan’da kurulmasi ve birden g¢ok
uzman Tiirkolog’un bu alana yon vermesi gibi bulgular sonu¢ bdliimiinde agiklayici
ifadelerle yer almaktadir. Kitap “Kaynaklar ve Ekler” kisimlariyla da desteklenerek
esasen okuyucuya kapsamli bilgiler sunmay1 hedeflemistir.

Tiim bu bulgulardan hareketle, Batili Tiirkologlarin c¢aligmalart neticesinde,
Tirklerin milliyet¢ilik arz eden unsurlarinin diinyanin ¢esitli iilkelerine dagilim ve
yayillim gosterdigi ve ozellikle Tiirk diline ait birgcok kavramin incelenmesi hususunun,
Macar devleti tarafindan paha bicilemez bir yetkinlikle yiiriitiildiigiiniin kanisina
varabilmekteyiz. Yazar Alev Duran, iki devlet arasindaki iligkileri genis yelpazede ele
alarak dil ile ilgili ortaya konulan bulgulara tarih, kiiltiir, siyaset, ekonomi gibi farkli
disiplinlerden dahi ulasilmasini kolaylastirmistir. Tiirkoloji terimini evrensel bir boyutta
isleyerek Macar- Tiirk etkilesiminin Tiirkoloji diinyasina kazandirdigi yetkinlikleri
birbirinden farkli ¢aligma metotlariyla basarili bir sekilde okuyucuya aktarmistir.
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Vambéry; 1831 yilinda, bugiin Cekoslovakya sinirlar1 ig¢inde kalan Szerdahely
kasabasinda, bir Yahudi ailesinin ¢ocugu olarak dogmustur. Sekiz yasinda Almanca ve
Macarcanin yam sira Ibraniceyi de okuyup yazmay1 dgrenmis ve tiim Tevrat’1 ezberlemistir. On
bir yasindan sonra hayatini 6zel 6gretmenlik yaparak kazanmaya baslayan Vambéry, bildigi
dillere Tiirkgeyi de katmist1. Universite yillarinda Tiirkceyi daha da ilerletmistir®.

Vambéry, 1863 yilinda Macar ilimler Akademisi’nin destegiyle Orta Asya gezisine
¢ikmug; Ingiliz hiikiimeti igin Ruslarm aleyhine casusluk faaliyetlerinde bulunmustur. Vambéry,
daha sonra 1870’te kurulan diinyanin ilk Tirkoloji kiirsiisiinde gorevlendirilmis ve 1905°te
emekliye ayrilmistir. 15 Eyliil 1913 tarihinde vefat eden Vambéry, uzun siiren meslek hayatinda
otuz sekiz kitap yazmig ve Tiirkolojinin en popiiler temsilcisi sayilmustir’.

Orta Asya iizerinde Ingiliz-Rus hakimiyet miicadelesinin oldugu bir désnemde, Ingiltere
adina Orta Asya gezisini gergeklestiren Vambéry, Tahran’a geldiginde Ingiliz Biiyiikelgisi Sir
Charles Allison, ona “bu tehlikeli yolculugu basariyla tamamlayabildigi taktirde, Ingiltere’de
tiim kapilarin kendisine agilabilecegini belirtmisti™*. Onun Avrupa’nin iyiligine inanigi;
Ingilizlere karsi saygi duymasimi saglarken Ingiliz somiirgeciligini medenilestirme faaliyeti
olarak kabul etmesini saglamigtir’.

Vambéry nin raporlarindan ve eserlerinden hem Ingiltere hem de Rusya, Tiirkistan’1
paylasma konusunda yararlanmstir. Ruslar ve Ingilizler ittifaklar yaparak siyasi literatiirde
cekisme gibi goriinen “bilyiik oyunu” damisikli doviis haline getirmislerdir®. Bu biiyiik giiglerin
“Dogu ya da Sark™ olarak ifade ettikleri Orta Asya i¢in iirettikleri ve uyguladiklar1 politikalarda
“oryantalizm veya sarkiyat¢ilik” kavrami 6n plana ¢ikmaktadir. Vambéry’nin bu ¢aligmada ele
alman eseri de bu kapsamda degerlendirilmesi gereken bir eser oldugu icin bu kavramin
aciklanmasi gerekmektedir. Sarkiyatcilik, akademik bir ¢aligma alanidir. Sark hakkinda yazan,
ders veren ya da sarki arastiran her kisi sarkiyatgidir.

Hristiyan Bati’da resmi bigimiyle sarkiyatgiligin 1312°de Viyana’da toplanan kilise
surasinin “Paris, Oxford, Bologna, Avignon ve Salamanca” {iniversitelerinde “Arapga,
Yunanca, ibranice ve Siiryanice” kiirsiilerinin kurulmasimin kararlastirilmast ile basladig: kabul
edilir’. Burada ifade edilen “Sark” (Orta Asya) kavrami Avrupa’nin kimligini bulmasinda
“Oteki” roliinii Ustlenmistir. Sark onun karsit imgesi, diigiincesi, kimligi ve deneyimi olarak
Avrupa’nin (ya da Bat’nin) tanimlanmasina yardimei olmustur. 19. yiizy1l basindan Ikinci
Diinya Savasi’nin sonuna kadar Sark ile Sarkiyatgilikta Fransa ile Ingiltere’nin egemen oldugu
goriilmektedir®.

Bati1 diinyasimin Orta Asya toplumlan ile ilgili aragtirmalarini yogunlastirdigi donem
agirhikli olarak 19. yiizyildir. Bu nedenle 19. yiizyila kadar Orta Asya toplumlar hakkinda

2 Arminus Vambery, Bir Sahte Dervisin Orta Asya Gezisi, (Haz. N. Ahmet Ozalp), Ses Yaymlari,
Istanbul 1993, s. 8.

3 Turgut Akpinar, “Arminius Vambéry (1832-1913)”, TDV Islaim Ansiklopedisi, C. 42, TDV Yayin,
Istanbul 2012, s. 502.

* Melek Colak, “Osmanli Imparatorlugu, Ingiltere ve Rusya Acisindan Vambéry’nin Orta Asya Gezisi
Uzerine Diisiinceler”, Belleten, 2016, 80 (289), s. 893.

S fstvan Vasary, “Bilim Adami Armin Vambéry”, (Cev. Alev Duran), Tiirk Tarihi Arastirmalari
Dergisi, 2 (1), 2017, s. 120.

¢ Melek Colak, “Macar Tiirkolog Vambéry’nin Tiirkistan Seyahatinde “Biiyiik Oyun”un izleri”, SUTAD,
45,2019, 13-27.

7 Edward W. Said, Sarkiyatcihk (Bat’mmn Sark Anlayislart), (Cev. Berna Ulner), Metis Yaynlari,
Istanbul 2020, s. 58.

8 Said, a.g.e., s. 11-15.
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ayrintilt bilgiye sahip olmayan Bati diinyasi sarkiyatgilar sayesinde “Sark” hakkinda daha
ayritih bilgiler elde etmistir. Hakkinda bilgiler verdigimiz Vambéry de bunlar arasindadir ve
bu ¢alismada onun eseri kritik edilmistir.

Eserin Baskisi ve icerigi

Ali Fahri Dogan tarafindan Tiirkgeye gevrilmis ve gozden gecirilmis yeni baskist 2023
yilinda Selenge Yaymevi tarafindan gerceklestirilen eserin Tiirkgce baskist kritik edilmistir.
Kitap kagidina, karton kapakla okuyucuya sunulan eser, Vambéry’in 6n sozii ile baglamaktadir.
328 sayfadan olusan kitap, 14.5 x 21.5 cm 0lgiilerine sahiptir. Kitabin igerigi li¢ ana kisimdan
olusmaktadir. Eserin birinci kisminda on ii¢, ikinci kisminda on bir, {i¢lincii kisminda dokuz alt
baslik bulunmaktadir. Calismada sonu¢ kismi bulunmamaktadir. Kitap, “dizin” kismi ile sona
ermektedir.

Birinci kisim Orta Asya’da Rus hakimiyetinin kurulmasi ve Rusya’nin faaliyetleri; ikinci
kisim Hindistan’da Ingiltere’nin hakimiyetinin kurulmasi ve Ingiltere’nin Hindistan’daki
faaliyetleri ve son boliim olan iigiincii kistmda ise sarkin ana unsuru olan Islam diinyasinmn
gelecegi hakkinda analizler bulunmaktadir.

Birinci kisim incelendiginde bu kisim; Orta Asya’daki konargdcer halklarin Ruslagtirma,
Hristiyanlastirma, yerlesik hayata zorlama, kiiltiirel etkilesim gibi basliklarla Bati kiiltiirlini
benimsemesi ve igsellestirmesi i¢in yapilanlar1 ve yapilmasi gerekenleri tavsiye eden bir bolim
niteligindedir. Bu boliimde Ruslarm gergeklestirdigi faaliyetler kapsaminda kiiltlirel degisim
gozler oOniine serilmektedir (s. 53-54). Ancak yazar burada bir hususa dikkat c¢ekerek
Ruslagtirma siyasetinin Orta Asya halklarini yozlastirdigini ve Rus yoneticilerinin (riigvet,
yolsuzluk gibi) kusurlarina bagh olarak sarkta “kiiltiirel yozlasmamin” yasandigim ifade
etmektedir (s. 63-64). Kiiltiirel yozlasmaya eserde drnek verilecek olursa yazarin ifadesiyle:
“benim zamanimda bile Orta Asya'da bilinmeyen alkol ve fuhus artik korkung boyutlara ulagmig
durumdaydi.” (s. 53).

Rusya, Hive, Buhara ve Hokand hanliklarini ilhak ederek topraklarini genisletme siyaseti
izlerken halkin medenilestirilmesine 6zen gosterilmediginden hayiflanan yazar; Orta Asya
halklarinin Bati kiiltiiriine bakisini kisaca su ifadelerle tasvir etmistir: “Bati kiiltiirii, her tiirlii
sefaletin ve ciiriimenin asil sebebidir” (s. 109).

Ikinci kisim incelendiginde Ingiltere’nin Orta Asya’daki isgal ve faaliyetlerinin ayrmtili
bir sekilde analiz edildigi goriilmektedir. Rusya, Orta Asya’y1 kuzeyden isgal ederken adeta
aralarinda anlasmis gibi Ingiltere de Orta Asya’y1 giineyden (Hindistan iizerinden) isgal etmeye
baslamistir. Ingiltere’nin Ruslara gére daha basarili bir kiiltiirel degisimi gergeklestirdigini ifade
eden yazar, bu bdliimde din olgusu gibi hususlara da dikkat ¢ekerek Hindularla Miisliimanlarin
asimilasyonundaki farkliliklar dile getirmistir.

Ingiltere'nin Orta Asya ile ilgilenme nedeni, amag ve yontemleri Rusya’dan farkli oldugu
yazar tarafindan belirtilmis (s. 115 vd.), uyguladigi medenilestirme yontemleriyle hedefine
ulasan Ingiltere’nin bu basarisindaki faktorler ele alinmistir. Bu basaridaki en dnemli etkinin
Ingiliz karakterindeki sebat ve inatgiligin oldugu gériilmektedir. Basartya ulasan Ingiltere’nin
Babiirlii imparatorlugu’nun yikilmas1 sonrasi olusan siyasi otorite boslugunu kendi politika ve
menfaatleri i¢in firsata doniistiirdiigii anlagilmaktadir. Bu otorite boslugu diizensizlik, anarsi ve
iktidar miicadelelerini artirmis; bdlgedeki halkin irksal ve dinsel catigsmaya siirliklenmesi
sonucunda Ingilizlerin bir kurtarici, yabanci bir fatih olarak karsilanmasina zemin hazirlamigtir
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(s. 123). Boylece Ingiltere’nin hakimiyeti ile Bati’nin Asya/Dogu kiiltiiriine karsi ilk biiyiik
zaferi kazanilmistir (s. 135).

Ingiliz y&netiminin medenilestirme igin kiiltiir ve egitim politikalarina énem verdigini
belirten Vambéry, bu siyasetin sonucu olarak Hint topraklarindaki halklarin daha kiiltiirli ve
aydin bir kimlige sahip olmaya basladigini ifade etmistir (s. 194).

Bu béliimiin sonunda yazarin okuyucuya Dogu’da Bat1 kiiltiiriinii tesis etmeye ¢alisan
Ingiltere ve Rusya nin kullandig1 metotlar1 karsilastirdig1 goriilmektedir (s. 211 vd.). Ingilizlerin
Rusya'dan farkli olarak higbir zaman Hindistan’in dinine saldirmay1 ya da herhangi bir sekilde
diismanca hareket etmeyi diistinmedigini ifade eden yazar, bilakis Ruslarin huzur bozucu bir
etki yaratmaktan vazgegmedigini belirtmistir (s. 211). Halbuki “Ingiltere éncelikle sadece
toprak degil, insan da kazanmak istemektedir.” Ingiltere, politikalarin1 buna gore belirlemistir.
Yazar, Ingilizlerin Ruslardan ayrilan en dnemli tarafinin da bu oldugunu ifade etmistir (s. 212).

Uciincii kisim incelendiginde bu béliim, Islam’mn gelecegi adi ile baslamakta ve bu
boliimde Orta Asya’nin eski ile yeni durumu arasindaki farklar ve degisimin yarattigi etki
anlatilmaktadir (s. 221 vd.). Ugiincii kisimda Vambéry, artik Miisliimanlarin zihin diinyasinm
Bati tarafindan iyice tanindigim1 belirterek Miislimanlarin hedeflerini, diisiincelerini,
arzuladiklarini Bat1 olarak artik bildiklerini ifade etmis; bunun sonucunda Islam’in istikbaline
dair daha iyi netlikte bir resim cizilebilecegini belirtmistir (s. 221 vd.). Ozellikle din adamlari
olan mollalar anlatilarak Dogu’nun geri kalmasindaki pozisyonlar1 belirtilmistir. Dogunun
modernlesmesi ve Bat1 kiiltiiriiniin Dogu toplumlarina empoze edilmesi i¢in yapilan hatalar bu
boliimde belirtilerek daha derin analizler yapilmasinin gerekliligi yazar tarafindan
vurgulanmistir (s. 235-245).

Yazar, daha sonra Islam Rénesansini engelleyen despot hiikiimdarlar inceleyerek onlarmn
ozellikleri hakkinda bu béliimde bilgi vermektedir (s. 246-255). Nitekim “Insanlar meliklerinin
dini iizeredir.” sdzii Asya icin hala gegerlidir (s. 224) diyen Vambéry, dogudaki kiiltiirel
degisimin ve doniigiimiin yavas yavas da olsa baslayip devam ettigini gozler oniine sermektedir
(s. 229 vd.). Bu nedenle ona gore Bati sabrederse Dogu yavas yavas Bati kiiltliriini
benimseyecektir. Miisliimanlarin despot yoneticileri nedeniyle Dogu halklar1 simdiye kadar
diisiince 6zgiirliigiine ulasamamigtir (s. 265 vd.).

Vambéry, Dogu’nun uyanmiginin bagladigini belirtmis; Osmanli, Misir ve Hindistan
Miisliimanlarindan 6rnek vererek birglin mutlaka Tiirklerin de hiir bir ulus olacagimi ifade
etmigstir (s. 275). Ciinkii Miisliimanlar igerisinde “Tiirkler Bati kiiltiiriinde en fazla ilerlemeyi
kaydetmistir ve dolayisiyla reform hareketine liderlik etmeye en layik kesimdir.” (s. 300).

Islam diinyas1 da despot liderlerinden kurtuldukca esaret zincirlerini kiracak ve Bati
kiiltiiriinii benimseyerek medenilesecektir. Vambéry’nin ifadesi ile Islam diinyasinda “éniinde
sonunda doniisiim ve rénesans tahakkuk edecektir, istesek de istemesek de...” (s. 315).
Vambéry’nin Orta Asya ve Iran’da modernlesme doneminden &nce bulundugu gozden
kagirilmamasi gereken bir husustur’. Bu nedenle modernlesme oncesi Dogu’nun uyaniginin
basladigini ifade ve tespit etmesi, gelecegi gormesi ve haber vermesi agisindan kiymetlidir.

SONUC

° Vasary, a.g.e., s. 113,
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Vambéry, oncelikle belirtmek gerekir ki, Dogu’ya bir oryantalist goziiyle bakmis; kitabini
da bu felsefe ile kaleme almistir. Eserde Orta Asya’da kurulan Rus ve Ingiliz egemenliginin art:
ve eksi yonleri zaman zaman karsilastirilarak, Dogu’yu medenilestirme adi altinda Bati kiiltiirii
icerisinde Dogu’yu asimile etmeye yonelik gecmiste yapilan hatalar ve yapilmasi gerekenler
analiz edilerek Bati niifuzunun Dogu’ya hakim olma ¢abalar1 anlatilmistir.

Miisliimanlarin ve Islam dininin gelecegine ayrilan son béliimde ise Dogu’nun
kurtulugunun ve gelismesinin Bati kiiltiirlinlin {stiinliigliniin kabul edilerek benimsenmesinde
yattigini ifade etmis ve bunun 6rneklerini vermistir. Nitekim yazara gore de bu amag su sekilde
ifade edilmistir: “Ancak Avrupa’min dogrudan niifuzu ile yani batili gii¢lerin himayesi ve
dogrudan idaresi ile Miisliiman Dogu, yeniden dirilebilir ve daha iyi bir gelecegi umut
edebilir”” (s. 314). Yazarm bu ifadesinden de anlasildigi gibi kiiltiir emperyalizminin
“cagdaslastirma projesi”’ olarak sunuldugu ve egitim yoluyla, kiiltlirel araglarla ve gesitli
yontemlerle Dogu halklarinin zihinsel ve kiiltiirel doniisiimiiniin hedeflendigi ve bu hedefe
ulagmak icin fayda liretmesi amaciyla bu eserin kaleme alindig1 anlasilmaktadir.

19. ve 20. ylizyilin 6nemli sarkiyat¢ilarindan Vambéry’ nin bu eseri, uzun yillar Dogu
toplumlar1 igerisinde seyahat etmesinin ve yillarca onlarla birlikte yasamasinin sonucunda elde
ettigi gdzlem ve tespitlerini igermektedir. Yazar, eserinde ingiltere ve Rusya’nmin Sarkta sézde
medenilestirici; 0zde ise somiirgeci rollerini ortaya koymaktadir. Sark toplumlarmin
doniistiiriilmesinde iki devletin farklar ortaya konularak bagarili olarak sunulan Ingiltere nin
metotlar1 &viilmiis ve Ingiltere sayesinde Dogu’nun medenilesmeye ve Bati kiiltiiriine entegre
olmaya basladig1 vurgulanmastir.

Vambéry’'nin eseri, Orta Asya tarihinin modernlesme zamani Oncesindeki durumunu
anlamak i¢in birinci elden bir kaynak niteligindedir. Bu nedenle onun gozlem ve tespitleri;
tarihgilere ve alana ilgi duyanlara, Rusya ve Ingiltere gibi devletlerin bdlgeye dair niyet ve
politikalarinin daha iyi anlagilmasina katki saglayacaktir. Ayrica Islam diinyasmin uyanisina
dair Ongoriileri, modernlesme ve kiiltiir tarihi calismalarinda arastirmacilara ufuk acacak
niteliktedir.
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